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	Rose Hilliardové – protože spolupráce s ní je úplný sen

	a bez ní bych se neobešla!

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Poděkování

	 

	Jako vždy obrovské, jiskřivé a konfetami skropené díky:

	Billu Contardimu – co můžu říct? Jste prostě NEJLEPŠÍ! 

	Děkuji za pernou dřinu, co jste do mě investoval!

	Marianne Merolové – děkuji za pomoc při šíření Nesmrtelných

	po světě!

	Týmu v St. Martin’s – Matthewu Shearovi, Rose Hilliardové, Anne Marie Tallbergové, Katy Hershbergerové, Britney Kleinfelterové, Angele Goddardové a mnohým dalším…

	Mé rodině a přátelům – vy víte, koho myslím! Děkuji vám za všechnu lásku a podporu i za to, že jste mě odtáhli od počítače, když jsem to nejvíc potřebovala. Jsem vám vděčná víc, než si dovedete představit!

	Sandy – svaté patronce Modrých hrochů – udáváte rytmus mému světu!

	A samozřejmě mým čtenářům – nejenže díky vám knihy vznikají, ale práce na nich je také zábavná, ohromně vzrušující a stojí za to – nevím, jak vám dost poděkovat!

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Spatřil jsem toho nešťastníka – ubohého netvora,

	kterého jsem stvořil

	 

	 

	Mary Shelleyová, Frankenstein

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Jedna

	 

	„Cože, himbajs?“

	Haven upustí košíček s růžovou polevou, červeným cukrovým zdobením a stříbrnou papírovou mističkou a pátravě se na mě zahledí výrazně nalíčenýma očima. Rozhlédnu se po rušné nákupní galerii a popadne mě zlost. Rázem zalituju, že jsem se uvolila sem jít. Pošetile jsem se domnívala, že nejlepší bude vydat se za hezkého letního dne s Haven do její oblíbené cukrárny a velkou novinu jí oznámit tam. Jako by jahodový dortík mohl moje sdělení trochu přisladit. Teď však lituju, že jsme nezůstaly v autě.

	„Pusu na zámek. Prosím,“ pokusím se o lehký tón, stejně ale působím jako protivná stará kantorka. Haven se předkloní, shrne si dlouhou ofinu s platinovým melírem za ucho a přimhouří oči.

	„Dovol? To jako myslíš vážně? Ty tady na mě vrhneš takovou zásadní bombu – jako že fakt zásadní až mi z toho zvoní v uších, hlava se mi točí a vlastně potřebuju, abys to zopakovala a ujistila mě, žes opravdu řekla to, co si myslím – a staráš se, abych nemluvila moc nahlas? Děláš si srandu?“

	Zavrtím hlavou, rozhlídnu se kolem dokola a přejdu na plný nouzový režim. „Já jenom – že to nikdo nesmí vědět. Musí to zůstat tajemstvím. Naprosto nezbytně,“ pronesu naléhavě tichým hlasem. Příliš pozdě mi dojde, že mluvím právě s osobou, která nikdy nedokázala udržet ničí tajemství, tím méně svoje vlastní.

	Haven protočí panenky, něco si pro sebe zahuhlá a žuchne sebou o opěradlo židle. Vyhradím si chvilku, abych si ji pořádně prohlédla. Ohromeně sleduju znaky, které jsou na ní už teď patrné: světlá pleť jí září, čistá a taky prakticky bez pórů, přičemž vlnité hnědé vlasy vpředu s blonďatým proužkem má lesklé a hladké jako z reklamy na luxusní šampon. Dokonce i zuby má rovnější a bělejší. Neubráním se úvaze, jak se to mohlo stát tak rychle, po pouhých pár doušcích elixíru, když u mě to trvalo o tolik déle.

	Aniž bych z ní spustila oči, nadechnu se a jdu do hloubky. Nechám stranou jindy samozřejmé předsevzetí neodposlouchávat nejniternější myšlenky své kamarádky a usilovně se snažím získat lepší náhled, zachytit její energii, slova, která mi nesvěří. Jsem si jistá, že pokud by se špiclování mohlo kdy ospravedlnit, je to právě teď.

	Ale místo svého obvyklého místa v první řadě narazím na zeď pevnou jako kámen, přes kterou nemůžu vstoupit. Dokonce jakoby nic natáhnu ruku přes stůl a v předstíraném zájmu o Havenin stříbrný prsten ve tvaru lebky se jí dotknu konečky prstů, stejně ale nic nezjistím.

	Havenina budoucnost přede mnou zůstává skrytá.

	„To je prostě tak –“ Haven ztěžka polkne a rozhlédne se kolem. Opodál bublá fontána, mladá maminka tlačí kočárek a ječí přitom do mobilu, z obchodu s věcmi na plavání vychází parta holek s náručemi tašek – kamarádka kouká všude možně, jenom ne na mě.

	„Jasně, musíš skousnout obrovský sousto – ale stejně –“ pokrčím rameny. Vím, že je třeba uvést nějaký pádnější důvod, nejsem si však jistá, jak na to.

	„Musím skousnout obrovský sousto? Takhle ty to vidíš?“ Haven zavrtí hlavou a zabubnuje prsty o opěrku zelené kovové židle. Pomalu a upřeně si mě změří pohledem.

	Povzdechnu si. Mrzí mě, že jsem to nezvládla líp, přeju si, abych to mohla celé zrušit, ale je pozdě. Nezbývá než si se šlamastikou, kterou jsem napáchala, nějak poradit. „Nejspíš jsem doufala, že to takhle uvidíš ty.“ Pokrčím rameny. „Je to šílený. Já vím.“

	Haven se zhluboka nadechne, obličej nevzrušený, tak nehnutý, že se v něm nedá číst. Užuž se chystám promluvit, chystám se začít prosit o odpuštění, když mě Haven předběhne. „Hele, myslíš to vážně? Vážně jsi mě znesmrtelnila? To jako – beze srandy?“

	Přikývnu, ze žaludku uzlík nervů. Napřímím se v zádech a zatáhnu ramena ve snaze čelit ráně, která se bezpochyby chystá mým směrem. Vím, že ať už mi Haven uštědří cokoliv, slovně nebo fyzicky, nezbývá mi než to přijmout. Za to, že jsem jí zničila život, jak ho zná, si nezasloužím nic menšího.

	„Já prostě –“ Haven nasaje vzduch a několikrát mrkne. Díky mně je teď jako já, její aura je neviditelná, takže nemám podle čeho poznat, v jakém je rozpoložení. „No – jsem totálně v šoku. Jako vážně. Nevím ani, co říct.“

	Stisknu rty. Pak spustím ruce do klína, pohraju si s náramkem z podkoviček vykládaných skleněnými kamínky, který pořád nosím, a odkašlu si. „Poslyš, Haven, je mi to líto. Strašně – moc – líto. Ani nevíš jak. Prostě jsem –“ Zavrtím hlavou. Měla bych jít rovnou k věci, mám ale pocit, že nejdřív potřebuju záležitost vysvětlit ze svého pohledu – nesnesitelnost volby, ke které jsem byla přinucená, jaké to bylo vidět Haven tak bledou, bezmocnou, balancující na pokraji smrti, kdy každý mělký nádech mohl být posledním –

	Než ale můžu vůbec začít, Haven se ke mně nakloní a upře na mě široce rozevřené oči. „Zešílelas?“ Zakroutí hlavou. „Ty se mi omlouváš, zatímco já tady sedím a jsem nadšená, tak totálně neschopná slova, že si ani nedovedu představit, jak se ti můžu kdy odvděčit!“

	Ehm?

	„Je to prostě himbajs paráda!“ Haven se zazubí, poskočí si na židli a v obličeji se rozsvítí jako tisíciwattová žárovka. „Fakticky je to himbajsovatě nejparádnější věc, jaká se mi kdy přihodila – a za všechno vděčím tobě!“

	Ztěžka polknu a nervózně se rozhlédnu kolem. Nejsem si jistá, co na to říct. Tohle jsem nečekala. Na něco takového jsem se nepřipravila. Ačkoli přesně před tímhle mě varoval Damen.

	Damen – můj nejlepší kamarád – moje spřízněná duše – láska všech mých životů. Můj neskutečně báječný, sexy, chytrý, talentovaný, trpělivý a chápající přítel, který věděl, že se tohle stane, a ze stejného důvodu mě prosil, aby mohl jít se mnou. Já však byla až moc paličatá. Trvala jsem na tom, že to udělám sama. Já přece Haven změnila – já ji přiměla vypít elixír – takže já bych jí taky měla všechno vysvětlit. Jenomže se to nevyvíjí tak, jak jsem si myslela. Ani v náznaku.

	„Je to prostě jako bejt upír, ne? Až na vysávání krve.“ Haven mi přímo do očí upře rozdychtěný, pátravý pohled. „Jo a taky bez rakví a věčnýho utíkání před sluncem!“ Hlas se jí zvýší neskrývanou radostí. „To je tak úžasný – jako splněnej sen! Všechno, po čem jsem kdy toužila, se nakonec vyplnilo! Je ze mě upírka! Krásná upírka – ale beze všech těch příšernejch vedlejších účinků!“

	„Nejsi upírka,“ upozorním ji tlumeným, mdlým hlasem a nechápu, jak to mohlo zajít až sem. „Nic takovýho neexistuje.“

	Ne, žádní upíři, žádní vlkodlaci, žádní skřítkové nebo víly – jenom nesmrtelní, jejichž řady se, díky Romanovi a mně, rychle rozrůstají…

	„Jak si můžeš bejt tak jistá?“ zeptá se Haven s pozvednutým obočím.

	„Protože Damen je na světě o hodně dýl než já,“ vysoukám ze sebe. „A nikdy žádnýho nepotkal – ani nikoho, kdo by nějakýho potkal. Podle nás maj všechny pověsti o upírech základ u nesmrtelnejch, jenom jsou v něčem pořádně překroucený – vezmi si třeba sání krve, neschopnost vyjít na slunce nebo báchorka o nesnášenlivosti česneku.“ Nakloním se k Haven. „To všechno si lidi přidali, aby to bylo dramatičtější.“

	„Zajímavý.“ Haven kývne, ačkoli duchem je zjevně jinde. „Můžu dál jíst košíčky?“ Ukáže na okousaný jahodový maglajs, z jedné strany promáčknutý a rozplácnutý o krabičku. Jenom jeho druhá půlka zůstává nadýchaná a k nakousnutí. „Nebo snad existuje něco jinýho, co mám –“ Haven vykulí oči, a než stačím odpovědět, plácne do stolu. „Boha – to je taková ta šťáva, že jo?“ vypískne. „To červený pití, co do sebe s Damenem pořád lejete! To je ono, že jo? Takže na co čekáš? Sem s tím, ať je to oficiální – nemůžu se dočkat, až s tím začnu!“

	„Já žádný nepřinesla,“ zklamu ji. Když vidím, jak Haven protáhla obličej, pospíším si s vysvětlením. „Hele, já vím, že ti to připadá děsně skvělý a vůbec – a něco z toho taky skvělý je, o tom žádná. Prostě nikdy nezestárneš, nebudeš mít beďary ani roztřepený konečky, nikdy nebudeš muset dřít a třeba i povyrosteš – kdoví? Ale jsou tu i jiný věci – věci, který musíš vědět – který ti musím vysvětlit, abys–“ Zarazím se, když Haven vyskočí ze židle, rychle a ladně jako kočka – což je další vedlejší projev nesmrtelnosti.

	Začne poskakovat z nohy na nohu. „Prosím tě. Co bych měla vědět? Jestli budu schopná skákat vejš, běhat rychlejc a nikdy nezestárnu ani nepovadnu – co víc bych asi tak mohla potřebovat? Podle mě jsem připravená do akce na zbytek věčnosti.“

	Nervózně se rozhlédnu kolem, rozhodnutá skrouhnout Havenino nadšení, než udělá nějakou šílenost – a přitáhne pozornost, jakou si nemůžeme dovolit. „Haven, prosím tě. Sedni si. Tohle je vážný. Je toho víc, co je třeba vysvětlit. Mnohem víc,“ zašeptám příkře. Moje slova znějí drsně, ale naprosto se míjejí účinkem. Haven jenom stojí přede mnou, vrtí hlavou a odmítá se hnout. Je natolik opilá svou nově nabytou nesmrtelnou mocí, že se nezdržuje vzdorováním a přejde rovnou do útoku.

	„Pro tebe je všechno vážný, Ever. Každičká prkotina, kterou řekneš, je tak zatraceně vážná. Ne, vážně, ty mi dáš klíče od království a pak vyžaduješ, abych zůstala trčet na místě, abys mě mohla varovat před odvrácenou stranou? Není to praštěný?“ Haven obrátí oči ke stropu. „No tak, laskavě se trochu uvolni. Nech mě, ať si to vyzkouším, dám si zkušební jízdu, ať vidím, co dokážu. Klidně si to s tebou rozdám v běhu! Kdo bude od obrubníku první u knihovny, vyhrává!“

	S povzdechem zavrtím hlavou. Dělám to nerada, ale vím, že je na řadě trocha telekinetiky. Ta jediná učiní celé téhle záležitosti přítrž a ukáže Haven, kdo je tady doopravdy pánem. S přimhouřenýma očima se usilovně soustředím na její židli a přejedu s ní po dlaždicích takovou rychlostí, až podlomí Haven kolena a přinutí ji, aby se posadila.

	„Ty jo – to bolelo!“ Haven si promne nohu a probodne mě očima.

	Pokrčím rameny. Haven je nesmrtelná, tudíž jí nehrozí modřiny. Kromě toho je tu ještě spousta vysvětlování, na které nezbude čas, jestli se Haven bude dál takhle chovat, takže se k ní nakloním a ujistím se, že mi naplno věnuje pozornost. „Věř mi, že tuhle hru nemůžeš hrát, pokud neznáš pravidla. A když pravidla neznáš, někdo to odskáče.“

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Dvě

	 

	Haven si kecne do mého auta, namáčkne se těsně na dveře a podepře si nohy o sedadlo. Výjezd z parkoviště na ulici doprovází její mračení, vražedné pohledy a huhlání – úplná litanie stížností namířených proti mně.

	„Pravidlo číslo jedna.“ Mrknu na ni a odhrnu si dlouhé blonďaté vlasy z obličeje, odhodlaná ignorovat její otevřeně nepřátelský pohled. „Nemůžeš – to – nikomu – říct.“ Odmlčím se, aby Haven mohla moje slova vstřebat. „Vážně,“ dodám po chvíli. „Nemůžeš to říct mámě, tátovi, ani bráškovi Austinovi –“

	„Prosím tě.“ Haven si poposedne, přehodí nohu přes nohu a zase zpátky, tahá se přitom za oblečení, podupává jako na jehlách a kroutí se. Zjevně má co dělat, aby tady se mnou vydržela zavřená. „Stejně se s nima skoro nebavím.“ Zakaboní se. „A kromě toho se opakuješ. Tohle už jsi do mě hučela, nahlas a srozumitelně. Takže popojeď, ať to proberem a máme to za sebou, abych mohla vystoupit a začít novej život.“

	Ztěžka polknu. Nehodlám nic uspěchat ani se nechat ukolébat. Zastavím na semaforech a zadívám se na Haven. Jsem odhodlaná dosáhnout toho, aby pochopila plný význam mých slov. „A to se týká i Milese,“ dodám. „Nemůžeš mu to říct za žádnejch myslitelnejch okolností.“

	Haven obrátí oči v sloup. Pohrává si s prstýnkem, otáčí ho kolem svého prostředníčku, zjevně v pokušení ho po mně mrsknout. „Dobře. Nemůžu to nikomu říct. Beru na vědomí,“ zamumlá. „Tak dál prosím!“

	„Můžeš dál jíst normální jídlo.“ Projedu křižovatkou a pomalu naberu rychlost. „Nebudeš ale na něj mít vždycky chuť, protože elixír tě docela zasytí a zajistí ti všechny živiny, který potřebuješ. Každopádně na veřejnosti je důležitý hrát komedii, takže musíš aspoň předstírat, že jíš.“

	„Aha, tak jako ty?“ Podívá se na mě, obočí zvednuté, ret ohrnutý v úšklebku. „Když sedíš u oběda, trháš sendvič na cucky, lámeš brambůrky na nepatrný drobečky a myslíš si, že si toho nikdo nevšimne? Tohle jsi celou dobu dělala? Hrála komedii? A my už jsme se s Milesem báli, jestli netrpíš poruchou přijímání potravy.“

	Zhluboka se nadechnu a soustředím se na řízení. Pokračuju zvolna, odmítám se nechat od ní dostat. Je to jako s karmou, na kterou pořád naráží Damen, když tvrdí, že všechny naše skutky vyvolávají nějakou odezvu. Mě moje skutky přivedly až sem. A kdybych se mohla vrátit a provést to všechno znovu, stejně bych vůbec nic nezměnila. Moje volba by byla naprosto stejná jako předtím. Jo, ocitly jsme se sice v hodně trapné situaci, přesto je to pořád lepší než jít Haven na pohřeb, kterýkoliv den v týdnu.

	„Boha!“ Haven se na mě podívá s pusou dokořán, oči vykulené. „Já myslím – myslím, že jsem to slyšela!“ vypískne vysokým hlasem.

	Podívám se jí do očí a navzdory skutečnosti, že mám staženou střechu a praží do nás jihokalifornské slunce, mě rázem zamrazí.

	Tohle není dobrý. Vůbec to není dobrý.

	„Tvoje myšlenky! Myslela sis něco o tom, jak jsi ráda, žes nemusela na můj pohřeb. Je to tak? Já prostě vážně slyšela tvoje slova v hlavě. To je paráda!“

	Okamžitě pozvednu svůj štít a zablokuju veškerý přístup ke své mysli, ke své energii, ke všemu, v celém rozsahu. Jsem nemálo vyjevená ze skutečnosti, že to Haven dokázala, když já její myšlenky číst nemůžu. A to jsem zatím ani neměla možnost ukázat jí, jak se chránit.

	„Takže to nebyla žádná prča, co? Všechny ty řeči ohledně telepatie. Vy si s Damenem vážně navzájem čtete myšlenky.“

	Kývnu, zvolna a neochotně. Haven mě sleduje a oči jí svítí víc než kdy jindy. Její dříve obyčejné, fádně hnědé duhovky často schované za bláznivě barevnými čočkami jí teď víří jasnými odstíny zlata, topazu a bronzu – což je jen další z vedlejších účinků nesmrtelnosti.

	„Mně bylo vždycky jasný, že vy dva jste ujetý – ale takhle to dostává úplně novej rozměr. A já to teď dokážu taky! Ježkovy zraky, škoda že tu není Miles.“

	Zavřu oči a zakroutím hlavou, snažím se neztratit trpělivost. Pak přibrzdím, abych dala přednost chodci, a obrátím se k Haven. „Ale ty to Milesovi nemůžeš říct – nevzpomínáš si? Už jsme to probíraly,“ upozorním ji a napadne mě, kolikrát to ještě budu muset opakovat.

	Haven pokrčí rameny. Moje slova se jí vůbec netknou, jen si namotává na prostředníček pramínek lesklých hnědých vlasů a usměje se, když hned vedle nás přibrzdí kluk ze školy za volantem černého bentleye.

	„Jasně. Jasně! Vážně mu to neřeknu. Tak už se laskavě uklidni.“ Soustředí se na spolužáka, usmívá se, flirtuje a mává, dokonce zajde tak daleko, že mu pošle sadu vzdušných polibků. Kluk zjevně nevěří svým očím, což Haven rozesměje. „Tajemství je u mě v bezpečí. Jenom jsem zvyklá podělit se s Milesem, když se stane něco vzrušujícího, nic víc. Je to takovej zvyk. Určitě to překonám. Ale stejně je to setsakra paráda, to musíš uznat, ne? Totiž, jaká byla tvoje reakce, když jsi na to přišla? Neulítávalas na tom totálně?“ Podívá se na mě. „Bez urážky,“ dodá s úsměvem.

	Zamračím se a sešlápnu plyn víc, než jsem měla v úmyslu. Auto se zhoupne, vyrazí vpřed a mně běží myšlenky zpátky k onomu úplně prvnímu dni – nebo aspoň ke chvíli tehdy na školním parkovišti, když se mi Damen pokoušel tu světobornou novinu sdělit. Já ale tenkrát nebyla zralá poslouchat. A k nadšení jsem měla tak daleko, že už to dál nešlo. I později, když Damen znovu naléhal, že mi vysvětlí naši dlouhou a spletitou minulost, jsem byla pořád na vážkách. Totiž, na jednu stranu mi připadalo docela super, že po staletích odloučení můžeme být konečně spolu. Na druhou stranu toho ale byla spousta, co jsem si musela srovnat v hlavě. A čeho jsem se musela vzdát.

	Zpočátku jsme si mysleli, že je všechno jenom moje volba – buď můžu dál pít elixír a přijmout nesmrtelnost, nebo ho úplně vypustím, odžiju si svůj život a někdy v předaleké budoucnosti se odevzdám smrti. Teď už tak hloupí nejsme.

	Známe pravdu o tom, jak končí nesmrtelní.

	Víme o Zemi stínů.

	Nekonečná prázdnota. 

	Věčné peklo.

	Místo, kde nesmrtelní bloudí – bez duše – v osamění – po celou věčnost.

	Místo, kterému je třeba se vyhnout.

	„Ehm, hola – Země volá Ever!“ zasměje se Haven.

	Já ale jenom pokrčím rameny. Jinak reagovat nehodlám.

	To však Haven popíchne, takže se ke mně nakloní. „Teda sorry, ale já tě normálně nechápu.“ Změří si mě očima. „Tohle je prostě nejlepší den celýho mýho života, a ty se chceš zabejvat jenom samejma zápornejma věcma. Prober se, jo! Jasnovidný schopnosti, fyzická zdatnost, věčný mládí a krása – pro tebe to nic neznamená?“

	„Haven, nejsou to jenom hrátky a zábava, je to –“

	„Jo, jo.“ Haven protočí panenky a hodí sebou zpátky na sedadlo. Kolena si přitáhne k bradě a pevně si je obemkne rukama. „Existujou pravidla – odvrácená strana. Rozumím, je to jasný jak facka.“ Haven se zamračí, shrne si vlasy na stranu a zkroutí si je do zářivě hnědé spirály.

	„Ty toho nikdy nezačneš mít plný zuby, ježkovy zraky? Musíš bejt věčně ustaraná, shrbená pod tíhou světa? Vždyť máš to nejlepší, co od života můžeš chtít. Jsi blonďatá, modrooká, vysoká, v kondici a nadaná. A abych nezapomněla, ke všemu tě shodou okolností šíleně miluje kluk, kterej je tak sexy, že se mu nevyrovná nikdo na celý planetě.“ Haven si povzdechne. Nechápe, jak můžu být tak zaslepená a nevidět skutečnost. „Vždyť si to přiznej. Máš život, o jakým si jiný lidi můžou akorát nechat zdát – a stejně děláš, jako bys žila v jednom velkým slzavým údolí. Říkám to nerada, ale popravdě řečeno mi to připadá úplně ujetý. Protože abych byla upřímná, já se cejtím fantasticky! Úplně nabitá! Jako by mnou od hlavy k patě projížděly blesky! A rozhodně s tebou nehodlám fňukat. V žádným případě se nebudu plížit po škole v hnusnejch mikinách s kapucí, ve slunečních brejlích a s iPodem prakticky implantovaným v hlavě, jako jsi to dřív dělávala ty. Teď teda aspoň vím, proč jsi to dělala. Abys zahnala všechny ty hlasy a myšlenky, je to tak? Ale stejně, takhle já žít nebudu, himbajs. Ani náhodou. Mám v plánu se do toho vrhnout – rovnejma nohama. Taky mám v plánu nakopat zadek všem těm důležitejm Staciím, Honor a Craigům, jestli se jen opovážej otravovat mě nebo moje kamarády!“ Haven se předkloní a s lokty opřenými o kolena přimhouří oči. „Když pomyslím na všechny svinstva, co ti provedli, a jak sis to nechávala líbit –“ Haven stiskne rty. „Hlava mi to nebere.“

	Podívám se na ni. Vím, že stačí sklonit štít, pomyslet si odpověď a Haven slova v mojí hlavě uslyší. Taky vím, že vyslovená nahlas budou mít daleko větší důraz. „Nejspíš proto, že jsem za všechno tolik zaplatila – ztrátou rodiny, tím, že nikdy nepřekročím –“ zarazím se a na poslední chvíli zadržím nevyřčená slova. Ještě nejsem tak docela připravená vysvětlovat Haven, co je Země léta, ta nádherná, tajuplná dimenze mezi dimenzemi, nebo most, po kterém smrtelníci přecházejí na druhou stranu – každopádně aspoň zatím ne. Všechno má svůj čas. „Jde zkrátka o to, že budu pořád tady. Nikdy nebudu moct přejít na druhej břeh a znovu se setkat se svojí rodinou –“ Zavrtím hlavou. „No a to je pořádnej trest. Teda aspoň mně se to tak jeví.“

	Haven ke mně s výrazem smutného štěněte ve tváři natáhne ruku, rychle ale zas ucukne. „Jejda, promiň! Zapomněla jsem, že nesnášíš, když se na tebe sahá.“ Nakrčí nos a zastrčí si větrem načechrané vlasy za ucho prošpikované piercingem.

	„Mně dotyky nevadí.“ Pokrčím rameny. „Jenomže někdy se tím – prostě může ukázat hodně věcí, to je celý.“

	„Bude se mi to dít taky?“

	Podívám se na ni. Netuším, jaké dary má v zásobě. Už teď je hodně pokročilá, a to po jedné jediné láhvi elixíru. Kdo ví, co přinese celá basa?

	„Nevím,“ pokrčím rameny. „Něco z toho přišlo, protože jsem umřela a odešla do –“

	Haven přimhouří oči, usilovně se mi snaží číst myšlenky, ale díky štítu, který jsem si vybudovala, se daleko nedostane.

	„No, řekněme, že jsem prodělala klinickou smrt. Po ní se určitý věci můžou změnit.“ Zajedu do ulice, kde Haven bydlí.

	Upírá na mě pohled, soustředěný a pronikavý, a bezděčně se dloube prsty v očku na legínách. „Zdá se, že mi věci, který mám podle tebe vědět, servíruješ tak nějak po kouskách,“ poznamená. Povytaženým obočím mi sděluje, abych se neopovažovala to popřít.

	A já nic nepopírám, jenom zavřu oči a přikývnu. Už mě hrozně unavuje věčně lhát a něco zastírat. Dělá mi dobře pár věcí pro změnu přiznat.

	„Můžu se zeptat proč?“

	Povytáhnu ramena, zhluboka se nadechnu a přinutím se podívat Haven do očí. „Je toho moc, aby to člověk vstřebal naráz. Něco je potřeba zažít, abys pochopila, zatímco jiný záležitosti – spousta jich zkrátka může počkat. Stejně ale zůstává pár věcí, který potřebuješ vědět.“

	Zaparkuju u Haven na příjezdové cestě, prohrábnu tašku a podám jí hedvábný váček. Je úplně stejný jako ten, který dal Damen mně.

	„Co je to?“ Haven zatáhne za tkaničku, zaloví v pytlíčku prstem a vytáhne hrozínek barevných kamínků spojených zlatými nitěmi zavěšený na černé hedvábné šňůrce.

	„Amulet. Je – je důležitý, abys ho pořád nosila. Odteďka už v podstatě každej den.“ Pokývám hlavou.

	Haven přimhouří oči, kývá amuletem sem a tam a sleduje, jak kameny zachytávají a odrážejí sluneční paprsky.

	„Já ho mám taky.“ Vytáhnu svůj amulet zpod trička a ukážu vlastní hrozen kamínků.

	„Jak to, že můj je jinej?“ Haven jezdí očima z jednoho amuletu na druhý, porovnává je a poměřuje, zkouší přijít na to, který je lepší.

	„Protože neexistujou dva stejný. Každej máme jiný – potřeby. A díky nošení amuletů zůstaneme v bezpečí.“

	Haven se na mě podívá.

	„Maj ochranný vlastnosti.“ Vím, že tady vstupuju do nejistých vod, do oblasti, na které jsme se s Damenem neshodli.

	Haven nakloní hlavu ke straně a zaškaredí se. Nedokáže mi číst myšlenky, ale dobře ví, že něco tajím. „Před čím přesně nás chrání? Jsme přece nesmrtelný, ne? Jestli se nepletu, tak to v podstatě znamená, že budeme žít věčně. A ty mi tady presto vykládáš, že potřebuju ochranu? Abych zůstala v bezpečí?“ Haven zakroutí hlavou. „Promiň, Ever, ale to nedává smysl. Před kým nebo před čím bych se asi tak měla chránit?“

	Vtáhnu vzduch hluboko do plic a sama sebe ujistím, že dělám jedinou možnou a správnou věc. Navzdory všemu, co si o tom může myslet Damen. „Musíš se chránit před Romanem,“ vydechnu a doufám, že mi to Damen odpustí.

	Haven nevěřícně potřese hlavou a založí si ruce na prsou. „Před Romanem? To je absurdní. Roman by mi nikdy neublížil.“

	Zůstanu na ni zírat s otevřenou pusou. Skoro nevěřím svým uším, zvlášť po tom všem, co jsem jí právě řekla.

	„Nezlob se na mě, Ever, ale Roman je můj kamarád. Ne že by ti do toho něco bylo, ale ve skutečnosti jsme na dobrý cestě k tomu bejt něco víc než jenom kamarádi. A jelikož není žádný tajemství, že ty ho od prvního dne nemůžeš cejtit, vlastně mě vůbec nepřekvapuje, co mi tu vykládáš. Je to smutný, ale žádný překvapení.“

	„Já si to nevymejšlím,“ pokrčím rameny. Pokouším se o klid, který však nemám kde brát. Vím, že zvyšovat hlas a snažit se Haven přinutit, aby viděla věci mýma očima, by u někoho tak tvrdohlavého jako ona nikdy nezabralo. „Jasně, možná máš pravdu, třeba ho fakt nemám ráda. Ale když si vezmu, jak tě chtěl zabít a vůbec to všechno – klidně si říkej, že jsem praštěná, ale považuju to za dost dobrej důvod. Mám dokonce svědky – nebyla jsem u toho sama, abys věděla!“

	Haven se po mně podívá úkosem a zabubnuje nehty o kličku u dveří auta. „No dobře, dovol teda, abych to vybalila na rovinu. Roman se mě pokusí otrávit nějakým dryákem –“

	„Beladonou – známou taky jako rulík zlomocný –“

	„Je mi fuk čím,“ mávne rukou Haven. „Jde o to, že se mě Roman, jak tvrdíš, pokoušel zabít – a ty ses přitom jenom přiloudala blíž, aby ses o tom přesvědčila na vlastní oči, místo abys zavolala záchranku? Co to má znamenat? Zjevně jsi to nebrala moc vážně, tak proč bych to měla brát vážně já?“

	„Zkoušela jsem volat, ne že ne, ale bylo to – složitý.“ Zavrtím hlavou. „Musela jsem volit mezi – mezi něčím, co opravdu hodně potřebuju – a tebou. A jak vidíš, vybrala jsem si tebe.“

	Haven na mě zírá, v hlavě jí to šrotuje, mlčí jako ryba.

	„Roman slíbil, že stačí, abych tě nechala umřít, a dá mi, co chci. Já to ale nedokázala, a tak –“ Máchnu rukou jejím směrem. „Jsi teď nesmrtelná.“

	Haven zakroutí hlavou a rozhlídne se kolem sebe. Soustředí se na partičku místních výrostků, kteří drandí sem a tam ulicí v upytlačeném golfovém vozítku, a je hrozně dlouho zticha. Užuž se chystám promluvit, ale předběhne mě. „Je mi líto, žes nedostala, co potřebuješ, Ever, fakticky. Co se týká Romana, jsi však na omylu. Za nic na světě by mě nenechal umřít. Podle toho, cos říkala, měl elixír po ruce, připravenej pro případ, že by ses rozhodla jinak. Kromě toho mám za to, že znám Romana přece jenom kapku líp než ty. Ve skutečnosti ví, jak jsem nešťastná z těch záležitostí kolem naší rodiny –“ Haven pokrčí rameny. „Nejspíš ze mě chtěl udělat nesmrtelnou, aby mě toho všeho ušetřil, ale nechtěl mě stvořit, protože z toho vyplývá spousta odpovědnosti. Nepochybuju, že kdybys mi nedala napít ty, vložil by se do toho. Rozhodla ses blbě, Ever, přiznej si to. Prostě jsi na to neměla Romanovi skočit.“

	„Nikdo nikoho netvoří,“ zamumlám a v duchu sama nad sebou obrátím oči v sloup. Vyslechla jsem si hotovou litanii a vyberu si z ní zrovna tohle? Potřesu hlavou a začnu znovu od začátku. „Tak to není – ani zdaleka – je to…“ Dojdou mi slova, když se Haven odvrátí skálopevně přesvědčená, že pravdu má ona a já se pletu. Měla jsem snahu varovat ji před nejrůznějším nebezpečím – před Romanem –, a tak mi snad Damen nemůže mít za zlé, co ještě dodám.

	„No dobře, věř si, čemu chceš, jenom mi prokaž jednu laskavost. Jestli se nehodláš vzdát randění s Romanem, pak tě prosím, abys pořád nosila svůj amulet. Vážně, nikdy si ho nesundávej – za nic na světě – a –“

	Haven už má pootevřené dveře a zjevně se nemůže dočkat, až vypadne z auta a pryč ode mě.

	„A jestli mi vazné chceš nějak oplatit, že jsem z tebe udělala nesmrtelnou –“

	Pohlédneme si vzájemně do očí.

	„Tak Roman má něco, co vážně musím dostat.“
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	„Jak to šlo?“

	Damen otevře dveře dřív, než stačím zaklepat. S napjatým a nevyzpytatelným pohledem mě následuje do své zašívárny, kde se zhroutím na přepychovou sametovou pohovku a skopnu z nohou žabky. Damen přistane na polštáři vedle mě a já před ním uhnu pohledem, ačkoliv jindy bych byla ochotná hltat ho očima po zbytek věčnosti a kochat se pravidelnými rysy jeho tváře – vysoko vymodelovanými lícními kostmi, plnými vyzývavými rty, oblouky jeho obočí, tmavými vlnitými vlasy a hustými smetáčky řas.

	Dneska ale ne. Dneska bych se radši dívala kamkoliv jinam.

	„Tak co? Řeklas jí to?“ Damen mi přejede prsty po tváři a obtáhne křivku ucha. Navzdory nikdy nemizejícímu závoji energie, který se mezi námi vznáší, ve mně jeho dotek vyvolává rozechvění a žár. „Splnil košíček svůj účel a rozptýlil Haven, jak sis slibovala?“ zeptá se. Ucítím na ušním lalůčku ďobnutí jeho rtů, které mi pak začnou zvolna klouzat po krku.

	Opřu se o polštáře a v předstíraném návalu únavy zavřu oči. Ve skutečnosti nechci, aby Damen viděl mě, aby si mě prohlížel moc zblízka. Nechci, aby vycítil moje myšlenky, jádro, z kterého vycházejí, moji energii – to podivné, cizí tepání, které ve mně posledních pár dní pulzuje.

	„Skoro vůbec.“ Povzdechnu si. „Haven si ho v podstatě ani nevšimla – nejspíš je teď jako my – v ledasčem.“ Damen mě napjatě sleduje, cítím tíhu jeho pohledu.

	„Nechceš to trochu rozvést?“

	Zavrtám se ještě hlouběji do pohovky a přehodím si nohu přes Damenovu. Sotva se vyladím na teplo energie, která z něj vyzařuje, dech se mi zklidní. „Haven je prostě – děsně pokročilá. Chci říct, že už se vším všudy dostala ten typickej vzhled, víš? Hrozivej vzhled nesmrtelnejch bez jediný vady. Dokonce slyšela moje myšlenky – dokud jsem si je nezablokovala.“ Zamračím se a zavrtím hlavou.

	„Hrozívej vzhled? Takhle to vidíš? Tak vnímáš – nás?“ Damena moje slova zjevně vyvedla z míry.

	„Teda – nemyslím vyloženě hrozivej.“ Odmlčím se a uvažuju, proč jsem to zformulovala zrovna takhle. „Spíš jako – ne normální. Prostě mám za to, že ani supermodelky nemůžou vypadat pořád tak dokonale. A to vůbec nemluvím o tom, co budeme dělat, jestli Haven prakticky přes noc vyroste o deset centimetrů, jako se to stalo mně. Jak to asi vysvětlíme?“

	„Stejně jako jsme to vysvětlili v tvým případě,“ odtuší Damen. Oči má přimhouřené, je ostražitý, zajímají ho spíš slova, která neříkám než ta vyslovená. „Řekneme, že se jedná o prudkej růst. Víš, mezi smrtelníkama to není nic tak neobvyklýho.“ Damen pozvedne hlas v chabém pokusu o odlehčení, který moc nezabere.

	Odvrátím zrak a zadívám se na přecpané police plné prvních vydání knih vázaných v kůži a na abstraktní olejové malby, z nichž většina jsou originály nevyčíslitelné ceny. Je mi totiž jasné, že mě Damen prokoukl. Ví, že se něco děje, ale doufám, že necítí, jak daleko to sahá. Že vypouštím slova, aby se neřeklo, ale ve skutečnosti se mě nic z toho doopravdy nedotýká.

	„No a – nenávidí tě Haven, jak ses bála?“ zajímá se Damen. Hlas má vyrovnaný a hluboký, jenom nepatrně zkoumavý.

	Zírám na něj, na tu úžasnou nádhernou bytost, která mě už čtyři sta let miluje a nepřestává, bez ohledu na to, kolika přehmatů se dopustím a kolik životů zpackám. S povzdechem zavřu oči a zhmotním jediný rudý tulipán, který Damenovi rovnou předám. Slouží nejenom jako symbol naší nehynoucí lásky, ale taky je to výhra v sázce, kterou jsme uzavřeli.

	„Měls pravdu – vyhrál jsi.“ Vzpomenu si na Haven, která reagovala přesně tak, jak Damen řekl, a zakroutím hlavou. „Je neuvěřitelně nadšená. Neví, jak mi poděkovat. Připadá si jako rocková hvězda. Ne – beru zpátky, jako něco lepšího než rocková hvězda. Cejtí se jako upíří rocková hvězda a navíc novej, vylepšenej druh – bez protivnýho sání krve a spaní v rakvích, víš?“ Zakroutím hlavou a proti své vůli se usměju.

	„Jako jedna z těch vybájenejch nemrtvejch?“ otřese se Damen. To srovnání se mu ani trochu nelíbí. „Nevím jistě, co si o tom myslet.“

	„Hm, to je určitě jenom vedlejší účinek jejího nedávnýho gotickýho období. Nadšení ji nakonec přejde. Až jí dojde, jaká je realita.“

	„Takhle to máš ty?“ zeptá se Damen. Nadzvedne mi bradu prstem a přiměje mě, abych se na něj znovu podívala. „Opouští tě nadšení – nebo tě snad dokonce – už opustilo?“ Pohled má nevyzpytatelný, vědoucí, naladěný na každičké hnutí mojí nálady. „Proto ti připadá tak těžký se na mě v tuhle chvíli podívat?“

	„Ne!“ zavrtím hlavou. Moc dobře si uvědomuju, že mě Damen přistihl, a strašně ráda bych mu to vyvrátila. „Jsem jenom – unavená. Jsem poslední dobou trochu – podrážděná, nic víc.“ Přitulím se blíž a schovám si obličej v úžlabince Damenova krku, přímo tam, kudy prochází stužka jeho amuletu. Pocit podrážděnosti a naježenosti, který v sobě nosím už celé dny, se zmírňuje a rozplývá, jak znovu a znovu vdechuju Damenovu hřejivou pižmovou vůni. „Proč nemůže bejt každá chvíle takováhle?“ zamumlám. Ve skutečnosti tím však myslím: Proč nemůžu já být pokaždé taková – proč se nemůžu takhle cítit?

	Proč se všechno mění?

	„Vždyť může.“ Damen pokrčí rameny. „Vážně neexistuje důvod, proč by neměla bejt.“

	Odtáhnu se od něj a podívám se mu do očí. „Hm, mě napadaj přinejmenším dva hodně dobrý důvody.“

	Kývnu směrem ke schodům, po kterých právě směrem dolů poskakují dvojčata Romy a Rayne. Těžko říct, které z nich je větší postrach. Rovné černé vlasy, ofiny jak seříznuté břitvou, bledou pleť a ohromné tmavé oči mají k nerozeznání podobné – jejich oblečení je však pravý opak. Romy má na sobě letní šaty z růžového froté a k nim žabky do barvy, zatímco Rayne je bosa a celá v černém. Na rameni se jí navíc veze Luna, jejich prťavé černé koťátko. Dvojčata na Damena vrhnou veselý, vřelý úsměv a mně věnují nasupený pohled – obvyklá situace a v podstatě jediná věc, která se tu nezměnila.

	„Ony přijdou k rozumu,“ poznamená Damen. Chce tomu věřit a byl by rád, abych tomu věřila i já.

	„Ne, nepřijdou.“ Povzdechnu si a zašátrám po svých žabkách. „Ale nedá se říct, že by pro to neměly svoje důvody.“ Nazuju si boty a podívám se na Damena.

	„Už odcházíš?“

	Přikývnu a vyhnu se jeho pohledu. „Sabine dělá večeři, přijde Munoz – je to vyloženě vážná událost. Sabine chce, abysme se vzájemně líp poznali. Už ne jako studentka s učitelem, chápej, ale spíš jako budoucí nepokrevní příbuzný.“ Jakmile je to venku, dojde mi, že jsem měla Damena pozvat. Vyčlenit ho je neskutečná nezdvořilost. Jenomže Damenova přítomnost by jenom narušila moje další plány na večer. Plány, z kterých mě může podezírat, ale v žádném případě se nemůže stát jejich svědkem. Zvlášť ne po tom, co dal v tak hojné míře najevo své pocity týkající se mého dobrodružství s černou magií. „Takže – znáš to…“ připojím trapně a nechám slova viset ve vzduchu. Vznášejí se mezi námi, protože nevím jak dál.

	„A Roman?“

	S povzdechem se podívám Damenovi do očí. Nastal okamžik, kterému jsem se celou dobu vyhýbala.

	„Varovala jsi Haven? Řeklas jí, co Roman udělal?“

	Přikývnu. Vybavím si proslov, který jsem si v autě nacvičovala celou cestu sem. O tom, jak by Haven mohla být naší nejlepší příležitostí získat od Romana, co potřebujeme. Zároveň doufám, že to Damenovým uším bude znít líp, než to znělo mým.

	„A?“

	Odkašlu si, tolik si dovolím, nic víc.

	Damen čeká, že budu pokračovat, ve tváři vepsanou trpělivost šesti století. Otevřu pusu, abych se dala do řeči, ale nedokážu to. Damen mě zná až moc dobře. Takže nakonec jenom povytáhnu ramena a povzdechnu si. Vím, že slova jsou zbytečná, odpověď je patrná z mého pohledu.

	„Aha,“ kývne Damen. Jeho hlas zní klidně a beze stopy kritiky, což je trochu zklamání. Vždyť já sama sebe soudím, tak proč mě nesoudí on?

	„Ale – ve skutečnosti to není tak, jak si myslíš,“ vysoukám ze sebe. „Ne že bych se ji nesnažila varovat, ale ona odmítá poslouchat. Tak jsem si řekla, čert to vem. Jestli se nehodlá chození s Romanem vzdát, komu uškodí, když se při tom pokusí vyfouknout mu protilék? Věř mi, já vím, že podle tebe to není správný, to už jsme probírali. Stejně si ale myslím, že o tolik zas nejde.“

	Damen se na mě podívá s klidným a nehnutým výrazem, z kterého nelze nic vyčíst.

	„Kromě toho nemáme žádnej hmatatelnej důkaz, že by ji nechal umřít. Měl totiž protilék celou dobu u sebe a věděl, co si vyberu. Ale i kdybych mu dokázala, že se plete, jak můžeme vědět, že by jí elixír nedal sám?“ Sotva můžu uvěřit, že jsem si vypůjčila tentýž argument, kterému jsem se sama před chvílí vzpírala, když ho použila Haven. „A pak – třeba by se dokonce pokusil obrátit celou věc naruby! Víš, říct jí, že jsme se chystali nechat ji umřít, a nakonec to celý otočit proti nám! Tohle tě nikdy nenapadlo?“

	„Ne. Nejspíš ne,“ zachmuří se Damen a znepokojeně přimhouří oči.

	„Nemysli si, že situace nebude pod kontrolou, protože já ji rozhodně hodlám sledovat. Postarám se, aby Haven byla v bezpečí. Nicméně má svobodnou vůli, nemůžeme jí vybírat kamarády. Napadlo mě, znáš to, kdo chce s vlky býti… a vůbec… abych tak řekla…“

	„A co něžný city, který Haven chová vůči Romanovi? Vzalas je v úvahu?“

	„Jestli si nevzpomínáš, Haven chovala city i vůči tobě. Podle všeho se z nich ale docela rychle oklepala. Navíc nezapomeň na Joshe, toho kluka, o kterým byla přesvědčená, že je to její spřízněná duše. Dala mu kopačky kvůli kotěti. Haven je teď v situaci, kdy může dostat v podstatě cokoli nebo kohokoli chce –“ zarazím se, ale odmlka není tak dlouhá, aby mi Damen mohl skočit do řeči. „Takže Roman pro ni určitě ztratí půvab a hodně v jejích očích klesne. Já prostě vím, že Haven možná působí křehce, ale ve skutečnosti je o hodně drsnější, než si myslíš.“

	Na znamení, že rozhovor je u konce, vstanu. Co se stalo, nemůže se odestát. Nechci, aby Damen udělal nebo řekl něco, čím by ještě víc zviklal můj už tak dost nejistý postoj vůči vztahu Haven s Romanem.

	Damen zaváhá a soustředěně si mě změří pohledem. Potom se bez nejmenšího úsilí jediným hbitým pohybem zvedne, chytne mě za ruku a odvede ke dveřím. Na prahu mě políbí. Protahujeme polibek, jak to jen jde, otálíme, navzájem se prolínáme, splýváme s pořád větší naléhavostí. Ani jeden z nás nechce být ten, kdo líbání přeruší.

	Usilovně se k Damenovi tisknu. Pod všudypřítomným závojem energie, který se mezi námi vznáší, zůstávají obrysy jeho těla skoro nenarušené. Široká hruď, úžlabina jeho břicha – každičkým centimetrem do sebe tak těsně zapadáme, až je skoro nemožné říct, kde on končí a já začínám. Přeju si, aby tenhle polibek dokázal nemožné – aby rozptýlil moje chyby – divný pocit, který se mě zmocňuje – aby odehnal temný, hrozivý mrak, co se poslední dobou táhne všude se mnou.

	„Měla bych jít,“ zašeptám a jako první naruším kouzlo okamžiku. Jsem si vědoma žáru, který mezi námi narůstá, vzájemné zápalné přitažlivosti. Bolestně mi připomíná, že dál se nedostaneme, každopádně aspoň prozatím ne.

	Sotva se usadím v autě a Damen zajde zpátky do domu, objeví se Rayne s Lunou pořád ještě usazenou na rameni a s dvojčetem Romy po boku.

	„Dneska je ta důležitá noc. Měsíc vstupuje do nový fáze,“ sdělí mi s přimhouřenýma očima a rty bez úsměvu. Víc nemusí říkat, všechny víme, co to znamená.

	Přikývnu a zařadím zpátečku, abych mohla vycouvat příjezdovou cestou, když mě Rayne ještě zarazí. „Víš, co máš dělat, jo? Pamatuješ si náš plán?“ dodá.

	Znovu přikývnu. Vůbec se mi nelíbí, v jakém jsem postavení, a vím, že pokud jde o dvojčata, nebudu žít tak dlouho, aby se na můj prohřešek zapomnělo.

	Jejich myšlenky mě pronásledují, zatímco couvám příjezdovou cestou na ulici, a zarývají se mi do hlavy. Využívat černou magii ze sobeckých, ohavných důvodů se nemá. Člověk za to zaplatí svou karmou a trojnásob se mu to vrátí, myslí si dvojčata.

	 

	 

	 

	Čtyři

	 

	První věc, kterou uvidím, když zajedu k domu, je Munozova stříbrná toyota. Abych byla upřímná, mám chuť se otočit a jet kamkoliv jinam. Ale neudělám to. Místo toho si jenom povzdechnu a zajedu do garáže. Vím, že mi nezbývá než se s tím smířit.

	Smířit se se skutečností, že moje teta – zákonná zástupkyně – to s mým dějepisářem začíná myslet vážně.

	Říct si, že je po čertech lepší sejít se u večeře než u snídaně.

	Pokud půjdou věci i nadále tak rychle jako dosud, je jen otázkou času, než nastane: Sbohem, pane Munozi, vítej, strýčku Paule! Já to viděla. Už je skoro ruka v rukávu. Jenom čekám, až to dojde taky jim dvěma.

	Proklouznu dovnitř postranním vchodem. Našlapuju po špičkách a doufám, že se mi podaří dostat se nepozorovaně do svého pokoje a ukrást si chvilku pro sebe. Zoufale potřebuju trochu času, abych mohla dát do pořádku pár věcí.

	Chystám se zrovna vystřelit po schodišti nahoru, když zpoza rohu vystrčí hlavu Sabine. „Á, výborně. Zdálo se mi, že slyším tvoje auto. Budeme jíst asi za půl hodiny, ale mohla bys třeba zaskočit a podívat se na nás ještě předtím,“ navrhne mi.

	Kouknu jí přes rameno, jestli někde neuvidím Munoze, ale díky zdi, která stojí mezi námi a obývákem, zahlídnu jenom pár kožených pánských sandálů trůnících na bachratém otomanu. Působí tak uvolněně a ležérně, jako by tam patřily odjakživa. Přeostřím zrak na Sabine, zadívám se na její blonďaté mikádo po ramena, uzardělé tváře a jiskřící modré oči a v duchu obnovím slib, který jsem si dala. Totiž že budu šťastná, když bude šťastná ona, ačkoli zrovna nejásám nad tím, co její štěstí způsobilo.

	„Já jsem – za chvilku budu dole,“ ujistím ji a přinutím se k úsměvu. „Jenom se opláchnu – a tak…“ Zabloudím očima zpátky k Munozovi a nejsem schopná je odtrhnout, třebaže se mi neskýtá právě nejhezčí pohled. Jasně, je léto. Ale to přece ještě neznamená, že bych se měla ve vlastním domě dívat na učitelské nohy.

	„Dobře, tak se moc neloudej.“ Sabine se už otáčí, pak se ještě zarazí, až se jí vlasy přehoupnou přes rameno. „Jo, málem bych zapomněla. Tohle ti přišlo.“

	Sebere z odkládacího stolku krémovou obálku a podá mi ji. V levém horním rohu stojí purpurovým tiskem nápis OKULTISMUS & MYSTIKA, na přední části obálky je Judovým hranatým rukopisem nadrápané moje jméno a adresa.

	Stojím na místě a zírám. Vím, že bych mohla obálku popadnout, položit na ni ruku a vstřebat její obsah, aniž bych ji vůbec rozlepila, ale nechci se jí ani dotknout. Nechci mít nic do činění s prací, kterou jsem svého času dělala, ani s Judem, mým šéfem, který shodou okolností sehrál významnou roli v podstatě ve všech mých životech. Objevoval se zas a znovu a vždycky se mu nějak podařilo vynutit si moji náklonnost, dokud se neobjevil Damen a neuchvátil mě. Staletí starý milostný trojúhelník, který ve vteřině skončil minulý čtvrtek večer, když jsem zahlédla Judova vytetovaného Ourobora.

	Damen sice tvrdí, že takové tetování má spousta lidí – prý jeho původní význam vůbec nebyl špatný a zneužili ho až Drina s Romanem, ale nemůžu riskovat, že se plete.

	Nemůžu spoléhat, že Jude není jedním z nich, když jsem si setsakra jistá, že je.

	„Ever?“ Sabine nakloní hlavu ke straně a vrhne na mě svůj známý pohled, který říká: Ať na to téma přečtu, kolik chci knih, adolescenti jsou pro mě mimozemšťani. Znám ten pohled až moc dobře a teď mě pohne k tomu, abych Sabine vytrhla obálku z ruky. Dávám si pozor, abych ji brala jen za okraje, a s chabým pousmáním se vydám do schodů. Ruce se mi třesou a tělo mi vibruje, když vyjde najevo, že obálka obsahuje šek s výplatou, kterou jsem si rozhodně zasloužila, ale nemám v úmyslu si ji vybrat. K šeku je přiložená stručná prosba, zda bych mohla dát Judovi laskavě vědět, pokud nemám v plánu se vrátit, aby mohl místo mě najmout jinou jasnovidku.

	Nic víc.

	Žádné: Co se to sakra stalo?

	Ani: Proč jsi mnou tak najednou mrskla na druhej konec vaší zahrady mezi nábytek na terase, když to vypadalo, že mě políbíš?

	Jenže to je tím, že Jude odpověď zná. Zná ji celou dobu. A já sice nevím, co přesně má za lubem, něco ale chystá. Prozatím má v téhle hře možná náskok, avšak netuší, že se ho chystám dohonit.

	Vyšlu obálku směrem ke koši, jelikož mám za to, že když se neozvu, bude to dostatečná odpověď. Řídím ji ve složité choreografii smyček a kruhů s jednou dokonalou, naprosto přesnou osmičkou, než ji s tichým, sotva slyšitelným plesknutím nechám přistát. Pak zamířím do svého průchozího šatníku, kde z nejvyšší police sundám krabici – tu, která obsahuje moje zásoby, všechno, co potřebuju, abych mohla napravit, co jsem spískala.

	Nastal ten správný čas – co umožňuje úplně nový začátek, skvělá příležitost (podle Romy a Rayne jediná příležitost) zlomit kouzlo, které jsem nechtěně přičarovala, když jsem si omylem přivolala na pomoc temné síly. Měsíc dorůstá, což znamená, že bohyně povstává, je na vzestupu, zatímco Hekaté, na niž jsem se omylem obrátila dřív, se řítí do podsvětí, kde bude vyčkávat, dokud se odteď za měsíc kruh zase neuzavře.

	Sáhnu do krabice a vyndám svíčky, krystaly, bylinky, silice a kadidlo, které budu potřebovat, a vyhradím si chvilku na to, abych si je hezky uspořádala a srovnala podle pořadí, v jakém je budu používat. Potom ze sebe shodím oblečení a ponořím se do vany, abych si dala rituální koupel. S sebou si vezmu váček s andělikou na ochranu a odejmutí kouzel, jalovcem k odehnání záporných bytostí a s routou, jež napomáhá hojení, duševním schopnostem a proti kletbám, spolu s pár kapkami bergamotové silice, která má zahnat zlo a odstranit všechno negativní. Nořím se pořád hlouběji, dokud nenarazím nohama na protější okraj vany a voda se nezavře nad mým tělem. Potom z poličky seberu pár krystalů křišťálu a se žbluňknutím je přihodím ke všemu ostatnímu. Přitom odříkávám:

	 

	V lázni očišťuji svoje tělo,

	by kouzlo mé řádně spoutat chtělo

	ducha mého zmlazeného, hotového dát se v let,

	nechť dnešní noci ovládnou mé čáry svět.

	 

	Tentokrát je to však jiné, než když jsem si dopřávala lázeň posledně. Nepředstavuju si před sebou Romana, nechci ho vidět, dokud na to nebudu připravená, dokud to nebude naprosto nezbytné. Dokud opravdu nenastane čas odčinit, co jsem způsobila.

	Kdykoliv dřív by to bylo riziko, které si nedovolím podstoupit.

	Od chvíle, kdy se mi začaly zdát ty sny, už si nemůžu věřit.

	Když jsem se poprvé probudila zbrocená studeným, lepkavým potem a v hlavě mi ještě tancovaly představy Romana, s jistotou jsem to považovala za důsledek strašlivé noci, kterou jsem prožila – kdy jsem se dozvěděla pravdu o Judovi a dala Haven napít elixíru, takže se stala nesmrtelnou. Jenomže sny se od té doby vracejí každou noc a Roman mi proniká nejen do spánku, ale i do snění s otevřenýma očima a provází ho podivné, zvláštní tepání, které mnou neustále prochvívá… Tahle skutečnost mě v podstatě přesvědčila, že Romy a Rayne mají pravdu.

	Krátce poté, co jsem kouzlo dokončila, byly moje pocity v nejlepším pořádku, nicméně později, jak se všechno začalo rozplétat, vyšlo najevo, že škoda, kterou jsem napáchala, dosahuje kolosálních rozměrů.

	Místo abych k sobě připoutala Romana – připoutala jsem se já k němu.

	Měl po mně slídit, aby mohl splnit můj rozkaz – a místo toho já nestydatě a beznadějně slídím po něm.

	Což se Damen nikdy nesmí dozvědět. Nesmí to vědět nikdo. Damen už dřív tvrdil, že s magií není radno si zahrávat a že amatérům, kteří se do ní pohrouží příliš zbrkle, často přeroste přes hlavu. Teď se jeho varování týkající se odvrácené strany magie potvrdilo – a navíc by se mnou mohl ztratit trpělivost.

	Mohla by to být poslední a konečná kapka.

	Zhluboka se nadechnu a ponořím se ještě hlouběji. Voda mi příjemně šplouchá na bradu a já do sebe nasávám všechnu hojivou energii, kterou mají kameny a bylinky skýtat. Vím, že je jen otázkou času, než se téhle zavrženíhodné posedlosti zbavím a dám všechno do pořádku. Jak začne voda stydnout, vydrbu si kůži do posledního centimetru v naději, že ze sebe smyju novou, poskvrněnou verzi svého já, abych mohla obnovit tu starou. Potom vylezu z vany a rovnou vklouznu do bílého hedvábného županu s kapucí. Zatímco si těsně uvazuju pásek, zamířím zpátky do šatny a sáhnu po svém athame. Po tom, který Romy a Rayne kritizovaly a tvrdily, že je moc ostrý, že jeho účelem by mělo být krájet energii, ne hmotu, a že jsem si ho udělala úplně špatně. Naléhaly na mě, abych ho opálila, přetavila jej na kovový prut a předala jim ho, aby mohly zaháněcí rituál dokončit. Na popletenou začátečnici, jako jsem já, jim totiž takový úkol připadal moc složitý.

	Souhlasila jsem sice, že před nimi athame opálím, a pořád dokola jsem ho protahovala plamenem, aby získal jakési magické posvěcení, zbytek jejich plánu jsem ale odbyla pokrčením ramen. Byla jsem přesvědčená, že jen využívají příležitosti, aby mě ještě víc znemožnily. Vždyť pokud hlavní problém, jak tvrdily, spočíval v tom, že jsem spřádala kouzlo při novoluní, tak co by na tom mohl změnit obyčejný nůž?

	Tentokrát ale, jenom pro jistotu, přidám na jeho rukojeť pár kamenů navíc. Ozdobím ho obsidiánem, který chrání a přináší štěstí (toho budu podle přesvědčení dvojčat potřebovat hodně), heliotropem kvůli odvaze, síle a vítězství (což je vždycky dobrá kombinace) a tyrkysem k uzdravení a posílení čaker (podle všeho je mým problémem od nepaměti krční čakra, centrum soudnosti). Potom čepel posypu hrstí soli, protáhnu ji plamenem tří bílých tenkých svíček a přitom žádám živly, oheň, vzduch, vodu a zemi, aby odvrhly veškerou temnotu a propustily jenom světlo – aby vytlačily veškeré zlo a přivolaly dobro. Než se obrátím na nejvyšší magické mocnosti, aby na to dohlédly, zopakuju litanii třikrát. Tentokrát mám jistotu, že vzývám ty správné magické mocnosti – přivolávám bohyni, ne Hekaté, tříhlavou královnu z podsvětí s hady místo vlasů.

	Očistím prostor tím, že ho obejdu třikrát dokola, vysoko v jedné ruce držím kadidlo, athame v druhé, představuju si, jak mnou prochází bílé světlo, a magický kruh dotahuju. Světlo má počátek na temeni mojí hlavy a prostupuje mi tělem, dolů paží, vychází z athame a opírá se do podlahy. Kolébám se, opisuju křivky a kroužím kolem dokola, pobízím tenká vlákna toho nejjasnějšího bílého světla, aby se navzájem proplétala a rostla a dosahovala pořád výš, dokud vzájemně nesplynou. Dokud nejsem zahalená ve stříbřité kukle, ve složité pavučině z nejzářivějšího a neskutečně mihotavého světla, která mě neprodyšně obemkne.

	Kleknu si ve svém očištěném, posvátném prostoru na podlahu. Natáhnu před sebe levou ruku, ostřím sleduju čáru života a pak si zabodnu jeho špičku hluboko do masa. Syknu bolestí a z rány se vyvalí proud krve. Se zavřenýma očima rychle zhmotním Romana, který se přede mnou objeví v tureckém sedu a pokouší mě neodolatelným, nevyzpytatelným pohledem svých modrých očí a širokým, vyzývavým úsměvem. Usilovně se snažím obejít jeho fascinující krásu, jeho nepopiratelný půvab, a dostat se rovnou ke krví nasáklé šňůrce, kterou má těsně ovázanou kolem krku.

	Ke šňůrce omočené v mé krvi.

	K téže šňůrce, kterou jsem mu uvázala minulý čtvrtek v noci, kdy jsem provedla podobný rituál. Zdálo se, že funguje, dokud se všechno zoufale nepokazilo. Tentokrát je ale všechno jinak. Mám jiný záměr. Chci svou krev zpátky. Mám v úmyslu se odpoutat.

	Spěšně odříkávám litanii, než Roman zmizí. Prozpěvuju:

	 

	Rozvazuji tento uzel,

	 nechť není víc špatných kouzel. 

	Kde kdys byl pevné šňůry střed,

	vše k dobru měním, vracím zpět.

	Ode mě odpoután, už nemáš moc, 

	šňůra padá, svobodnou mě vítá noc.

	Nechť tato dnešní proměna

	      je jen kladně ceněna.

	Toto je má vůle, moje slovo, přání mé – proto pravím: Staniž se!

	 

	Mhouřím oči před větrem síly vichřice, který víří v mém kruhu. Napíná stěny pavučiny k prasknutí, přičemž nad hlavou se mi mihne blesk a hlasitě třeskne hrom. S pozvednutou připravenou dlaní pravé ruky se Romanovi zadívám do očí a v duchu uvolním uzel na jeho krku a povolám krev zpátky k sobě.

	Zpátky tam, odkud vzešla.

	Zpátky tam, kam patří.

	Oči se mi rozšíří vzrušením, když krev začne obloukem proudit přímo doprostřed mojí zraněné ruky a šňůra kolem Romanova krku se uvolňuje a bělá, až je čistá a neposkvrněná jako v den, kdy vznikla.

	Mám v úmyslu zapudit Romana jednou provždy a ze zavrženíhodného pouta se osvobodit. Jenže právě v tu chvíli mi útrobami jako had projede to podivné cizorodé tepání, onen odporný vetřelec. Zmocní se mě tak náhle a s takovou silou a odhodláním, že ho nedokážu zastavit.

	Netvor ve mně se úplně probudil, vstává, protahuje se a žádá, aby jeho naléhavý, tepající hlad byl ukojen. Srdce mi z něj divoce buší, třesu se po celém těle – a ať se sebevíc snažím proti němu bojovat, není to k ničemu. Jsem rukojmím jeho touhy – zajatcem jeho chtíče, nemám vůbec žádnou sílu. Mým jediným cílem je uspokojit všechny jeho potřeby – postarat se, aby se to stalo.

	Bezmocně sleduju, jak se koloběh znovu opakuje. Moje krev tryská vpřed a vsakuje se do šňůry na Romanově krku, až se šňůra prověšuje, rudá a ztěžklá, a odkapává z ní široký čůrek pocházející z mého těla, který mu stéká po hrudi. Ať dělám co dělám – ať se snažím sebevíc –, nedá se to zastavit.

	Není možné zarazit nepopiratelné vábení jeho očí.

	Nemůžu zastavit svoje nohy a ruce, které se k němu natahují.

	Nedokážu zlomit kouzlo, které mě k němu poutá.

	Jeho tělo je jako magnet, který touží přitáhnout si jenom mě. Krátkou vzdálenost mezi námi překlene ve zlomku vteřiny. Tiskneme se teď k sobě koleny, čelo na čelo, a já se nedokážu bránit – jsem bezmocná – neschopná zkrotit nesnesitelnou touhu po Romanovi.

	Mám oči jenom pro něj. 

	Nic jiného nepotřebuju.

	Celý můj svět se teď smrskl na vzdálenost mezi mýma a Romanovýma očima. Jeho vlhké, vyzývavé rty jsou vzdálené jen na ostří žiletky, přičemž ten drzý, neodbytný vetřelec, ono podivné tepání mě pobízí vpřed, vnucuje nám, abychom do sebe zapadli, spojili se, splynuli v jednu bytost.

	Rty se mi špulí vstříc jeho ústům, blíž a ještě blíž, když vtom kdesi hluboko ve mně, kam ani dost dobře nedosáhnu, blikne vzpomínka na Damena, na jeho vůni, jeho podobu. Není to víc než záblesk světla ve vší té temnotě – ale stačí, abych si připomněla, kdo jsem a co jsem zač, proč tu ve skutečnosti jsem.

	Záblesk vzpomínky stačí na to, abych se ze strašlivého snového výjevu vytrhla. „Ne!“ vykřiknu.

	Odskočím, pryč od Romana – pryč odsud. Můj pohyb je tak rychlý a prudký, že se pavučina kolem mě sesype, svíčky uhasnou a Roman se mi rozplyne před očima.

	Jediným pozůstatkem toho, co se právě odehrálo, je moje bušící srdce, župan potřísněný krví a slova, která mi rezonují v hrdle.

	„Ne, ne, ne, ne, ne, ne. Ach, Bože, prosím, ne!“

	„Ever?“

	Vytřeštěně se rozhlížím šatníkem, prsty zoufale svírám nenapravitelně zamazaný župan z bílého hedvábí a doufám, že Sabine zase odejde – že mi dopřeje trochu prostoru, nebo aspoň dost času, abych si to všechno srovnala v hlavě –

	„Ever – jsi v pořádku? Večeře už je skoro hotová, mohla bys laskavě sejít dolů!“

	„No jo – už to bude…“ Zavřu oči, rychle nechám zmizet župan a místo něj si zhmotním jednoduché modré šaty. Netuším, co dělat – kam teď dál. Jedna věc je nicméně jasná – nemůžu to říct Romy a Rayne. Staly se svědky už mého předchozího zpackaného pokusu, a tenhle už by mi nikdo neodpáral. Kromě toho jsou si až moc blízké s Damenem a nikdy mi neodpustí.

	„Jsem tam za vteřinu, vážně!“ zavolám. Zpoza zavřených dveří vnímám Sabininu energii, váhá, jestli nemá vtrhnout dovnitř.

	„Pět minut!“ varuje mě rezignovaným hlasem. „Potom si pro tebe přijdu osobně!“

	Zavřu oči a zakroutím hlavou, nazuju si nějaké žabky a prohrábnu si vlasy. Dávám si hodně záležet, aby navenek všechno vypadalo čistě a upraveně, protože není pochyb, že uvnitř se právě všechno obrátilo k výrazně horšímu.

	 

	 

	Pět

	 

	Vyklouznu na ulici postranní brankou a dám se do běhu, za mnou se vznáší tichý zpěvavý smích Sabine a Munoze. Vychutnávají si u bazénu poslední skleničku vína. Hlídám si rychlost, abych neběžela ani moc rychle, ani pomalu. Nechci poutat nežádoucí pozornost, kdyby si toho snad někdo všimnul.

	Stačilo, že jsem to musela vysvětlovat Sabine. Zvlášť když jsem těsně před tím spolykala tři čtvrtě grilovaného kuřecího prsíčka, kupu bramborového salátu, kukuřičný klas a sklenici a půl coly, přičemž jsem na nic z toho ani v nejmenším neměla chuť a nakonec to vyvolalo jen další podezření.

	„Teď?“ vypískla Sabine hlasem zvýšeným obavami. „Ale za chvíli bude tma – a zrovna jsi dojedla!“ Změřila si mě svým vždy ostražitým zrakem, neboť jí v mozku naskočil nový možný problém – bulimie spojená s obsedantním cvičením.

	Protože ve snaze vysvětlit moje podivné chování a ještě podivnější stravovací návyky už vyloučila anorexii i starou dobrou obyčejnou bulimii – musí teď přijít na něco nového. Bezpochyby do svého víkendového programu vmáčkne ještě návštěvu oddělení se svépomocnými příručkami v našem místním knihkupectví.

	Lituju, že jí to nemůžu vysvětlit. Usadit ji a říct: „Klid. Není to, jak si myslíš. Jsem nesmrtelná. Dokážu vyžít jenom z tý šťávy. Teď zrovna ale musím vyřešit menší problém kolem čarování, takže – na mě nečekej a běž spát!“

	Jenže to se nikdy nestane. Nemůže se to stát. Damen mi dal jasně najevo, že naše nesmrtelnost musí zůstat tajemstvím. A řeknu vám, že s ním stoprocentně souhlasím, protože jsem viděla, kam to vede, když padne do špatných rukou.

	Udržet svou nesmrtelnost v tajnosti však pro mě zůstává jednou z nejtěžších věcí a s tím také souvisí moje běhání. V danou chvíli jsem oficiálně (nebo aspoň pokud jde o Sabine a Munoze) osoba, která si navlíkne tričko, kecky a šortky a vyráží si večer zaběhat.

	Je to šikovná a neškodná výmluva, proč mizím z domu a pryč od Munoze, kterého nemůžu nemít ráda jako člověka, ačkoli jsem ho jako člověka nikdy nechtěla poznat.

	Šikovná a neškodná výmluva, proč utíkám od své tety, která se ke mně chová tak mile a ohleduplně a ve všem mi tolik pomáhá, že si kvůli starostem, co jsem jí kdy způsobila, připadám jako ta nejhorší neteř na světě.

	Šikovná a neškodná výmluva, proč utéct od dvou úžasných, laskavých lidí, abych se mohla oddat své mnohem temnější posedlosti, která už zdaleka tak neškodná není.

	Posedlosti, jež se mě zmocnila.

	Posedlosti, kterou jsem odhodlaná porazit.

	Na příštím rohu svižně zabočím vlevo. Auta, vozovka, chodníky i okna v ulici jsou kropenaté skvrnami v barvě leštěného zlata, která se objevuje na sklonku magické chvíle – přichází s první a poslední hodinou slunečního svitu, kdy se všechno jeví jemnější, teplejší, zalité narudlou sluneční září. Svaly mi pracují, nohy se pohybují rychleji, nabírám rychlost, i když vím, že bych neměla, i když se snažím zpomalit – je to moc nebezpečné, příliš riskantní, někdo by mě mohl vidět –, a přesto běžím dál. Nedokážu zastavit. Už nevládnu sama sebou.

	Mířím ke svému cíli jako střelka kompasu, celá moje bytost se soustředí na jeden jediný bod. Překonávám ulici za ulicí a auta, domy i lidi – všechno kolem mě se slévá do jedné naoranžovělé šmouhy. Srdce mi v hrudi bije jako splašené – ale není to z běhu nebo námahy, protože ve skutečnosti jsem se skoro ani nezapotila.

	To zkracování vzdálenosti působí, jako bych v sobě měla drát pod proudem.

	Prostá skutečnost, že jsem blízko –

	Přibližuju se ještě víc –

	Jsem skoro na místě.

	Je to jako píseň sirény, která mě pohání do netušené zkázy, a já, zdá se, už se jí nemůžu dočkat.

	Jakmile uvidím cíl, strnu. Všechno kolem přestane existovat a zorné pole se mi zúží. Zírám na Romanovy dveře a silou vůle se snažím přimět netvora k ústupu. Obnovím svoje odhodlání přemoct podivné cizorodé tepání, které teď ve mně buší. Chci jenom proklouznout dovnitř, ležérně a hladce, a postavit se Romanovi jednou provždy, abychom s tím vším mohli skoncovat.

	Sbírám sílu, kterou budu potřebovat, a nutím se do dlouhých a hlubokých nádechů. Zrovna se chystám udělat úplně první krok, když vtom uslyším hlas, který jsem si už nikdy nepřála slyšet, volat moje jméno.

	Jude se ke mně přiloudá, hlavu nakloněnou ke straně, nenucený a klidný jako letní vánek. Levou paži má celou zavázanou a zavěšenou na tmavomodrém šátku. Zastaví se tak, aby mi nestál v cestě, záměrně zaujme postavení mimo můj dosah. „Co tady děláš?“ zeptá se.

	Ztěžka polknu. S úlevou cítím, jak tepání ve mně polevuje a ustupuje. Mojí prvotní reakcí ale není rozběhnout se a dokončit svoje dílo, postarat se, aby Jude skončil zafačovaný celý, a to mě poleká. Ze všeho nejdřív mě totiž napadne, že budu lhát. Že si vymyslím výmluvu, ať už přijdu na cokoli, proč celá nažhavená stojím s pusou dokořán přímo před Romanovým obchodem a divže neslintám.

	„Co ty tady děláš?“ Podívám se na něj úkosem s přivřenými víčky a příkře si ho změřím. Vím, že jsem tu na něj sotva narazila náhodou. Koneckonců, členové téhož kmene nesmrtelných ničemů jsou dobří kamarádi. „Jo, a mimochodem máš bezva rekvizitu.“ Ukážu na jeho jakoby pošramocenou ruku, která na ty, kdo nevědí, jak se věci mají, patrně funguje jako dost dobrá habaďůra. Já ale bohužel vím.

	Jude se na mě podívá, zavrtí hlavou a promne si bradu. „Jsi v pořádku, Ever? Nevypadáš moc dobře –“ pronese vyrovnaným, klidným hlasem, který zní skoro přesvědčivě.

	Zakroutím hlavou a protočím panenky. „Pěknej pokus, Jude. To se musí nechat. Vážně. Předstíráš, že máš o mě starost, předstíráš zranění… Jsi odhodlanej hrát to až do konce, viď?“ odpálím jeho pohled, který jako by říkal O čem to kruci mluvíš.

	Jude se zamračí a skloní hlavu, až mu několik zlatohnědých dredu přepadne přes rameno. Ještě pár centimetrů a sahaly by mu až k pasu. Klamně hezký a přátelský obličej má celý nakrabacený, jak se tváří vážně. „Já nic nepředstírám, to mi věř. Kéž bych předstíral. Pamatuješ, jak jsi mě popadla jako lítací talíř a mrskla se mnou přes zahradu?“ Ukáže na svoji paži. „Tohle je výsledek. Parádní dávka pohmožděnin, zlomená vřetenní kost a pár vyhozenejch článků prstů – teda aspoň podle toho, co říkal doktor.“

	S povzdechem zakroutím hlavou. Na tuhle šarádu nemám čas. Potřebuju se dostat k Romanovi, ukázat mu, že mě nemůže ovládat – že pro mě nic neznamená –, ukázat mu, kdo je tady pánem. Jsem si jistá, že nějakým způsobem aspoň zčásti může za to, co se mi děje, a potřebuju ho přesvědčit, aby mi dal protilék a skoncoval s touhle hrou.

	„Pro většinu lidí to určitě vypadá a zní naprosto věrohodně, já ale k tvojí smůle nejsem jako většina lidí. Vím víc. A pravda je taková, že ty víš, že já vím víc. Takže nemusíme chodit okolo horký kaše, jasný? Ničemové jsou nezranitelný. Když už se zraněj, není to nadlouho. Mají schopnost se okamžitě zahojit, ale to ti neříkám nic novýho, že ne?“

	Jude o krok ustoupí. Kouká na mě s nakrčeným obočím, dočista zmatený. Musím uznat, že opravdu vypadá konsternované. To se mu nedá upřít.

	„O čem to mluvíš?“ Rozhlédne se kolem, než zaostří zpátky na mě. „Ničemové? To myslíš vážně?“

	S povzdechem si netrpělivě zabubnuju prsty o bok. „Ale jdi! Co takhle zlí členové Romanova kmene? Pořád nic?“ Zakroutím hlavou a obrátím oči k nebi. „Nedělej, že nejsi jedním z nich – viděla jsem tvoje tetování.“

	Jude na mě nepřestává zírat, na tváři pořád stejný, zmatený a užaslý výraz. V tu chvíli mě napadne jediná věc: Ještěže není herec, má fakt mizernej repertoár.

	„No tak! A co ten Ouroboros? Ten na tvejch zádech.“ Už mě to unavuje. „Já ho viděla. Ty víš, že jsem ho viděla. Patrně jsi chtěl, abych ho viděla – protože proč bys mě jinak přesvědčoval, abych do tý vířivky chodila s –“ Zakroutím hlavou. „No nic, řekněme zkrátka, že jsem se díky tomu dozvěděla v podstatě všechno, co jsem potřebovala vědět. Všechno, co jsi zjevně chtěl, abych věděla. Takže s tou komedií můžeš klidně kdykoliv přestat, já jsem v obraze.“

	Jude stojí přede mnou, zdravou rukou si mne bradu a očima pátrá po okolí, jako by hledal oporu. Jako by mu to mohlo pomoct. „Ever, já mám to tetování už věčnost – vlastně, já –“

	„No to je mi jasný,“ kývnu. Odmítám ho nechat domluvit. „Takže řekni, jak je to dlouho, co tě Roman změnil? Který století by to tak mohlo bejt? Osmnáctý, devatenáctý? No tak, mně to můžeš říct. I když to bylo dávno, na takovou chvíli se rozhodně nezapomíná.“

	Jude vtáhne rty a promne si je o sebe, čímž mu viditelně naskočí ty jeho dolíčky, jeden jako druhý, mě to ale nevyvede z míry, něco takového už na mě nefunguje. A ne že by kdy doopravdy fungovalo.

	„Poslouchej,“ osloví mě Jude. Usilovně se snaží, aby jeho hlas zůstal tichý a nevzrušený, jeho aura však na něj všechno vyzradí. Najednou potemní a rozpadne se, čímž odhalí skutečnou míru jeho nervozity. „Upřímně, já netuším, o čem to mluvíš. Vážně, Ever, pro případ, že to neslyšíš, navenek to zní dost šíleně. A pravda je, že já bych ti i přes to přese všechno, navzdory tomuhle,“ potáhne se za šátek, na kterém má zavěšenou ruku, „opravdu rád pomoh – ale – no – díky těm tvejm ničemům a proměnám mám dojem, že už jsi někde za hranicí toho všeho,“ zakroutí hlavou. „Ale dovol mi ještě otázku. Jestli je ten frajer Roman takovej bídák, jak říkáš, proč teda číháš před jeho krámem a vypadáš při tom nabitá a nažhavená jako pes, co čeká na pána?“

	Přelétnu očima od Juda ke dveřím, tváře mi žhnou a pulz mám jako splašený. Jsem si dobře vědoma, při čem mě Jude přistihl, nehodlám to ale připustit.

	„Já nikde nečíhám – já –“ Stisknu rty a nechápu, proč se hájím, když je to zjevně Jude, kdo má za lubem nějaké nekalosti. „Kromě toho, ne že bych ti nemohla položit stejnou otázku, protože, říkám ti to nerada, ale ty tady stojíš taky.“ Změřím si ho pohledem, zaznamenám bronzově opálenou kůži a lehce pokřivené přední zuby, které si s největší pravděpodobností tak nechal schválně, aby zmátl lidi – lidi, jako jsem já. A ty jeho oči – úchvatné modrozelené oči –, tytéž oči, do kterých jsem se dívala posledních čtyři sta let. Ale s tím je konec. Od chvíle, kdy jsem se dozvěděla, že je jedním z nich. Už jsme regulérně skončili.

	Jude pokrčí rameny a ochranitelsky si pohladí šátek se zavěšenou rukou. „Není za tím nic špatnýho, jenom jsem mířil domů, to je celý. Pokud si vzpomínáš, v sobotu zavíráme brzy.“

	Přimhouřím oči, ani na vteřinu se nedám zmást. Celé to zní velice hodnověrně. Skoro uvěřitelně. Ale ne docela.

	„Bydlím tady v ulici, jenom o kus dál.“ Jude máchne směrem k nějakému neznámému místu v dálce, místu, které patrně ani neexistuje. Ale já se nekouknu, kam ukazuje. Nepřestávám se mu dívat do očí. Nemůžu si dovolit polevit v ostražitosti. Ani na vteřinu. Dřív se mu možná dařilo mě oblafnout, ale teď už se nenechám. Už vím, co je zač.

	Jude přistoupí o krok blíž, pomalu, opatrně, dává si pozor, aby si udržel bezpečnou vzdálenost, pořád mimo můj dosah. „Třeba bysme mohli dát kafe nebo něco. Zajít někam, kde je klid a dá se tam sednout a popovídat si. Vypadáš, že by ti pauza neuškodila. Co říkáš?“

	Nepřestávám si ho prohlížet. Je vytrvalý, to uznávám. „Jasně.“ Souhlasně přikývnu. „Děsně ráda bych zašla do poklidný kavárničky, bouchla sebou na židli, popila kafe a užila si příjemnej, dlouhej pokec – ale nejdřív potřebuju, abys mi něco dokázal.“

	Jude strne a aura – jeho falešná aura zakolísá, ale já mu to nezbaštím.

	„Potřebuju, abys dokázal, že nejsi jedním z nich.“

	Jude přimhouří oči, tvář celou zachmuřenou znepokojením. „Ever, já nevím, o co ti –“

	Slova mu uváznou v hrdle při pohledu na athame, který najednou svírám v ruce. Nůž s rukojetí vykládanou drahokamy je přesnou replikou toho, který jsem použila před pár hodinami, protože mám za to, že budu potřebovat veškeré štěstí a ochranu, které mi jen kameny mohou poskytnout, zvlášť pokud se situace vyvine tak, jak si myslím.

	„Je jenom jeden způsob, jak to dokázat,“ prohlásím tichým hlasem. S pohledem upřeným do Judových očí postoupím o krůček vpřed a vzápětí o další. „A poznám, že podvádíš – tak se o to ani nepokoušej. Jo, a taky bych tě asi měla varovat – nemůžu nést odpovědnost za to, co se stane, jakmile dokážu, že lžeš. Ale neboj, jak sám dobře víš, bude to bolet jenom vteřinku –“

	Jude zaznamená můj pohyb, vidí, že jdu rovnou po něm. Dělá, co může, aby mi uskočil z cesty, ale jsem příliš rychlá a mám ho dřív, než si to vůbec stačí uvědomit.

	Popadnu ho za zdravou paži a vrazím mu athame pod kůži. Vím, že do pár vteřin přestane krev prýštit a rána se zase zacelí.

	Je jen otázkou času, než –

	„Ach Bože!“ zašeptám. V krku mi vyschlo a s vytřeštěnýma očima sleduju, jak se Jude kymácí a klopýtá, divže neztratí rovnováhu.

	Přelétne očima ode mě k otevřené ráně na svojí ruce a oba se díváme, jak mu krev prosakuje oblečením a stéká na ulici do stále rostoucí červené loužičky. „Jseš šílená?“ zaječí Jude. „Cos to sakra udělala?“

	„Já –“ Pusa mi zůstane viset zděšením, nejsem schopná dát dohromady žádná slova, nedokážu odtrhnout zrak od rozšklebené rány, kterou jsem způsobila.

	Proč se to nehojí? Proč to pořád krvácí? Doprčic!

	„Já – moc mě to mrzí – mám na to vysvětlení – já –“ Natáhnu k Judovi ruku, on ale uhne, malátně, nejistě, už se mnou nechce mít nic společného.

	„Poslyš,“ sykne. Tiskne si šátek na ránu a snaží se zmírnit krvácení, ale způsobí tím jen ještě větší spoušť. „Nevím, o co ti jde, nebo co se to s tebou děje, Ever, ale tady jsme skončili. Musíš jít pryč – hned!“

	Zavrtím hlavou. „Nech se odvézt do nemocnice. Tady v ulici je pohotovost – a já tě –“

	Zavřu oči a zhmotním froté ručník, abych mu ho přitiskla na ránu, než seženeme odbornou pomoc. Všimnu si, jak Jude zbledl a jak vrávorá, a je mi jasné, že nemáme času nazbyt.

	Nevšímám si jeho protestu, vezmu ho kolem pasu a vedu ho k autu, které jsem právě zhmotnila. Ono podivné, neodbytné tepání se prozatím zklidnilo, stejně mě ale přiměje, abych se podívala přes rameno přesně ve chvíli, kdy uvidím Romana, jak nás sleduje výlohou, oči mu svítí a obličej má zkřivený smíchem. Pak přehodí cedulku z OTEVŘENO na ZAVŘENO.

	 

	Šest

	 

	„Jak je mu?“

	Odhodím časopis na odkládací stolek a vstanu. Dávám si pozor, abych oslovila sestru, a ne Juda, protože stačil jediný zběžný pohled, abych viděla, že má teď celé zafačované obě ruce, aura mu zrudla vzteky a pokud lze soudit ze zlostného, krutého pohledu jeho přimhouřených očí, zjevně se mnou už nechce mít nic do činění.

	Sestra se zarazí a změří si mě od hlavy k patě, celých mých sto sedmdesát centimetrů. Prohlíží si mě tak bedlivě, až se chtě nechtě otřesu – neubráním se myšlence, co přesně jí asi tak Jude mohl říct.

	„Bude v pořádku,“ sdělí mi sestra přísným a věcným tónem, který nezní ani trochu přátelsky. „Rána šla až na kost, dokonce i v kosti byla rýha, ale byla čistá. Pokud bude brát antibiotika, jak má, taky čistá zůstane. Bude mít pořádné bolesti, dokonce i s léky, které jsem mu dala, ale když se bude šetřit a hodně odpočívat, za pár týdnů by se to mělo zahojit.“

	Sestra obrátí pohled ke dveřím a já s ní. Přesně včas, abych uviděla, jak přímo ke mně míří dvě uniformy lagunabeachského policejního sboru. Ukážou očima od Juda ke mně a zastaví se, když sestra souhlasně kývne.

	Ztuhnu, polknu knedlík, který se mi udělal v krku, vtáhnu hlavu mezi ramena a celá se scvrknu před Judovým temným, nepřátelským pohledem. Vím, že si plně zasloužím, aby se na mě zlobil, že si zasloužím, aby mi nasadili želízka a odvedli mě pryč – ale stejně – nečekala jsem, že to doopravdy udělá. Nečekala jsem, že to dojde tak daleko.

	„Takže nechcete nám něco říct?“ Policajti přede mnou stojí zeširoka rozkročení, ruce v bok, a prohlížejí si mě očima schovanýma za zrcadlovými skly brýlí.

	Podívám se ze sestry na Juda a zpátky na policajty a je mi jasné, že tohle je konec. Až sem jsem to dopracovala. Ale navzdory průšvihu, v kterém lítám, mě napadá jenom jedna věc: Komu zavolám, až mi povolí obvyklý jediný telefonát?

	Nemůžu totiž chtít po Sabine, aby jako právnička zamávala kouzelnou hůlkou a vysekala mě z toho – tohle mi v životě nezapomene. A Damenovi to taky těžko vysvětlím. S touhle prekérní situací se zjevně budu muset poprat sama…

	Užuž se chytám odkašlat si, chystám se něco říct, cokoliv, když mi do toho vstoupí Jude. „Už jsem jí to popsal,“ kývne směrem k sestře. „Něco jsem doma opravoval a zvrtlo se to. Neodhad jsem svoje síly. Teď už si nejspíš vážně budu muset pozvat řemeslníka.“ Přinutí se k úsměvu, přinutí se podívat se mi do očí. Já bych mu ráda úsměv oplatila, souhlasně přikývla a hrála s ním, ale jenom stojím a zírám s otevřenou pusou. Na víc se nezmůžu, tak jsem konsternovaná jeho slovy a tím, že mě brání.

	Poldové si povzdechnou, zjevně rozladění, že je volali zbytečně, ale ještě jednou to zkusí. „Víte to jistě? Určitě v tom není něco víc? Je to trochu nerozum pouštět se doma do oprav, když na to máte jenom jednu ruku…“ obrátí se k Judovi. Otáčejí hlavami od jednoho z nás k druhému, očividně podezíraví, ale ochotní nechat to být, když to chce nechat být Jude.

	„Nevím, co bych vám řek,“ pokrčí Jude rameny. „Možná to je nerozum, ale přivodil jsem si to úplně sám.“

	Policajti se mračí – na Juda, na mě, na sestru –, pak zahuhlají něco o tom, že se Jude třeba rozhodne svou výpověď změnit, a strčí mu do kapsy vizitku. Sotva jsou pryč, sestra si opře ruce o svoje aerobikem vypracované boky a zamračí se na mě. „Dala jsem mu něco proti bolesti,“ sdělí mi a nespouští ze mě oči. Zjevně z Judovy povídačky nezbaštila ani slovo a mě si otipovala jako jeho šíleně žárlivou, úplně pomatenou psychopatickou přítelkyni, která ho bodla v záchvatu zuřivosti. „Brzy by to mělo zabrat, takže nechci, aby řídil – tedy, ne že by v tomhle stavu mohl –“ kývne směrem k jeho pažím. „A postarejte se, aby si vyzvedl léky tady na ten předpis.“ Zvedne lísteček papíru, jako by mi ho chtěla podat, pak si to ale rozmyslí a zase s ním ucukne. „Rozhodně chceme zamezit vzniku infekce, pro něj teď ale bude nejlepší, když půjde domů a odpočine si. Nejspíš hned usne, takže ho laskavě nechte v klidu a dopřejte mu to.“ Sestra se zamračí, její oči jako by mě varovaly.

	„Nechám,“ slíbím, ale jsem tak vyšinutá z jejího zkoumavého pohledu, z policie i z toho, jak se mě Jude zastal, že ze mě vyjde jen zakvíknutí.

	Sestra se ušklíbne. Je jasné, že se jí nechce svěřit Juda do mojí péče ani mi předat recept, ale nemá na vybranou.

	Jdu za Judem ven ke svojí zhmotněné miatě, přesné replice té, kterou normálně jezdím. Je mi divně po těle, jsem nervózní, skoro se mu nedokážu podívat do očí.

	„Jeď tudy a pak někde zahni doprava,“ poradí mi Jude tichým a unaveným hlasem, z kterého se nedá poznat, co si doopravdy myslí nebo jaké by mohl mít pocity ohledně mě. Aura mu sice začíná světlat, na jejích okrajích se ale pořád ještě drží dost červené, což v podstatě mluví samo za sebe. „Můžeš mě vyhodit na Main Beach. Odtamtud už dojdu.“

	„Já tě nikde na Main Beach vyhazovat nebudu,“ zaprotestuju. Zabrzdím na semaforu a využiju té příležitosti, abych si ho prohlédla. Venku je už tma, ale stejně nejde přehlédnout, že má kruhy pod očima a čelo se mu leskne potem, což jsou dva neomylné příznaky pořádné bolesti, kterou trpí – a to díky mně. „Vážně, vždyť to je – absurdní.“ Zakroutím hlavou. „Prostě mi řekni, kde bydlíš, a já slibuju, že tě bezpečně dopravím domů.“

	„Bezpečně?“

	Jude, obě pošramocené ruce složené v klíně, ze sebe vydá ironický smích vycházející odkudsi z veliké hloubky. „Zvláštní. Během posledních pěti minut jsi to slovo použila už dvakrát, ale abych byl upřímnej, cítím se v tvojí blízkosti všelijak, jenom né bezpečně.“

	S povzdechem se zahledím do bezhvězdné noci a zlehka sešlápnu plyn. Nedupu na pedál jako jindy, protože ho nechci vyděsit víc, než už jsem ho vyděsila. „Poslyš,“ oslovím ho. „Mě – to vážně mrzí. Opravdu a upřímně – mě to mrzí.“ Zírám na něj tak dlouho, až Jude nervózně kývne směrem do ulice.

	„Ehm, a co ostatní auta?“ Zakroutí hlavou. „Nebo řídíš i provoz?“ 

	Odvrátím zrak a přemýšlím, co říct.

	„Je to tady kousek, nalevo. Ten dům se zelenou brankou. Jenom zajeď na příjezdovou cestu a můžu padat.“

	Udělám, jak Jude říká, a zabrzdím těsně před vraty do garáže, které mají úplně stejný odstín zelené jako branka. Okamžitě vypnu motor, což Juda zneklidní. „Ale ne.“ Podívá se na mě. „To není nutný. Věř mi, ty dovnitř nejdeš.“

	Pokrčím rameny a natáhnu se přes něj, protože chci otevřít dveře na jeho straně postaru a nepoužívat telekinetiku. Všimnu si, jak Jude ucukne, když se moje ruka stočí příliš blízko k jeho paži.

	„Hele,“ vydechnu už zase zpátky na svém sedadle. „Já vím, že jseš unavenej, a taky je mi jasný, že se patrně co nejdřív chceš dostat ode mě co nejdál. Nemám ti to za zlý. Chci říct, že na tvým místě bych se cítila stejně. Ale i tak, kdybys mi moh věnovat ještě pár vteřin, opravdu moc ráda bych dostala příležitost ti to vysvětlit.“

	Jude si něco zamumlá pod vousy a chvíli zírá z okna, než se natočí směrem ke mně takovým způsobem, aby mi mohl plně věnovat pozornost a nic ho nerozptylovalo.

	Vím, že si musím pospíšit, protože Jude není ochoten věnovat mi víc než pár vteřin. „Tak hele, má se to následovně – zní to prostě šíleně, to je mi jasný, a vážně nemůžu zacházet do všech podrobností, ale budeš mi muset věřit, když ti řeknu, že jsem opravdu měla dobrej důvod domnívat se, že patříš k nim.“

	Jude na chvíli zavře oči, obočí povytažené bolestí. „Ničema. Jasně. K tomu už ses vyjádřila, Ever. Až příliš jasně, pamatuješ?“ zeptá se, když oči zas otevře. Významně se zadívá na svoje zraněné ruce.

	Nakrčím nos a stisknu rty. Vím, že další část patrně neprojde o nic líp, ale stejně si razím cestu dál. „Jasně, no, víš, jde o to, že – jsem si myslela, že jsi zloduch. Vážně. To je jedinej důvod, proč jsem udělala to, co jsem udělala. Prostě jsem viděla tvoje tetování – a – musím říct, že působilo pěkně přesvědčivě – teda, až na to, že nezářilo, neblikalo ani nic takovýho – ale stejně, tetování spolu s tím, že se mi ozvala Ava, a, no, některejma dalšíma věcma, který nemůžu tak úplně rozebírat, ale to nic, díky tomu všemu jsem nabyla dojmu, že ty –“ Zakroutím hlavou. Vím, že takhle se nikam nedostanu, a radši to nechám plavat. Nechám to téma být kvůli něčemu, co mi vrtá hlavou od chvíle, kdy jsme vyšli z nemocnice. „Hele, když jsi na mě tak naštvanej, když ti tolik vadím, proč jsi mi pomohl? Proč jsi těm policajtům lhal a vzals všechno na sebe? Ublížila jsem ti přece, oba víme, že to tak bylo. Vždyť to sakra bylo jasný i jim. Ale ty jsi přesto zahodil obrovskou šanci dostat mě do želízek a nechat mě sebrat a šoupnout do basy, když jsi lhal v můj prospěch. Upřímně řečeno to prostě nechápu.“

	Jude znovu zavře víčka a zvrátí hlavu dozadu. Jeho bolest a únava jsou tak zřejmé, že mám sto chutí to celé odpískat, říct mu, že je to jedno, ať jde dovnitř a odpočine si, on však na mě najednou upře své úchvatné zelené oči. „Tak hele, Ever, má se to následovně – jakkoliv to může znít šíleně, mě ani tolik nezajímá, proč jsi to udělala, jako spíš jak jsi to udělala.“

	Kouknu na něj, prsty svírám volant a nejsem schopná slova.

	„Jak jsi mě přehodila jako lítací talíř na druhej konec zahrady –“

	Ztěžka polknu, zírám přímo před sebe a nevypadne ze mě ani slovo.

	„A jak to, že jsi v jednu chvíli stála přede mnou s prázdnejma rukama, nikde na dohled žádný kapsy – a než jsem se nadál, mávalas dvousečnou dýkou s rukojetí samej drahokam, která – mimochodem – jako by zase zmizela, sotva jsi mě napadla – je to tak?“

	Zhluboka se nadechnu a přikývnu. Teď už nemá smysl lhát.

	„Pak je tu ještě ta drobnost, že jsi nastartovala auto bez klíčku – a tohle není typ, kterej to umí, to oba víme, řek bych. Zrovna tenhle model klíč rozhodně potřebuje. Taky nesmíme zapomenout na první den, kdy jsem tě našel v krámě, navzdory skutečnosti, že bylo zamčeno. Nehledě na to, jak rychle jsi našla Knihu stínů, která byla taky pod zámkem. Takže pusť z hlavy všechno ostatní, zapomeň na omluvy, vysvětlování a všechny podobný nesmysly. Co se stalo, stalo se, nedá se to vrátit. Já teď jenom chci, abys mi objasnila jak. Nic jinýho mě doopravdy nezajímá.“

	Mrknu na něj a ztěžka polknu, nejsem si jistá, jak dal. Nakonec se pokusím o chabý vtip. „Tak dobře, ale nejdřív mi řekni, jestli už ti zabraly prášky proti bolesti,“ nadhodím a doprovodím žert příšerným smíchem, kterým dokážu Juda jenom naštvat.

	„Tak hele, Ever, jestli se někdy rozhodneš bejt upřímná, víš, kde bydlím. Jinak –“ Pokusí se otevřít dveře, pokusí se o velký, bombastický, dramatický odchod, ale s oběma rukama zafačovanýma to není tak jednoduché, jak to vypadá.

	Přeskočím proto ze své strany auta na jeho, přičemž se vedle něj objevím dřív, než stačí vůbec mrknout. „Ukaž – pomůžu ti, když dovolíš,“ nabídnu se a jen doufám, že to nebude brát jako urážku své mužnosti.

	Jude však zůstane sedět a jen si povzdechne a zakroutí hlavou. „A tohle je samozřejmě další věc –“

	Setkáme se očima a já zalapám po dechu.

	„To, jak se pohybuješ rychle a pružně jako divoká kočka.“

	Stojím, tiše a bez hnutí, nejsem si jistá, co bude následovat.

	„Tak pomůžeš mi, nebo ne?“ zeptá se Jude a povytáhne jeden oblouček srostlého obočí.

	Přikývnu, a aby se neřeklo, otevřu mu dveře a nabídnu mu rámě, aby se mě mohl chytit. Jakmile se o mě opře plnou vahou, poznám, jak je zesláblý.

	„Můžeš se postarat taky o dveře od domu?“

	„Jasně,“ přikývnu a podívám se na něj. „Jenom mi podej klíče.“

	Jude si mě změří pohledem. „Odkdy potřebuješ klíč?“

	Pokrčím rameny a zamířím po úzké, slabě osvětlené cestičce k jeho dveřím. Cestou si všimnu úchvatné spousty růžových a purpurových pivoněk překypujících květy. „Netušila jsem, že jsi takovej zahradník,“ poznamenám.

	„Taky nejsem. Aspoň ne tak docela. Všechno vysázela Lina. Já to jenom udržuju. Většinu bylinek do obchodu pěstujeme přímo tady.“ Potom Jude ukáže ke dveřím. Zjevně je ze všeho unavený, má mě dost a nejradši už by se viděl doma a měl to všechno z krku.

	Zavřu tedy oči a představuju si, jak se dveře přede mnou otevírají. Když uslyším nezaměnitelné cvak, pokynu Judovi, aby vstoupil. Pak tam stojím jako trouba a trapně mávám napůl zvednutou rukou, jako bych Juda právě vysadila po hezky vydařeným pikniku. Zdráhám se hnout, i když Jude zakroutí hlavou a naznačí, abych šla dovnitř. Potřebuju jednoznačné slovní pozvání, než se odhodlám jít dál.

	„Chystáš se znovu na mě zaútočit?“ Z Judova upřeného pohledu mě pozvolna zaplaví vlna příjemného klidu.

	„Jenom když se vymkneš z ruky.“ Pokrčím rameny.

	„To měla bejt slovní hříčka?“ Jude přimhouří oči a koutky úst mu maličko zacukají.

	Zasměju se. „Jo, a ještě k tomu úplně pitomá.“

	Jude se opře o zárubeň dveří a zadívá se na mě dlouze a nevzrušeně. Potom se zhluboka nadechne. „Poslyš, nerad to přiznávám,“ spustí, „a nejmíň ze všech právě před tebou, jelikož jsi tak otřásla mým mužstvím, že je to na jeden život ažaž, ale asi bych potřeboval trochu pomoct se zabydlet. Prášky začínaj působit a já to moc nezvládal, ani když jsem byl střízlivej a jednorukej, takže si nedovedu představit, jak si povedu teď. Zabere ti to jenom minutu, nanejvejš dvě, a pak můžeš zpátky za Damenem a pokračovat v načatým večeru.“

	Zamračím se, protože nechápu, proč to řekl. Pak rozsvítím světla, zavřu za sebou dveře a následuju Juda dovnitř. Když se rozhlédnu kolem sebe, s úžasem zjistím, že jsem se ocitla v opravdovém původním domku, jaké bývaly pro Laguna Beach typické. Mívaly cihlové krby a veliká okna s výhledem. V téhle oblasti už nejsou často k vidění.

	„Paráda, viď?“ kývne Jude, když si všimne, jak se tvářím. „Domek postavili v roce 1958. Lina ho dostala levně, už dávno, ještě než se sem přivalily všechny ty prachy a reality show.“

	Zamířím k posuvným skleněným dveřím na hezkou cihlovou terasu, která vede k příkrému travnatému svahu, ke schodišti a měsícem lehce osvětlenému oceánu za tím vším.

	„Pronajímá mi ho levně, ale mým snem je jednou to koupit. Lina říká, že mi dům prodá, jenom když jí slíbím, že z něj neudělám další duplex v toskánským stylu. Jako bych měl něco takovýho v úmyslu,“ zasměje se.

	Odvrátím se od okna a zajdu do kuchyně, kde rozsvítím. Pozotvírám pár skříněk, dokud v jedné nenajdu sadu skleniček. Rozhlédnu se, jestli někde neuvidím láhev s vodou, ale najednou si všimnu Juda. Stojí u mě tak blízko, že dokážu rozlišit každou jednotlivou skvrnku v jeho očích.

	„Není jednodušší to zhmotnit?“ zeptá se zastřeným, tichým a hlubokým hlasem.

	Zírám na něj a nevím, co mě víc znepokojuje – jestli jeho důvěrná blízkost, touha v jeho tónu anebo to, jak se ke mně dokázal připlížit.

	„Já – myslela jsem, že to prostě zařídím postaru – pokud ti to nevadí. Zaručuju ti, že chuť je úplně stejná,“ zamumlám a slova mi nejdou ze rtů. Jenom doufám, že je Jude dostatečně sjetý prášky proti bolesti a nevšimne si, jak silný má na mě jeho blízkost účinek.

	Jude se nehýbá z místa, dívá se upřeně, nedává nic najevo. „Ever – co jsi zač?“ zeptá se najednou vyčerpaným a hlubokým hlasem.

	Ztuhnu a sevřu sklenici v prstech takovou silou, až se bojím, aby mi v ruce nepraskla. Upírám zrak na dlaždicovou podlahu, na stolek vpravo, na obývák hned za ním – kamkoliv, jenom ne na Juda. Ticho mezi námi by se dalo krájet. „To – to ti nemůžu říct,“ vypravím ze sebe, jen abych přerušila mlčení.

	„Takže to není jenom tou knihou, je tu – ještě něco.“

	Podívám se mu do očí a rázem si uvědomím svou chybu. V zásadě jsem právě přiznala, že nejsem tak docela normální, ačkoli jsem to mohla svést na magii. Jenomže Jude by mi to stejně nezbaštil. Věděl, že se něco děje, od prvního dne, kdy jsme se setkali. Dávno před tím, než mi knihu půjčil.

	Vtom si vzpomenu, že nejlepší obrana je útok. „Proč jsi mi neřek, že je Kniha stínů napsaná v šifrách?“ vyhrknu s přimhouřenýma očima.

	„Já ti to říkal.“ Jude ode mě odtrhne zrak a ustoupí, na tváři je mu znát, jak je rozladěný.

	„Ne, tys mi řek, že je napsaná thébským písmem a je třeba ji intuitivně pochopit, aby jí člověk porozuměl. Ale už ses nezmínil, že kniha je ve skutečnosti chráněná šifrou – šifrou, kterou je nutné rozluštit, abys viděl, co je doopravdy uvnitř. Tak o co jde? Proč jsi mi o tom neřek? Je to dost zásadní detail na to, aby ho člověk vypustil, nezdá se ti?“

	Jude se opře o kachlíčkový pult a zakroutí hlavou. „Promiň, ale už zase mě z něčeho podezíráš? Protože já nabyl dojmu, že když jsi mě rozpárala – oprav mě, jestli se pletu –, v podstatě ses tím ujistila, že patřím ke klaďasům.“

	Založím si ruce na prsou a přimhouřím oči. „Ne, ujistila jsem se, že nejsi ničema. Nikdy jsem neřekla, že jsi dobrej.“ Jude na mě kouká a má co dělat, aby mu nedošla trpělivost, já ale ještě zdaleka neskončila. „Taky ses nezmínil, jak jsi ke knize přišel – jak se ti dostala do rukou.“

	Jude pokrčí rameny, ale oči ze mě nespustí. „Řek jsem ti to – před pár lety jsem ji dostal od jednoho kamaráda,“ sdělí mi pevným a odměřeným hlasem.

	„A nemá ten kamarád nějaký jméno – jako třeba Roman?“

	Jude se zasměje, i když to vyzní spíš jako zavrčení. „Aha, chápu, ty jseš pořád přesvědčená, že jsem příslušníkem jeho kmene. Teda promiň, že to říkám, Ever, ale myslel jsem, že to už jsme si vyjasnili, ne?“ poznamená a na hlase už mu je zcela jasně znát zlost.

	Založím si ruce na prsou, sklenici teď držím jen konečky prstů. „Hele, Jude, já bych ti ráda věřila, vážně. Ale tehdy tu noc, jak –“ zarazím se, když si uvědomím, že tady vlastně nemůžu navázat. „No nic, Roman říkal něco o tom, že mu kniha svýho času patřila, a já vážně potřebuju vědět, jestli ji nemáš právě od něj. Neprodal ti ji nebo něco?“

	Jude ke mně natáhne ruku s několika prsty, které ho ještě poslouchají, a sklenici mi vytrhne. „Moje jediný spojení na Romana je přes tebe. Nevím, co bych ti k tomu ještě řek, Ever.“

	Zamíří ke dřezu a já si ho pokradmu prohlížím, zkoumám jeho auru, jeho energii, řeč jeho těla. Když si to dám všechno dohromady, dojdu k závěru, že vážně mluví pravdu a vůbec nic neskrývá.

	„Kohoutková?“ zeptám se, když se po mně ohlédne přes rameno. „Tu jsem už hezky dlouho neviděla nikoho pít. Nejmíň od chvíle, co jsem odjela z Oregonu.“

	„Jsem jenom obyčejnej kluk, co víc ti na to mám říct?“ Pořádně si přihne, vypije sklenici do dna a otočí se, aby ji znovu naplnil.

	„Takže teď vážně. Tys o tý knize nevěděl?“ Jdu za ním a dívám se, jak míří ke starému hnědému gauči, na který se bez váhání svalí.

	„Abych byl upřímnej, v podstatě všechno, cos řekla od chvíle, kdy jsem na tebe narazil, je mi záhadou. Nic z toho nedává smysl. Normálně bych tě vzal za slovo a hodil vinu na prášky, ale mám dojem, že si pamatuju, jak jsi děsně dlouho mluvila, než to dopadlo, jak to dopadlo.“

	Zamračím se, sklesnu na židli hned naproti němu a opřu si nohy o složitě vyřezávané starožitné dveře, které Jude používá místo konferenčního stolku. „Já – kéž bych ti to mohla vysvětlit. Mám pocit, že ti to dlužím. Ale nemůžu. Je – je to moc složitý. Jde o záležitost, která se týká –“

	„Romana a Damena?“

	Nechápu, proč to Jude řekl.

	„Jenom hádám,“ pokrčí rameny, „ale soudě podle tvýho výrazu jsem se strefil.“

	Stisknu rty a rozhlédnu se po místnosti. Vidím vysoké stohy knih, starý stereopřehrávač a pár zajímavých uměleckých výtvorů, chybí televize. Nakonec jeho tvrzení nepotvrdím ani nevyvrátím. „Mám určitý schopnosti. Daleko přesahujou jasnovidnost, o který víš. Dokážu přemisťovat věci –“

	„Telekineze,“ přikývne Jude, teď už se zavřenýma očima.

	„Dokážu způsobit, aby se nějaká věc objevila.“

	„Zhmotňování – ale v tvým případě – okamžitý.“ Jude otevře jedno oko a zamžourá na mě. „Což mě vede k otázce – k čemu ta kniha? Máš svět u nohou. Jsi krásná, chytrá, vládneš nejrůznějšíma schopnostma, kterejma jsi obdařená, a vsadím se, že tvůj přítel skrejvá pár vlastních dovedností…“

	Podívám se na něj. To bylo potřetí, co se zmínil o Damenovi, a popíchlo mě to stejně, jako když se o něj otřel poprvé. „Co máš pořád s Damenem?“ zeptám se a napadne mě, jestli nás neprokoukl, jestli nějak netuší, že my tři máme za sebou dlouhou a spletitou společnou minulost.

	Jude změní polohu, zvedne nohy a položí si je na kupu polštářků, o větší polštář si opře hlavu. „Co ti mám na to říct? Nemám ho rád. Nějak mi nesedí – i když nemůžu na nic konkrétního ukázat prstem.“ Jude otočí hlavu a podívá se na mě. „To nebyla slovní hříčka, ty ses ptala. A jestli chceš vědět ještě něco, máš jedinečnou příležitost. Prášky začínaj mít grády, upadám do neskutečnýho rauše, takže radím, aby sis mě proklepla, než odpadnu. Dokud jsem pořád ještě schopnej a ochotnej něco vyklopit.“

	Zavrtím hlavou. Všechny odpovědi, které jsem potřebovala, už jsem dostala, když jsem ho před pár hodinami tam na chodníku bodla. Možná ale nastal čas, abych Judovi svěřila nějakou pravdu o sobě – nebo ho k pravdě aspoň navedla. Uvidíme, jestli se chytí.

	„Víš, existuje důvod, proč se s Damenem nemáte navzájem rádi –“ osmělím se a kousnu se do rtu, protože ještě nevím, jak daleko mám zajít.

	„Aha – takže je to vzájemný.“ Jude se mi zadívá do očí a vydrží to tak dlouho, že uhnu pohledem jako první. Zkoumám prošlapaný koberec u svých nohou, odřený dřevěný stolek před sebou a velikou citrónově žlutou geodu opřenou v rohu a nechápu, proč proboha jsem s tím začínala. Užuž se chystám promluvit, když se ozve Jude. „Nelam si s tím hlavu,“ řekne. Kopne do přikrývky ve snaze přehodit si ji přes nohy, ale moc se mu to nedaří. „Nemusíš nic vysvětlovat, nemusíš – si dělat starosti. Prostě běžná, nezáživná chlapská záležitost. Pradávná řevnivost, víš, ke který dochází, kdykoliv se objeví jedna naprosto úchvatná holka, po který zoufale toužej dva chlapi. A jelikož může vyhrát jenom jeden z nás – tedy pardon – jelikož jeden z nás už vyhrál –, já prostě zalezu zpátky do jeskyně, párkrát praštím kyjem do zdi a potom, tak aby to nikdo neviděl, si budu lízat rány.“ Jude zavře oči. „Věř mi, Ever, já poznám, kdy to mám zabalit, vím, kdy vyklidit pole. Takže neboj. Ne náhodou mě pojmenovali po patronovi beznadějnejch případů – už s tím mám bohatou zkušenost a… já…“

	Jude nedořekne a brada mu klesne na prsa, takže vstanu ze židle a přistoupím k němu. Seberu zmuchlaný plyšový přehoz, který mu leží u nohou, a pečlivě ho s ním celého přikryju. „Prospi se,“ zašeptám. „Zítra ti vyzvednu léky, o to se nemusíš bát. Ty hezky zůstaň doma a odpočívej.“ Vím, že přestává vnímat, že odplouvá někam pryč, ale stejně ho chci ujistit.

	Zrovna mu zachumlávám do přikrývky nohy, když se Jude ještě ozve. „Ty, Ever – neodpovědělas mi – ohledně tý knihy. K čemu by ti byla, když už máš úplně všechno, co jen si můžeš přát?“ zajímá se.

	Ztuhnu a zůstanu na něj zírat. Na kluka, kterého znám už tolik století a z tolika životů, a který se znovu dokázal objevit. Vím, že pro to musí být nějaký důvod. Podle toho, co jsem až dosud viděla a zažila, není vesmír ani zdaleka tak nahodile uspořádaný, jak se zdá. Jenomže já ten důvod neznám. Vlastně už skoro ničemu nerozumím. Mám jasno jenom v tom, že ti dva už by nemohli být odlišnější. Judova podstata, z které na člověka dýchá klid, je pravým opakem smyslné směsice rozechvění a žáru, kterou vyzařuje Damen. Jako jang a jin. Nejryzejší protiklady.

	Ještě Judovi upravím přikrývku a počkám, dokud zas nezačne dřímat. Pak se teprve vydám ke dveřím. „Protože nemám všechno, co bych si přála. Ani zdaleka,“ zamumlám ještě.

	 

	



	

Sedm

	 

	„Mně bylo celou dobu jasný, že s váma něco není v pořádku, děcka. Hlavně s tebou.“ Haven ukáže na Damena. „Nezlob se, ale takhle dokonalej není nikdo.“

	Damen se usměje, otevře dveře dokořán a pokyne nám, abychom šly dál. Pohled jeho hlubokých černých očí na mě působí jako milostné objetí, navíc mě zasype záplavou telepatických červených tulipánů, aby mi dodal odvahu a sílu, které bezpochyby budu potřebovat.

	„Abyste věděli, poznala jsem to,“ prohlásí Haven s prsty samý prsten zaťatými do boků navlečených v kůži. Přelétne očima od Damena ke mně a vrazí do vstupní haly.

	Damen se na mě podívá s povytaženým obočím, ale já jen pokrčím rameny. Haveniny dary teprve začínají prorážet na povrch. Čtení myšlenek je pouhý začátek.

	„Ty jo, nemůžu uvěřit, jak si bydlíš!“ Haven se točí kolem dokola a všechno si prohlíží – bohatý lustr zavěšený pod kupolí vysokého stropu, měkký perský koberec u svých nohou – dva starožitné kousky nevyčíslitelné ceny pocházející z období před několika staletími, které se málem ztratily, když Damen procházel obdobím, kterému já teď říkám „mnišské“. Tehdy byl přesvědčený, že jeho extravagantní, marnivá a narcistická minulost je přímou příčinou obtíží, kterým musíme čelit. Byl odhodlaný zbavit se všech světských statků, dokud se k němu nenastěhovala dvojčata a nápis NA PRODEJ nezmizel, protože Damen jim chtěl poskytnout veškeré možné pohodlí a prostor. „Moh bys hned tady za dveřma pořádat fantastický večírky!“ zasměje se Haven. „Souvisí tohle s nesmrtelností? Bydlení v takhle přepychovejch kvartýrech? Protože jestli jo, počítejte se mnou!“

	„Damen se v tom pohybuje už nějakou tu chvíli –“ vypravím ze sebe. Nejsem si jistá, jak vysvětlit jeho multimilionářské sídlo, protože jsem se zatím nedostala k výkladu o prastarém umění okamžitého zhmotňování ani schopnosti vsadit si na dostizích na ty správné koně – a nejsem si jistá, jestli se do něj kdy pustím.

	„No, a jak dlouho se v tom pohybuje Roman? Protože dům má pěknej, to jo, ale s tímhle se to nedá srovnávat.“

	Podíváme se s Damenem na sebe. Nemůžeme spolu jako obvykle komunikovat telepaticky, když teď víme, že by nás Haven mohla slyšet, přesto se mlčky shodneme na tom, že její otázku budeme ignorovat. Jsme rozhodnutí zamlžovat podrobnosti, dokud to jen půjde. Oddálit den – který nevyhnutelně musí nastat –, kdy Haven odhalí, co za tím vším ve skutečnosti je, nemluvě o osudu její dobré kamarádky Driny.

	Následujeme ji kuchyní do obýváku, kde narazíme na dvojčata. Dívky jsou rozvalené každá na jednom konci gauče a každá si čte ve svém vlastním výtisku téže knihy. Rayne k tomu žužlá čokoládovou tyčinku, zatímco Romy loví rukou ve veliké míse přetékající praženou kukuřicí.

	„Tak co, děcka, vy jste taky nesmrtelné?“ zeptá se Haven, takže Romy a Rayne vzhlédnou. Rayne se jako obvykle mračí, zatímco Romy jen zavrtí hlavou a vrátí se tam, kde přestala.

	„Ne, ony jsou – ehm –“ podívám se na Damena a očima ho prosím o pomoc. Netuším, jak vysvětlit skutečnost, že technicky vzato nejsou nesmrtelné, ale posledních tři sta let přežívaly v jiné dimenzi a teď se díky mně nějak nemůžou vrátit.

	„Jsou to příbuzný,“ kývne Damen a pohledem mě vyzve, abych se přidala a hrála s ním.

	Haven stojí uprostřed místnosti, obočí povytažené do oblouku a zjevně nevěří ani slovu. „Ty se mi tady snažíš namluvit, že jsi zůstal v kontaktu s rodinou nějakejch –“

	Změří si Damena přimhouřenýma očima ve snaze odhadnout, kolik mu asi tak může být let, pak rezignovaně pokrčí rameny. „To je fuk. Ale rodinný setkání musej bejt mírně řečeno hodně zajímavý,“ poznamená.

	Mrknu na Damena. Zjevně se chystá to vzdát, já se ale ještě pokusím zachránit situaci a vstoupím do hovoru: „Damen chtěl říct, že jsou jako příbuzný. Jsou to –“

	„Ale prosím tě!“ Rayne odhodí knihu na stůl a probodne mě očima. Zlostný pohled věnuje také Haven, jenom Damenovi samozřejmě ne. „Nejsme příbuzný ani nejsme nesmrtelný, jasný? Jsme čarodějnice. Vyvázly jsme ze salemskejch čarodějnickejch procesů. A dál už se nevyptávej, protože ti stejně nic neřekneme. Už takhle víš víc, než potřebuješ vědět.“

	Haven se po nás podívá s očima navrch hlavy. „Boha. Teda, ujetější už by to bejt nemohlo,“ prohlásí a zírá na nás jako na úplné exoty.

	Pokrčím rameny a vyměním si pohled s Rayne, abych jí dala jasně najevo, že tohle si mohla nechat pro sebe. Pak sleduju, jak Haven usedá na polstrovanou židli a dychtivě po nás pokukuje, jako by čekala, že jí prozradíme tajné heslo, dáme zásadní ponaučení nebo provedeme jakousi tajnou iniciaci. Ani se nesnaží skrýt své zklamání, když Damen zamíří do kuchyně, jen aby se vzápětí objevil s nevelkou krabicí plnou elixíru, kterou jí bez průtahů podá.

	Haven nakoukne do krabice, klepne na víčko každé láhve konečkem černě nalakovaného nehtu a nechápavě se po nás podívá. „To je všechno? Sedm? Zásoba na jeden tejden? Hele, to nemyslíte vážně, že ne? Chcete mě zabít dřív, než vůbec budu mít šanci to rozjet?“

	„Pendrek, jsi nesmrtelná – nemůžou tě zabít.“ Rayne zakroutí hlavou a protočí oči.

	„Pendrek, to teda můžou. Proto mi Ever dala tohle.“ Haven si zpod černé krajkové halenky vyloví amulet a zamává jím Rayne před obličejem.

	Ale Rayne jen zaúpí a založí si hubené bledé ruce na propadlé hrudi. „Prosím tě, to znám. Sundej to, dostaneš ránu na nesprávnou čakru, a budeš na škvarek. Nech si to na krku a budeš žít šťastně a vesele navěky věků. Není to zrovna jaderná fyzika, víš.“

	„Boha, to je vždycky takhle milá?“ zeptá se Haven a se smíchem zakroutí hlavou.

	Užuž chci říct ano, spokojená, že mám pro změnu spojence, když nic jiného, jenže vtom Haven vstane, kecne si vedle Ryne, pocuchá jí vlasy a polechtá ji na nohou takovým způsobem, že jsou z nich rázem nejlepší kamarádky. Takže je ze mě zase vyděděnec.

	„Nemusíš to pít každej den,“ ujistí Haven Damen, odhodlaný neměnit téma. „Ve skutečnosti bys mohla vydržet příštích sto padesát let bez jedinýho doušku, možná i dýl, kdoví?“

	„Jestli je to tak, proč se tím teda prolejváš jak o život?“ zeptá se Haven, sundá si z klína nohy Rayne a oba si nás prohlídne.

	Damen pokrčí rameny. „Nejspíš proto, že v danou chvíli mi o život tak trochu jde. Víš, pobejvám na světě už nějakou dobu. Dlouhou dobu.“

	„Jak dlouho?“ Haven se předkloní, odhrne si z obličeje ofinu s platinovým melírem a upře na Damena silně nalíčené oči. 

	„Dlouho. No nic – jde o to, že –“

	„Počkej – ty si děláš srandu, ne? To mi jako vážně nehodláš říct, kolik ti doopravdy je? Co jsi zač – patříš k třicátníkům, co protahujou devětadvacátý narozeniny až do osmdesáti? Teda promiň, Damene, ale to jsi tak ješitnej?“ Haven se zasměje a zakroutí hlavou. „Věř mi, až budu stará, budu to všude vykřikovat. Už se nemůžu dočkat, až budu stodvaaosmdesátiletá babka s porcelánově hladkou pletí.“

	„To není ješitnost, neříkám to – z praktickejch důvodů,“ odsekne Damen, a když se na něj podívám, uvědomím si, jak je vyvedený z míry. Nejspíš ale jenom proto, že v tom je špetka ješitnosti a Damen si to odmítá přiznat. Sice se vynasnažil zbavit se všeho přepychového oblečení, prostředků k péči o vlasy a ručně dělaných italských bot, kapka ješitnosti mu ale zůstala. „Kromě toho se tím nemůžeš chlubit, nemůžeš to každýmu vykládat. Myslel jsem, že jste to s Ever probíraly?“

	„To jsme probíraly,“ vyhrkneme s Haven obě naráz a naše hlasy se promíchají.

	„Takže by ti to mělo bejt jasný. Prostě se drž svejch běžnejch zvyklostí, pojídej košíčky a chovej se pokud možno normálně. Dávej si pozor, abys k sobě nepřitahovala –“

	„Zbytečnou pozornost,“ dořekne za něj Haven. Zakroutí hlavou a přehnaně protočí panenky. „Věř mi, Ever mě pořádně zpražila. Varovala mě před odvrácenou stranou věci, před strašidlem pod postelí, i před tím ve skříni, nemluvě o hejkalovi, co bydlí pod schodama. A nerada ti to říkám, ale mě vůbec nic z toho v podstatě nezajímá. Úplně celej svůj život jsem byla obyčejná. Nikdo si mě nevšímal, všichni mě přehlíželi, skoro jako bych splývala se zdí a byla neviditelná, bez ohledu na to, jak bláznivě jsem se snažila chovat a oblíkat. Anonymita je dobrá věc, ale co je moc, to je moc. Mám jí totálně plný zuby. Tudíž jestli je teď přede mnou šance dát jí vážně sbohem – doopravdy vyniknout a bejt pro změnu vidět –, rozhodně se nehodlám krotit. Mám v plánu tu šanci využít, co to jen půjde! Takže vzhledem k tomu všemu si myslím, že byste se mohli ukázat s něčím trochu lepším, než je tohle.“ Haven poklepe na bok krabice. „No tak, nekažte mi to. Dejte sem tu šťávu, ať můžu na začátku posledního ročníku všem vyrazit dech, že na to do smrti nezapomenou.“

	Damen se po mně podíval zděšený, neschopný slova. Vrhl na mě pohled, kterým jako by říkal: Haven je tvůj výtvor – tvůj Frankenstein – tak s tím něco dělej!

	Odkašlu si tedy a obrátím se k ní. Nohy mám křížem, ruce sepjaté a nasadím příjemný výraz, třebaže jsem úplně stejně vyděšená jako Damen. „Haven – prosím tě“ začnu a dávám si pozor, abych mluvila vyrovnaným a tichým hlasem. „Už jsme o tom mluvily – my –“

	Nedostanu se ale daleko, protože Haven mi skočí do řeči. „Vy to pijete v jednom kuse – tak proč bych nemohla já?“ Zabubnuje prsty o krabici a přimhouří oči.

	Mlčím. Nevím, jak jí vysvětlit, že šťáva posiluje moje schopnosti, schopnosti, které by ona raději mít neměla. Snažím se najít správná slova. „Možná to tak vypadá, ale já ve skutečnosti – tu šťávu nepotřebuju. Aspoň ne tolik jako Damen. Prostě ji piju – no – protože jsem na ni zvyklá. Ačkoli nemá kdovíjak skvělou chuť – mně docela chutná. Ale věř mi, vážně není nutný pít ji každej den – ani každej tejden – a dokonce ani každej rok, když na to přijde. Jak říkal Damen, můžeš fungovat sto let, možná dvě stě, bez jedinýho doušku.“ Pokývám hlavou a doufám, že to Haven vezme. Nechci, aby věděla o prudkém nárůstu síly, zvýšení rychlosti a magických schopnostech, které může přinést pravidelná konzumace nápoje. Tím víc by ho potom chtěla.

	„Dobrá,“ přikývne Haven. „Koukám, že šťávu prostě budu muset získat od Romana. Určitě mi ji rád dá.“

	Ztěžka polknu, ale neřeknu ani slovo. Je mi jasné, že mě zkouší. Luna skočí Haven do klína a ona ji začne hladit.

	„Nazdárek, kotě – nemělos bejt moje? Proto jsi přišlo? Protože cejtíš svoji pravou majitelku?“ Haven zvedne kotě vysoko do vzduchu a poškrábe ho pod bradou. Zasměje se, když Romy vyskočí ze svého konce gauče a kočku jí sebere. „Klid,“ chlácholí ji Haven. „Já ti ji přece neukradnu, nebo co.“

	„Ani ji nemůžeš ukrást.“ Romy probodne Haven pohledem a vysadí si Lunu na rameno, kde kotě s takovou oblibou vysedává. „Nemůžeš ji ani vlastnit. Zvířata nejsou majetek, nejsou to doplňky, který odhodíš, když o ně přestaneš stát. Jsou to živí tvorové, kteří s námi sdílejí naše životy.“ Podívá se na sestru a dá jí znamení, aby ji následovala, načež vypochoduje z místnosti.

	„Boha – ta je ale nedůtklivá!“ Haven přes rameno sleduje, jak dvojčata odcházejí.

	Já ji ale nehodlám nechat, aby zamluvila, co nakousla. Prostě navážu. „Když už je řeč o Romanovi – jak se mu vede?“ zeptám se. Snažím se, aby to znělo konverzačně, jako povrchní zájem. Doufám, že si nikdo jiný nevšiml, jak se mi při vyslovení jeho jména zachvěl hlas.

	Haven pokrčí rameny, přesně vycítila, kam jsem svou otázkou mířila. „Dobře. Je v pohodě, dík za optání. Ale nemám žádný novinky. Aspoň ne takový, který by vás mohly zajímat.“ Mrkne ze mě na Damena a rty se jí protáhnou v úsměvu, jako by to celé byl báječný žert, hra, do které se navzdory svým ujištěním ještě docela neponořila. Potom obrátí pozornost ke svým prstům. „Ty jo, taky vám tak rychle rostou nehty?“ prohodí, „já si je normálně ostříhala dneska ráno a hele, už je mám zase dlouhý!“ Zvedne ruce, abychom na ně viděli. „A vlasy – přísahám, že mi ofina za pár dní povyrostla o dobrej cenťák!“

	Vyměníme si s Damenem krátký pohled. Oba si myslíme totéž: Tohle všechno po jediné láhvi elixíru? Je mi jasné, že nezbývá než s ní promluvit, a jenom doufám, že to ze sebe dokážu dostat dost přesvědčivě. „Hele – pokud jde o Romana –“ začnu.

	Haven spustí ruce do klina, obejme krabici a zadívá se na me.

	„Tak mě napadlo –“ odmlčím se, protože cítím, jak se do mě zabodává Damenův pronikavý, naléhavý pohled. Nechápe, o co mi jde, protože jsem to s ním rozhodně neprobírala. Je to totiž závěr, ke kterému jsem právě dospěla sama – důsledek prapodivných věcí, které se staly za posledních čtyřiadvacet hodin. „Podle mě je třeba, aby ses mu za každou cenu vyhýbala,“ sdělím Haven a opatrně se na ni podívám. „Vážně. Jestli ti jde o peníze, bez problémů tě můžu založit, dokud si nenajdeš jinou práci, ale myslím, že u něj bys pracovat neměla. Není to – bezpečný. Vím, že mi nevěříš a máš za to, že jsem totálně mimo, ale nejsem. Damen tam byl taky, může ti to potvrdit.“ Mrknu na Damena a vidím, jak souhlasně přikyvuje, ale Haven zůstává nedotčená, v obličeji flegmatický výraz, jako by mě ani neslyšela. „Nevím, jak ti to mám vysvětlit,“ naléhám na ni. „Vážně. Je nebezpečnej. Naprostej a totální děs. Nehledě na to, že je –“ Zlej a hrůznej a dráždivě, zdrcujícím způsobem neodolatelnej – jeho hlas mi zní v hlavě, ve snech vidím jeho tvář – neopouštíme, pořád je se mnou – ať dělám, co dělám, nejspíš ho nemůžu setřást – nemůžu na něj přestat myslet – nemůžu ho přestat chtít – nemůžu o něm přestat snít – „Ehm – zkrátka bych nerada, aby ti ublížil.“ Ztěžka polknu. Divže se neprozradím, jak se mi tělo při pouhém pomyšlení na Romana bouří a probouzí se ve mně ono podivné, cizorodé tepání.

	Když se na mě Haven podívá se zvednutým obočím, jako by slyšela slova v mojí hlavě, jako by viděla, o co mi ve skutečnosti jde, propadnu panice. Sama pro sebe si tiše šílím. Dokud mi nedojde, že můj ochranný štít je na místě. Bez ohledu na to, jak velké schopnosti může Haven mít, když mě neslyšel Damen, nemohla mě slyšet ani ona.

	„Tak hele, Ever, tohle už jsme probíraly. Namáháš se zbytečně. Napoprvé jsem tě slyšela stejně dobře jako teď. A jestli si vzpomínáš, shodly jsme se, že se neshodneme. Jak chceš navíc dostat to, o co ti jde, když se mu trochu nevlichotíš?“ Podívá se po nás přimhouřenýma kočičíma očima. „Dej na mě, že od Romana nic nehrozí, aspoň ne mně. Je neskutečně milej a hodnej a láskyplnej – vůbec ne takovej, jak si myslíte. Takže jestli chcete vy dva bejt spolu –“ zakývá mezi mnou a Damenem prstem, „měli byste se snažit si to u mě nerozházet. Podle všeho jsem totiž vaše jediná naděje – nebo snad ne?“

	Damen vykročí kupředu a v očích mu zlostně jiskří. „Hraješ nebezpečnou hru,“ pronese tichým a výhružným hlasem. „Já sice chápu tvoje nadšení z novejch vyhlídek, rozechvění z neznámý síly, která v tobě bouří, ale ono ti to velice snadno může přerůst přes hlavu. Já to vím, protože jsem svýho času byl jako ty. Vlastně jsem byl první. A pamatuju si to jako včera, ač je to už hodně dávno. Taky si pamatuju dlouhej seznam chyb, který jsem udělal, a výčitky, který se mi nakupily, když jsem dopustil, aby moje touha po moci převládla nad zdravým rozumem a lidskou slušností. Nebuď jako já, Haven. Neudělej stejnou chybu. A ať tě ani nenapadne Ever nebo mně vyhrožovat. Máme spoustu možností, spoustu prostředků, a nepotřebujeme –“

	„Tak dost!“ Haven zakroutí hlavou a probodne nás očima. „V jednom kuse se nade mě oba povyšujete, a mně už je z toho zle. Třeba byste se mohli, děcka, zamyslet nad tím, jestli bych naopak já nemohla tak trochu naučit vás, jak všechnu tuhle moc využít.“ Haven se zamračí. „Jenomže to vás samozřejmě ani nenapadne! To je samý: Udělej tohle, Haven, udělej tamhleto, budeme ti dávat elixír na příděl, protože ti nevěříme, Haven. Kde to jako jsme? Jestli odmítáte věřit vy mně, proč bych měla já věřit vám?“

	„To není, že bysme ti nevěřili,“ vyhrknu ve snaze obrousit hrany a trochu to urovnat, než se debata ještě přiostří. „Jde o Romana. Vím, že to nechceš vidět, ale on tě využívá. Jsi jenom pěšák v tý jeho zvrácený hříčce, kterou rozehrává. Vidí všechny tvoje slabosti a díky nim tě vodí za nitky jako loutku.“

	„A co přesně je to za slabosti?“ Haven zabubnuje prsty o krabici a stiskne rty do tenké, zachmuřené linky.

	Než ale celá věc zajde ještě dál, než se vystupňuje tak, že bychom toho všichni určitě litovali, zvedne Damen ruku a chopí se slova. „My se s tebou nechceme hádat, Haven. Snažíme se tě chránit. Je to pro tvoje vlastní dobro.“

	„Protože potřebuju chránit? Protože jsem tak pitomá, že si věci nedokážu srovnat sama?“ Střelí po nás pohledem, a když Damen zklamaně vydechne, oči jí vychladnou. Pak kývne, popadne krabici a vstane. „Hrozně ráda bych vám věřila, ale bohužel nemůžu. Protože ty něco skrejváš, Ever – cítím to. Netuším sice, co to je, ale jedna věc je žalostně zřejmá – ty žárlíš.“ Haven ohrne ret. „Jo, věřte nevěřte, dokonalá Ever Bloomová žárlí na mě – na mrňavou Haven Turnerovou,“ prohlásí dramaticky. „Jakpak zní pro změnu tohle?“

	Strnu, ale dál beze slova stojím na místě.

	„Jsi zvyklá bejt za hvězdu. Nejchytřejší, nejhezčí, ve všem nejdokonalejší, s nejdokonalejším, nejchytřejším a nejvíc sexy klukem.“ Věnuje Damenovi úsměv a se smíchem pokrčí rameny, když jí on úsměv neopětuje. „Ale teď jsem já taky nesmrtelná a je jenom otázkou času, než tě dohoním – než budu taky dokonalá. A ty to prostě nemůžeš snést. Nemůžeš na to ani pomyslet. Největší sranda, největší ironie na tom celým je, že za to můžeš poděkovat jenom sama sobě, protože jsi to ze mě udělala ty. Sice tvrdíš, že by ses znovu rozhodla stejně, ale já se nemůžu ubránit dojmu, žes mě dřív měla radši. Ještě když jsem si pořád na něco uboze hrála, protože jsem prahla po pozornosti – když jsem byla nula, přecpávala jsem se košíčkama a vymejšlela si historky na setkáních anonymních zoufalců.“ Z Haven najednou vyzařuje sebejistota a arogance, které nenechají nikoho na pochybách, že tohle období má dávno za sebou. „Neobtěžuj se to popírat, já vím, cos myslela těma slabostma, o kterejch ses zmínila. Zjevně sis nad Milesem a mnou vždycky připadala nadřazená. Jako by ses uráčila s náma bavit, dokud se ti nenaskytne něco lepšího –“

	„To není pravda – jste mí nejlepší kamarádi – moji –“

	„Prosím tě.“ Haven pochybovačně zamlaská jazykem, jako to dělává Roman. „Ušetři mě svejch upřímnejch prohlášení. Jakmile se objevil italskej hřebec –“ kývne směrem k Damenovi, „v podstatě jsme tě viděli jenom u oběda, a někdy ani to ne, protože náš dokonalej páreček byl moc zaneprázdněnej svým vzácným, dokonalým životem a svojí vzácnou, dokonalou láskou, takže se nemoh zahazovat s ujetejma nedochůdčatama, jako jsme byli my dva. Byli jsme jenom takový nuly v záloze – pro případ, že bysme se vám někdy hodili. Teď vás ale nejspíš čeká dlouhý a osamělý léto, jelikož Miles míří do Florencie a já si našla pár novejch kamarádů, který se mýho novýho já nezaleknou.“

	„Haven – tohle je šílený! Jak můžeš něco takovýho vůbec říct?“ zeptám se nevěřícně. Třebaže je Haven stejně drobná jako kdykoli jindy, ačkoli ani trochu nepovyrostla, působí jako zmenšenina někoho mnohem mohutnějšího – svalnatějšího a šlachovitějšího. Jako malá černá panteřice v černých kožených legínách, černé krajkové halence a černých vysokých botách s ostrou špičkou. Už jsem párkrát zažila, že na mě byla naštvaná, ale tentokrát je to jiné – ona je jiná. Teď je nebezpečná, ví to a líbí se jí to.

	„Jak to můžu říct?“ zopakuje po mně posměšně. „Protože to je pravda, proto.“ Haven šoupne krabici Damenovi do náruče, zjevně přesvědčená, že ji nemůže nechytit, a zamíří ke dveřím. Než vezme za kliku, ještě se ohlédne přes rameno. „Můžete si ten svůj elixír nechat. Mám vlastní zdroj. A věřte mi, že mě s největším potěšením naučí všechno, co vy mi upíráte.“
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	Damen se ke mně obrátí a z jeho mysli do mojí doputuje slovo průšvih.

	Já ale jenom stojím, konsternovaná, a nevím, kam dál.

	„Bylo mi jasný, že s ní bude potíž.“ Damen ztěžka dosedne na pohovku. „Je děsně křehká, děsně nestálá, nebude schopná nic z toho zvládnout. Než se nadějeme, sežere ji moc, jen počkej.“

	„Mám čekat?“ Usadím se na opěrku vedle Damena. „To myslíš vážně? Na co bych měla čekat? Ty si vážně myslíš, že může nastat ještě něco horšího, než co jsme právě viděli?“

	Damen přikývne. Dělá přitom, co může, aby jeho pohled nevyzněl jako: Já ti to říkal. Ale stejně na tom nesejde. Oba víme, že za tuhle spoušť můžu já.

	Povzdechnu si, sklouznu z opěrky a překulím se na Damena. Je mi jasné, že musím něco podniknout – dostat situaci pod kontrolu, než se to ještě zhorší – netuším ale, co by to něco mělo být. Každé rozhodnutí, které jsem až doteď udělala, všechno jenom zhoršilo. Jsem tak unavená – tak vysátá – toužím jenom po krásném dlouhém spánku, při kterém by mi do snů nemohl vstoupit Roman.

	Roman.

	Ozvěna jeho jména zalétne z mojí hlavy k Damenovi, a když se na mě Damen podívá, vím, že je pozdě. Vycítil to.

	„Proč jsi změnila názor?“ Damen si mě bedlivě prohlíží, hledá pravdu za výrazem mých očí, slova, která mám na jazyku. „Proč jsi řekla Haven, aby se Romanovi vyhýbala?“

	„Protože jsi měl pravdu,“ zamumlám. Hodlám Damenovi lhát a hrozně mi to vadí. „Bylo to sobectví – vystavit ji takovýmu nebezpečí, jenom abysme z toho měli prospěch –“ Zakroutím hlavou a nechám si vlasy přepadnout přes obličej, aby mi ho zakryly.

	Protože se obávám, že jsem to ve skutečnosti neudělala kvůli Haven.

	Bojím se, že jsem se ji pokusila odvést od Romana, aby zbylo víc prostoru pro mě.

	Zůstanu, jak jsem, se skrytým obličejem se snažím vzpamatovat, vyburcovat aspoň drobný záblesk svého starého já. Konečně zvednu hlavu a vidím Damenovo čelo nakrčené obavami, jeho ruka mi svírá koleno.

	„No tak, neber si to tolik,“ snaží se mě Damen utěšit vlídným a tichým hlasem. „Nebuď na sebe tak přísná. Zkrátka jsme se dostali do trochu prekérní situace, ale to zvládnem. Pořád ještě máme jeden druhýho, ne? Na ničem jiným v tom ohromným soukolí nezáleží. A pokud jde o všechno ostatní – něco vymyslíme – to ti slibuju.“

	„Co máme?“ Podívám se na Damena a vytřeštím oči, když si uvědomím, co jsem právě vypustila z pusy. Chtěla jsem říct, co vymyslíme – zpochybnit Damenův výrok o řešení nastalé situace, a ne jestli máme jeden druhého.

	Damena moje slova zjevně znepokojila. „Myslel jsem, že je to jasná věc. Nebo se pletu?“

	Ztěžka polknu a vezmu ho za ruku, dívám se, jak mezi našimi dlaněmi tancuje závoj energie, zadržuju slova, dokud se opět nemůžu spolehnout na svůj hlas. „Nepleteš se,“ zašeptám. „Jsi to nejlepší, co mě v životě potkalo – to jediný, na čem mi doopravdy záleží.“ Opakuju slova, o kterých s jistotou vím, že jsou pravdivá, jenom lituju, že je nedokážu cítit stejně jako dřív.

	Damen mi to ale nezbaští, zná mě moc dobře. Byl za čtyři sta let svého života svědkem milionů změn nálad, zažil triliony nejrůznějších modulací hlasu a úhybných manévrů – a to včetně těch mých.

	„Děje se něco, Ever? Chováš se divně, od tý doby –“

	Skočím mu do řeči příkrým a podrážděným hlasem. „Od tý doby, co jsem tě přiměla vypít elixír, po kterým začaly naše doteky bejt smrtelně nebezpečný?“

	Damen zavrtí hlavou.

	„Od tý doby, co jsem udělala z Haven nesmrtelnou?“ 

	Damen znovu zavrtí hlavou a tentokrát mi přitiskne prst na rty, aby mě umlčel. „Nic z toho jsem nemyslel. Vzhledem k okolnostem, ve kterejch ses ocitla, jsi udělala ty nejlepší možný rozhodnutí. Nemám nejmenší právo ti něco vyčítat. Chtěl jsem ale říct, že se chováš podivně od tý doby, co sis začala pohrávat s magií. Připadáš mi duchem nepřítomná, nesoustředěná, jako bys pořád byla maličko mimo. Dělám si o tebe starost. Napadá mě, jestli ti to trochu nepřerostlo přes hlavu, a pokud jo, jak bych ti moh pomoct.“

	Podívám se mu do očí a uvidím v nich tolik naděje a něhy, že se nedokážu přimět k doznání, co cítím k Romanovi. Už jen samotné pomyšlení je příliš strašné. „Připouštím, že jsem se do toho trochu zapletla. Nechce se mi zabíhat do podrobností, ale teď už je to lepší. Romy s Rayne mi ukázaly, jak to vrátit, a všechno je – dobrý. Jenom mi musíš věřit.“

	Damenovy obavy zjevně zesílily, přesto jen přikývne. „Když říkáš, že ti mám věřit, pak ti budu věřit. Dej mi ale vědět, kdybych pro tebe moh něco udělat.“

	Natáhnu k němu ruce – ke svému příteli – své spřízněné duši – svému životnímu druhovi. Vím, že takhle to má být – že všechno, čím teď procházím, je jenom hrubé vyrušení – technický problém – krátké zabliknutí na obrazovce našeho nekonečného života. Protože ale vnímám ono neodbytné bzučení, hukot v pozadí, který hrozí, že mě znovu ovládne, podívám se Damenovi přímo do očí. „Co kdybysme odsud vypadli?“ navrhnu mu.

	Damenovi zjihne tvář a oči se mu vyjasní. Vždycky je ochoten pustit se do dobrodružství. „Na nějaký konkrétní místo?“ zeptá se. Netuší, co mám na mysli, ale z jeho pohledu je jasné, že uhádl.

	Přikývnu, chytnu ho za ruku a tiše ho vybídnu, aby zavřel oči. „Následuj mě,“ zašeptám.

	 

	



	

Devět

	 

	Jakmile přistaneme, sotva se skulíme vedle sebe do trávy, rázem se cítím líp. Miliónkrát, trilionkrát, nesčíslněkrát líp. Vyskočím na nohy a začnu poskakovat napříč loukou, osvobozená od strašlivé podloudné energie – onoho podivného cizího tepání a myšlenek na Romana, které s sebou přináší. Ze všeho zbude jenom mlhavá a vzdálená vzpomínka. Teď mi pod nohama raší bujná tráva a pod konečky prstů se mi chvějí provoněné květy. Otočím se přes rameno, kývnu na Damena, aby mě následoval, a obličej se mi rozjasní upřímným širokým úsměvem, jak už se mi to nestalo celé dny.

	Jsem jako znovuzrozená, oživená, schopná začít znovu od začátku.

	Damen zamíří ke mně, zastaví se těsně mimo můj dosah, zavře oči a okamžitě přemění rozlehlé voňavé louky Země léta v přesnou kopii versailleského zámku. Umístí nás doprostřed sálu, který je tak velkolepý a nádherný, až mi to bere dech.

	Na podlahách jsou ty nejhladší leštěné parkety a krémově bílé zdi se lesknou bohatým zdobením ze zlatých listů. A stropy – šíleně vysokánské stropy pokryté rafinovanými freskami – zvýrazňuje řada třpytivých lustrů, jejich jemně vybroušené křišťály svítí a třpytí se v plamenech hořících svíček, zalévají místnost kaleidoskopem měkkého, žhnoucího světla. Sotva si pomyslím, že už to nemůže být lepší, rozezní se majestátní tóny symfonie a Damen se ukloní a podá mi ruku.

	Sklopím oči, naznačím pukrle a při té příležitosti se zběžně podívám po svých šatech – živůtek mají vy pasovaný a s hlubokým výstřihem, splývají v hebkých volných záhybech toho nejzářivějšího modrého hedvábí, které vířivě spadají až na zem. Když zase pozvednu zrak, uvidím, jak Damen loví z kabátu štíhlou sametovou krabičku. Zalapám po dechu nadšením, když ji otevře a ukáže se skvostný náhrdelník vykládaný safíry a diamanty. Damen mi ho zavěsí kolem krku.

	Otočím se a mrknu do dlouhé řady zrcadel, která po obou stranách zdobí sál. Zůstanu zírat na nás dva, jak jsme spolu, Damen v kalhotách pod kolena, blejzru a vysokých botách, já ve své bohaté parádě, vlasy stočené a nakroucené do nejsložitějšího účesu na světě. Rázem je mi jasné, co Damen dělá – o co přesně mu jde. Dopřává mi šťastný konec, o který mě oloupila Drina.

	V úžasu se rozhlédnu tanečním sálem, skoro nemůžu věřit, že tohle jsem mohla mít, mohla jsem patřit do takového světa – do Damenova světa. Kdyby mi konec jako z Popelky někdo nepřekazil ve chvíli, kdy jsem ho měla na dosah, a neoloupil mě o příležitost vyzkoušet si skleněný střevíček.

	Kdyby mi bylo dáno žít, Damen by mi dal elixír a okamžitě by z neurozené francouzské služky jménem Evaline udělal tohle – oslnivou bytost, která se na mě dívá ze zrcadla. O nějakých sto let později bychom tady mohli spolu tančit, oblečeni v tom nejlepším a ověšeni blýskavými šperky, a prožívat společně tuhle překrásnou noc, přímo po boku Marie Antoinetty a Ludvíka XVI.

	Jenže to se nestalo. Místo toho mě Drina zabila a donutila nás s Damenem, abychom pokračovali ve vzájemném hledání, pořád dokola.

	Vpíjím se do Damena očima, jen zamrkám, abych zaplašila slzy. Potom mu položím ruku na rameno a on mi pevně ovine paži kolem pasu. Vede mě v kruzích po tanečním parketu, nohy se nám samy zkušeně pohybují, šaty mi víří v závratné modré mlze. Nechám se krásou, kterou Damen vytvořil, kterou zopakoval jenom pro mě, tak strhnout, že se k němu pevně přitisknu a se rty těsně u jeho ucha se zeptám, jestli tu není ještě nějaká jiná místnost.

	Než se naděju, Damen se mnou bleskurychle kličkuje nepřehlednou spletí chodeb až do nejhezčí, nejvelkolepější ložnice, jakou jsem kdy viděla.

	„Ale ručím ti za to,“ zarazí se Damen ve dveřích a usměje se, zatímco já se snažím nezírat na to všechno s otevřenou pusou, „že tohle není královská ložnice – takhle blízký jsme si s Marií Antoinettou nikdy nebyli. Je to ale přesná kopie pokoje, v kterým jsem bydlel při svejch početnejch návštěvách – takže co tomu říkáš?“

	Projdu se po ohromném tkaném koberci, prohlídnu si hedvábím polstrovaná křesla, záplavu svíček, štědrou dávku křišťálu a zlata a pak s rozběhem skočím na přepychovou postel s nebesy a bohatě nařasenými závěsy a poklepu dlaní na místo vedle sebe, jako by mě netížila jediná starost.

	Protože taky netíží.

	Teď jsem v Zemi léta.

	Roman na mě nemůže.

	„No, co říkáš?“ Damen se nade mnou skloní a zadívá se mi do tváře.

	Vztáhnu ruce a přejedu mu prsty po vysoko posazených lícních kostech a ostře řezané lince čelisti. „Co myslíš?“ Zakroutím hlavou a zasměju se. Zní to bezstarostně, radostně, jako dřív. „Říkám, že jsi ten nejúžasnější kluk na celým širým světě. Vlastně ne, beru zpátky –“

	Damen nasadí strojeně znepokojený výraz.

	„Myslím, že jsi ten nejúžasnější kluk na planetě – ve vesmíru!“ usměju se. „No vážně, kdo jinej by mě vzal na takovýhle rande?“

	„Určitě se ti to líbí?“ zeptá se Damen a tentokrát se mu do hlasu vkrade skutečná obava.

	Zvednu paže, obejmu ho kolem krku a přitáhnu si ho k sobě. Vnímám závoj energie, který se vznáší mezi jeho a mými rty – a umožňuje nám jakýsi skoro polibek, který začínám považovat za cosi přechodně normálního. Ráda jím ale vezmu zavděk.

	„Byly to opojný časy,“ poznamená Damen. Odtáhne se ode mě a podepře si hlavu rukou, aby na mě líp viděl. „Jenom jsem chtěl, abys to zažila, abys okusila, jaký to bylo, jakej jsem byl já. Moc mě mrzí, žes o to přišla, Ever, byli bysme si to užili. Určitě bys byla dámou plesu – tou nejkrásnější –“ Damen se zarazí. „Vlastně ne – když se nad tím zamyslím, Marii by se to nemuselo líbit,“ zasměje se.

	„Proč?“ Pohrávám si prsty s nabíranou náprsenkou jeho košile a mezi knoflíky si hledám cestičku k Damenově široké hřejivé hrudi pod ní. „Měla na tebe zálusk – jak se říká? A bylo to před tím, nebo až po tom, co na scénu vstoupil hrabě Fersen?“

	Damen se zasměje. „Před tím, během toho a po tom. Rozhodně tu bylo centrum dění – nebo přinejmenším aspoň nějakou dobu.“ Damen se zasní. „Jenom pro tvoji informaci – nebyli jsme víc než dobří přátelé. Marie na mě žádnej zálusk neměla, aspoň jsem si ničeho takovýho nevšim. Spíš jsem to myslel v tom smyslu, že některý krásný ženy vždycky nepotěší, když se na scéně objeví nějaká další.“

	Zadívám se na něj, na elegantní rysy jeho tváře, kadeř lesklých tmavých vlasů, která mu padá do očí, a pomyslím si, jak je vznešený. Tohle oblečení se k němu opravdu hodí, pravdivě vypovídá o tom, kdo Damen je. Daleko víc, než se to kdy podařilo sepraným džínám a černým motorkářským botám.

	„A jak se Marie Antoinetta tvářila na Drinu?“ zeptám se a vybavím si Drinu v celé její nádheře, se smetanově bílou pletí, smaragdovýma očima a zrzavými vlasy – krásnou tak, až mi to bralo dech. Teprve když je otázka venku, uvědomím si, že se vlastně bavím o Damenově bývalé ženě, a necítím ani náznak své obvyklé žárlivosti. A není to jenom kouzlem Země léta, ale proto, že už jsem se s tím doopravdy a upřímně vyrovnala.

	Damen ale naneštěstí o mém novém pohledu na věc neví, čímž se patrně vysvětluje jeho náhle nakrčené obočí a zachmuřená ústa. Uvažuje, jestli s tím vším opravdu hodlám znovu začínat, když se on tolik snažil a tohle všechno pro mě stvořil.

	Já ho ale úsměvem pozvu, aby nahlédl do mojí mysli a přesvědčil se sám. Zeptala jsem se jenom ze zvědavosti, nic víc. V mojí hlavě se nenajde ani náznak žárlivosti.

	„Drina s Marií se neměly moc rády,“ sdělí mi Damen se zjevnou úlevou ze změny mého postoje. „Většinou jsem chodil na návštěvy sám.“

	Představím si všechny ty krásné svobodné ženy, které musely prostě omdlévat, jakmile Damen vešel do místnosti bez partnerky po boku – a opět, stejně jako předtím, nic necítím.

	Každý má svou minulost. Jak se zdá, dokonce i já. To jediné, na čem doopravdy záleží, je Damenova láska ke mně. Vždycky mě miloval. Posledních čtyři sta let strávil tím, že mě hledal. Mám pocit, že mi konečně dochází, jak velká věc to ve skutečnosti je.

	„Pojď, zůstaneme tu navždycky,“ zašeptám, přitáhnu si Damena k sobě a zasypu mu obličej polibky. „Prostě se zabydlíme v tomhle úžasným paláci, a až se nám to omrzí – jestli se nám to omrzí – můžeme si zhmotnit nějaký jiný bydlení.“

	„To samý přece můžeme dělat doma.“ Damen mi věnuje něžný a pronikavý pohled. Prsty jedné ruky mi pročesává vlasy a uhlazuje jednotlivé pramínky. „Můžeme žít, kde se nám zlíbí – mít, co budeme chtít – jet, kam nám bude libo – jakmile doděláme střední školu a odstěhujeme se od Sabine.“ Zasměje se.

	Usmívám se a směju se spolu s ním, vím ale svoje.

	Doma tohle ve skutečnosti mít nemůžu.

	Nejde to kvůli kouzlu, které jsem přičarovala.

	Dokud nenajdu způsob, jak ho zlomit, bude tohle jediné místo, kde můžu být sama sebou a cítit se tak. Jakmile projdu portálem zpátky, bude po zázraku.

	„Zatím ale není důvod, proč spěchat zpátky – že ne?“ Damen se usměje a jemně si mě přitáhne za bradu, až se naše rty setkají.

	Přitiskne se ke mně a položí se na mě celým tělem. Jeho skoro doteky, které cítím na kůži, mě rozechvívají a rozpalují. Oba se poddáme té chvíli, poslušni omezení, která nám nezbývá než přijmout. Přitisknu rty k Damenovu uchu. „Mě žádnej důvod nenapadá. Vůbec žádnej,“ zamumlám.

	 

	



	

Deset

	 

	„Ever – Ever, probuď se! Brzy se musíme vrátit.“

	Otočím se na záda a protáhnu se, ruce natáhnu vysoko nad hlavu, prohnu se v zádech a propnu špičky. Pohybuju se pomalu a beze spěchu, tak zmalátnělá teplem, které mě prostupuje, že jsem v pokušení zase se skulit na bok.

	„Vážně.“ Damen se zasměje, rty u mého ucha. Ďobne mě do lalůčku, až se zachichotám. „Už jsme to řešili a oba jsme se shodli, že se nakonec vrátíme.“

	Zvednu jedno těžké víčko, pak druhé a přivítá mě záplava hedvábí, zlata a kanýrů z Damenovy košile, které mě šimrají na špičce nosu – to jsem pořád ještě ve Versailles?

	„Jak dlouho jsem spala?“ Potlačím zívnutí, ale asi ne moc úspěšně, soudě podle pobaveného výrazu v Damenově tváři, která se vznáší nade mnou.

	„V Zemi léta je bezčasí,“ usměje se Damen. „A věř mi, vynasnažím se nebrat si to osobně, že jsi odpadla.“

	Strnu, teď už úplně probraná a s pusou dokořán. „Počkej – chceš říct, že jsem usnula, zatímco jsi – zatímco jsme –“ Zakroutím hlavou, tváře rozpálené na tisíc stupňů. Nemůžu uvěřit, že jsem opravdu usnula – když jsme se líbali.

	Damen přikývne, naštěstí se tváří spíš pobaveně než naštvaně. Já si ale stejně zakryju obličej rukama, zděšená jenom tím pomyšlením.

	„Děsně se stydím. Vážně, je to tak –“ Zakroutím hlavou a celá se přikrčím. Sotva by se našel lepší důkaz toho, jak jsem byla vyčerpaná po všech těch událostech uplynulého týdne.

	Damen se zvedne z postele a pomůže mi vstát. „Nestyď se. Nemusíš se omlouvat ani se cítit trapně. Víš, svým způsobem to bylo docela hezký. Nevzpomínám si, že by se mi to kdy stalo, a po nějakejch sto a více letech člověk ocení zážitky, který jsou poprvé.“

	Damen si mě se smíchem přivine k sobě a pevně mě obejme kolem pasu. „Cítíš se líp?“

	Přikývnu. Konečně jsem se dobře vyspala od – no, od doby, kdy mi jistá osoba začala pronikat do snů. Netuším sice, jak dlouho jsem byla v limbu, ale cítím se o moc líp, připravená vrátit se na zemský povrch a postavit se všem svým démonům – hlavně jednomu.

	„Můžem?“ povytáhne Damen obočí.

	Užuž se chystá zavřít oči a vytvořit závoj zlatého světla, když ho zarazím. „Ale – co s palácem? Co se s ním stane, až odejdeme?“ zeptám se.

	Damen pokrčí rameny. „No, chtěl jsem ho nechat zmizet, protože si ho kdykoliv můžem znovu zhmotnit. To přece víš, ne?“ Vrhne na mě zvláštní pohled.

	Já sice vím, že pro Damena je snadné znovu palác vytvořit přesně takový, jaký je, ale z nějakého důvodu chci, aby tu zůstal. Chci vědět, že je pevný a vydrží. Že je to místo, kam se můžu vrátit, kdy mě napadne, a ne jenom mlhavý přelud jednoho báječného dne.

	Damen se usměje a s hlubokou úklonou odpoví na moje myšlenky. „Budiž,“ vezme mě za ruku, „zámek Versailles zůstává.“

	„A tohle?“ Zazubím se a načechrám Damenovi fiží na krémově bílé košili, takže se zasměje smíchem, jaký od něj slýchám už jenom vzácně.

	„No, myslel jsem, že se na cestu domů převlíknu – jestli proti tomu nic nenamítáš?“

	Nakloním hlavu k rameni a sešpulím rty ke straně. Bedlivě, zamyšleně si ho prohlížím. „Mně se ale líbíš takhle. Moc ti to sluší, působíš tak vznešeně – až královsky, fakt. Mám pocit, jako bych se dívala na tvoje opravdový já, když jsi oblečenej podle doby, kterou jsi měl nejradši, jak se zdá.“

	Damen se zamyslí. „Líbily se mi všechny – některý víc než jiný, ale při zpětným pohledu měla každá doba co nabídnout. A ty, mimochodem, vypadáš taky dost úchvatně.“ Damen přejede prstem po mých špercích a dolů na těsně padnoucí živůtek šatů. „Ale stejně, jestli chceme doma zapadnout, je změna kostýmů na místě.“

	Povzdechnu si a smutně sleduju proměnu našich honosných šatů z osmnáctého století v oblečení obvyklé v Laguna Beach.

	„Takže –“ Damen kývne a zastrčí mi amulet zpátky do výstřihu šatů, „co teď – ke mně, nebo k tobě?“

	„Ani jedno z toho.“ Stisknu rty. Vím, že se Damenovi nebude líbit, co řeknu, ale při těch několika příležitostech, kdy je to možné, jsem odhodlaná být k němu naprosto upřímná. „Potřebuju se vidět s Judem.“

	Damen sebou trhne. Jenom trošku, nezkušené oko by si toho sotva všimlo, já to ale viděla. Potřebuju, aby věděl, co Jude už ví: že s rivalitou je konec. A nikdy vlastně žádná nebyla. Damen si získal moje srdce už před staletími. Od té doby mu patří.

	„Došlo k menší nehodě.“ Pokývám hlavou, rozhodnutá mluvit i nadále klidným a vyrovnaným hlasem a prostě se držet faktů, byť sebepříšernějších. Mohla bych sice scénu jenom nechat přeproudit ze svojí hlavy do Damenovy, ale – neudělám to. Má příliš mnoho částí, které nechci, aby viděl, protože by si je mohl špatně vyložit. „Já – tak nějak jsem ho napadla –“

	„Ever!“ Damen se zhrozí, na tváři tak šokovaný výraz, že mám co dělat, abych neuhnula pohledem.

	„Já vím.“ Potřesu hlavou a zhluboka se nadechnu. „Já vím, jak to zní, ale není to, jak si myslíš, já – snažila jsem se dokázat, že je ničema – ale – no – když jsem zjistila, že není – rychle jsem ho odvezla na pohotovost.“

	„A nějak jsi mi to zapomněla říct, protože –“ Damena se moje opomenutí podle všeho dotklo.

	Povzdechnu si. „Protože jsem se styděla. Protože všechno zbabrám a nechtěla jsem, abys se mnou ztratil trpělivost. Teda, ne že bych ti to mohla vyčítat – ale stejně.“ Poškrábu se na ruce, i když mě nesvrbí. Patří to k mým zlozvykům spojeným s nervozitou.

	Damen mi rázně položí dlaň na rameno a podívá se mi zpříma do očí. „Moje city vůči tobě jsou bezpodmínečný. Nesoudím tě. Neztrácím s tebou trpělivost. Netrestám tě. Jenom tě miluju. To je celý. Jasný a jednoduchý,“ prohlásí. Pátravě si prohlíží moji tvář, pohled tak vřelý a láskyplný, že o jeho slovech nelze pochybovat. „Nemáš nejmenší důvod přede mnou něco skrývat – nikdy. Jasný? Já tě neopustím. Vždycky ti budu nablízku, aby ses o mě mohla opřít. A když budeš cokoliv potřebovat, když se do něčeho zamotáš nebo ti něco přeroste přes hlavu, stačí říct, a já tě z toho dostanu.“

	Přikývnu, neschopná slova. Jsem na rozpacích z tak úžasné přízně osudu. Cítím, že být milovaná někým, jako je Damen, představuje neuvěřitelné štěstí – třebaže si nejsem vždycky jistá, že si ho zasloužím.

	„Takže se běž postarat o svýho kamaráda, já se postarám o dvojčata a uvidíme se zítra, platí?“

	Nakloním se k němu, abych ho rychle políbila. Dávám si přitom pozor, abych mu včas pustila ruku, protože se vydáváme každý jiným směrem. Zavřu oči a mám je zavřené tak dlouho, dokud přede mnou nevyvstane portál, onen tetelící se zlatý závoj, který mě zavede zpátky domů.

	Přistanu u Judových dveří. Nespěchám, zaklepu několikrát, aby měl dost času přijít mi otevřít. Teprve pak se rozhodnu to vzdát a vstoupit bez pozvání. Prohledám Judův plážový domek do poslední místnosti, včetně garáže a zahrady za domem, načež zase zamknu a zamířím rovnou do obchodu.

	Jenomže cestou musím kolem Romanova krámu. A stačí mi jeden pohled do výlohy – pohled na vývěsní štít, na kterém stojí: RENESANCE! – a na otevřené hlavní dveře, které vedou přímo k němu – a rázem je kouzlo Země léta pryč a ono podivné tepání, ten strašný vetřelec, mě znovu dostane.

	Silou vůle se snažím přinutit jít dál. Sbírám veškerou svou sílu, abych přešla kolem, ale nohy mám příliš těžké a odmítají spolupracovat. Mělce dýchám a vzduch ze mě vychází příliš rychle.

	Jsem vrostlá do země. Neschopná dát se na útěk. Přemožená strašlivou potřebou najít Romana – vidět ho – být s ním. Ohavný vetřelec mnou lomcuje, jako bych nikdy neprožila svůj kouzelný večer. Jako bych nikdy nepoznala, co je to klid.

	Netvor se probudil a chce nasytit. Navzdory mému upřímně vynaloženému úsilí opustit tohle místo, než bude příliš pozdě – je příliš pozdě. Roman si mě našel.

	„Tebe bych tu nečekal.“

	Roman se opírá o rám dveří, zlaté vlasy a zářivé zuby, jeho jiskřivé modré oči se upírají přímo na mě. „Vypadáš trochu – podrážděně. Všechno v pořádku?“ Díky nacvičenému britskému přízvuku mu hlas stoupá způsobem, který mi normálně jde neskutečně na nervy, ale teď – teď mi připadá tak podmanivý, že mám co dělat, abych zůstala stát na místě. Dál svádím monstrózní bitvu, která ve mně zuří – já proti podivnému, cizáckému tepání.

	Roman se zasměje a zvrátí při tom hlavu, takže je jasně vidět Ourobora vytetovaného na jeho krku – hada, který se svíjí a kluzce plazí, očima jako korálky se snaží upoutat můj pohled, dlouhým tenkým jazykem mi kyne, abych šla blíž.

	A já, navzdory všemu, co vím o dobru a zlu, o tom, co je správné a co ne, o nesmrtelných a ničemech, vykročím vpřed. Udělám jeden krůček k porážce, po kterém rychle následuje další. A další. Pohled upírám na Romana – na úchvatného, skvělého Romana. Mám oči jen pro něj. Nic víc nepotřebuju. Jenom matně vnímám jiskřičku svého já, která ve mně ještě kdesi skomírá – bojuje, křičí, dožaduje se sluchu – ale je chabým soupeřem. Netrvá dlouho a umlčí ji tepání, které se ve mně usídlilo a má jenom jediný cíl – upírá zrak jen jedním směrem.

	Romanovo jméno mi bobtná na rtech, stojím přímo před ním, tak blízko, že rozeznám každou jednotlivou fialovou skvrnku v jeho očích a cítím mrazivý chlad, který vychází z jeho kůže. Tentýž chlad, který mi svého času připadal odporný a odpudivý, ale teď ne. Teď je pro mě vítanou sirénou, která mě volá domů.

	„Vždycky jsem věděl, že dostaneš rozum.“ Roman se zazubí, líně si mě prohlídne a zaboří mi prsty do zacuchaných vlasů. „Vítej na odvrácený straně, Ever. Myslím, že se ti tu bude docela líbit.“ Zachechtá se a jeho smích mě obemkne jako slastné, mrazivé objetí. „Není divu, žes odkopla toho starýho honibrka Damena. Říkal jsem si, že tě nakonec omrzí. Všechno to čekání – úzkost – nechutný sebezpytování – nemluvě o jeho dobrodějství.“ Roman zakroutí hlavou a zkřiví obličej, jako by trpěl už při pouhém pomyšlení na ty hrůzy. „Nechápu, jak jsi to mohla vydržet tak dlouho. A směl bych se zeptat proč? Protože to nerad říkám, kotě, ale tam nahoře tě nečeká žádná odměna, když tvoje budoucnost je přímo tady“ Roman dupne nohou. „Zoufalá ztráta času, nic víc. Nemá cenu oddalovat uspokojení, když nejlíp funguje to okamžitý. Existujou potěšení, který si člověk může dopřát, Ever. Potěšení rozměrů, jakejm ještě ani nemůžeš rozumět. Máš štěstí, že jsem typ, co dokáže odpouštět. Jsem víc než ochotnej posloužit ti jako průvodce. Takže řekni, kde začnem, kotě. U tebe, nebo u mě?“

	Jeho prsty mi sklouznou z tváře na rameno a razí si cestu pořád níž, až k volnému výstřihu mých šatů. Jde z nich sice mrazivý pocit, svíravý v nejryzejším smyslu toho slova, já však nemůžu jinak, než se mu podvolit, nemůžu než zavřít oči a pohroužit se do něj. Naléhám na Romana, aby se vydal hlouběji, pokračoval v průzkumu, jsem připravená jít všude, kam mě zavede –

	„Ever? Jsi to ty? Děláš si ze mě himbajs srandu?“

	Otevřu oči a uvidím za námi stát Haven. Přimhouřenýma očima planoucíma hněvem střílí ze mě na Romana. Ten se ani trochu nenechá vyvést z míry a se smíchem mě odstrčí. Odvrhne mě tak rychle a snadno, jako bych pro něj vůbec nic neznamenala.

	„Říkal jsem ti, že se vrátí, kotě.“ Roman si změří moje rozklepané, zpocené tělo, tak zmožené neukojenou touhou, že je pro mě utrpením dívat se, jak bere kolem pasu ji. Ti dva se ke mně otočí zády a zamíří dovnitř. „Znáš Ever. Ta prostě nedokáže stát stranou,“ poznamená Roman.

	 

	



	

Jedenáct

	 

	Běžím.

	V několika vteřinách urazím vzdálenost celých bloků, všem, kdo mě vidí, se musím jevit jako rozmazaná šmouha. Je mi to jedno. Je mi jedno, co si lidé myslí – co vidí. Zajímá mě jenom jediná věc – jak se zbavit strašného vetřelce, tajemného narušitele – aby se mohlo vrátit moje staré já.

	Vrazím do dveří právě ve chvíli, kdy se Jude chystá zamknout, a divže ho neporazím, i když mi rychle uskočí z cesty.

	„Potřebuju pomoc.“ Stojím před ním, lapám po dechu, sípám, nenapravitelně zničená. „Já – nevím, kam jinam jít.“

	Jude si mě zkoumavě prohlédne a zatváří se starostlivě. Pak mě zavede do zadní místnosti, kde nohou odstrčí židli od stolu a pokyne mi, abych se posadila.

	„Klid,“ zavrká. „Zhluboka dýchej. Vážně, Ever. Ať se stalo cokoliv, určitě se to dá napravit.“

	Zavrtím hlavou a nakloním se k němu. Svírám opěrky židle a mám co dělat, abych zůstala na místě, abych se nevydala zpátky tam. „Ale co když se pleteš?“ zeptám se přiškrceně rozechvělým hlasem. Oči mám vytřeštěné a tváře mi hoří. „Co jestli se to nedá vyřešit? Co jestli jsem – zničená navěky?“

	Jude obejde stůl a ztěžka dosedne na svou židli. Začne se na ní houpat a dlouze si mě prohlíží, obličej klidný, bez hnutí, nečitelný. Ale něco na jeho pohybu, na tom mírném, neustálém pohupování, mě okamžitě uklidní. Můžu se díky němu pohodlně opřít, zklidnit dech a soustředit se na to, jak Judovi splývají dredy na barevný obrázek Ganéši, který má nastříkaný na tričku.

	„Hele,“ vypravím ze sebe nakonec, když se začnu cítit líp, už zase skoro lidsky. „Já – omlouvám se, že jsem k tobě takhle vpadla. Vlastně jsem stejně byla na cestě sem, abych ti dala tohle.“ Sáhnu po svém báglíku, vydoluju bílý balíček a podám mu ho. Jude do něj nakoukne. „To jsou léky, cos měl předepsaný. Vyzvedla jsem ti je už předtím a chtěla jsem ti je nechat na stole, pak jsem na ně ale úplně zapomněla a vzpomněla jsem si až teď.“ Jude přikývne a mlčky se na mě zadívá. „Ever, o co tady doopravdy jde?“ zeptá se po chvíli. „Zjevně jsi nepřišla, aby sis se mnou povídala o mejch práškách.“ Odstrčí sádrou léky stranou. „Věř mi, že nemám v nejmenším úmyslu je brát. Prášky na bolest a já – špatná kombinace. Jak jsi určitě sama viděla.“

	Z jeho pohledu je znát, že nic nezapomněl. Všechno si pamatuje. Komplet. Celé svoje vyznání.

	Stisknu rty, sklopím zrak a pohraju si s lemem šatů. „No, třeba bys moh brát aspoň ty antibiotika,“ pípnu a je mi jasné, že jenom tak plácám. „Jako prevenci proti infekci a vůbec. Znáš to.“

	Jude se opře, dá si nohy na stůl a zkříží je ve výšce kotníků. Přimhouří své úchvatné zelené oči. „Pojďme tohle všechno přeskočit a přejít rovnou k věci, co říkáš? Co se s tebou ve skutečnosti děje, Ever?“

	Zhluboka se nadechnu a uhladím si šaty na kolenou, než se odhodlám podívat Judovi do očí. „Opravdu jsem ti nesla prášky, vážně. Ale cestou sem – se něco stalo – a –“ Vím, že musím jít k věci, vyklopit všechno dřív, než se mnou Jude ztratí trpělivost. „Myslím, že jsem k sobě omylem připoutala Romana.“

	Jude se na mě podívá, usilovně se snaží zakrýt zděšení, ale moc se mu to nedaří.

	„Nebo, vlastně jsem se já připoutala k Romanovi. Ale ne schválně – byla to nehoda. Chtěla jsem udělat pravej opak, jenomže když jsem se to potom snažila napravit, jenom se to zhoršilo. Ty sice nemáš nejmenší důvod mi pomáhat – ale věř mi nebo ne, nemám, kam jinam bych se obrátila.“

	„Nikam? Víš to jistě?“ Jude povytáhne srostlé obočí.

	Rychle si dám dohromady, co řeknu, aby byla naděje, že ho to přesvědčí, a hlasitě si povzdechnu. „Já vím, co si myslíš, ale na to můžeš rovnou zapomenout. Damenovi to říct nemůžu – nikdy se nesmí dozvědět, co jsem provedla. Nepěstuje magii – nevěří jí, abych pravdu řekla – takže prostě nemůže udělat nic, co by mi pomohlo. Jenom bych mu bezdůvodně ublížila a zklamala ho. Ale ty – s tebou je to jiný. Vyznáš se v kouzlech. A protože potřebuju pomoc od někoho, kdo v těchhle věcech umí chodit – říkala jsem si, že bys mi moh ukázat, jak dát všechno zase do pořádku.“

	„Zdá se, že ve mě vkládáš hodně důvěry.“ Jude si přehodí dredy přes rameno a položí si ruce do klína.

	„Možná.“ Pokrčím rameny. „Ale opravdu věřím, že jsi záruka. Chci říct, když jsem teď dokázala, že nejsi špatnej –“ Kývnu směrem k jeho rukám a při pohledu na ně mě něco trkne. Dostanu nápad, s kterým bych se mohla v určitou chvíli vytasit, a byl by to skvělý způsob, jak Judovi všechno vynahradit – ale někdy v budoucnosti, teď ne. Nejdřív musím dokončit tohle. Ztěžka polknu a sklopím zrak. Jsem zděšená tím, co musím přiznat, co musím vyslovit nahlas, ale vím, že je to jediná možnost. „Vypadá to, jako bych byla Romanem posedlá.“ Mrknu po Judovi, vidím, jak lehce zbledl, ale jsem mu vděčná za snahu to zvládnout. „Jsem na něj naprosto a totálně fixovaná. Myslím jenom na něj. O ničem jiném se mi nezdá. Ať dělám co dělám, zdá se, že to nemůžu zastavit.“

	Jude přikývne, trošku trhaně, jako by byl zabraný v hlubokém rozjímání. Jako by v duchu listoval svou knihou na rušení kouzel a hledal správný lék. „Tohle je zapeklitá záležitost, Ever.“ Zhluboka se nadechne a podívá se mi zpříma do očí. „Je to – složitý.“

	Přikývnu, ruce sepjaté v klíně. V tomhle směru mám až bolestnou jistotu.

	„Vázací kouzla –“ Jude si poškrábe bradu sádrou. „Prostě nejdou vždycky zrušit.“

	Nakloním se dopředu, snažím se zachovat klid, snažím se promluvit navzdory zrychlenému dechu. „Ale – já myslela, že všechno jde zrušit – že jenom musíš provést to správný kouzlo ve správnou chvíli – správně?“

	Žaludek se mi zhoupne, když Jude pokrčí rameny způsobem, jako by neměl co dodat. Dívá se na mě, když pokračuje: „Promiň, říkám ti jenom to, co jsem se dozvěděl během let studia a praktikování těchhle záležitostí. Ty ale máš Knihu, máš údajnej kód, kterým jde rozluštit šifru – takže to pověz ty mně.“

	Povzdechnu si, opřu se na židli a zatahám prsty za nitku na lemu šatů. „Kniha mi není moc platná. Chci říct, že jsem v podstatě udělala přesně to, co mi řekly Romy a Rayne – skoro všechny ingredience jsem použila stejný – a –“

	Jude se na mě podívá. „Přesně ty stejný ingredience?“

	„No, jo.“ Pokrčím rameny. „Povětšinou. Aby člověk zvrátil kouzlo – musí přece zopakovat stejný kroky jako předtím – přesně tak to stojí v knize a potvrdily mi to i Romy s Rayne.“

	Jude beze slova přikývne. Pokyvuje mlčky hlavou, ale jeho snaha ovládnout se je do očí bijící.

	„Takže si neumím představit, kde se to zvrtlo. Zpočátku jsem si prostě myslela, že to mám v kapse, ale pak – pak se mi to totálně vymklo a začalo se to samo zase totálně obracet, opakovat stejnej postup jako předtím.“

	„Ever, já vím, že jsi zopakovala kroky, ale použila jsi taky stejný prostředky? Stejný byliny, krystaly a vůbec všechno ostatní?“

	„Některý nový, některý starý.“ Nechápu úplně, kam Jude míří.

	„Co jsi použila jako hlavní nástroj – ten, co doopravdy uved kouzlo do pohybu?“

	„No, po koupeli jsem –“ Přimhouřím oči a zamyslím se, odpověď mi naskočí okamžitě: „Athame.“ Podívám se na Juda a oběma je nám jasné, že to je ono – obrovská bota, které jsem se dopustila. „Já – použila jsem ho k výměně krve –“

	Jude vyvalí oči. Tváře má bledé, aura mu začne plápolat tak, až je to na pováženou. „A byl to stejnej athame, kterej jsi použila na mě?“ zeptá se se zjevnou obavou.

	Zavrtím hlavou a Judovi se po obličeji rozlije úlevný výraz. „Ne, to byla jenom rychle zhmotněná replika. Ten opravdovej mám doma.“

	Jude kývne, zjevně rád, že to slyší, ale je odhodlaný postoupit dál. „No, nerad to říkám, ale to je jediná věc, kterou bylo potřeba udělat novou. Musíš bohyni nabídnout něco novýho, ryzího a nepoužitýho. Nemůžes jí posloužit se stejnejma poskvrněnejma nástrojema, který jsi použila pro královnu podsvětí.“ 

	Ach.

	Jude se na mě podívá posmutnělýma očima se svěšenými koutky. „Hrozně rád bych ti pomoh, Ever, vážně, ale něco takovýho je nad moje síly. Možná bys to měla probrat s Romy a Rayne, zdá se, že svýmu řemeslu rozuměj.“

	„Ale rozuměj mu doopravdy?“ Nejsem si jistá, co s tím. „Protože fakt je, že já je poslechla,“ uvažuju nahlas. „Udělala jsem, co řekly. Jasně, athame se jim nelíbil, tvrdily, že jsem ho udělala úplně špatně, a chtěly, abych ho roztavila na prut. Ale když jsem odmítla, nechaly to plavat. Jedinkrát se nezmínily, že ho nemůžu použít znovu, ani že musím použít úplně novou sadu nástrojů, když chci kouzlo zvrátit. O tuhle informaci se se mnou jaksi nepodělily.“

	Setkáme se očima a oba nás napadne totéž. Proč by to dělaly? Bylo to schválně? To mě opravdu tolik nemají rády? Jude to pomyšlení zavrhne mnohem rychleji než já. Jenomže on nezná naši společnou historii. Historii tak složitou a výbušnou, že to nemůžu vyloučit.

	„Poslyš, ony mají neskutečně blízko k Damenovi – milujou ho skoro tak moc, jako mě nesnášej. Vážně.“ Přikývnu, protože vím, že nepřeháním – je to naprostá pravda. „Navzdory skutečnosti, že jsou to podle všeho dobrý čarodějnice, nedivila bych se, kdyby mi tohle provedly. Mohly si myslet, že mi tím daj lekci. Nebo mě tím možná dokonce chtěly dál držet stranou od Damena, sakra. Vždyť kdoví, co si třeba naplánovaly? Ale i kdyby to nebyl záměr, i kdyby prostě jenom nevěděly, co se může stát, v žádným případě se na ně nemůžu obrátit. Protože jestli to udělaly schválně, řekly by to Damenovi, a ten se o tom za žádnejch myslitelnejch okolností nesmí dozvědět – nemůžu ho takhle ranit. A jestli ne, potom je to jenom další munice do arzenálu, kterej používaj k tomu, aby mě zesměšnily.“

	Jude nasadí odhodlaný výraz. „Ever, já tvoje dilema chápu, vážně,“ ujistí mě. „Ale nezdá se ti, že se poslední dobou chováš lehce paranoidně?“

	Napadne mě, jestli Jude poslouchal jediné slovo z toho, co jsem právě řekla.

	„Nejdřív mě obviníš, že jsem ničema. Mimochodem doteď netuším, co by to asi tak sakra mohlo znamenat, kromě toho, že s tím má co dělat Roman. Ten navíc, aspoň podle tebe, šéfuje vlastnímu kmeni zlosynů. Tobě se ale shodou okolností zároveň hnusí a neodolatelně po něm toužíš, díky nějakýmu vázacímu kouzlu, který se zvrtlo. Sice si tím nemůžeš bejt úplně jistá, ale je dost dobře možný, aspoň teda v tvejch představách, že Romy a Rayne po tobě jdou. Proto naschvál ze svejch instrukcí vynechaly klíčový informace, abys kouzlo zvrtala takovým způsobem, že byste nemohli bejt s Damenem spolu. A když už je řeč o Damenovi, taky jsi přesvědčená, že by ti nikdy neodpustil průšvih, do kterýho ses dostala – a –“ Jude zakroutí hlavou. „Chápeš, na co narážím?“

	Sedím zamračená, s rukama založenýma na prsou a odmítám cokoliv z toho uznat. Navíc to zdaleka není takhle jednoduché, problém sahá do mnohem větší hloubky.

	„Ever, prosím tě. Já ti chci pomoct, to už bys snad měla vědět. Jenomže taky nechci udělat nějakou hloupost. Musíš s tím za Damenem. Určitě to pochopí a –“

	„Už jsem ti to vysvětlovala,“ vyhrknu. „Damen magii nevěří a varoval mě, abych ji nepoužívala. Nesnesu, aby věděl, že jsem ho neposlechla, ani jak hluboko jsem klesla.“

	Jude si mě pozorně změří. „Aha, ale že to vím já, s tím problém nemáš?“ zeptá se sotva slyšitelně a věnuje mi smutný úsměv.

	Zhluboka se nadechnu, rozhodnutá pálit od boku a otevřeně, co to jen půjde. „Hele, věř mi, že ani to mi není příjemný, ale v podstatě nemám kam jinam jít. Jestli se do toho nechceš plést, stačí říct a já…“

	Sevřu opěrky židle a zvednu se, připravená k odchodu. Zarazí mě však vábení hlubokých Judových očí zelených jak voda, které mě přimějí, abych se zase posadila. Jude otevře zásuvku a prohrábne její obsah. „Zdá se, že už do toho zapletenej jsem. Uvidíme, co můžu dělat,“ poznamená.

	 

	



	

Dvanáct

	 

	„A já už myslel, že mi je souzeno odfrčet do Florencie, aniž byste se se mnou rozžehnali!“ Miles mě sevře v objetí, které nelze nazvat jinak než medvědí. „Rád vás vidím zase spolu,“ pošeptá mi, zatímco já nenápadně vrhám přes rameno významné pohledy na Damena.

	Odtáhnu se od Milese a pochybovačně si ho změřím. Pokud vím, tak mě na rozlučce, kterou jsem pro něj uspořádala minulý týden a kde jsme se viděli naposledy, přesvědčoval, abych nechala Damena a hledala štěstí u Juda.

	Miles porozumí mému pohledu, jako by mi četl myšlenky, a zazubí se. „Prostě chci, abys byla šťastná – co je na tom špatnýho?“ Otočí se a vlažně mávne na Damena. „Sakra, já chci, aby byli všichni šťastný – a proto by ses taky neměla pouštět prakticky do žádný jiný místnosti v tomhle domě kromě tý, ve který se právě nacházíš. A týká se to i zahrady za domem.“

	Damen mě pevně obejme, ochranitelsky mě sevře v náručí. „Takže na seznamu hostů je někdo, kvůli komu bysme mohli bejt nešťastný?“ zeptá se s obavou v hlase.

	Podívám se z jednoho na druhého a odpověď je mi předem jasná. Znám ji od okamžiku, kdy jsme s Damenem vystoupili z auta a došli příjezdovou cestou k Milesovým dveřím. V tu chvíli se totiž ve mně probudilo ono podivné, cizácké tepání a upozornilo mě na jistou věc, na to jediné, co potřebuju vědět:

	Je tady Roman.

	Ostatní jsou jen podružnosti.

	Miles sešpulí rty ke straně a prohrábne si krátké tmavé vlasy. „Ale ne, žádnej seznam hostů nebyl – je to náhodná partička lidí, který se sem začali trousit někdy kolem poledne a pořád ještě se trousej. Ale aby bylo jasno, vím všechno o vás a Haven, takže –“

	„Prosím?“ bedlivě si Milese prohlídnu a soustředím se na jeho auru. Její obvykle dobromyslná žlutá má šedavý nádech.

	Miles stiskne rty. „Hele, vím všechno,“ povzdechne si. „Haven mi to řekla. Sice bych tu rád byl s vámi a pomoh vám to srovnat –“

	„Co ti řekla? Jaký přesně použila slova?“ zeptám se s očima upřenýma na Milese. Damen mě ještě pevněji sevře kolem pasu, oba jsme nanejvýš ve střehu. Miles však zavrtí hlavou a pantomimicky naznačí, že má pusu na zip.

	„To ne, nech toho. Vážně, Ever, ani se nesnaž. Vím jenom, že spolu nemluvíte. A pokud jde o to ostatní – jsem Švýcarsko. Naprosto neutrální. Odmítám se do toho nechat zatáhnout. Popravdě řečeno ve skutečnosti netoužím bejt tu s vámi a pomáhat vám to srovnat. Jenom jsem se snažil bejt milej. Už se nemůžu dočkat, až budu ve Florencii a nechám vás, děcka, tady, abyste si to vyřešili hezky sami. A radím vám, abyste to urovnali, protože já se nehodlám přiklánět na tu nebo na onu stranu, až se vrátím. K tomu se nenechám nutit. Jasně, ty můžeš bejt v jistý výhodě, protože mě vozíš do školy a tak, ale Haven znám dýl, a to má taky nějakou váhu, jasný?“ Miles zavře oči a zavrtí hlavou, jako by celý ten zmatek byl nad jeho síly.

	„Milesi, to všechno je v naprostým pořádku, ale my se bohužel nezbytně nutně musíme dozvědět, co přesně ti Haven řekla,“ promluví Damen tichým, naléhavým hlasem. Je z něj zřejmé, tedy aspoň mně, každopádně, že pokud se Miles nepřizná, zbývá mu pár vteřin, než porušíme slib, který jsme si dali, totiž že zásadně nebudeme slídit v soukromých myšlenkách našich přátel, a Damen mu nahlédne rovnou do hlavy, aby se přesvědčil sám. „Zpátky k Haven se to nedostane, jestli ti jde o tohle, ale pro nás to má zásadní význam.“

	Miles se na něj podívá. „Es tu, Damen?“ povzdechne si dramaticky. Je zjevně celý nesvůj z tlaku, který na něj společnými silami vyvíjíme. „Dobrá, řeknu vám to. Ale jenom proto, že zejtra touhle dobou budu pryč – budu se vznášet mezi mrakama třicet tisíc stop nad zemí, budu se dívat na filmy, který už jsem viděl, a cpát se jídlem s vysokým obsahem sodíku, který mě určitě nadme. A pamatujte si, že ať z toho vzejde cokoliv nepěknýho, řekli jste si o to sami“ Udělá dramatickou pauzu a nasadí smrtelně vážný výraz. „Haven mi řekla, že vy, děcka, jste se rozhodli bránit jí v kontaktu s Romanem, protože – a pamatujte si, že to jsou její slova, ne moje, takže nestřílejte posla – si v podstatě myslí, že žárlíte. Teda ty tak úplně ne, Damene, ale Ever určitě. Myslí si, že Ever žárlí, protože – a opět jsou to Havenina slova –“ Miles si odkašle ve snaze nasadit ten správně nakřáplý tón Havenina hlasu. „Já konečně začínám bejt sama sebou a Ever neunese skutečnost, že už není slečna výjimečná.“ Miles protočí panenky a zakroutí hlavou. Sice nemám dobrý pocit z toho, že jsme ho přinutili to zopakovat, ale tajně se raduju, že to není, jak jsem si myslela. Haven je na mě naštvaná, ale dokázala nechat si svou nesmrtelnost pro sebe – aspoň zatím.

	Damen přikývne, chladně a klidně, ale já poznám, že se mu taky ulevilo. Pak se podívám na Milese a jakoby nic pokrčím rameny. „Teda. To fakt nerada slyším.“

	Ve skutečnosti už jsem ale někde jinde. Opět se ve mně vzmáhá to podivné kouzlo. Znovu se mě zmocňuje onen pichlavý pocit netrpělivosti, z kterého mi buší srdce a dlaně se mi potí. Mám sto chutí pustit Damena s Milesem co nejrychleji k vodě, abych mohla jít hledat jeho. Romana. Cítím neovladatelný hlad, který je třeba ukojit, bez ohledu na to, co to bude mě nebo moje přátele stát.

	Ztěžka polknu a ve snaze uklidnit se zhluboka a pravidelně dýchám. Upínám se k jiskřičce zdravého rozumu, která ve mně, navzdory bitvě zuřící kolem ní, ještě skomírá.

	„Takže takhle se to má. Stará dobrá holčičí rivalita.“ Miles pokrčí rameny. „Škoda že nejsem ten typ, co by to ocenil – i když ty bys možná moh.“

	Kývne směrem k Damenovi, ten ho ale obratem vyvede z omylu. „Ujišťuju tě, že tyhle věci mám dávno za sebou.“ Damen pokývá hlavou a tváří mu přelétne záblesk smutku, vzpomínka na Drinu a na mě, která se mihne a zmizí, než stačím mrknout.

	Miles se zamyslí. „V jedny věci má ale Haven pravdu –“

	Damen sebou sotva znatelně trhne, nadmíru znepokojený tím, co by to asi tak mohlo být, zatímco já stojím vedle něho, nervózní a roztěkaná a nepřeju si nic jiného, než aby za mnou přišel on.

	„Poslední dobou je z ní fakt kočka. Nevím, jestli je to tím jejím novým postapokalypticko-rokenrolovo-cikánským vzhledem, kterej teď pěstuje, nebo něčím jiným. Ale zdá se, že se konečně začíná nacházet, začíná bejt sama sebou, jak říkala. Chápete? Navíc hrozně dlouho byla taková ztracená, takže to musí bejt docela závratnej pocit konečně se mít o co opřít. Tudíž k ní buďte trochu shovívaví, jo? Ona dostane rozum. Časem. Zatím ale myslím, že bysme měli zůstat v klidu a nebrat si to osobně. Teda aspoň vy, děcka, protože já – já mám namířeno do Florencie – už jsem se o tom zmínil?“

	Automaticky přikývnu jako robot a přeskupím obličej do výrazu, který doufám vyzní příjemně. Vůbec doufám, že celkově působím příjemně, přátelsky a naprosto souhlasně, protože uvnitř to ve mně pekelně vře a hoří. Nepřipadá v úvahu, že bych Haven dopřála požitek z její jízdy, pokud se s tím má svézt Roman.

	To ne.

	Ani náhodou.

	Nahlas ale nic neřeknu. Nevypravím ze sebe slovo. Jenom pokrčím rameny, jako by se mě to skoro netýkalo, a dál se rozhlížím po místnosti. Vyčkávám, až se objeví můj nejmilejší, modrooký a blonďatý favorit.

	„Takže bych to asi shrnul tak, že ať se mezi vámi děje cokoli, děcka, já se nepřikláním na ničí stranu, což taky znamená, že jste tady všichni stejně vítaný. Neznamená to ovšem, že jsem pozval Havenin doprovod, aby se stavil – s tím nápadem přišla Haven úplně sama. Neříkejte Haven, že jsem vám to řek, ale Roman je, upřímně řečeno, tak nějak –“ Miles se zamračeně zahledí do prázdna a hledá to správné slovo, pak zakroutí hlavou a začne znovu. „Prostě – to je fuk – řekněme zkrátka, že mi na něm něco – nesedne – je na něm něco tak trochu – divnýho. Nevím přesně, jak to popsat, ale je to podobnej pocit, jakej jsem měl z Driny.“

	Přelétne pohledem ode mě k Damenovi, hledá u nás potvrzení, že opravdu na něco přišel, ale třebaže já momentálně upírám svou pozornost jinam, v tomhle směru jsme s Damenem jednotní a držíme při sobě – zeď nenucené lhostejnosti, kterou Miles nedokáže proniknout.

	„No nic.“ Miles pokrčí rameny. „Haven je s ním šťastná a to je nejdůležitější. My s tím stejně nic nenaděláme, nemám pravdu?“

	Ach, kdybys jen tušil. Přimhouřím oči a stisknu rty k sobě ve snaze udržet vetřelce na uzdě.

	„Prostě vážně…“

	Miles mele pořád dál a já využiju příležitosti nakouknout mu do hlavy. Zlehýnka se mu tam zanořím a rychle se porozhlídnu kolem. Vycítím jeho nadšení z cesty a úzkost z toho, že má opustit Holta, ale ani potuchu o nějakých ničemech, nesmrtelných nebo něčem podobném.

	„… takže v zásadě máte osm týdnů – celý dva měsíce na to, abyste to dali do pořádku. A já spoléhám na tebe, Ever, protože všichni víme, jak dokáže bejt Haven paličatá. Já ji mám rád, abyste nemysleli. Ale přiznejme si, že Haven za každou cenu potřebuje mít pravdu – v tom se jí nikdo nevyrovná. Bude se k smrti hádat, jen aby se obhájila – i když je totálně mimo.“

	Přikývnu. Z hlavy jsem mu zase vyskočila a obnovila jsem svou přísahu, že už to nikdy neudělám. Dívám se, jak Damen sahá do kapsy a vytahuje kousek papíru úhledně složený do čtverečku – poznámku, kterou patrně před vteřinou zhmotnil.

	„Napsal jsem ti ten seznam, o kterým jsme se bavili.“ Když Damen vidí Milesův prázdný výraz, pohodí hlavou. „Seznam míst, který by sis měl ve Florencii projít – který bys neměl vynechat,“ dodá. „Je dlouhej. Moh by tě zaměstnat na několik příštích týdnů.“ Zadívá se Milesovi do očí, klidně, nevzrušeně, bez sebemenšího náznaku postranních úmyslů, s cílem ho přesvědčit. Já ale vím, jak se věci mají. Nemusí mi nic říkat, abych věděla, že se snaží odvést Milesovu pozornost od seznamu, který mu před pár týdny podstrčil Roman. Nevím ale proč.

	Když jsem se Damena naposledy ptala, úplně se uzavřel a odmítl o tom mluvit. Vím jenom, že Roman naléhá na Milese, aby navštívil nějaké zastrčené místo, kde se údajně nacházejí vzácné starožitnosti, a Damenovi to začalo dělat starosti. Nedokážu si představit proč, vždyť všechny jeho obrazy zmizely v ohni, který on sám založil před více než čtyřmi sty lety – v ohni, který zničil celou jeho sbírku včetně – prakticky vzato – jeho.

	Miles si seznam prohlídne, přejede ho očima odshora dolů, načež ho zase složí a zastrčí do kapsy u košile. „Věř mi, když jsem viděl ten zničující rozvrh, kterej mi poslali včera, budu mít kliku, když se občas stihnu vyspat. Úplně vážně předpokládaj, že strávíme každou volnou vteřinu zdokonalováním svejch dovedností, chápeš? Prostě jako na opravdovým hereckým táboře. Žádná uvolněná italská dovolená, jakou jsem si maloval.“

	Damen přikývne a ve tváři mu kmitne výraz úlevy tak rychle, že by si ho člověk nevšiml, kdyby mrknul. Jenomže já nemrkla. Viděla jsem ho.

	Nebýt tolik zabraná do myšlenek na Romana, možná bych Damena odtáhla stranou a zeptala se ho proč, teď ale jen stojím jako solný sloup. Nemůžu přehlédnout skutečnost, že neodbytné tepání ve mně úplně přehlušilo Damenovo teplo i rozechvění, které z něj obvykle cítím, a pulzuje teď na jeho místě.

	Nehne s ním ani pohled na Juda, který k nám míří.

	Jude se zarazí, krátce na mě kývne a zaměří se na Damena. Oba strnou, narovnají se, napřímí ramena a vypnou hruď. Působí to tak primitivně, že si připomenu, co onehdy večer říkal Jude o jejich vzájemné svázanosti pradávnou řevnivostí o mě.

	Dva úžasní, chytří, nadaní a talentovaní kluci se perou o mě. A já nedokážu myslet na nic jiného než na třetího, který je ve vedlejší místnosti. Na toho, který chodí s mojí kamarádkou. Který je stejně tak zlý jako neodolatelný.

	Damen ukáže na Judovy zafačované ruce. „To muselo bolet,“ poznamená.

	Protože všichni tři víme, že jsem to Judovi způsobila já, vyvolá ve mně Damenova intonace spolu s výrazem v jeho tváři pochybnosti, jestli to myslel na fyzické nebo na emocionální rovině.

	Jude pokrčí rameny, až mu dredy sklouznou po rukách, a podívá se na mě. „No, už jsem na tom byl i líp. Ale Ever dělá, co může, aby mi to vynahradila.“

	Miles se po nás podívá a nakrčí nos i čelo. „Moment – chceš říct, že ti to udělala Ever?“

	Mrknu na Juda. Netuším, co by mohl odpovědět, a jen taktak hlasitě nevydechnu úlevou, když se smíchem zavrtí hlavou.

	„Pomáhá mi v krámě.“ Pokrčí rameny. „Nic víc jsem tím nemyslel – žádný hrůzy. Nic tak trapnýho, jako kdybych se nechal zmlátit od holky.“

	Jakmile to vysloví, vyprsknu smíchy. Částečně proto, že jsou všichni úplně zticha, lapení v pavučině dusna tak hustého, že by se dalo štípat sekerou – a částečně proto, že jsem natolik našponovaná, vyklepaná a podrážděná, že nevím, co jiného bych měla udělat. Smích, který z toho vyjde, je naneštěstí příšerný. Hlasitý, křečovitý, strašlivě zoufalý zvuk, který jen zveličí trapnost okamžiku.

	Damen stojí vedle mě, netečný, na vahách, odhodlaný udělat, co je pro nás – pro mě – správné, ačkoli si není úplně jistý, co to je. Je mi hrozně z toho, jakou jsem způsobila spoušť, jakou ve mně má Damen mizernou přítelkyni, i z toho, že toužím právě po konkrétním člověku, který nám udělal ze života jenom trápení. A tak krátce zavřu oči a ve snaze to napravit pošlu Damenovi záplavu telepatických červených tulipánů. Jenomže místo kytek, které jsem si představovala, dostane rozprsknutou, rozteklou a znetvořenou skvrnu červené barvy na pokroucených zelených stoncích. Nejubožejší pugét, jaký kdy kdo vytvořil.

	Damen se otočí a starostlivě se na mě zadívá, přičemž Jude se přesně v tu chvíli rozhodne promluvit. „Poslouchejte, lidi, já už – musím padat. Takže, Milesi –“ Ťukne Milese sádrou do dlaně, načež výsledkem je něco mezi plácnutím a potřesením rukou. „A Ever –“ Jude se otočí ke mně, přičemž na mně utkví očima o pár vteřin déle, než je zdrávo. Dost dlouho na to, abych upadla do rozpaků a aby si toho každý všiml. Neubráním se myšlence, jestli to neudělal schválně. Možná chtěl Damenovi ukázat, komu jsem dala přednost ve chvíli nouze, nebo je opravdu tak špatný lhář a má co dělat, aby utajil naše společné tajemství. Potom Jude sklouzne očima k Damenovi a vzájemně si vymění významný pohled, který nedokážu rozluštit. Jude se odvrátí, až když ho Miles vyprovodí ze dveří. To mi stačí. Konečně mě to přesvědčí, abych udělala správnou věc. Abych přestala Damena odstrkovat, kápla božskou a přijala pomoc, kterou mi už jednou nabízel.

	Otočím se, pevně ho chytím za ruku a přiměju ho, aby se mi podíval do očí. Chci celou tu špinavou historku před ním vyklopit, ale slova mi uvíznou v těsně sevřeném hrdle. Lapám po vzduchu a místo doznání, které jsem původně hodlala učinit, se s prskáním rozkašlu, celá rudá v obličeji.

	Když mě Damen obejme s dotazem, jestli jsem v pořádku, mám co dělat, abych ho neodstrčila. Ale neudělám to, radši seberu veškerou svou sílu, abych se dala dohromady, jak nejlíp dokážu. Skloním hlavu a se zavřenýma očima čekám, až se záchvat usadí. Vím, že už za nic neručím, za sebe ani za cokoliv jiného. Netvor se vzmáhá, úplně probuzený, a nehodlá dopustit, aby mezi mě a Romana vstoupil Damen.

	Miles zavře za Judem dveře a otočí se k nám. „Nebojte, to vůbec nebylo trapný,“ ujistí nás a s povzdechem zakroutí hlavou.

	Sáhnu do tašky a chvíli se v ní zuřivě přehrabuju, než vylovím, co chci. Malá část mého já, která zůstává při smyslech, ví, že je potřeba sebou hodit, předat dárek a vypadnout, než bude pozdě. Dřív, než mě to podivné kouzlo ovládne úplně a donutí mě udělat něco, čeho budu určitě litovat. Roman se blíží. Cítím, jak se mezi námi zkracuje vzdálenost. Musím odsud pryč, dokud jsem toho vůbec ještě schopná.

	„Nemůžeme se zdržet dlouho, ale chtěla jsem ti dát tohle,“ oslovím Milese. Doufám, že si nevšimne, jak se mi třesou ruce, když mu předávám v kůži vázaný deník, který jsem vybrala v obchodě. Soustředím se, abych dýchala pomalu a zhluboka, odhodlaná udržet netvora v patřičných mezích. Miles přejede dlaní po deskách deníku a prolistuje stránky s kostrbatým okrajem. „Jasně, já vím, že nejspíš celou svoji cestu vylíčíš v blozích, ale myslela jsem, že kdybys třeba neměl přístup k internetu, nebo si chtěl něco nechat pro sebe, můžeš si to zapsat sem,“ vysypu ze sebe a jen se snažím, aby na mém hlase nebyla tolik znát nervozita.

	Miles se zazubí. „Nejdřív večírek, a teď ještě dárek? Ty mě rozmazluješ, Ever!“ nechá se slyšet.

	Odpovím mu úsměvem, ve skutečnosti však jeho slova sotva vnímám. Všechno je zastíněné prostým faktem, že Roman je tu.

	Jakmile ho uvidím, vetřelec získá naprostou převahu, rázně zdusí poslední záblesk mého já, který, třebaže malý, ve mně dokázal doteď skomírat, a okamžitě ho nahradí vytrvalým hukotem, který je čím dál intenzivnější.

	Hukotem, který neustane, dokud s Romanem nesplyneme v jednu bytost.

	Damen, celý napjatý, vycítí změnu mojí energie a pevně mě obejme kolem pasu. Je ve střehu a připravený téměř na cokoliv. Mezitím se s Milesem rozloučí Misa, Marco a Rafe. Zpovzdálí vše sleduje Haven nastrojená v purpurových sametových šatech, které zdůrazňují záři její dokonalé bílé pleti. Blýská po mně očima a prsty se spoustou prstenů si zlověstně bubnuje o boky. Kdyby pořád ještě měla viditelnou auru, bezpochyby bych teď zírala do jednolité zdi té nejtmavší, nejzářivější červeně.

	Nepotřebuju ale číst v její energii, abych věděla, co cítí nebo co si myslí. Je teď úplně jako já – nesmrtelná – krátkozraká – s vidinou jediného cíle – Romana. Ochotná udělat cokoliv, aby dosáhla svého.

	Změří si mě pohledem, zvolna si mě prohlídne od hlavy k patě. Je si tak jistá svojí mocí, svými dosud nevyzkoušenými schopnostmi, že mě rázem odbude ledabylým pokrčením ramen.

	Naklonění se k Milesovi, krátce ho obejme na rozloučenou a uhne stranou, aby mohl Milese sevřít v mužném objetí spojeném s poplácáváním po zádech také Roman. Ten však zůstane u Milese stát s rukou položenou na jeho rameni. „Takže nezapomeň, hned jak přejdeš Ponte Vecchio, dáš se dál uličkou, zahneš doleva a pak ještě jednou. Jsou to třetí dveře napravo. Velký červený dveře – nemůžeš je minout,“ poučí Milese. Oči mu svítí miliardou světelných bodů, když mrkne na Damena a vidí, jak mu z tváře mizí veškerá barva. „Ten výlet stojí za to, kamaráde, dej na mě,“ obrátí se zase k Milesovi. „Sakra, jen se zeptej Damena. Neřekl bys, že to stojí za to? Určitě to místo znáš, Damene.“

	Damen zírá na Romana se zaťatými zuby a přivřenými víčky. „To nemůžu tvrdit,“ vypraví ze sebe a má co dělat, aby jeho hlas zněl klidně a vyrovnaně.

	Roman se na něj ale podívá úkosem s hlavou nakloněnou ke straně a nasadí silný cockneyský přízvuk. „A seš si tím jistej, hele? Bych přísahal, že sem tě tam někdy viděl…“

	„To těžko,“ odtuší Damen. Zní to tvrdě a definitivně, v očích se mu zračí jasně čitelná výzva.

	Ale Roman se jen zasměje, naznačí rukama, že se vzdává, a otočí se ke mně. „Ever,“ osloví mě.

	Víc nepotřebuju. Stačí, aby vypustil z úst moje jméno, a úplně roztaj u.

	Jsem naprosto vláčná, jako by mě roztavil.

	Ochotná ho následovat, ať by mě zavedl kamkoli.

	Vydám se k němu, zvábená jeho ocelově modrýma očima. S každým krůčkem se přibližuju představám, které se odvíjejí v Romanově hlavě – přichystané jenom pro mě. Jsou přesně takové povahy, že bych z nich dřív byla znechucená – měla bych chuť odpálit mu čakry a udělat s tím vším krátký proces. Teď ne. Jsem celá zadýchaná a rozpálená a už se nemůžu dočkat, až se ty představy splní.

	Damen se mi snaží přiblížit – duševně i fyzicky – pokouší se mi poslat vzkaz, chce mě přitáhnout zpátky, ale není to nic platné. Jeho myšlenky jsou zašumlované, zpřeházené, vůbec nedávají smysl. Jsou to jen dlouhé řetězce slov, které mě nezajímají.

	Stojím teď o jedno jediné, o Romana.

	Je mým sluncem, měsícem i hvězdami a já se kolem něj s radostí otáčím.

	Udělám další krok, ruce se mi třesou, tělo mám roztoužené, dychtím po jeho mrazivém doteku. Přestalo mi záležet na tom, jestli to někdo uvidí – co si pomyslí – chci jenom ukojit hladového netvora v sobě.

	Užuž se chystám udělat poslední skok vpřed, když vtom se Roman prosmýkne kolem mě a volným krokem zamíří ven ke svému autu. Nechá mě rozkolísanou, nejistou, bez dechu a zmatenou. Miles stojí opodál, neví, co má dělat, a Damen to všechno znepokojeně sleduje.

	Po chvíli sebere veškerou svou vůli, aby se ovládl, aby se dokázal tvářit, že se nic nestalo – aspoň dokud je u toho Miles. Vrátí se přesně tam, kde jsme skončili. „Romanův vkus, pokud jde o umění, je přinejmenším přízemní. Drž se mýho seznamu a nemůžeš šlápnout vedle,“ nadhodí směrem k Milesovi. Ve tváři vypadá vyrovnaně a uvolněně, já ale vím, že to tak vůbec není. Energie, která z něj vyzařuje, vypovídá něco úplně jiného.

	Lituju, že mi to nevadí tolik, jak by mělo – v míře, v jaké mi to nakonec bude vadit, až tepání ve mně začne slábnout a zpětně se na mě navalí hrůza z toho, co jsem právě udělala. Ale tenhle děsivý moment náleží do budoucnosti. V daném okamžiku nedokážu myslet na nic jiného než na Romana.

	Kam asi jede?

	Je Haven s ním?

	A co můžu udělat, abych je zastavila?

	Miles se po nás podívá. Zjevně lituje, že nemůže rovnou skočit do tryskáče a mít všechno z krku. Nervózně si odkašle. „No, takže když máme tohle za sebou, nechcete se připojit k ostatním hostům? Nahoře v herně jsou připravený lidi ze souboru a co nevidět budeme hrát zlatý hřeby z Hairspraye.“

	Damen užuž kroutí hlavou, jako že ne, ale já ho předběhnu. Sice se mi chce dělat prakticky cokoli jiného než si s ostatními prozpěvovat hity z představení, ale jestli mám mít ještě nějakou naději na spásu, musím tady zůstat. Přímo tady, v tomhle domě, kde je bezpečno. Pokud vyjdu ven, půjdu po Romanovi a nebude cesty zpět.

	Kromě toho potřebuju rozptýlení. Nesnesu Damenův tázavý pohled a ublížený výraz na jeho tváři. Potřebuju trochu času, abych se uklidnila a soustředila a nakonec dokázala sdělit podivnou, hrůznou pravdu o tom, co se se mnou děje.

	Chytnu Damena za ruku a vedu ho do patra. Doufám, že závoj z energie, který se mezi námi vznáší, zamaskuje mou vlhce lepkavou a studenou kůži. S úsměvem vstoupím do herny a zamávám.

	Vzpomenu si na herecké tajemství, které mi kdysi svěřil Miles – celé to stojí na sugesci – sugesci – a zase sugesci. Je třeba věřit lži tak usilovně, až ji spolkne i obecenstvo.

	 

	



	

Třináct

	 

	„Damene – já –“ snažím se mu to říct – zkouším dostat slova z úst, ale žádná z nich nevycházejí. Hrdlo se mi zase rozpálilo, stáhlo a ucpalo. Jako by netvor věděl, co mám na pořadu jednání, a odmítal se přizpůsobit.

	Damen se na mě podívá a ve tváři se mu neomylně zračí rostoucí znepokojení.

	„Pojďme – pojďme do Země léta,“ zaskřehotám, celá užaslá, že jsem to vůbec dokázala vyslovit. „Zpátky do Versailles.“ Pokývnu hlavou a pomalu se otáčím na sedadle, až stanu tváří v tvář Damenovi. Prosím ho očima, aby na můj návrh přistoupil.

	„Teď?“ Damen zabrzdí na semaforu a podívá se na mě přimhouřenýma očima a s nakrčeným čelem. Jsou to jasné známky, že mě bedlivě zkoumá.

	Stisknu rty a pokrčím rameny. Snažím se působit uvolněně a nenuceně, jako by mi vlastně ani tolik nezáleželo na tom, jak to dopadne, ačkoli ve skutečnosti jsem byla jako na jehlách od chvíle, kdy jsme přišli k Milesovi, do momentu, kdy jsme odešli. Pořád to trvá, a jenom když se co nejdřív dostanu do Země léta, může mě to vyléčit. To jediné mi umožní svěřit se Damenovi a poprosit o pomoc, kterou potřebuju. Tady na zemském povrchu už sama o sobě nerozhoduju.

	„Myslela jsem, že se ti tam líbí,“ prohodím a pečlivě se vyhýbám Damenovu pohledu. „Vždyť jsi ten zámek koneckonců vytvořil.“

	Damen přikývne – přikývne jako člověk, který nejenže má co dělat, aby neztratil trpělivost, ale také se snaží skrýt, co si myslí. A řeknu vám, že to je na mě moc. Vážně to nemůžu vystát. Chci pryč – okamžitě. Než mě podivný vetřelec ovládne úplně.

	„Mně se líbí,“ odtuší Damen tichým, odměřeným hlasem. „Jak ses zmínila, sám jsem ho stvořil. A jsem rád, že se podle všeho líbí i tobě – ale zároveň si dělám starosti.“

	Odfouknu si vlasy z obličeje a založím si ruce na prsou – ze všech sil se snažím dát najevo svoji rozladěnost. Nemám prostě času nazbyt. 

	„Ever, já –“

	Damen ke mně natáhne ruku, ale já před ním rychle ucuknu, což je jen další symptom mojí úděsné závislosti, a udělám to zcela nedobrovolně. Přesně proto odsud potřebuju vypadnout.

	Damen zakroutí hlavou a s hrozně posmutnělým pohledem se znovu rozjede. „Co se to s tebou děje?“ zeptá se. „Celý dny nejsi ve svý kůži. A teď tam u Milese –“ mrkne přes rameno a rychle přejede do vedlejšího pruhu, „no, nerad to říkám, ale ve chvíli, kdy jsi uviděla Juda, se ti, řekněme, výrazně proměnila energie. A jak vešel do místnosti Roman –“ Damen ztěžka polkne a zatne zuby, chvíli mu trvá, než se ovládne. „Ever, co se s tebou stalo?“

	Skloním hlavu, cítím, jak mě pálí za očima, a znovu se pokusím mu všechno říct – ale nemůžu – kouzlo mi to nedovolí. A tak se k Damenovi obrátím a místo přiznání si jako druhou možnost zvolím hádku. Vím, že s tím netvor nemá nejmenší problém, a jsem ochotná udělat, cokoli bude třeba, abych Damena přesvědčila, aby mě následoval, aby se mnou odešel pryč.

	„To je absurdní!“ vyhrknu. Nejradši bych se neviděla, nemám ale na vybranou. „Vážně. Nechápu, jak můžeš něco takovýho vůbec vyslovit! Jestli sis nevšim, moje vysněný léto, který jsem chtěla s tebou proležet na pláži, se podle všeho jen tak neuskuteční. Takže promiň, že využívám příležitosti a chci si ukrást pár chvilek na výlet do Země léta!“ Potřesu hlavou a odvrátím zrak. Zkřížené ruce přitom zatnu s ještě větší silou, hlavně proto, abych skryla, jak se mi hrozně, skoro neovladatelně třesou. Vím, že jsem nespravedlivá a strašlivě přeháním, ale kdyby Damen šel se mnou, kdyby se mi ho podařilo dostat do Země léta, pak mu budu moct všechno vysvětlit.

	Cítím na tváři tíhu jeho pohledu, jak si prohlíží nové temné kruhy pod mýma očima a čerstvě vyseté akné, které mi pokrývá bradu. Oblečení mi nepadne, začíná mi být volné a visí na mně, protože jsem zhubla. Damen uvažuje, co to způsobilo, proč se mi, zdá se, nedaří vůbec v ničem. Má o mě tak upřímnou starost – až mě z toho bolí u srdce.

	Pak Damen ještě víc přimhouří oči a mně je jasné, že se snaží spojit se se mnou telepaticky, komunikovat se mnou způsobem, který už nepřichází v úvahu, přinejmenším aspoň ne tady.

	Odvrátím se. Otočím se k oknu a zoufale se snažím skrýt před ním strašlivou pravdu, že ho už neslyším. Už nemám přístup k jeho myšlenkám, k jeho energii, dokonce ani necítím chvění a teplo, které mi dřív působil jeho dotek.

	Všechno je pryč. Vymazané. Netvor mi to uloupil.

	Ale jenom tady. V Zemi léta budu jako dřív, odpočatá, s čistou pletí. A s Damenem budeme zase spolu, jak jsme vždycky měli být.

	„Tak se mnou pojď,“ žadoním ochraptělým a slabým hlasem. „Můžu ti to vysvětlit – ale jenom tam, tady ne. Prosím“

	Damen se na mě podívá a povzdechne si. Váhá, jestli mi má udělat radost, nebo se zachovat podle toho, co považuje za nejlepší.

	„Ne,“ prohlásí nakonec natolik jednoznačně a neoddiskutovatelně, že není pochyb, co tím míní.

	Znamená to ne Zemi léta, ale také ne mně. Ne jediné věci, kterou opravdu potřebuju.

	Damen zavrtí hlavou, tvář poznamenanou lítostí. „Mrzí mě to, Ever, moc mě to mrzí, ale ne. Nikam se nejde. Myslím, že lepší bude zamířit domů, zpátky ke mně, kde si můžeme sednout, pořádně si popovídat a přijít na kloub tomu, co přesně se s tebou děje.“

	Sedím vedle něho s propadlýma očima a poďobaným obličejem, celá jako na jehlách, taktak schopná se ovládnout a udržet se, zatímco Damen vyjmenovává dlouhý seznam svých obav. Jak to poslední dobou nejsem já, jak dokonce už ani nevypadám jako já, jak moc jsem se ve všech ohledech změnila, postavou i vystupováním – a jak ani jedna z těch změn není k lepšímu.

	Jenomže Damenova slova ve skutečnosti proplouvají mimo mě jako nejasný a vzdálený šum. Jdu do Země léta, s Damenem nebo bez něj, v téhle záležitosti nemám příliš na vybranou.

	„Piješ elixír? Nepotřebuješ novou zásobu? Ever, prosím, mluv se mnou – co se děje?“

	Zavřu oči a zavrtím hlavou. Zamrkám, abych zaplašila hrozící slzy, neschopná vysvětlit, že tenhle rozjetý vlak nedokážu zastavit. Jako průvodčí jsem v něm mimo službu.

	Damen se ještě naposledy pokusí o telepatické spojení se mnou, ale k ničemu to není. Nedokázala bych jeho vzkaz uhádnout, ani kdybych se snažila. Mám vyhořelé vedení.

	„Ty už mě ani neslyšíš, že ne?“

	Damen zastaví na semaforech u přechodu a znovu ke mně natáhne ruku, ale mně, když už nic jiného, pořád ještě zbývají hbité nohy a rychle vyskočím z auta. Ruce mám tak křečovitě ovinuté kolem těla, že mi brzy zmrtví. V prstech mi cuká a tělo mi pulzuje, vím, že jestli odsud rychle nevypadnu, nezbude mi než si ho najít. Romana. Nemám na vybranou.

	„Poslouchej,“ vypravím ze sebe roztřeseným a naprosto rozkolísaným hlasem, vím však, že tohle musím nějak vyřešit, ať tak či onak. Melu z posledního, nemám času nazbyt. „Vysvětlím ti to, až tam budeme – přísahám. Jenom – to musí bejt tam – ne tady. Takže – jdeš, nebo ne?“ Zatnu zuby, aby mi nedrkotaly, a snažím se, aby se mi rty netřásly způsobem, který by Damen nepřehlédl.

	Damen ztěžka polkne, obočí stažené a oči posmutnělé. Musí vynaložit velké úsilí, aby ze sebe to slovo dostal. „Ne“ pronese tak tiše, že mi to málem unikne. „Mnohem radši bych zůstal tady a našel ti nějakou pomoc,“ dodá.

	Zadívám se na něj, jak nejdéle dokážu, což popravdě řečeno vůbec není dlouho. Zoufale toužím vlézt si k němu zpátky do příjemně vyhřátého auta a obejmout ho, jak jsem to dělávala, stulit se v jeho objetí, nechat se ukonejšit jeho teplem a slastným rozechvěním, které z něj vychází, a vyznat se ze všech svých hříchů, dokud je ze sebe dočista nesmyju. Jenže tenhle pocit bohužel vychází z té nejmenší částečky mého já – oné jiskřičky zdravého rozumu, kterou rychle zdusí jiná část, která má raději ovoce nemravné, špatné a čím zakázanější, tím líp.

	Takže místo toho jen kývnu hlavou, ještě zahlédnu Damenův konsternovaný výraz, pak zavřu oči a představím si portál – nádherný, tetelící se portál, do kterého bez váhání vstoupím. „Dobrá, v tom případě půjdu nejspíš sama,“ stihnu ještě říct.

	 

	



	

Čtrnáct

	 

	Dopadnu na zadek. Přistání je tvrdé a zůstanu rozplácnutá přímo před replikou krásného paláce z osmnáctého století, kde žila francouzská královská rodina. Dál nejdu. Škemrala jsem sice, že chci zrovna sem, nedokážu však vstoupit dovnitř bez Damena. Je to náš palác. Místo, které máme společně. Žijí tu některé z mých nejmilejších vzpomínek. V žádném případě tam nepůjdu bez něj.

	Vyškrábu se na nohy, opráším se a rozhlédnu se kolem ve snaze zorientovat se a zjistit, kde se nacházím. Vím, že bych si mohla prostě představit nějaký cíl cesty, a zázrakem bych se tam ocitla, ale radši půjdu po svých. Beze spěchu se projdu a užiju si chvíli, kdy je mi dobře. Vychutnám si skutečnost, že jsem osvobozená od netvora – i když je nejspíš jenom někde stočený a vyčkává, než odsud odejdu. Prozatím jsem ale rozhodnutá užít si trochu úlevy.

	Zvednu ruce před sebe a máchám jimi v třpytivém oparu, té mlžné záři, která vychází odevšad a odnikud. Ukonejšená příjemně vlahým vzduchem, který mi ovívá kůži, věřím, že skončím na nějakém báječném místě – někde, kde doopravdy chci být. Tohle je na Zemi léta krásné – na žádné z cest vás nečeká nic zlého.

	Na chvíli se zastavím u duhově zbarveného potoka, který protéká ohromnou voňavou loukou, a rychle si zhmotním zrcátko, abych se podívala, jak vypadám. S úlevou vidím, že se mým očím vrátila jejich obvyklá jasně modrá barva, vlasy už zase mají svůj lesklý, zlatavě blonďatý odstín a pleť – pleť mám prakticky bez pórů a čistou, kruhy, které se mi usadily pod očima, jsou pryč. Lituju, že mě takhle nevidí Damen – když už jsem to zase já – když vypadám jako dřív. Posmutním při pomyšlení, že jeho poslední vzpomínka je na příšerné stvoření – na obludu, kterou jsem sama stvořila. Kdyby se uvolil jít se mnou, mohla jsem mu všechno vysvětlit.

	Procházím se loukou plnou tetelících se stromu a pulzujících kytek, vůně jejich rozbujelých okvětních plátků mě provází, dokud nenarazím na známou dlážděnou cestu, která vede přímo do města a k Velechrámu poznání, kde se rozhodnu ještě jednou zkusit štěstí. Třebaže mi to nijak nepomohlo, když jsem tu byla naposledy, nyní je novy den, je tu mé nové, obrozené já, a mám všechny důvody věřit, že tentokrát to bude jiné.

	Projdu kolem sbírky butiků s módním zbožím, kolem kina a kadeřnického salonu a přímo před galerií přejdu ulici. Jak se prodírám davy lidí, zajímavou směsicí živých a mrtvých, kteří všichni jdou za svými záležitostmi, minu prodavače svíček, květin a drobných dřevěných hraček. Pak zahnu do prázdné uličky ústící na poklidný bulvár, který mě zavede k příkrému schodišti. Rychle po něm vyběhnu, oči upřené na obdivuhodné vstupní dveře. Vím, že musím učinit ještě jeden důležitý krok.

	Stojím před Velechrámem, prohlížím si jeho rafinovaně vypracované štuky, impozantní sloupoví a velkolepou šikmou střechu – zírám na chrám vystavěný výhradně z lásky, vědění a všeho dobrého. Očekávám obvyklý sled poblikávajících obrazů, Parthenon měnící se v Tádž Mahal přecházející v Lotosový chrám, který se přeskupí na velké pyramidy v Gize a tak dál – všechna hladce se prolínající a proměňující se nejkrásnější, nejposvátnější místa světa – ale nedojde k tomu. Nevidím nic. Jenom ohromnou mramorovou budovu, která přede mnou hrdě stojí – obrazy potřebné k tomu, aby člověk mohl vstoupit, jsou pro mě neviditelné.

	Jsem na černé listině.

	Zatracená.

	Nemám přístup na jediné místo, které mi může pomoct napravit šlamastiku, v níž jsem se ocitla.

	Nepomůže, ani když se pokusím blafovat a přinutím se přehrát si obrazy v pořadí, v jakém si je pamatuju. Velechrám poznání se nenechá obalamutit takovou nickou, jako jsem já.

	Sklesnu na schody a se skloněnou hlavou schovám tvář do dlaní. Nemůžu uvěřit, co se ze mě stalo, jak hluboko jsem klesla. Napadne mě, jestli to takhle vypadá, když se člověk ocitne na samém dně. Rozhodně sotvaco může být horší, než se stát vyhnancem ze Země léta.

	„S dovolením!“

	Uhnu stranou a přitáhnu si nohy k sobě. Nechápu, proč mě madam Důležitá nemůže prostě obejít. Jasně, měřím metr sedmdesát, tolik prostoru snad ale zas nezabírám.

	Nepřestávám skrývat tvář v dlaních, protože nechci, aby mě viděla nějaká panička, která se vetřela do Země léta a má přístup do všech nejvelkolepějších budov, když vtom mi zatrne.

	„Moment – Ever?“ ozve se nečekaně.

	Ztuhnu. Ten hlas znám. Znám ho až moc dobře.

	„Ever – jsi to vážně ty?“

	Pomalu zvednu hlavu, nechci se podívat Avě do očí. Při pouhém pohledu na její kaštanové vlasy a velké hnědé oči se ve mně cosi pohne – něco vzdáleného, co nedokážu docela uchopit – neumím k tomu přiřadit smysl. Stejně ale na tom nesejde, protože Ava je popravdě řečeno poslední člověk, kterého jsem chtěla dneska vidět. Dneska nebo kdykoliv jindy, když už jsme u toho. Ale stejně – proč tady a proč teď, cožpak nejsem už tak dost potrestaná?

	„Zkoušíš se vloudit dovnitř?“ zeptám se hlasem nasyceným sarkasmem a příkře si Avu změřím pohledem. Sotva je to venku, dojde mi, že přesně o totéž jsem se já snažila před pár okamžiky. Zděsí mě vědomí, že jsem klesla na její úroveň.

	Ava si klekne vedle mě a s hlavou nakloněnou ke straně se na mě upřeně zadívá. „Jsi v pořádku?“ zeptá se. Prohlíží si mě tak pozorně a soustředěně, jako by jí na mně doopravdy záleželo.

	Ale já jí na to neskočím. Avě záleží jenom na jediném člověku – a tím je Ava sama. Pokud jde o ni, nikdo jiný nestojí za to, aby se s ním obtěžovala. Dokázala to, když opustila Damena, který měl smrt na jazyku. A to mi krátce před tím slíbila, že mu pomůže.

	Jsem překvapená, že se Ava od doby, kdy utekla s elixírem, skoro nezměnila. Začínala ale na dost dobré pozici, takže u ní asi výraznější změna nebyla nutná.

	„Jestli jsem v pořádku?“ Dokonale napodobím její přeslazený, přehnaně starostlivý tón a nasadím afektovaný úsměv. „Jo, řekla bych, že jsem. Řekla bych, že jsem vyloženě v těžký pohodě. Vzato kolem a kolem. Nicméně určitě nejsem v takový pohodě jako ty.“ Pokrčím rameny. „Ale kdo je?“

	Soustředím se na její krk ve snaze najít vytetovaného Ourobora, který by ji usvědčil, nebo nějakou jinou známku jejího nového statutu nesmrtelné ničemnice. Dočkám se však překvapení. Ava nejenom že na sobě nemá žádné znaky, ale také její obvyklá změť lesklých zhmotněných šperků se smrskla na jediný neopracovaný citrín zavěšený na jednoduchém stříbrném řetízku. Lovím v paměti, co vím konkrétně o tomhle kameni – něco o tom, že podporuje hojnost a štěstí a – jasně, chrání všech sedm čaker – není divu, že ho nosí.

	Stisknu rty, slyšitelně si povzdechnu a vrhnu na ni pohled, který jednoznačně vyjadřuje, co si o ní myslím. „Zkrátka, když ti teď svět leží u nohou – nikdo se nemá líp než ty, ne? Řekni mi, Avo, jakej to je pocit? Jakej to je pocit, bejt celá nová a vylepšená? Stálo to za zradu kamarádů?“

	Avě se starostlivě zachmuří tvář. „Vykládáš si to úplně špatně,“ vypraví ze sebe. „Je to úplně jinak, než si myslíš!“

	Zvednu se na nohy, jsem roztřesená a vyvedená z míry, ale dělám, co můžu, abych to před ní nedala najevo. Jsem rozhodnutá nechat ji a jít pryč, protože nehodlám poslouchat další lži.

	„Já ten elixír nevzala, Ever – já –“

	Otočím se a zlostně blýsknu očima. „Ty jsi neskutečná,“ vyhrknu. „Samozřejmě že jsi elixír vzala! Prober se, já jsem se vrátila. Vidíš?“ Zatahám se za tričko a zakroutím hlavou. „Ukázalo se, Avo, že nic nevyšlo, jak jsme si plánovaly. Vlastně ne, oprava – možná to nevyšlo tak, jak jsem si plánovala já, ale tvůj plán se rozhodně zdařil. Nechala jsi Damena ležet o samotě, zranitelnýho, slabýho a bezmocnýho, umírajícího, přesně Romanovi na ráně. A pak, jako by toho nebylo dost, jste se ten večer dali dohromady ještě jednou s Haven a připravili jí k pití chutnej šálek rulíku.“ Zakroutím hlavou. Nechápu, proč se s tím vším vůbec obtěžuju, proč se obtěžuju s Avou. Už mi toho vzala dost. Neměla bych jí dávat víc.

	Vydám se dolů po schodech, nohy mám těžké jako z olova, jako by se jim nechtělo poslouchat signály, které vysílá můj mozek.

	S námahou kladu jednu nohu před druhou, když se Ava ještě ozve. „Byla bych ti vděčná, kdybys to nedělala. Kdybys mi umožnila všechno ti vysvětlit.“

	Já nad tím ale jen pokrčím rameny a jdu dál. „Jo, vždycky nedostaneš to, co chceš – vzpomínáš na tu písničku?“ houknu přes rameno.

	Ava za mnou stojí tak tiše a bez hnutí, že mi to nedá a ohlédnu se, co má za lubem. Svaly mám napnuté a ve střehu pro případ, že by na mě chtěla zaútočit, a překvapí mě, když ji uvidím stát s dlaněmi přitisknutými k sobě, jak se přede mnou uklání. Pak pohne rty. „Namasté,“ vysloví šeptem.

	Po chvíli se otočí směrem k budově a já jen s pusou dokořán a neschopná slova sleduju, jak se ohromné, impozantní dveře před Avou otevírají a zvou ji dál.

	 

	



	

Patnáct

	 

	„Nazdar.“

	Vzhlídnu a s překvapením před sebou uvidím stát Juda. Byla jsem tak zabraná do práce, že jsem ho ani neslyšela vejít.

	„Jak to děláš?“ zeptám se a přimhouřím oči. Aura Judovi září hezkým odstínem modré.

	„Co jak dělám?“ Jude se opře o pult a změří si mě pohledem.

	„Že se ti vždycky podaří takhle se ke mně připlížit.“ Zadívám se na jeho černé tričko. Jsem zvědavá, kdo je na něm dneska vypodobněný. „Co je to?“ ukážu Judovi na břicho.

	Jude zavře oči a zvedne ruce před sebe. Chvilku se pokouší přiblížit ukazováčky k palcům, ale brzy to vzdá. „Ommmmmmm,“ zazpívá. Zvuk vychází odněkud z hloubky jeho bránice. Podívá se po mně. „To je zvuk bytí – zvuk vesmíru,“ dodá.

	Nakrčím nos, protože netuším, na co naráží.

	„Vesmír sestává z vibrující, pulzující energie, jasný?“

	Kývnu. „To už jsem někde slyšela.“

	„Dobrý. Takže Om se považuje za zvuk tyhle energie – ohromný, kosmický energie. Tos nevěděla? Ty nemedituješ?“

	Pokrčím rameny. Dřív jsem meditovala. Pročišťovala jsem si auru. Představovala jsem si, jak mi z chodidel vyrůstají kořeny sahající hluboko do středu země a další podobné nesmysly, při kterých se má člověk cítit dobře. Ale s tím je konec. Prostě nemám čas vysedávat a sledovat svůj dech, když se celý můj svět kolem mě hroutí.

	„Víš, měla by ses k tomu určitě vrátit. Opravdu to pomáhá najít rovnováhu a uzdravuje to, nehledě na to, jak –“

	„A uzdravuje to tebe?“ skočím mu do řeči a významně se zadívám na jeho ruce. Ještě pořád váhám, jestli mám, nebo nemám uskutečnit nápad, který mě napadl onehdy večer, zvažuju všechna pro a proti, ale konečnému rozhodnutí jsem se zatím nepřiblížila.

	„Jdu potom na kontrolu k doktorovi, takže se to nejspíš ukáže.“ Jude se na mě pátravě podívá. „Když už je o tom řeč,“ dodá, „napadlo mě, jestli bys mě tam nehodila. Moh bych jet autobusem, jenomže to bych musel trochu zkrátit hodinu a to dělám nerad, víš?“

	„Hodinu?“ zeptám se nechápavě. Netuším, o čem mluví.

	„Jo, vždyť víš, Parapsychologický rozvoj 101 s důrazem na sebeposílení a Wiccu – to si přece musíš pamatovat.“ Zasměje se.

	Přikývnu a zvednu se ze stoličky. Jsem ráda, že mu ji můžu přepustit. „Jak to vůbec jde?“ Vydám se kolem pultu, aby mohl Jude zaujmout moje místo.

	„Dobře,“ kývne Jude. „Zdá se, že tvoje kamarádka Honor na to má vážně talent.“

	Zastavím se. Všechno se zastaví. Veškerá moje pozornost najednou patří výhradně Judovi. „Honor?“

	„Jo, jasně. Myslel jsem, že jste kamarádky.“

	Zakroutím hlavou. Vzpomenu si, co jsem vypozorovala poslední den školy a jakou ránu plánuje Honor zasadit Stacii. „Jsme spolužačky.“ Pokrčím rameny a přitisknu se ke zdi, aby mohl Jude projít. „Ne kamarádky. V tom je rozdíl, věř mi.“

	Jude se zastaví – zastaví se právě ve chvíli, kdy by měl naopak zrychlit a jít dál. Zastaví se tak, že ke mně prakticky zůstane přišpendlený. Zadívá se mi do tváře tím svým pohledem, který mi neomylně rázem vlije do žil klid – klid, který jsem nepocítila už – celé dny. Od doby, kdy jsem se vrátila ze Země léta. Od svého návratu ze Země léta nemyslím na nic jiného než na Avu a na to, jak se tam dokázala vloudit. Jude se sice záhy kolem mě přece jen protáhne a sedne si na stoličku, avšak účinek jeho několikavteřinové blízkosti, ten uklidňující náboj, ve mně přetrvává.

	„Honor se buď děsně snaží, nebo má na magii vážně vlohy,“ prohodí Jude, dvěma zdravými prsty popadne krabičku s účtenkami a začne se jimi nemotorně přehrabovat. „Připadá mi ale taky dost cílevědomá, takže nejspíš platí to první.“

	Pokusím se vybavit si, co vím o Honor, ale kromě toho, že chodí s Craigem a je zhrzená nejlepší kamarádka Stacie, toho moc není.

	Napadne mě, jestli nemám Judovi říct, že jsem jednou nakoukla Honor do hlavy a viděla jsem, že její cíle vůbec nejsou počestné. Jenomže Stacia pro mě (ani pro kohokoliv jiného, když už jsme u toho) neudělala nikdy nic dobrého, tak proč se do toho plést?

	„V kolik ti hodina začíná?“ zeptám se. Rozhodnutá držet se praktických záležitostí zamířím do zadní místnosti.

	„Za hodinu. Proč?“ otočí se za mnou Jude přes rameno.

	„Budu vzadu, dokud mě nebudeš potřebovat,“ prohodím, uklidím se do kanceláře a zavřu za sebou dveře. Vyndám Knihu z úkrytu a bouchnu s ní o starý dřevěný stůl. Chvilku počkám a provedu několik hlubokých očistných nádechů a výdechů, načež shrbená nad knihou pohladím prsty složitě zdobený zlatý nápis na jejích deskách. Nejsem si jistá, jestli dělám správně.

	Když jsem se do téhle bichle zabrala posledně, moc dobře to nedopadlo. Teď navíc vím, že s ní je spojený Roman, a – už si nejsem jistá, jestli jí můžu věřit. Protože jestli to opravdu byla jeho práce, že se mi kniha dostala do rukou, tak když v ní teď budu číst, jenom se stanu (opět!) pěšákem v jeho plánech. Na druhou stranu, jestli skutečně má na tyhle stránky nějaký vliv, pak je tam někde možná ukrytý klíč ke konci jeho hry, nebo jakým způsobem hodlá zvítězit.

	Možná že stejně jako u ákášické kroniky v Zemi léta jde i tady jen o to klást správné otázky.

	Avšak zatímco ákášická kronika vpustí do svých vznešených sálů pouze ty, kteří jsou toho hodni, u Knihy stínů je jen třeba znát kód, po kterém následuje zašifrovaná otázka. Nejlépe ve verších.

	A tak nejprve tiše přezpívám říkanku, kterou mě naučily Romy a Rayne:

	 

	Ve světě magie – se Kniha nachází,

	 já vyvolená – v ní domů přicházím.

	       V hájemství kouzel – budu teď dlít

	       a cestu otevřenou – k tajemství mít.

	 

	Sedím a horečně se snažím přijít na nějakou chytrou veršovanou otázku, pomocí které bych rozlouskla Romanovu šifru – ale v hlavě mám pořád prázdno a Kniha jen trůní na stole a její stránky odmítají vydat cokoli nového.

	S povzdechem se opřu o opěradlo židle. Otáčím se ze strany na stranu a prohlížím si místnost, nejrůznější obrázky a totemy, které lemují zdi, i myriádu knih nakupených na policích. Místnost překypuje obrovským potenciálem, nalézají se v ní všechny nezbytné ingredience pro nejrůznější kouzla, a přece v ničem z toho nenacházím inspiraci, nikde nevidím pomoc. Přitom už nemám času nazbyt. Léta rychle ubývá a já potřebuju přijít s nějakým řešením, protože neexistuje způsob, jak se dál vyhýbat Damenovi.

	Damen.

	Přitisknu si dlaně k obličeji v odhodlání udržet pláč na uzdě. Usilovně polykám palčivé slzy.

	Neviděla jsem Damena od Milesovy rozlučky, kdy jsem vyskočila z jeho auta a utekla do Země léta. Neberu mu od té doby telefon. Neotvírám dveře. Skoro jsem ani nepoděkovala za spoustu kytic červených tulipánů, které mi plní pokoj. Vím, že si je nezasloužím – nezasloužím si Damena – dokud nedokážu najít způsob, jak tuhle situaci vyřešit – dokud nenajdu způsob, jak ho požádat o pomoc – nebo aspoň jak poprosit Juda, aby řekl Damenovi. Kdykoliv s tím začnu, vloží se do věci netvor – odmítá dopustit, aby cokoliv vstoupilo mezi Romana a mě. Vím, že mi dochází nejen čas, ale také místa, kam se ještě můžu obrátit. Judovo hledání nepřineslo nic a všechno, o co jsem se až dosud pokusila, skončilo naprostým krachem. A pokud mám brát jako ukazatel včerejší noc, je to čím dál horší.

	Otevřela jsem oči do temného pokoje, hustá pobřežní mlha nepropouštěla ani nejmatnější záblesk měsíčního světla. Stejně jsem ale vyklouzla z postele a ven z domu, bosá, na sobě jenom bavlněnou noční košili a v hlavě jediný cíl. Romanův dům mě přitahoval jako náměsíčníka – jako jednu z Draculových nedočkavých nevěst.

	Rychle a bez námahy jsem se přesunula ztichlými, prázdnými ulicemi a zastavila jsem se až u Romanova okna, kde jsem se přikrčila a nakoukla dovnitř škvírou v roletách. Okamžitě jsem vycítila její přítomnost, věděla jsem, že tam Haven je – někde – a užívá si to, co má být moje.

	Hlava se mi točila a motala a tělo jsem měla rozbolavělé neukojeným hladem a touhou. Netvor ve mně zuřil, nutil mě přestat myslet a něco dělat – prostě vyrazit dveře a konečně zlikvidovat Haven. Užuž jsem se chystala to udělat, chystala jsem se hnout, když vtom mě Haven také vycítila. Přiřítila se k oknu s pohledem tak tvrdým, tak hrozivým, že na mě zapůsobil jako facka, která ve mně na chvíli probudila zdravý rozum – připomněla mi, kdo jsem – kdo je ona – a co můžeme ztratit, pokud nechám netvora zvítězit.

	Než jsem si to mohla rozmyslet, dala jsem se do běhu. Utíkala jsem celou cestu až domů a zpátky do své postele, kam jsem ulehla zpocená a roztřesená a dělala jsem, co jsem mohla, abych potlačila svoji zdrcující touhu – abych uhasila temný plamen v sobě.

	Plamen, který den ode dne plane jasněji, je žhavější a mohutnější.

	Oheň tak nenasytný, že stráví všechno, co se mu dostane do cesty – můj slabý záblesk zdravého rozumu – mé křehké spojení s budoucností, po které toužím – a cokoliv dalšího, co stojí mezi Romanem a mnou.

	Ještě než jsem konečně usnula, uvědomila jsem si vůbec to nejhorší – než to všechno nastane, budu už tak daleko, že si svůj pád ani neuvědomím.

	 

	Do místnosti vejde Jude a sklesne na židli – rázně a významně, zjevně chce být viděn.

	„Jak to šlo?“ zamumlám a zvednu hlavu ze stolu, kde jsem ji měla položenou celou uplynulou hodinu. Ruce se mi ještě třesou, nohy mám rozechvělé, pořád mám co dělat, abych potlačila to obrovské nutkání, které se stalo mojí nedílnou součástí.

	„Moh bych se tě zeptat na to samý,“ poznamená Jude. „Nějakej pokrok?“

	Pokrčím rameny. Vlastně pokrčím rameny a zaúpím. Mám za to, že by to měla být dostatečná odpověď. Dávám si pozor, abych měla ruce pořád v klíně, mimo Judovo zorné pole, aby neviděl, jak se mi třesou.

	„Ještě se snažíš rozluštit šifru?“

	Se zavřenýma očima zavrtím hlavou. S knihou jsem to vzdala. Podle mě všechno jenom zhoršila.

	„Já taky na nic nepřišel, ale stejně. Jsem ochotnej provést další pokus, jestli pořád ještě stojíš o moji pomoc.“

	Jedním slovem – ano. Opravdu o jeho pomoc stojím. Beru veškerou pomoc, jaká je k mání. Ale kvůli netvorovi, který získává navrch, ze mě slova ne a ne vyjít. Hrdlo začínám mít tak rozpálené a sevřené, že ho může zklidnit jen mlčení.

	„Jde o nějakou rýmovačku?“ zeptá se Jude, který nehodlá téma jen tak opustit.

	Zavrtím hlavou pořád ještě neschopná promluvit.

	Jude jenom pokrčí rameny. Skutečnost, že s ním odmítám hrát, ho ani trochu neodradila. „Může to znít jako samochvála, ale zpěvy mi docela jdou – mimochodem taky dobře rapuju. Nechceš si něco poslechnout?“

	Zavřu oči a přeju si, aby změnil téma.

	„Moudrý rozhodnutí.“ Jude se usměje – nemá tušení, čím procházím. Zahraje, jako že si zafačovanou rukou otírá z čela neexistující pot, což mi připomene, že chtěl, abych ho odvezla.

	Vstanu a čekám, že mě bude následovat, on ale dál sedí a upřeně, naléhavě na mě zírá. „Co? Co je? Je tu Riley?“ zaskřehotám.

	Jude zavrtí hlavou, přehodí si dredy přes rameno na záda a oslnivé zelené oči mu posmutní. „Hezkou chvíli jsem ji neviděl,“ sdělí mi a s hlavou nakloněnou ke straně se mi zadívá do očí. „Přiznávám, že to čas od času zkouším, ale pokaždý mám smůlu,“ protáhne obličej. „Asi teď zrovna nestojí o navazování spojení.“

	Nejistě nakrčím obočí, obávám se totiž, že s ním nemůžu souhlasit. Riley mi poslední dobou poslala tolik tajemných vzkazů, že o Judově tvrzení silně pochybuju. Naopak mám pocit, že stojí o to, abych s ní spojení navázala.

	„Nemyslíš, že třeba –“ zarazím se, protože nechci vyznít směšně, pak ale mávnu rukou. Před Judem jsem se znemožnila tolikrát, že už je to jedno. „Co když to není tak, že se nechce spojit, ale že nemůže?“ Jude se na mě podívá a chystá se něco říct, já ale ještě zvednu prst. „A slovem nemůže nemyslím, že toho není schopná nebo nedokáže najít způsob, jak to udělat, ale spíš – já nevím – prostě třeba jí někdo nechce dovolit, aby prošla. Co když jí v tom něco nebo někdo brání?“

	„Možná.“ Jude se zatváří tak lhostejně, že nevím jistě, jestli se mnou opravdu souhlasí, nebo se mě jenom snaží utěšit. Nechce ranit moje city smutnou, drsnou, ale nevyhnutelnou skutečností, že mě duch mojí mladší sestry hodil přes palubu – že je sestřička příliš zaneprázdněná svým životem po životě, než aby zaskočila na kus řeči. „Ukázala se ti v nějakejch dalších snech?“ zeptá se Jude ještě. V hlase má teď větší zájem, skoro naději.

	„Ne,“ odpovím bez sebemenšího zaváhání. Nechci myslet na zneklidňující sen, ve kterém byl Damen lapený za sklem a Riley stála stranou a naléhala na mě, abych dávala pozor a nedívala se jinam.

	„Nechceš se s ní zkusit spojit teď?“ Jude se na mě tázavě podívá.

	Já ale jenom s povzdechem zavrtím hlavou. Jasně že bych se s ní ráda spojila – moc ráda. Vždyť kdo by nechtěl, aby ho navštívila roztomile neomalená mrtvá sestřička? Když ale pomyslím, v jakém jsem stavu, nepřipadá v úvahu, abych se do toho pouštěla. Ani kdyby mi nějakým způsobem mohla pomoct – o čemž silně pochybuju. Stejně, i kdyby mi dokázala pomoct, neunesla bych, aby mě takhle viděla. Nechci, aby věděla, co jsem provedla. Co se ze mě stalo.

	„Já – nejsem teď na to naladěná,“ odkašlu si.

	Jude se opře na židli, kotník položený přes koleno druhé nohy. Ani na chvíli se mi nepřestane dívat do očí. „A na co přesně jseš naladěná?“ zeptá se s čelem nakrčeným, jako by mu to doopravdy dělalo starost. „Vypadá to, že poslední dobou jenom pracuješ.“ Spustí ležérně pokrčenou nohu na zem, opře se zafačovanýma rukama o stůl a nakloní se ke mně. „Uvědomuješ si vůbec, že venku je léto? Léto v Laguna Beach! Půlka obyvatelstva o takovým blaženým čase jenom sní, ale tys ho skoro nevzala na vědomí. Věř mi, že kdybych nebyl takhle domlácenej, byl bych v jednom kuse na surfu a užíval si každou volnou chvilku. Nehledě na to, že tohle je tvoje první léto tady, jestli se nepletu?“

	Vzpomenu si na loňské léto, které mě zastihlo v nemocnici, zraněnou, čerstvě osiřelou a obdařenou jasnovidnými schopnostmi, které jsem nedokázala unést. Naivně jsem si tenkrát myslela, že horší a podivnější to se mnou být nemůže. Skoro nemůžu uvěřit, že už je to rok od chvíle, kdy se mi úplně změnil život.

	„Já obchod zvládnu. Vždyť se sakra dokážu sám dostat i k tomu doktorovi. Koho zajímá, jestli přijdu pozdě? Ale ty, prosím tě, mysli na sebe a dej si pauzu. Můžeš se vydat ven, celej svět tam na tebe čeká, a ty trávíš takovýho času zavřená vevnitř. To teda není zdravý.“

	Stojím před ním, roztřesená hromádka s rozklepanýma rukama a přerývaným dechem – chodící reklama na nezdravý způsob života, a zoufale se rozhlížím po místnosti, kudy by se nejsnáze dalo uniknout.

	„Ever? Jsi v pořádku?“ nakloní se ke mně Jude.

	Zavrtím hlavou, neschopná odpovědět, neschopná promluvit. Venku je Roman. Cítím, jak se blíží. Právě vyšel ze svého obchodu, prochází ulicemi čtvrti a má namířeno rovnou ke mně. Je jen otázkou času, možná ještě minuty, nanejvýš dvou, než se moje staré já vytratí a úplně podlehne netvorovi, kterého nosím v sobě.

	Ve snaze udržet rovnováhu sevřu okraj stolu, až mi zbělají vystouplé a kostnaté klouby u rukou. Děsí mě, že mě někdo vidí v tomhle stavu, a potřebuju se dostat pryč, než bude pozdě –

	Proklouznu kolem stolu tak rychle, že se ocitnu vedle Juda dřív, než stačí mrknout. Křečovitě ho chytnu za šedivějící bílou sádru na ruce. „Jestli chceš, abych tě vzala, musíme jít hned – už to nepočká!“

	Jude se vyškrábe na nohy a s ustaraným obličejem si mě prohlídne. „Neuraz se, Ever, ale nejsem si jistej, jestli se mi chce sedat s tebou do auta. Mírně řečeno působíš trochu – vyšinutě.“ Jude semkne rty a zakroutí hlavou. Ve snaze navázat se mnou spojení se mi zadívá přímo do očí těmi svými kukadly v barvě moře, ale není to k ničemu. Jsem ztracená, topím se, už skoro nejsem – „Vážně, myslím, že bys měla vyjít na čerstvej vzduch a párkrát se zhluboka nadechnout – fakt, budeš zírat, jak se ti uleví.“

	Zní to sice hezky a Jude to myslí dobře, já ale vím svoje. Ze všeho nejmíň bych měla chodit právě ven. Tam je totiž Roman a s každou vteřinou se přibližuje. Takhle jsem to navíc tak docela nemyslela, když jsem říkala, že bychom měli jít. Od té doby, co mě to před pár dny napadlo, jsem nápad sice ještě úplně nepřestala promýšlet, nezvážila jsem zatím všechna pro a proti, ale teď není času nazbyt. Půjdeme, já i Jude, protože ať už se tam stane cokoli, zůstat tady by bylo horší.

	Srdce mi buší, pulz mám jako splašený a Roman se neodvratně blíží. Sevřu tedy Judovu sádru ještě pevněji a nezbývá mi než doufat, že tohle ještě zvládnu, když všechno ostatní selhalo.

	Doufám, že se pořád ještě dokážu dostat na jediné místo, kde jsem dosud sama sebou.

	Zachytím Judův polekaný, zmatený pohled a vím, že jestli nebudu dost rychlá, bude pro mě pozdě.

	Bude pozdě pro nás pro všechny.

	Budu s Romanem.

	Černá magie zvítězí.

	„Vím, že to zní šíleně, ale potřebuju, abys zavřel oči a představil si přímo před sebou portál z rozechvělýho zlatýho světla. Soustřeď se na to ze všech sil a na nic se neptej. Spolehni se na mě,“ vyzvu Juda roztřeseným, nejistým hlasem.

	 

	



	

Šestnáct

	 

	Bok po boku s Judem vrávoravě projdeme portálem, přistaneme na nádherně nadýchané trávě a lehce vyskočíme na nohy. Hned se otočím k Judovi a ukážu na jeho ruce. „Hele!“ upozorním ho.

	Jude sklopí zrak a vytřeští oči. Dívá se ze svých holých rukou na mě a zase zpátky a vůbec nic nechápe.

	„Neříkej, že jsi během studia metafyziky nenarazil na zmínku o Zemi léta!“ usměju se. Tvář se mi rozjasňuje a v ramenou cítím lehkost – všechno je lehčí – osvobozené od netvora ve mně – aspoň na nějaký čas.

	Jude se rozhlédne kolem sebe, napíná zrak, aby mlžným oparem viděl na tetelící se stromy s větvemi obtěžkanými zralým šťavnatým ovocem, ohromné květiny s pulzujícími okvětními plátky a duhový potok kolotající hned opodál. „Tak to je ta země?“ zeptá se a v obličeji se mu zračí posvátná úcta. „Ona vážně existuje?“

	Přikývnu. Když jsem se rozhodovala, jestli Juda do Země léta vzít, zmítaly mnou nejrůznější obavy, které jsou ale najednou pryč. Přitáhnout s sebou Avu nebyl dobrý nápad, to ale ještě neznamená, že se totéž stane s Judem. Každý z nich je úplně jiný. Jude je jiný, mnohem vyspělejší než Ava. Ta si o takovém stupni vyspělosti může leda nechat zdát.

	„Proč jsem tě sem brala?“ zasměju se. Okamžitě jsem přečetla otázku, kterou Jude zformuloval, ale zatím nevyslovil. Pošlu mu telepatickou odpověď. Přece abych tě uzdravila! pomyslím si.

	Dávám si pozor, abych z odpovědi vystřihla ten druhý, mnohem naléhavější důvod, kterým je moje uzdravení.

	Myšlenky jsou energie, dodám ještě, když vidím, jak se Jude tváří překvapeně. Můžeš je vycítit, slyšet je, dokonce jimi tvořit. Ale jestli by ses radši vrátil do nemocnice, s radostí znovu udělám portál –

	Jude se na mě podívá a chce něco říct, ale rozmyslí si to a radši se zamyslí. Nejprve zavře oči, jako by se snažil soustředit, brzy mu ale dojde, že se všechno daří snadno a bez námahy, a tak se mi podívá zpříma do tváře a nechá slova plynout rovnou do mojí hlavy:

	Nechápu, že jsi čekala tak dlouho, než jsi mě sem vzala. Nechápu, že jsi mě nechala tolik se trápit!

	Se smíchem souhlasně přikývnu. Vím, že nejlepší způsob, jak mu to vynahradím, bude ukázat mu, co všechno je tady ještě možné.

	„Zavři oči,“ vybídnu ho a Jude bez zaváhání poslechne. Až se červenám, když vidím, jak bezvýhradně mi věří. „Teď pomysli na něco, co bys chtěl – úplně na cokoli. Ale ať o to určitě stojíš, protože to rázem budeš mít – připravenej?“

	Málem to nestačím ani doříct, a už sedím na růžové písčité pláži a dívám se, jak se Jude brouzdá pryč od břehu v oceánu, který sestává z nejkrásnější modré vody a vytváří řady naprosto dokonalých vln.

	„Vidělas ty bubny?“ zavolá Jude s prknem v podpaží cestou zpátky. „Nádhera! Víš jistě, že se mi to nezdá?“

	S úsměvem si vzpomenu na svůj první výlet do Země léta a na to, jak jsem byla okouzlená. Je jedno, pokolikáté se vracím, zázrak zhmotňování v tak velkolepé míře se mi nikdy neomrzí. „Není to sen,“ usměju se. Dívám se, jak Judovi z dredů odkapává slaná voda, v čůrcích mu stéká po hrudi a mizí za nízko prověšeným pasem surfařských šortek. Najednou ucítím, že začínám upadat do poklidné malátnosti, kterou u mě vyvolává Judova blízkost, a rychle odvrátím zrak. „Můžu ti říct, že je to mnohem lepší než sen,“ ujistím ho a napadne mě, že z většiny mých snů se poslední dobou staly noční můry.

	Takže co bude dál? Jude upustí prkno na písek a zadívá se na mě.

	Pokrčím rameny. Tohle je tvoje chvíle, tudíž je to jenom na tobě. Já jsem v pohodě, ať si budeš chtít zkusit cokoli. Snažím se tvářit, jako že mu pomáhám a provázím ho, přitom čím déle se Jude zdrží, tím déle budu mít výmluvu a nebudu se muset vrátit na zemský povrch, kde na mě čekají všichni mí démoni.

	Jude se zhluboka nadechne, se zavřenýma očima nechá prkno i pláž zmizet a na jejich místě se objeví závodní okruh v Indianapolis. Jude se řítí po dráze div ne smrtonosnou rychlostí, zatímco já sedím vysoko na tribuně a povzbuzuju ho. Potom přesně ve chvíli, kdy začnu mít pocit, že další jednotvárné kolo už nevydržím, promění Jude scénu v kouzelnou kavárnu v přístavu v Sydney s prvotřídním výhledem na most, vodu a budovu opery v pozadí.

	„Netipovala bych tě na fandu formule jedna,“ poznamenám, když Jude zvedne skleničku, abychom si připili.

	Jude pokrčí rameny. „To taky nejsem. Člověk si to ale musí vyzkoušet, když je příležitost, ne?“

	Usrknu coly a ušklíbnu se nad její sladkou chutí. Začala jsem dávat přednost trpkosti elixíru. Scenérie se najednou promění z jiskřivých australských vod na větrné mlýny, tulipány a vodní kanály – což může znamenat jen jedno.

	„Amsterodam?“ Slovo se mi zadrhne v hrdle, protože mi připomene naši společnou minulost z dob, kdy Jude byl Bastiaan de Kool a já jeho múza. Neubráním se úvaze, jestli to nějak necítí také on. Jako by díky tomu, že jsme se ocitli tady, ty dávné vzpomínky nějak ožily, ačkoli na mě to zatím nikdy takhle nepůsobilo.

	Juda moje reakce zjevně zaskočila. „Nikdy jsem tam nebyl. Napadlo mě, že by to mohlo bejt dobrý. Ale jestli bys radši, abych udělal něco jinýho –“

	Než stačím něco namítnout a říct mu, ať si svou představu užívá, jak dlouho chce, sedím v gondole v Benátkách oblečená do skvostných růžovo-béžových šatů a se spoustou šperků kolem krku. Opřená o kupu červených sametových polštářů zírám na úchvatné budovy, které míjíme, a občas zabloudím očima k Judovi. Veze nás klidnými a nehybnými vodami a na sobě má černé kalhoty, pruhovanou košili a slaměný klobouk jako typický benátský gondoliér.

	„Tohle ti docela jde, poslyš,“ zasměju se ve snaze přenést se přes svoje zděšení, které se mě zmocnilo před chvílí při zmínce o Holandsku, a vžít se do scény, ve které se nacházíme teď. Zavřu oči a přidám lehounký vánek – vánek, který shodí Judovi klobouk rovnou do vody.

	„Připadá mi to úplně přirozený,“ prohodí Jude a bez mrknutí oka si na hlavě zhmotní nový klobouk. „V minulým životě jsem musel bejt gondoliérem – gondoliérem, kterej za sebou nechal něco nedokončenýho.“ Jude přestane veslovat a opře se o veslo. „Chci říct, že jestli se opravdu rodíme proto, abysme napravili chyby ze svojí minulosti a posunuli se k prozření, pak možná kdysi, před hrozně dávnou dobou, jsem vez krásnou světlovlasou pannu, jako jsi ty, a její krása a kouzlo mě natolik uchvátily, že jsem loď převrátil.“

	„Utopil se někdo?“ zeptám se nalomeným hlasem, mnohem vážnějším, než jsem zamýšlela.

	„Já.“ povzdechne si Jude dramaticky, pak se ale zasměje. „Co ještě dodat? Krásnou pannu, jak se ukázalo, hbitě zachránil vysokej, černovlasej a krásnej šlechtic s významným postavením a velkým bohatstvím, kterej, jak už to tak chodí, měl shodou okolností mnohem větší loď. A když dívku rychle vytáhnul na palubu, zahřál ji a usušil a patrně ji taky oživil dokonale provedeným dýcháním z úst do úst, sakra. Pak ji zahrnul nejenom svojí soustředěnou pozorností, ale taky řadou darů, jedním působivějším než druhým, až si dívka nakonec přestala hrát na nedostupnou a souhlasila, že si ho vezme. A jak to končí, víš, ne?“

	Zavrtím hlavou, hrdlo vyschlé a stažené, neschopná promluvit. Jude ve své vědomé mysli jen vytváří neškodnou pohádku, to dobře vím, nedokážu se ale zbavit pocitu, že zrovna tenhle příběh by mohl sahat mnohem hlouběji, než tuší.

	„No, ti dva si užili dlouhej, nádhernej a závratně krásnej život – dokud oba neumřeli stářím. Pak se převtělili, aby se mohli s potěšením zase najít a prožít to všechno znovu.“

	„A gondoliér? Co se stalo s ním – teda s tebou?“ zeptám se, i když si nejsem úplně jistá, jestli to chci opravu slyšet. „Přece musí existovat odměna pro někoho, kdo svede dohromady dvě spřízněný duše, ne?“

	Jude pokrčí rameny a s odvráceným zrakem se zase pustí do veslování. „Gondoliérovi je dáno pořád dokola opakovat tutéž žalostnou scénu, pokaždý se upíná na něco, co je zjevně souzený někomu jinýmu. Vždycky stejnej scénář, jen jiný místo a čas. To je příběh mýho života – nebo případně životů.“

	Jude se rozesměje, ale není to výzva, abych se k němu přidala. Jeho smích je osamělý, nevábný, natolik obtěžkaný břemenem pravdy, že v něm není místo na humor. Judův krátký příběh se tak neuvěřitelně blíží pravdě o něm a o mně, že se mi nedostává slov.

	Změřím si ho pohledem a uvažuju, jestli bych mu to neměla říct – o mně – o nás –, ale k čemu by to bylo? Damen měl možná pravdu, když říkal, že minulé životy nejsou od toho, aby si je člověk pamatoval, a že život není zkouška, při které se můžete dívat do slovníku. Každý z nás má svou vlastní karmu, vlastní překážky, které musí překonat, a zdá se, že ať se mi to líbí nebo ne, já patřím mezi ty Judovy.

	Odkašlu si. Jsem rozhodnutá udělat těmhle úvahám přítrž a přejít ke třetímu důvodu, proč jsme tady. Až doteď jsem o něm vlastně nepřemýšlela, věřím ale, že bude k dobru nás všech. Jenom upřímně doufám, že nedělám další kolosální chybu. „Co kdybysme odsud vypadli?“ navrhnu. „Chci, abys viděl ještě něco.“

	„Něco lepšího, než je tohle?“ Jude vytáhne veslo z vody a ukáže jím kolem sebe.

	Přikývnu, na okamžik zavřu oči a rychle nás vrátím na ohromnou voňavou louku, kde se Jude ocitne už zase ve svých opraných džínách, tričku s nápisem Om a žabkách, ve kterých vyrazil. Já shodím složitě vypracované šaty s korzetem a nahradím je džínovými kraťasy, tílkem a sandály. Potom dovedu Juda podél potoka na silnici a úzkou uličkou na bulvár, kde se nachází Velechrám poznání.

	„Musím se ti s něčím svěřit,“ přiznám se.

	Jude se na mě podívá, srostlé obočí zvědavě povytažené.

	„Já – nevzala jsem tě sem jenom proto, abych tě uzdravila.“ Jude se zastaví a vrhne na mě pohled, který mě přimrazí k zemi. Zhluboka se nadechnu, protože vím, že nastala moje příležitost. Nacházím se na jediném místě, na kterém se kdy dokážu vyslovit. „Ve skutečnosti potřebuju, abys něco udělal – něco pro mě,“ pronesu s rameny odhodlaně napřímenými a hlavou vztyčenou.

	„Dobrá…“ Jude přimhouří oči, tváří se vlídně a trpělivě, čeká, až se vymáčknu.

	„Víš – jde o to –“ Otáčím svým náramkem z podkoviček s kamínky kolem dokola a skoro se Judovi bojím podívat do očí. „Víš, poslední dobou se to s magií, jak jsem ti říkala – s tím kouzlem – zhoršilo. Prostě všechno je v pohodě, dokud jsem tady, ale zpátky na zemským povrchu – jsem v podstatě troska. Je to jako nemoc. Užírám se myšlenkama na Romana, a pokud sis toho nevšim, tak můj zevnějšek začíná odrážet můj vnitřní stav. Hubnu, špatně spím a nedá se s tím nic dělat – doma na zemským povrchu vypadám děsně. Jenomže pokaždý, když se chci svěřit Damenovi nebo ho poprosit o pomoc – kruci, dokonce i když se pokusím říct tobě, abys mu řek o pomoc – je to, jako když mě kouzlo ovládne, a černá magie – nebo netvor, jak jsem tomu začala říkat – mi nedovolí promluvit. Jako by nechtěl dopustit, aby mezi Romana a mě cokoliv vstoupilo. Ale tady v Zemi léta mi bránit nemůže. Je to jediný místo, kde jsem zase sama sebou. Tak jsem si myslela, že když tě sem vezmu, třeba bys moh –“

	„A proč si prostě nevezmeš do Země léta Damena? Tomu nerozumím.“ Jude nakloní hlavu ke straně a pátravě se na mě zadívá.

	„Protože se mnou nechce jít,“ povzdechnu si a sklopím oči k zemi. „Ví, že je něco v nepořádku, ví, že se se mnou něco děje, ale myslí si, že je to mojí závislostí na Zemi léta nebo – nebo něco takovýho. Prostě se odmítá ke mně připojit, a protože já mu nedokážu říct pravdu, je neústupnej, nedá se s ním hnout. A kvůli tomu všemu je to, no, řekněme už hodně dlouho, co jsem ho vůbec viděla.“ Ztěžka polknu a zatrne mi nad tím, jak se mi zlomil hlas.

	„No a – co já s tím?“ zeptá se Jude. „Mám odfrčet zpátky na zem, abych to moh Damenovi říct?“

	„Ne,“ zavrtím hlavou. „Nebo aspoň ne hned. Nejdřív tě někam vezmu, a jestli se ti podaří dostat se dovnitř –“ Ačkoli to není moc pravděpodobné, upřímně doufám, že se mu to podaří. „Pak chci, abys tam pro mě vyhledal pomoc – našel řešení mýho problému. Víš, asi to zní praštěně, ale věř mi, že stačí, abys po odpovědi toužil, a dostaneš ji. Udělala bych to sama, kdybych mohla, ale nejsem – už tam prostě nejsem vítaná.“

	Zase společně vykročíme a Jude pokývá hlavou. „A kde to teda je?“ zajímá se. Na tváři se mu objeví výraz naprostého úžasu, když se podívá směrem, kam míří můj ukazováček, a spočine očima na překrásné, vznešené staré budově. „Tak je to pravda!“ zašeptá. Pohled se mu rozzáří a několika skoky vyběhne po mramorovém schodišti.

	Mě nechá za sebou. Čelist mi spadne až někam ke kolenům, když se dveře před Judem rozletí, a než stačím mrknout, pojmou ho dovnitř.

	Tytéž dvoukřídlé dveře, které se přede mnou zabouchly.

	Zhroutím se na schody, už zase nucená zůstat venku. Napadne mě, jak dlouho asi budu muset čekat, než Jude provede – no, zkrátka všechno, co má v plánu uvnitř provádět. Vím, že by to mohlo trvat hodně dlouho, protože Velechrám poznání je tak skvělý, že se mu těžko odolává. Obzvlášť když je v něm člověk poprvé.

	Vyskočím na nohy a opráším se. Odmítám sedět venku jako ztracená existence, kterou ve skutečnosti taky jsem, a rozhodnu se trochu porozhlédnout kolem, možná se vydat na malý průzkum. Vždycky jsem na něco tak upnutá, když sem přijdu, že si výjimečně, pokud vůbec, udělám čas na obyčejnou procházku.

	Cestovat se tady dá, jak si jen člověk vzpomene – podzemkou, na skútru, kruci třeba i na hřbetě ohromného namalovaného slona, protože v Zemi léta si můžete dělat opravdu úplně cokoliv. Já si ale vyberu koně. Znovu si vytvořím zvíře podobné tomu, na jakém jsem jela s Damenem, když mě sem vylákal poprvé. Až na to, že tentokrát mám kobylku.

	Skočím jí na záda, uvelebím se v sedle a pohladím ji po hedvábně hebké hřívě a po krku. Tiše jí zabroukám do ucha, jemně ji dloubnu do žeber a vydáme se krokem na poklidnou vyjížďku bez určitého cíle. Vzpomenu si, jak dvojčata jednou říkala, že Země léta je vystavěná z tužeb. Aby člověk něco viděl, něco udělal, dostal, zažil nebo navštívil, musí po tom toužit.

	Nakrátko zastavím svého koně, zavřu oči a pokusím se vytoužit si odpovědi, které hledám.

	Na Zemi léta si ale jen tak nepřijdu – nic se nestane. Tedy kromě toho, že můj kůň začne frkat, tiše ržá, švihá ocasem a podupává kopyty, aby mi dal najevo, že se nudí. A tak zhluboka naberu dech a zkusím něco jiného. Myslím na to, které místo mezi všemi zdejšími biografy, galeriemi a salony krásy, mezi nejrůznějšími skvělými a úžasnými stavbami jsem ještě neviděla a vidět bych měla.

	Které je to jedno jediné místo, které opravdu potřebuju poznat?

	A než se naděju, můj kůň vyrazí tryskem – hříva mu vlaje, ocas sviští a uši má stažené dozadu, zatímco já svírám otěže a zoufale se snažím udržet v sedle. Skloněná nízko nad koňským krkem mhouřím oči proti vichřici a okolní scenerie se mění v ševelící šmouhu. Během pár vteřin urazíme velkou vzdálenost neznámým krajem, když vtom kůň náhle zastaví, tak nečekaně, že mu obloukem přeletím přes hlavu a plácnu sebou do bláta.

	Kobylka hlasitě zařehtá a postaví se na zadní, pak dopadne zpátky na všechny čtyři a s tichým ržáním a frkáním začne pomalu couvat. Já se vyškrábu na nohy, zvolna a opatrně, nechci udělat žádný náhlý pohyb, který by ji ještě víc polekal.

	Jsem zvyklá zacházet spíš se psy než s koňmi, proto ukážu prstem a promluvím na ni tichým, pevným, vyrovnaným hlasem. „Zůstaň,“ nařídím jí.

	Kobylka se na mě podívá, uši stažené k hlavě, můj plán se jí zjevně nelíbí.

	Ztěžka polknu, polykám strach. „Nechoď pryč,“ dodám ještě. „Zůstaň, kde jsi.“

	Vím, že by mi moc nepomohla, kdyby mi hrozilo nějaké opravdové nebezpečí, ale stejně se mi nechce zůstat na tomhle bažinatém, strašidelném místě sama.

	Podívám se na svoje zablácené šortky, zavřu oči a snažím se je vyměnit, zkouším se očistit, ale zůstávám, jak jsem. V téhle končině okamžité zhmotňování nefunguje.

	Zhluboka se nadechnu a ze všech sil se snažím uklidnit. Stejně jako můj kůň bych odsud ze všeho nejradši utekla, ale protože vím, že jsem se tu ocitla z nějakého konkrétního důvodu, že je tu něco, co mám vidět, rozhodnu se ještě chvíli vydržet. Zamžourám do krajiny před sebou a všimnu si, že v téhle oblasti není obloha zlatavě zářivá, jak je v Zemi léta obvyklé, ale zamračená a šedivá. Místo tetelící se mlhy, na kterou jsem zvyklá, tady vytrvale lije, takže zem je rozblácená a mokrá, jako by pršet nikdy nepřestávalo. Avšak soudě podle neduživých rostlin a stromů, které působí rozpraskaně a seschle, jako by už léta neměly vláhu, nejde právě o životodárný déšť.

	Udělám krok vpřed, odhodlaná rozluštit poselství, pochopit, proč jsem tady, ale když se mi noha zaboří tak, že mě bláto vcucne až po kolena, rozhodnu se nechat vedení na koni. Jenomže kobylka odmítá vydat se na další průzkum, ať jí vrkám do ucha, jak chci, a pobízím ji sebevíc. Má v hlavě jenom jediný cíl a ten je tam, odkud jsme vyrazily. Nakonec to vzdám a povolím jí otěže.

	Cestou pryč se ještě ohlédnu přes rameno a vzpomenu si, co jednou říkala dvojčata:

	„Země léta v sobě zahrnuje možnost všeho.“

	Napadne mě, jestli jsem nenarazila na její odvrácenou stranu.

	 

	



	

Sedmnáct

	 

	„Co se ti to stalo?“

	Nechápu, o čem je řeč, dokud Jude neukáže na moje nohy pocákané blátem a sandály, které bývaly krásně leskle zlaté, ale teď jsou tak pokryté zaschlým bahnem, že jsou spíš špinavě hnědé.

	Zamračím se a okamžitě sandály nahradím úplně stejnými, jenomže novými a čistými. Těší mě, když vidím, že jsem zase zpátky v kouzelné části Země léta, která je mnohem přijatelnější než země nikoho, kterou jsem před chvílí navštívila. Ještě si hodím přes ramena měkoučký šeříkový svetřík, který jsem si také zhmotnila, a zabalím se do něj. „Už mě nebavilo čekat. Nevěděla jsem, jak dlouho ti to bude trvat, tak jsem si vyrazila na – ehm – menší výlet do terénu.“ Povytáhnu ramena, jako by o nic nešlo, jako by se jednalo jen o obyčejnou, všední odpolední vycházku – i když do té měl můj výlet ve skutečnosti hodně daleko v tom podivném vytrvalém dešti mezi holými stromy a na koni, který chtěl stůj co stůj pryč. Jude toho musí i tak dost zpracovat, tak proč mu do té míchanice přidávat ještě matoucí nové území. Navíc jsem zvědavá, co viděl.

	„Ale není snad důležitější, co se stalo tobě, než co se stalo mně?“ Prohlídnu si ho od kštice zlatohnědých dredů až po gumové podrážky jeho žabek a všimnu si, že navenek sice vypadá v podstatě stejně, jako když jsme se rozešli, ale uvnitř se rozhodně změnil. Došlo k proměně jeho energie i vystupování. Na jednu stranu se zdá, že z něj spadla nějaká tíha, že je optimističtější a překypuje sebejistotou, ale na někoho, kdo právě navštívil jeden z nejohromnějších divů celého vesmíru, také působí pozoruhodně podrážděně.

	„No – bylo to – zajímavý.“ Jude kývne hlavou a podívá se mi do očí, ale hned zas uhne pohledem.

	Je snad přesvědčený, že mu to jen tak projde, což je k neuvěření. Mám totiž za to, že si zasloužím trochu víc, když jsem ho dovedla až sem.

	„Ehm, nechtěl bys to trochu rozvést?“ povytáhnu obočí. „Čím přesně to bylo zajímavý? Cos viděl, slyšel, co ses dozvěděl? Cos dělal od chvíle, kdy jsi vstoupil, až do chvíle, kdy jsi odešel? Získal jsi odpovědi, který potřebuju znát?“ Dávám mu ještě pár vteřin. Jestli to brzy nevyklopí, podívám se mu do hlavy, abych se přesvědčila sama.

	Jude se zhluboka nadechne, otočí se a poodejde pár kroků. Pak teprve se mi podívá do očí. „Nejsem si jistej, jestli to chci už teď rozebírat – musím si toho hodně promyslet – ještě si ze všeho potřebuju poskládat nějakej smysl. Je to celý trochu – složitý –“

	Přimhouřím oči, rozhodnutá podívat se sama. V Zemi léta se skoro nic neutají, obzvlášť u nováčků, jako je Jude, kteří nemají tušení, jak všechno funguje. Ovšem v okamžiku, kdy narazím na neprostupnou cihlovou zeď, je mi jasné, kde byl.

	V ákášické kronice.

	Vzpomenu si, co jednou řekla Romy: Nedají se přečíst všechny myšlenky, ale jenom ty, které máš dovoleno vidět. Ať uvidíš v ákášické kronice cokoli, je to jen a jen tvoje a můžeš si to nechat pro sebe.

	Přimhouřím oči, tím spíš se teď potřebuju všechno dozvědět. Vykročím k Judovi s úmyslem na něj víc zatlačit, když vtom ucítím záplavu tepla, chvění a žáru, kterou může vyvolat pouze přítomnost jednoho jediného člověka. Otočím se a uvidím Damena, jak schází po strmých mramorových schodech. Najednou se zastaví – všechno se zastaví – a setkáme se očima.

	Chystám se na něj zavolat – popohnat ho, aby už byl u mě, protože mám konečně příležitost mu všechno vysvětlit, když vtom si uvědomím, co vidí. Vidí, jak si s Judem užíváme příjemný výlet do Země léta – která je mým a Damenovým tajným místem. A než stačím cokoli udělat nebo říct – je Damen pryč. Mrknutím oka přestane existovat, jako by tam nikdy nebyl.

	Až na to, že byl.

	Zůstala po něm jeho energie. Ještě ji cítím na kůži.

	Navíc stačí jediný pohled na Juda, jeho vykulené oči a pootevřené rty, a je mi to jasné. Natáhne ke mně ruku ve snaze mě utěšit, já se ale rychle odtáhnu. Je mi zle z toho, co si Damen musí myslet – jak jsme před ním asi vypadali.

	„Měl bys jít,“ setřu Juda odměřeným a napjatým hlasem, otočená k němu zády. „Prostě zavři oči, udělej si portál a běž. Prosím.“

	„Ever –“ začne Jude a znovu ke mně natáhne ruku, ale já už jsem pryč, mířím na jiné místo.

	 

	



	

Osmnáct

	 

	Jdu. Jdu, až ztratím přehled, kolik jsem ušla. Jdu, dokud nemám jistotu, že už mě Damen nevidí. Jsem odhodlaná utéct svým problémům, ale daleko se nedostanu. Konečně porozumím starému přísloví z hrnku na kávu, který mívala moje angličtinářka z osmého ročníku: AŤ JDEŠ KAMKOLIV – POŘÁD JSI TO TY.

	Před svými problémy člověk neuteče. Nikdy nepoběží dost rychle, aby se jim úplně vyhnul. Tohle je moje cesta a není úniku.

	Třebaže Země léta skýtá sladkou, nádhernou úlevu – její účinky jsou přinejlepším dočasné. I kdybych tu zůstala sebedelší dobu, jsem si v podstatě jistá, že se všechno obrátí o sto osmdesát stupňů, jakmile se ocitnu mimo ni.

	Toulám se dál a snažím se rozhodnout, jestli zaskočit do kina a stihnout nějaký starý film, zamířit do Paříže na příjemnou odpočinkovou procházku u Seiny, nebo dokonce na krátký výšlap ruinami Makču Pikču, případně se proběhnout římským Koloseem, když vtom narazím na různorodé seskupení domečků a strnu na místě.

	Chalupy jsou zvenku obyčejné, skromné, mají šikmé šindelové střechy, malá okénka a dřevěné štíty – ale třebaže na nich zdánlivě není nic zvláštního, obzvlášť jedna z nich mě přitahuje. Vyzařuje z ní síla, která mě vábí vyšlapanou pěšinkou až k samotným dveřím. Netuším, proč jsem tady, a váhám, jestli mám zkusit vejít dovnitř.

	„Neviděl jsem je v téhle končině už celé týdny.“

	Otočím se a u kraje cestičky uvidím stát staříka. Oblečený je postaru do bílé košile, černého svetru a černých kalhot, pár řídkých šedých vlásků má sčesaných na stranu přes lesklou pleš. Opírá se o krásně vyřezávanou hůl a zdá se, že je to spíš důkaz jeho lásky k řezbářství, než že by ji doopravdy potřeboval.

	Zarazím se a nevím, co říct. Nemám zdání, co tu dělám, natož abych tušila, o kom to stařík mluví.

	„Ta dvě děvčátka – tmavovlásky. Byla to dvojčata. Sám jsem je sotva rozeznal – ale moje paní je měla přečtené. Ta milá holčička – měla ráda čokoládu a taky jí hodně spořádala,“ zasměje se starý pán a na tváři mu po té vzpomínce zůstane úsměv. „A ta druhá – zamlklá svéhlavička – dávala přednost pražené kukuřici, neměla jí nikdy dost. Ale musela být upražená na plotně, zhmotněnou nemohla ani vidět.“ Stařík pokývá hlavou. Dívá se na mě, bedlivě si mě prohlíží, ale moje moderní oblečení ho zjevně vůbec nevyvádí z míry, ačkoli se do téhle končiny vůbec nehodí. „Moje paní je rozmazlovala, jen co je pravda. Litovala je a taky o ně měla nemalou starost, řekl bych. Pak, po tom všem, po tolika letech, se najednou sebraly a bez jediného slova odešly.“ Pán znovu potřese hlavou, ale tentokrát se nesměje ani neusmívá, jenom mi věnuje nechápavý pohled, jako by doufal, že mu pomůžu to pochopit.

	Ztěžka polknu a se zrychleným tepem a bušícím srdcem přelétnu očima od staříka ke dveřím chalupy. I bez ptaní v hloubi duše vím, že právě tady bydlely – tohle je místo, kde Romy a Rayne prožily posledních víc než tři sta let.

	Stejně ale potřebuju slovní ujištění, jenom pro jistotu. „Říkal – říkal jste dvojčata?“ V hlavě mi to víří. Prohlédnu si obyčejnou, známou chalupu, přesnou kopii té, která se objevila v mém vidění toho dne, kdy jsem poprvé našla Romy s Rayne nastěhované u Avy a popadla jsem Romy za ruku a prohlédla si příběh celého jejího života, který se přede mnou rozvinul. Všechno se to na mě vyhrnulo v jediné změti obrazů – tenhle dům – jejich teta – salemské čarodějnické procesy, před kterými byla odhodlaná je ochránit – a všechno to vedlo sem.

	„Romy a Rayne.“ Starý pán pokývá hlavou. Tváře má červené, nos baňatý a oči tak vlídné, že působí, skoro jako by byl zhmotněný, umělý, věrná kopie typického bodrého starého Angličana na cestě domů z hospody. Ale protože nemihotá ani nebledne, protože zůstává přímo přede mnou pořád se stejným přátelským úsměvem na tváři, je jasné, že je skutečný. „Hledáte je, nemám pravdu?“

	Přikývnu, i když si tím nejsem jistá. Hledala jsem je snad? Jsem tu právě proto? Podívám se na staříka a trhnu sebou, když na mě vrhne pohled tak podivný, že se neubráním nervóznímu zachichotání. Pak si odkašlu, abych se trochu srovnala. „To je mi líto, že tu nejsou. Doufala jsem, že je zastihnu.“

	Stařík pokývá hlavou, jako by úplně chápal, jaká je to trampota. „S paní jsme si je hodně oblíbili,“ dodá ještě s oběma rukama opřenýma o hůl. „Asi proto, že jsme sem všichni dorazili přibližně ve stejný čas. Jenom pořád nevíme, jestli se nakonec rozhodly přejít přes most a se vším skoncovat, nebo se vydaly nazpátek. Co myslíte?“

	Sevřu rty a pokrčím rameny. Nechci prozradit, že na tuhle otázku znám odpověď, a uleví se mi, když stařík dál nenaléhá. Jenom přikývne a také pokrčí rameny.

	„Moje paní by přísahala, že přešly přes most. Děcka podle ní už přestalo bavit čekat. Já si ale myslím něco jiného. Rayne by možná přešla, nikdy by ale nepřesvědčila svoji sestřičku, tu Romy – ta je paličatá jako beran.“

	Jsem si jistá, že jsem se přeslechla. „Počkejte – chcete snad říct, že Rayne je paličatá, ne? Romy je ta hodnější a mírnější.“

	Pokývám hlavou a očekávám, že stařík také přikývne, ten mi ale jen znovu věnuje onen podivný pohled a zapíchne hůl hlouběji do země. „Myslel jsem to tak, jak jsem to řekl. No, přeji vám hezký den, slečno.“

	Stojím a dívám se, jak muž odchází. Hlavu má vztyčenou, záda rovná a spokojeně si pohupuje hůlkou. Nemůžu uvěřit, že se rozhodl takhle náš hovor utnout, a uvažuju, jestli ho moje otázka nějak neurazila.

	Jistě, muž je dost starý a dvojčata vypadají úplně stejně, nebo aspoň vypadaly, když tu bydlely a každý den nosily svoje uniformy z internátní školy – můžu si jen představovat, jak se asi oblékaly předtím, než se na ně vrhla Riley. Ale díky způsobu, jak to řekl, s takovou určitostí a jistotou, mě napadlo, jestli to celé nemám popletené. Nebo jestli nemá Rayne vyhrazené svoje protivné, klackovské a jedovaté způsoby jenom pro mě.

	„Haló, pane,“ zavolám a doufám, že stařík ještě není moc daleko na to, aby mě slyšel. „Promiňte – myslíte, že by nevadilo, kdybych se podívala dovnitř? Slibuju, že tam s ničím nebudu hýbat.“

	Stařík se otočí a bodře zamává hůlkou. „Jen si poslužte. Není tam nic, co by se nedalo nahradit.“

	Potom se otočí a jde si dál svou cestou, zatímco já strčím do dveří a vstoupím do chalupy. Pod nohou ucítím jednoduchý, červený háčkovaný koberec, který tlumí skřípání staré dřevěné podlahy pod mojí váhou. Zůstanu stát, než si moje oči přivyknou šeru, a zamžourám do velké čtvercové místnosti, ve které je rozestavěných pár nepohodlně vyhlížejících židlí s rovnými opěradly, středně velký stůl a velké dřevěné houpací křeslo u kamenného krbu plného oharků z ohně, který nedávno dohořel. Vím, že jsem právě vešla do přesné kopie světa, z něhož Romy a Rayne uprchly v roce 1692, aby si ho znovu se vším všudy vytvořily tady – samozřejmě bez pokrytectví, lží a nehorázné krutosti.

	Projdu se po místnosti, zírám vzhůru na mohutné dřevěné trámy podpírající strop a prsty kloužu po holých, hrubých zdech. Na stolech se vrší hromady knih vázaných v kůži a spolu s nimi stojí nejrůznější svíčky a olejové lampy, které dávají světlo na čtení. Nedokážu ze sebe setřást plíživý pocit viny, že někde slídím, nahlížím do soukromého života, o kterém si nejsem jistá, že bych ho měla vidět.

	Zároveň ale vím, že tu nejsem náhodou, že jsem tenhle dům měla najít. O tom není pochyb. Protože když už nic jiného, vím toho o Zemi léta dost, aby mi bylo jasné, že se tu nic neděje jen tak. Někde v těchto zdech je něco, co je mi dáno vidět. Vejdu do malé, prostě zařízené místnosti a okamžitě v ní poznám ložnici tety, která dvojčata vychovala – té, která je přiměla, aby se schovaly v Zemi léta, aby je uchránila před salemskými čarodějnickými procesy – konečnou příčinou svého vlastního strašlivého konce. Postel je úzká, vypadá nepohodlně a je utlačená čtvercovým stolkem, na kterém leží ohromná kniha vázaná v kůži. Na její desky někdo položil trochu uschlých kytiček a bylin. Zbytek místnosti je prázdný až na další háčkovaný koberec a vysokou, úzkou skříň v rohu, která je pootevřená, takže je vidět hnědé bavlněné šaty pověšené uvnitř.

	Neubráním se myšlence, jestli si Romy a Rayne někdy tetu zhmotnily, jako jsem to jednou udělala já s Damenem. Musím myslet na to, jak dlouho se asi snažily žít dál život, jaký znaly z dřívějška, než se konečně vzdaly a spokojily se – s nápodobou toho, co bylo.

	Zavřu za sebou dveře a zamířím ke krátkému žebříku do podkroví. Skloním hlavu před příkře sešikmeným stropem a otřesu se, když mi dřevo hlasitě zaskřípe pod nohama. Rychle se přesunu na místo, kde je strop vyšší, narovnám se a zadívám se na dvě úzké postele, mezi kterými stojí dřevěný stoleček se štůskem knih a opotřebovanou olejovou lampou. Místnost je v podstatě uspořádaná stejně jako tetin pokoj – až na zdi, které jsou zaneřáděné novým tisíciletím, odkazy na populární kulturu, které mohou být jedině důsledkem vlivu Riley. Každý volný čtvereční centimetr je pokrytý koláží Rileyiných oblíbenců. Jak znám Riley, dvojčatům nezbylo než jim přísahat věrnost.

	Rychle se rozhlížím po místnosti, obklopená veselými, zářícími tvářemi bývalých disneyovských hvězdiček, z kterých se stali nezletilí magnáti, přehlídkou Amerických idolů a navíc snad všech, kdo kdy ozdobili titulní stránku časopisu Teen Beat. Na dveřích je připínáčkem připíchnutý kus papíru ze sešitu, a když si ho prohlídnu, musím se smát. Je mi jasné, že tenhle rozvrh hodin, přehled vyučovacích předmětů z jejich zhmotněné internátní školy, nemohl vzejít od nikoho jiného než od ducha mojí sestřičky.

	 

	1. hodina  – Móda pro začátečníky: Co se může & nemůže nosit

	            & co nepřichází v úvahu

	2. hodina  – Vlasy 101: Základní kadeřnické techniky, podmínka

	             postupu do Vlasy 102 

	Přestávka – 10 minut: Slouží k výměně drbů & úpravě zevnějšku

	3. hodina  – Základy nauky o celebritách: Kdo je sexy, kdo ne a kdo

	             vůbec není to, za co se vydává

	4. hodina  – Popularita – souhrnný kurz: Jak popularitu získat & jak

	             si ji udržet, aniž by člověk přestal být sám sebou 

	Oběd      – 30 minut: Slouží k výměně drbů, úpravě zevnějšku a k 

	                  jídlu, pokud potřebujete jíst

	5. hodina  – Líbání & make-up: Vše, co jste si přáli vědět o lesku

	              na rty, ale báli jste se zeptat

	 6. hodina – Líbání 101: Co je huj, co je fuj a na co zabere

	 

	Kompletní soupis Rileyiných obvyklých posedlostí, z nichž s tou poslední neměla šanci experimentovat. Tím jsem si jistá.

	Zrovna se chystám odejít, přesvědčená, že víc už toho k vidění není, když zahlídnu krásný kulatý, zdobený rám, opřený vysoko na skříni. Stoupnu si na špičky, abych na něj dosáhla. Je jasné, že nemohl patřit Romy a Rayne, protože fotografii vynalezli až dlouho poté, co dvojčata opustila Salem. Hlasitě zalapám po dechu, když se na obrázek pořádně podívám a zjistím, že se dívám na nás.

	Na obrázku jsem já, Riley a naše roztomilá žlutá labradorka Sasanka.

	Stačí jediný pohled a vyvolá vzpomínku tak jasnou a hmatatelnou, že je to jako rána do břicha, která mě srazí na kolena. Padnu na podlahu a je mi jedno, že mi hrubé dřevo rozdírá kůži, nestarám se o slzy, které mi stékají po tvářích a padají na sklo, na kterém po nich zůstávají šmouhy, takže je obrázek rozmazaný. Já už se ale na fotografii stejně nedívám, sleduju celou událost ve své hlavě. Přehrávám si chvíli, kdy jsme se s Riley po sobě se smíchem válely a přeháněly jsme, až Sasanka se vzrušeným štěkotem obíhala v kruzích okolo nás.

	To všechno jenom chvilku před nehodou.

	Naše úplně poslední fotka.

	Fotka, na kterou jsem zapomněla, protože Riley umřela, aniž vůbec měla možnost ji stáhnout do počítače.

	Rozhlídnu se po místnosti, pohled rozmazaný slzami. „Riley?“ zavolám nejistým a přiškrceným hlasem. „Riley – ty se – teď na mě díváš?“ Zajímalo by mě, jestli je tady, jestli tohle celé narafičila, jestli není někde v rohu opodál a nepozoruje mě.

	Utřu si lemem svetru nejprve obličej a pak i sklo na obrázku. Vím, že i když mi Riley neodpoví, i když už k ní nemám přístup, je tohle její práce. To Riley znovu vytvořila tuhle fotku. Chtěla, abych měla ještě jednu připomínku toho, co jsme dřív sdílely a kým jsem bývala – před pouhým rokem.

	Sice jsem v pokušení vzít si obrázek s sebou do Laguny, ale radši ho nechám přesně tam, kde jsem ho našla. Je to věc, která patří do Země léta. Zpáteční cestu domů by nepřečkal. Kromě toho mě z nějakého důvodu těší vědomí, že je tady.

	Slezu po žebříku dolů a projdu zpátky hlavní místností. Jsem si jistá, že jsem viděla všechno, co jsem vidět měla, a chystám se k odchodu. Už skoro ve dveřích si všimnu obrazu, který jsem cestou dovnitř přehlédla. Rám má jednoduchý, černý, nahrubo vyrobený z pár kousků natřeného dřeva. Moji pozornost však upoutá motiv obrazu, jemně cizelovaný portrét hezké, avšak poněkud nenápadné ženy – přinejmenším podle dnešních měřítek. Kůži má bledou a rty tenké. Její tmavohnědé vlasy nekompromisně sčesané z čela jsou nejspíš utažené do pevného drdolu. Držením těla působí vážně a ve tváři má přísný výraz, avšak z očí jí vyzařuje cosi mnohem odlehčenějšího, jako by jen ze slušnosti hrála roli spořádané, neprůbojné ženy své doby, a přitom se v jejím nitru skrývá oheň, který by tam málokdo hledal.

	Čím déle zírám do těch očí – tím větší mám jistotu. Snažím se to sice sama sobě vymluvit a utvrdit se, že to není ani dost málo možné – ale podvědomé tušení, které ve mně s větší či menší neodbytností posledních několik týdnů hlodá, se teď přede mnou zhmotnilo natolik jasně a hrozivě, že ho nemůžu ignorovat.

	Tiše zalapám po dechu a zvuk se šepotavě nese místností, slyším ho ale jenom já. Vyběhnu ze dveří a rychle zpátky na zem.

	Co nejrychleji chci být pryč od tváře rýsující se přede mnou – pryč od minulosti, která, ač je to s podivem, mě opět obloukem dostihla.

	 

	



	

Devatenáct

	 

	Ani o tom nepřemýšlím, Nezastavím se, abych si to rozvážila. Prostě si vytvořím portál, přistanu zpátky na zemi a vydám se k Damenovi.

	Ale pak, když zajíždím u Damena k bráně, si to rozmyslím.

	Budou tam dvojčata.

	Dvojčata jsou tam vždycky.

	A tuhle záležitost bychom rozhodně neměli probírat v jejich přítomnosti.

	Jenomže brána už se otevírá a Sheila na mě vesele mává, že můžu jet. Vjedu dovnitř, ale místo k Damenovi zamířím do parku. Auto zaparkuju u obrubníku a jdu rovnou k houpačkám. Usadím se na sedátko s kulatým opěradlem a zhoupnu se takovou silou, až mě napadne, jestli se nepřetočím kolem dokola, než zase sletím dolů. Ale nepřetočím. Jenom se houpu zepředu dozadu, vychutnávám si závan větru na tvářích, když se vznáším čím dál výš, a lehké zašimrání v žaludku při cestě dolů. Se zavřenýma očima k sobě volám Damena – využívám veškerých schopností, které mi ještě zbývají, než se netvor probudí a začne mě pro svoje povyražení ničit, jak to s oblibou dělává. Počítám vteřiny a než dojdu do deseti, Damen stojí přede mnou.

	Ovzduší se změnilo, žhne jeho přítomností, jeho pohled mi na kůži působí slastné hřejivé chvění. A když otevřu víčka a podívám se mu do očí – je to jako poprvé při našem setkání na školním parkovišti – hypnotizující, kouzelné, okamžik úplného a naprostého odevzdání. Damen má slunce v zádech a to ho halí do záře v jasně oranžových, zlatých a červených odstínech, tak zářivých, jako by světlo vycházelo přímo z něj. Vychutnávám si tu chvíli, vychutnávám si ji tak dlouho, jak jen to jde. Až příliš dobře si uvědomuju, že je otázkou času, než vybledne a já budu vůči Damenovi zase netečná.

	Damen se posadí na houpačku vedle mě, vznese se vysoko do vzduchu a rázem se mnou srovná krok. Společně střemhlav létáme do úžasných závratných výšek, jen abychom hned spadli zase dolů – je to obdoba našeho vztahu za posledních čtyři sta let.

	Když se na mě Damen zadívá s výrazem očekávání, vím, že ho zklamu. Nejsem tu z důvodu, který má na mysli.

	Zhluboka se nadechnu. „Poslouchej,“ obrátím se k němu s knedlíkem v krku. „Vím, že je to mezi námi trochu – napjatý –“ odmlčím se, protože je mi jasné, že tenhle výraz stěží vystihuje situaci, ale stejně pokračuju. „Ale, no, když jsi odešel, narazila jsem na něco tak výjimečnýho, že jsem honem spěchala povědět ti to. Jestli můžeme všechny ostatní věci odsunout stranou, aspoň prozatím, myslím, že tě to bude zajímat.“

	Damen nakloní hlavu a vpije se do mě očima, pohled má hluboký, temný a naléhavý, až se mi slova zadrhnou v hrdle.

	Přinutí mě sklopit oči k zemi, kde nakreslím do prachu špičkou nohy několik koleček. „Vím, že to nejspíš bude znít šíleně, natolik šíleně, že tomu patrně ze začátku ani nebudeš chtít věřit,“ vymáčknu ze sebe, „ale stejně ti to řeknu – bez ohledu na to, jak moc přitažený za vlasy se to může zdát. Je to ale úplně a naprosto reálný, viděla jsem to na vlastní oči.“ Odmlčím se, nenápadně se na Damena kouknu a vidím, jak přikyvuje svým typickým povzbudivým, avšak trpělivým způsobem. Potom si odkašlu a začnu znovu. Nechápu, proč jsem tak nervózní. Vždyť Damen je patrně jediný člověk, který by to mohl doopravdy pochopit. „Prostě, víš, jak vždycky říkáš, že oči jsou okna do duše a zrcadlí se v nich minulost a tak? A že poznáš člověka ze svých minulých životů jenom podle toho, že se mu podíváš do očí?“

	Damen přikývne, beze spěchu, nezaujatě, jako by mohl donekonečna čekat, kam se to vyvine.

	„No nic, jde o to, že –“ zhluboka se nadechnu a doufám, že Damen nedospěje k závěru, že jsem ještě bláznivější, než si doteď myslel. „Ava-je-teta-Romy-a-Rayne!“ vyhrknu a zadrmolím to tak rychle, že věta vyzní jako jedno dlouhé slovo. Damen ale jen dál sedí a působí tak nevzrušeně a klidně, že to víc snad ani nejde.

	„Pamatuješ, jak jsem ti říkala o své vizi, ve které se přede mnou odvinul život dvojčat, a viděla jsem jejich tetu? Možná to zní šíleně, ale z té tety je teď Ava. Umřela během salemskejch čarodějnickejch procesů a vrátila se v tomhle životě jako Ava,“ pokrčím rameny. Nevím jistě, jak navázat na takové tvrzení.

	Damen se maličko pousměje, pohled se mu rozjasní a lehce se na houpačce zhoupne. „Já vím.“

	Nejsem si jistá, jestli jsem slyšela dobře.

	Damen se ke mně natočí tak, že se skoro dotýkáme koleny. „Ava mi to řekla,“ sdělí mi.

	Prudce a rychle seskočím z houpačky, až do sebe řetězy navzájem narazí a propletou se – zkroutí se a zase se roztočí, zběsile víří kolem dokola a vydávají děsivý, ponurý cinkavý zvuk. S roztřesenými koleny, která se pode mnou div nepodlamují, si Damena zvolna změřím pohledem. Nechápu, jak se kluk, který tvrdí, že mě miluje ve všech mých životech, mohl s Avou spřátelit, ohrozit dvojčata a mě takhle zradit.

	Damen se ale na mě podívá bez sebemenšího náznaku znepokojení. „Ever, prosím tě,“ zakroutí hlavou. „Není to, jak si myslíš.“

	Stisknu rty a odvrátím zrak. Uvažuju, od koho jsem tohle už slyšela. No jistě, Ava. Je to v podstatě její nejoblíbenější, nejčastěji opakovaná fráze. Nemůžu uvěřit, že jí na to Damen skočil.

	„Viděla to při návštěvě ákášický kroniky. Já jsem si to potvrdil dneska, když jsem se bezvýsledně snažil najít způsob, jak ti pomoct. Ava teď připravuje svůj dům a snaží se odhadnout správnou chvíli, kdy to dvojčatům řekne. No, já jí sice věřil, ale nebyl jsem si jistej, co by pro Romy a Rayne opravdu bylo nejlepší. A dneska, když jsem žádal o menší radu, jak by to s nima mělo bejt nejlíp dál, se mi ukázal celej příběh. Ostatně dvojčata jsou teď zrovna s Avou.“

	„Takže to bysme měli.“ Podívám se na Damena. „Ava už není ta špatná, daly se dohromady s dvojčatama, a v našem životě je zas všechno při starým.“ Pokusím se zasmát, avšak nevyzní to, jak jsem si představovala.

	„Vážně? Opravdu je v našem životě všechno při starým?“ Damen se na mě zadívá s hlavou nakloněnou ke straně.

	Povzdechnu si. Je mi jasný, že nezbývá než se pokusit všechno vysvětlit. To je to nejmenší, co můžu udělat.

	Ztěžka dosednu na svoji houpačku a prsty sevřu tlusté kovové řetězy. „Dneska – v Zemi léta – to vůbec nebylo, jak to vypadalo. Chtěla jsem ti vysvětlit – vysvětlit všechno, co se děje – ale tys zmizel tak rychle, tak –“ Stisknu rty a podívám se jinam.

	„A proč to nevysvětlíš teď?“ podiví se Damen a zadívá se na mě. „Jsem tady. Pozorně tě poslouchám,“ ujistí mě tak škrobeným a formálním hlasem, že mi dočista puká srdce. Rozsype se mi na milion nepravidelných kousků, zatímco Damen sedí vedle mě, krásný, silný a s dobrými úmysly. Chce jednat jenom správně, ať to stojí cokoliv.

	Strašlivě toužím natáhnout k němu ruce a pevně ho obejmout, najít způsob, jak se ze všeho vypovídat. Ale nemůžu, netvor ve mně drží slova jako rukojmí. Nakonec se slyším, jak říkám něco úplně jiného. „Bylo – bylo to naprosto nevinný,“ vymáčknu ze sebe. „Dělala jsem to pro nás – bez ohledu na to, jak to vypadalo.“

	Damen se na mě podívá s takovou dávkou trpělivosti a lásky, že se neubráním pocitu viny. „No a neřekneš mi, jestli jsi dostala, pro co ses vypravila?“ zeptá se a jeho otázka je plná skrytých významů. Můžu se jenom dohadovat, jaký skutečný záměr se za ní skrývá.

	Odmlčím se. Snažím se neuhýbat před jeho temným, pronikavým pohledem a dlaně mám lepkavé potem. „Vždyť víš, jaký jsem měla výčitky, že jsem Juda napadla a vůbec – myslela jsem si, že když ho vezmu do Země léta, možná se uzdraví a –“

	„A –?“ pobídne mě Damen, v hlase trpělivost, které se učil šest set let. Neubráním se myšlence, zda ho to někdy přestane bavit – být pořád trpělivý a všechno tak dlouho snášet – zvlášť pokud jde o mě.

	„A –“ pokusím se říct, snažím se Damenovi povědět, co se se mnou děje, ale nejde to. Netvor je vzhůru, černá magie přebírá vládu a já se popravdě řečeno sotva držím. Zakroutím hlavou a nervózně si pohraju s knoflíky z umělé želvoviny na svém svetru. „A – nic. Vážně, to je celý. Jenom jsem doufala, že ho uzdravím, a podle všeho jsem ho uzdravila.“

	Damen si mě zamyšleně prohlíží, tvář klidnou, uvolněnou, jako by mi naprosto rozuměl. A taky mi opravdu rozumí. Chápe mnohem víc, než co jsem tak toporně vykoktala. Rozumí až příliš dobře.

	„No a když už jsme tam byli, řekla jsem si, že Juda trochu provedu. Jakmile ale uviděl Velechrám, prostě vběhl dovnitř – a dál je to – jak se říká – stará historie.“ Podívám se Damenovi do očí – ani jednomu z nás neuniklo, jaká je v tom rčení ironie.

	„A šla jsi s Judem dovnitř – do Velechrámu?“ Damen se na mě dívá jen škvírkami očí, jako by odpověď znal – jako by věděl, že v Chrámu už nejsem vítaná. Chce však slyšet pravdu ode mě. Chce plné doznání, jaká nevyzpytatelná falešnice se ze mě stala.

	Zhluboka se nadechnu a ledabyle si odhrnu vlasy z obličeje. „Ne, prostě jsem –“ odmlčím se. Váhám, zda nemám Damenovi říct o své divoké jízdě do země nikoho, ale rychle tu myšlenku zavrhnu. Napadne mě totiž, jestli můj zážitek nebyl spíš odrazem mě samotné – mého vnitřního rozpoložení – než skutečné místo. „Ehm, prostě jsem se potloukala kolem a čekala.“ Pokrčím rameny. „Totiž, začala jsem se trochu nudit a uvažovala jsem, že vypadnu, ale taky jsem chtěla mít jistotu, že Jude najde cestu domů, takže jsem – ehm – zůstala.“ Pokývám hlavou tak strojeně, že to má hodně daleko k přesvědčivosti.

	Vyměníme si s Damenem dlouhý bolestný pohled. Oba víme, že lžu – že jsem právě předvedla svoje patrně nejubožejší vystoupení. A Damen mě, z jakéhosi podivného, neznámého důvodu, odbude pokrčením ramen. Cítím, že je konečné a odmítavé, a neubráním se zklamání. Onen drobný záblesk mého já, který ještě zůstává při smyslech, si přeje, aby Damen našel způsob, jak ze mě vymámit pravdu, abychom se vším mohli skoncovat. On na mě ale jen upírá oči, dokud se neodvrátím. „Je prima vědět, že do Země léta chodíš sám a se mnou tam jít odmítáš,“ vypadne ze mě. Vím, že si to Damen nezaslouží, ale je to venku.

	Damen popadne mou houpačku, přitáhne si mě k sobě a prsty sevře řetěz. „Ever, já tam nešel kvůli sobě – šel jsem tam kvůli tobě,“ procedí skrz zaťaté zuby.

	Ztěžka polknu. Sice bych se moc ráda podívala jinam, ale nejde to, nedokážu odtrhnout zrak od Damenových očí.

	„Snažil jsem se najít způsob, jak se k tobě dostat – jak ti pomoct. Jsi poslední dobou hrozně odtažitá – jako bys to ani nebyla ty. Celý dny už jsme spolu nestrávili čas, kterej by stál za řeč. Je úplně jasný, že děláš, co můžeš, aby ses mi vyhnula. Už se mnou nechceš bejt. Aspoň ne tady na zemi.“

	„To není pravda!“ Slova ze mě vyjdou vysokým tónem a rozechvěle, sotva se jim dá věřit, ale nezastaví mě to. „Aha, ty sis patrně nevšim, že poslední dobou hodně pracuju. Až doteď jsem trávila léto rovnáním knih na police, u pokladny a pod pseudonymem Avalon jako jasnovidka, která čte lidem budoucnost. Takže jo, asi jsem ráda, když můžu ve volným čase na chvíli vypadnout – co je na tom tak špatnýho?“ Stisknu rty. Vím, že většina z toho, co jsem řekla, je pravda, a uvažuju, jestli mě Damen nachytá na těch částech, které pravda nejsou.

	On však jen zakroutí hlavou, nehodlá se nechat zviklat. „Hm. Když je teď teda Judovi líp – když jsi ho uzdravila výletem do Země léta – nemůžu se ubránit úvahám, jakou výmluvu si najdeš příště.“

	Zalapám po dechu a odvrátím zrak. Překvapuje mě, že slyším Damena takhle mluvit, a popravdě řečeno netuším, co odpovědět. Netuším, co přijde dál. Odkopnu špičkou boty drobný oblázek. Nejsem schopná se svěřit a jsem moc unavená a zdeptaná, než abych přišla s něčím jiným.

	„Víš, dřív jsi tady na zemi bývala stejně úžasná a zářila jsi stejně jako dneska v Zemi léta.“ Ztěžka polknu a sklopím hlavu. Nemůžu uvěřit svým uším, když Damen pokračuje. „Já o té tvojí magii vím, Ever,“ prohlásí tichým hlasem, skoro šeptem, avšak jeho slova se vracejí ozvěnou jako výkřik. „Vím, že ti přerostla přes hlavu. A je mi líto, žes mi nedovolila, abych ti pomoh.“

	Strnu. Ztuhnu po celém těle a srdce mi divoce tluče do žeber.

	„Poznám příznaky – neklid, lži, ztrátu hmotnosti – zhoršenej vzhled. Ty jsi závislá, Ever. Stala ses závislou na temný stránce magie. Jude tě rozhodně neměl do tohohle namáčet.“ Damen potřese hlavou, ani na okamžik mi však nepřestane hledět do očí. „Čím dřív to uznáš, tím dřív ti můžu pomoct, aby ses cítila líp.“

	„Není to –“ Usilovně se snažím promluvit, ale nemůžu. Netvor mě ovládá, umanutý, že nás rozdělí. „Nešel jsi snad právě proto do Velechrámu poznání? Abys mi pomoh?“ Damen se zatváří překvapeně a ublíženě. Netvora to ale nezastaví, ne, ani náhodou. Tenhle vlak právě vyjíždí z nádraží a má před sebou ještě dlouhou cestu. „Tak mi pověz, cos viděl? Copak ti všemocná ákášická kronika odhalila?“

	„Nic,“ sdělí mi Damen unaveným, poraženeckým hlasem. „Nedozvěděl jsem se jedinou věc. Podle všeho se to má tak, že když si člověk problém přivodí sám, ostatním je přístup zakázán. Nesmím se do toho vložit žádným způsobem, vůbec nijak.“ Damen pokrčí rameny. „Všechno je to asi součást cesty, řek bych. I tak je ale jedna věc jasná, Ever. Minulej čtvrtek večer se Roman zmínil o nějakým kouzlu – a od tý doby, co ti Jude dal tu knihu, je všechno jinak – s tebou – mezi námi – všechno se změnilo.“ Damen čeká, že mu jeho slova potvrdím, ale potvrzení nepřichází, nemůže přijít. „Vy dva máte společnou dlouhou a složitou minulost – a je úplně jasný, že Jude se z tebe ještě nevyléčil. Nemůžu si pomoct, ale mám pocit, že nám stojí v cestě – magie nám stojí v cestě. A ta tě zničí, Ever, pokud si nedáš pozor. Zažil jsem takový případy.“

	Zadívám se Damenovi do tváře. Vím, že se mi snaží poslat obraz, určitý vzkaz, ale to podivné cizí tepání ve mně buší plnou silou – temný plamen jasně plápolá – a oslabuje moje schopnosti do té míry, že nedokážu vnímat Damenovy myšlenky, jeho energii, chvění a žár – nedokážu vnímat vůbec nic.

	Damen ke mně přistoupí, než stačím mrknout, vezme mě rozhodně za ramena a zadívá se mi s odhodláním do očí. Zjevně má v úmyslu jednou provždy věc vyřešit.

	Ale já, bez ohledu na to, jak moc bych chtěla, ho nemůžu pustit dál, nemůžu dopustit, aby mě takhle viděl. Odpor, který uvidí v mých očích, nevychází ze mě, je to dílo netvora. Damen však rozdíl nepozná.

	To, co udělám v příštím okamžiku, mě ničí a je to další důkaz, že má Damen pravdu. Skutečně nad sebou nebezpečným způsobem ztrácím kontrolu, ale nemůžu jinak. Zavrtím hlavou a jdu pryč, rovnou k obrubníku, kde mám zaparkované auto.

	„Nezlob se, Damene,“ zavolám ještě přes rameno, „ale pleteš se. Šeredně se pleteš. Jsem jenom přepracovaná a děsně unavená, přesně jak ti to dokola opakuju. Jestli se někdy rozhodneš přimhouřit nade mnou oko, víš, kde mě najdeš.“

	 

	



	

Dvacet

	 

	Nedojedu ani k bráně a moje auto je pryč. Dopadnu zadkem na vozovku tak tvrdě a rychle, že mi chvíli trvá, než si uvědomím, že auto zmizelo přímo pode mnou. Omámeně se rozhlížím kolem ve snaze najít příčinu, když se ke mně přiřítí rozjetý mercedes a málem mě přejede. Jeho řidič zatroubí, ukáže mi vztyčený prostředník a zahrne mě přívalem nadávek.

	Odsunu se ke straně a pevně zavřu oči v odhodlání zhmotnit si nové auto, tentokrát něco silnějšího a rychlejšího. Představím si ohnivě rudé lamborghini a vidím ho před sebou tak jasně, že mě zděsí, když otevřu oči a auto nikde. Zhluboka se nadechnu a opakuji pokus, nejdřív se snažím o porsche, pak o úplně stejnou miatu, jakou mám doma. Když se to pořád nedaří, zkusím stříbrnou toyotu, jakou jezdí Munoz, a po ní smarta – nic se neobjeví. Vůbec nic. To už tak zoufale prahnu po něčem na kolech, že bych se klidně spokojila se skútrem, ale nepodaří se mi zhmotnit ani ten. Napůl v žertu se místo něj pokusím o kolečkové brusle. Skončím s párem bílých kožených bot, které mají místo koleček kovové lišty, a je mi jasné, jak zle na tom jsem. V tu chvíli se rozhodnu běžet. S radostí si uvědomím, že když už nic jiného, ještě pořád mám svoji vlastní sílu a rychlost.

	Nohama dusám do asfaltu, paty dopadají zlehka a bez námahy. Vydám se po zákrutech a prudkých kopcích Pobřežní cesty pevně odhodlaná zamířit rovnou domů, místo toho ale přeběhnu správnou odbočku a vyrazím jinam. Někam, kde je to lepší. Kde je všechno, co potřebuju – všechno, po čem jen můžu toužit. Jsem tak posedlá tou vidinou, tak odhodlaná za každou cenu dosáhnout svého cíle, že jsem pořád rychlejší a hbitější a než se naděju, jsem na místě.

	Přímo před Romanovými dveřmi.

	Tělo se mi chvěje touhou a úzkostným očekáváním, zatímco temný plamen ve mně plane tak jasně, až hrozí, že mi sežehne vnitřnosti. Se zavřenýma očima vnímám Romana, cítím ho.

	Je uvnitř.

	Stačí strčit do dveří, otevřít a je můj.

	Jediným plavným pohybem jsem uvnitř. Dveře prásknou o zeď takovou silou, až se celý dům otřese. Já se proplížím chodbou, rychle a tiše, Romana najdu v obýváku. Leží rozvalený na gauči, ruce zeširoka rozpažené, ve tváři výraz, jako by mě čekal.

	„Ever.“ Kývne bez náznaku překvapení a bez mrknutí oka. „Ty máš vyloženě spadeno na dveře, viď? Budu muset vyměňovat další?“

	Bez váhání k němu přistoupím, na rtech jeho jméno, jako bych předla, a moje tělo se nemůže dočkat mrazení z jeho pohledu.

	Roman pokývá hlavou, pomalu, pravidelně, jako by naslouchal rytmu, který kromě něj nikdo neslyší. Vytetovaného Ourobora si nechá poblikávat, rozsvěcet se a zase mizet, hlas má tichý a odměřený. „Je od tebe milý, že ses stavila, kotě, ale abych pravdu řek, líbila ses mi víc, když jsi zaskočila posledně. Víš, tehdy jak jsi stála za oknem v tý svý slušivý průsvitný noční košilce.“ Roman se pousměje a zasune si mezi rty cigaretu. Zapálí si, dlouze vdechne kouř a soustředěně vyfoukne mým směrem sled dokonale načasovaných kroužků. „Teď se ale zdá – no, že na tom nejsi zrovna nejlíp. Abych pravdu řek, vypadáš poněkud – vyhládle, ne?“

	Promnu si rty o sebe, navlhčím si je jazykem a pokusím se prsty pročísnout zoufale zacuchané vlasy. Z mé kdysi zářivé husté hřívy, na kterou jsem bývala nezřízeně pyšná, zbyl matný, prořídlý chuchvalec roztřepených konečků. Měla jsem se víc snažit, vynaložit úsilí, kápnout na sebe parfém, trošku si zalícit pupínky, dát si načas a zhmotnit si nové oblečení, které by mi padlo navzdory zmenšeným proporcím. Přikrčím se pod tíhou Romanova pohledu. Měří si moje pohublé tělo, které na něj zjevně nedělá nejmenší dojem.

	„Vážně, kotě, když se rozhodneš takhle sem vtrhnout, musíš vypadat víc k světu. Já nejsem Damen, zlato. Neobtáhnu každou starou rašpli. Mám svoje měřítka, víš?“

	Zavřu oči, ochotná udělat cokoli, jen abych ho potěšila, abych mohla být s ním. Náhle uvidím jeho skelný pohled a je mi jasné, že jsem to dokázala.

	„Drino!“ zašeptá Roman. Vpije se do mě očima, až mu cigareta vypadne ze rtů a propálí díru do koberce. Vidí smetanově bílou pleť, růžovoučké rty a požár měděné rezavých vlasů, které mi splývají po ramenou, když si před ním kleknu, udusím cigaretu dlouhými, štíhlými prsty a položím mu ruce na kolena.

	„Proboha – to – to snad nemůže – je to pravda –?“ Roman potřese hlavou a zmateně zamrká. Zírá do očí barvy smaragdů a usilovně se snaží uvěřit.

	Zavřu oči a vychutnávám si, že se Romana můžu dotýkat, vychutnávám si chlad, který z něj vychází. Kloužu rukama pořád výš, přes jeho kolena až na stehna, už jen kousek a dostanu, co chci. Přesunu se ještě výš a pak –

	Za mnou stojí Haven. Oči jí planou a ruce má sevřené v pěst. Neubráním se otázce, jak dlouho už se asi dívá, protože jsem ji neslyšela vejít, dokonce jsem ji ani nevycítila. Jenže o Haven tady nijak zvlášť nejde. Je jenom otravnou překážkou, která si osvojila nepříjemný zvyk plést se mi do cesty. Překážkou, kterou můžu snadno odstranit.

	„Co to himbajs vyvádíš, Ever?“ Haven přistoupí blíž a probodne mě zlostně přimhouřenýma očima. Snaží se mě zastrašit, ale přepočítala se. Nemůže jí to vyjít, jenom to ještě neví.

	„Ever?“ Roman nejistě zabloudí očima ode mě k Haven a zase zpátky. Nedokáže vidět, co vidí Haven. „O čem to mluvíš, kotě, tohle není Ever – to je –“

	Jenomže to stačí. Pouhý náznak v Haveniných slovech mu otevře oči. Najednou mě vidí, prohlédne slupku, kterou jsem si vytvořila.

	„Zatraceně!“ vykřikne a prudce mě odstrčí, až přeletím přes stůl na druhý konec místnosti, škobrtnu o křeslo a přistanu kousek od místa, kde stojí Haven. „Co to na mě zkoušíš za podrazy, co?“ Roman se mračí, vzteklý, že se nechal napálit.

	Ztěžka polknu. Ani na okamžik z Romana nespustím oči, zatímco se ke mně Haven přitočí ve víru černé kůže a krajek. Na tváři ucítím závan jejího ledově chladného dechu a do zápěstí se mi zaseknou ostré nehty. „Nemáš bejt náhodou někde jinde?“ procedí Haven mezi křečovitě zaťatými zuby. „Vážně, Ever. Ví Damen, kde jsi?“ 

	Damen.

	Při zvuku jeho jména se ve mně něco pohne – něco hodně hluboko. A to něco mě přiměje, abych sevřela svůj amulet. O krůček ustoupím.

	„Ty to vážně nedokážeš unést, co?“ zasyčí Haven s jedovatým pohledem a obličejem nasupeným vzteky. „Nesneseš, abych měla něco, co ty nemáš.“ Zakroutí hlavou. „Varovala jsi mě před Romanem, snažila ses mě zastrašit, abys ho měla jenom pro sebe. Ale já mám pro tebe novinku, Ever – změnila jsem se. Ani si nedokážeš představit jak.“ Zkouším svou ruku vytrhnout z její, snažím se od ní ustoupit a osvobodit se, ale Havenino sevření je příliš silné, je v něm obrovské odhodlání. A pokud lze soudit z výrazu jejích očí, ještě se mnou zdaleka neskončila. „Tady nemáš co dělat. Nemělas sem chodit. Nechci tě tady a Roman tě tu taky nechce – copak nevidíš, jaká se z tebe stala směšná figurka?“ Haven se zadívá na moji bradu rozkvetlou akné, moji čerstvě propadlou hruď. Jsem přesný opak její dokonalosti honosící se porcelánově hladkou pletí a výraznými křivkami. „Laskavě se otoč a běž, odkud jsi přišla, jo? Já teď žiju podle svejch vlastních pravidel a má se to takhle: jestli odsud nevypadneš, jestli se budeš snažit svoji návštěvu protahovat a uděláš nějakou pitomost, něco se ti stane.“ Její prsty se mi jako had ovinou kolem zápěstí, až se spojí s palcem v uzavřený kruh. Ani na okamžik ode mě neodtrhne oči. „Vypadáš děsně. Troska s vypelichanejma vlasama a obličejem samej beďar.“ Haven zakroutí hlavou a pohodí záplavou lesklých černých loken s platinově melírovanou ofinou. „Copak se to stalo, Ever? Rozmyslel se snad Damen a už s tebou nechce strávit zbytek věčnosti? Zarazil ti přísun elixíru?“

	Otevřu pusu, chci promluvit, ale nevypadne ze mě ani hlásek. Obrátím zrak k Romanovi, žadoním, škemrám, aby se do toho vložil a pomohl mi, ale on jenom mávne rukou. Očima mi dává najevo, že se mnou skončil. Teď ví, že nejsem Drina, a nechá mě na holičkách.

	Haven mi svírá zápěstí takovou silou, až ho mám celé bílé a zmrtvělé. Nezbývá mi než zvednout ruku a jediným trhnutím, náhle a nečekaně, věznitelku otočit. Narazí mi zády do hrudi, aniž by měla čas začít se bránit.

	„Promiň, ale takový řeči nehodlám tolerovat,“ zasyčím jí zblízka do ucha. Cítím, jak se vzpouzí, snaží se osvobodit, ale není jí to nic platné. Netvora nikdo nepřemůže, nikdo jiný, než –

	Zabloudím pohledem k zrcadlu v pozlaceném rámu, které visí přede mnou, a náš odraz v něm je jako rána mezi oči – Haven s nenávistným pohledem, kterému se můj směle vyrovná – moje vlastní tvář plná zlosti, znetvořená – obludná – sotva ji poznávám. Konečně vidím, co Haven s Romanem viděli celou dobu. Vidím svůj naprostý úpadek.

	Povolím sevření prstů, jenom tolik, aby se Haven mohla osvobodit. Otočí se ke mně omámená vztekem, pěst vysoko zdviženou, v hlavě jasně vytyčenou mapu všech sedmi čaker.

	Než však stačí udeřit, jsem pryč. Strčím do ní a vyběhnu na ulici, za mnou se nese mučivě hlasitá rána, jak Haven narazila zády do zdi.

	Ujišťuju se, že bude v pořádku, nesmrtelní se vždycky vyhojí.

	Nejsem si ale jistá, zda se uzdravím já.

	 

	



	

Dvacet jedna

	 

	Když dorazím ke krámku, čekám tam na Juda, ale dveře jsou zamčené a tabulka otočená na ZAVŘENO. Zkusím otevřít myšlenkou, ale nepovede se mi to, prohrábnu se tedy taškou a najdu klíč. Prsty se mi třesou a klíč mi dvakrát upadne, než se konečně dostanu dovnitř. Kolem polic s knihami a držáku na cédéčka prosvištím tak rychle, že zapomenu na stojan s figurkami andělů a prudce do něj vrazím. Andělé se zřítí k zemi a zbude z nich hromada rozbitých kousků a pořádných skleněných střepů. Nezastavím se ale, abych to dala do pořádku. Ani se neohlédnu. Řítím se dál do zadní místnosti ke stolu, od něhož odsunu židli a dočista se na ni sesypu.

	Sedím s horní polovinou těla zhroucenou na desce stolu, čelo přitisknuté ke dřevu a usilovně se snažím zklidnit pulz a zpomalit dech. Jsem zděšená svými činy, tím, jak hluboko jsem klesla. Scénu, ke které došlo před deseti minutami, si dokola přehrávám v hlavě.

	Chvíli zůstanu bez hnutí, dokud mi kůže nezačne chladnout a mysl se mi trochu nepročistí. Konečně zvednu hlavu a pořádně se rozhlédnu kolem sebe. Všimnu si, že někdo strhl ze zdi kalendář, který je teď opřený na stole přede mnou. Dnešní datum je červeně zakroužkované. Vedle kroužku je otazník a podtržené moje jméno. Také tam stojí Judovým škrabopisem: Třeba zabere tohle.

	Sepne mi to, jako když luskne prsty. Řešení, na které jsem čekala, mám díky Judovi na dosah. A je tak neuvěřitelně zřejmé, že nechápu, proč mě nenapadlo dřív. Zírám na Judův šišatý kroužek a v něm na menší, tištěné kolečko znázorňující měsíční fáze. Kolečko je celé vybarvené, což znamená, že dneska měsíc potemní.

	Hekaté je opět na vzestupu.

	Najednou přesně vím, co mám udělat.

	Místo abych čekala, až měsíc zesvětlá, a žádala bohyni, aby zastínila královnu, jak mě přiměla udělat dvojčata (což mimochodem patrně vedlo k tomu, že se královna naštvala, a proto jsem tak zoufale pohořela), měla jsem počkat na dnešek, až měsíc znovu pohasne, abych se mohla vydat rovnu zpátky ke zdroji, navázat přímo tam, kde jsem začala – u Hekaté, vládkyně podsvětí – a uzavřít s ní spojenectví.

	Sáhnu do zásuvky, vyhnu se Knize stínů a vyhrabu nějaké potřeby, které budu muset použít. V duchu si slíbím, že to Judovi vynahradím později, a nacpu si tašku různými krystaly, bylinami a svíčkami. S taškou přes rameno zamířím na pláž – nenapadá mě jiné místo, které by mi poskytlo dostatek soukromí a vodu potřebnou k rituální lázni.

	Netrvá dlouho a stojím na okraji útesu, prsty u nohou svírám okraj skály a zírám na oceán tak temný, že splývá s oblohou. Vzpomínám na stejnou noc přesně před měsícem, kdy jsem sem přišla s Damenem. Tehdy jsem si byla naprosto jistá, že když jsem ze své nejlepší kamarádky udělala nesmrtelnou, byl to nejhorší poklesek, jakého jsem se mohla dopustit. V nejmenším jsem tehdy netušila, že klesnu mnohem hlouběji.

	Vydám se dolů po stezce, celá nedočkavá, až začnu. Opatrně našlapuju mezi vyčnívajícími skalisky a klikatými zákruty, srdce mi buší a tělo mám lepkavé potem. Uvědomuju si, že se ve mně vzmáhá tamten pocit, a vím, že musím začít, než mě zase ovládne. Cestou k jeskyni se mi nohy boří hluboko do písku. Spoléhám, že bude prázdná, přesně, jak jsme ji opustili. Je to, jak Damen řekl: Lidi málokdy vidí, co mají před nosem. A téhle jeskyně si rozhodně nevšimnou nikdy.

	Upustím tašku na zem a sáhnu po dlouhé voskové svíčce a krabičce zápalek. Zasyčení a prsknutí sirky, když s ní přejedu přes škrtátko, je jediný zvuk, který se mísí s jemným šploucháním vln. Zasadím hořící svíčku do písku a začnu rozkládat ostatní svoje potřeby na deku. Chvíli mi trvá, než dám všemu řád, pak shodím šaty a vyjdu ven.

	Ovinu si paže těsně kolem těla, vzdoruju větru, který mě bodá do kůže, a snažím se ho zaplašit a zahřát se. Jsem rozhodnutá ignorovat vystouplá žebra, která mě dloubou do prstů, i vpředu trčící pánevní kosti. Říkám si, že už je to všechno pryč, uzdravení je blízko, nikdo, dokonce ani netvor mi nemůže zabránit, abych se vyléčila.

	Vběhnu do zpěněného, bílého příboje a zatnu zuby, když se do mě ostře, studeně zakousne. Podplavu sled vln, oči pevně zavřené před palčivou slaností, uši plné hlasitého, řvoucího hukotu. Jakmile je prudký nápor pryč a oceán se utiší, přetočím se na záda. Vlasy se mi rozprostírají po hladině, tělo mám nehmotné, zbavené tíže. Přitáhnu si kolena k bradě a zadívám se na oblohu, která je tak temná, chladná, ohromná a záhadná, že to ani nedokážu obsáhnout. Sevřu amulet, který mi kolem krku pověsil Damen, a vzývám sadu krystalů, aby mi pomohly a ochránily mě, aby udržely netvora na uzdě, dokud neudělám, co je třeba udělat. Vložím svůj osud do rukou Hekaté ve víře, že tak jako existuje jin a jang, také každá temnota má svou světlou stránku.

	Znovu a znovu se nořím pod hladinu, dokud nejsem očištěná, obrozená a připravená začít. Když se brodím ke břehu, z mokrého těla mi odkapává voda a mám ho pokryté husí kůží, kterou sotva vnímám. Chlad mírní hřejivá důvěra, naprostá jistota, že zbývá pár vteřin, a zničím netvora a sebe zachráním.

	Světlo svíčky mihotá po stěnách jeskyně a vytváří sled temných a světlých stínů. Očistím svůj athame, protáhnu ho třikrát plamenem a kleknu si doprostřed kouzelného kruhu, který jsem si vytvořila. V jedné ruce kadidlo, athame ve druhé, zopakuju rituál podobný tomu, který už jsem provedla, jenom tentokrát dodám:

	 

	Vzývám tě, Hekaté, královno podsvětí, magie

	 a nejtemnějšího mezi měsíci,

	 prosím zruš kouzlo, uvolni pouto a uhas

	 temný plamen hrozící.

	Ó velká čarodějnická patronko, drahá matko, panno a bábo,   odevzdávám ti své nitro, vůli i sílu svou. 

	Staniž se!

	 

	Hrůzou lapám po dechu, kolem se skučením víří vítr a nad hlavou se mi strhl rachotivý aplaus bouře. Její síla způsobí mohutný otřes, až se zřítí stoh židlí a země se dá do pohybu. Pravidelné seismické otřesy a chvění, pulz vycházející odněkud z veliké hloubky – jsou stále silnější, prudší a jejich dosah se rozšiřuje. Následkem toho se kameny po vrstvách odlamují od stěn a padají kolem mě.

	Všechno se řítí a rozpadá, až zbude pouze kus země, na němž klečím, hromada sutin a nedozírná noční obloha.

	Země se zatím neusadila, ještě se kolem mě pohybuje, ale já už vstávám a vzdávám dík. Opatrně vystoupím z dýmu a trosek, prohrábnu si husté zářivé vlasy a vmžiku, úplně snadno si zhmotním čisté oblečení. Není pochyb – moje prosba byla splněna.

	 

	



	

Dvacet dva

	 

	„Už tam budem?“

	Zatahám prsty za hebkou hedvábnou pásku, kterou mi Damen zavázal oči. Je to směšná formalita, protože oba víme, že se nepotřebuju dívat, abych viděla, ale stejně. Damenovi tolik záleží na tom, aby tajemství uchoval, že se rozhodne zakrýt všechny vrstvy svojí mysli, ať už to je potřeba nebo ne.

	Zasměje se svým melodickým smíchem, až mi srdce překypuje. Damen mě popadne za ruku a proplete si se mnou prsty. Skoro cítím jeho dlaň a ten pocit ve mně vyvolává neskutečně hřejivé, přeslastné chvění a žár – který už nikdy nebudu považovat za samozřejmost, zvlášť když jsem poznala, jaké to je úplně o ně přijít.

	„Připravená?“ zeptá se Damen, postaví se za mě a povolí uzel v mém zátylku. Nechá pásku spadnout, uhladí mi vlasy a teprve potom mě otočí. „Všechno nejlepší!“ dodá.

	Usměju se – usměju se dřív, než stihnu otevřít oči. Jsem přesvědčená, že ať je to cokoli, určitě to bude prima.

	Jakmile překvapení uvidím, zalapám po dechu a s pusou dokořán sprásknu ruce. Výjev přede mnou je tak nádherný, že snad ani nemůže být skutečný – dokonce ani v Zemi léta.

	„Kdy jsi to udělal?“ zeptám se a nevím, kam se podívat dřív. Před očima mám úchvatnou zhmotněnou fantazii, zdánlivě nekonečné pole planoucích rudých tulipánů se skvostným altánkem usazeným v samém prostředku. „Přece jsi to všechno nevytvořil teď?“

	Damen pokrčí rameny. Vpíjí se mi pohledem do očí, až se mi celé tělo rozpaluje. „Nějakou dobu už jsem to měl rozmyšlený. Altánek není tak úplně můj výtvor, ale přece jenom jsem ho trochu upravil podle sebe. Tulipány jsou prvek navíc, kterej jsem vytvořil zvlášť pro tebe.“ Damen mě přivine k sobě. „Moc jsem si přál, aby ses uzdravila, abysme si to mohli spolu užít – jenom my dva, víš?“

	Přikývnu. Damen se tváří tak láskyplně a vděčně, až mi zrudnou tváře a zmocní se mě nevysvětlitelná nesmělost. „Jenom my?“ Nakloním hlavu ke straně a zadívám se na něj. „Chceš říct, že nemusíme spěchat zpátky na moji narozeninovou oslavu s překvapením?“

	Damen se zasměje, pokývá hlavou a vede mě do pole té nejsytější planoucí červeně. „Přípravy večírku jsou v plným proudu – slíbil jsem, že se stavíme později. Ale prozatím – co myslíš?“

	Zamrkám, zamrkám několikrát rychle za sebou, protože nechci brečet. Ne tady. A ne teď. Ne na téhle úchvatné louce, která má představovat naši nehynoucí lásku. Ztěžka polknu. „Myslím –“ spustím s knedlíkem v krku, „myslím, že jsi ten nejúžasnější člověk na celým širým světě – a že mám neskutečný štěstí, že jsem tě poznala – že tě miluju – a vůbec nevím – co bych si bez tebe počala – a – jsem ti nevýslovně vděčná, žes to se mnou nevzdal,“ vykoktám.

	„Nikdy bych to s tebou nevzdal,“ prohlásí Damen, a zatváří se vážně.

	„No, musels už ale bejt v pokušení.“ Odvrátím se. Vzpomenu si, jak moc ošklivě se všechno zvrtlo, jak daleko to zašlo, a v duchu děkuju Hekaté, že splnila mé přání a vrátila mi všechno, na čem mi na světě nejvíc záleží.

	„Ani na vteřinu,“ ujistí mě Damen, vezme mě za bradu a otočí si mě k sobě. „Ani jedinkrát.“

	„Měls pravdu, víš – s tou magií.“ Kousnu se do rtu a vrhnu na Damena plachý pohled.

	Damen ale jen přikývne, jako bych mu nepřiznala nic, co by nevěděl.

	„Já – provedla jsem kouzlo – vázací kouzlo – a ono zkrátka mělo přesně opačnej účinek, než jak jsem doufala. Omylem jsem se připoutala k Romanovi.“ Ztěžka polknu. Damen se na mě dál dívá s obličejem bez výrazu, ve kterém nedokážu číst. „Nejdřív – nejdřív jsem ti to neřekla, protože – jsem se hrozně styděla. Bylo to jako – jako bych jím byla posedlá a –“ Zakroutím hlavou a zatvářím se znechuceně, když si vzpomenu, co jsem říkala a dělala. „Zkrátka jediný místo, kde jsem byla v pořádku, bylo v Zemi léta. Proto jsem tě prosila, abys sem šel se mnou. Částečně proto, že jsem tady byla zase sama sebou, a taky protože netvor – ta magie – mi nechtěla dovolit svěřit se ti na zemským povrchu. Vždycky, když jsem se o to pokusila, zarazila ve mně slova a nepustila je ven. Já tohle všechno říkám, abys –“

	Damen mě pohladí po tváři a podívá se mi do očí. „Ever,“ zašeptá, „to je v pořádku.“

	„Je mi to líto,“ zamumlám. Na zádech cítím Damenovy paže, objímá mě a tiskne si mě k sobě. „Moc, hrozně moc mě to mrzí.“

	„A je už to pryč? Napravilas to?“ Damen se ode mě maličko odtáhne a s hlavou nakloněnou ke straně se na mě zadívá.

	„Jo,“ přikývnu a hřbetem ruky si otřu oči. „Teď už je to dobrý – je mi líp – a moje posedlost Romanem je pryč. Já – jenom jsem si říkala, že bys to měl vědět. Hrozně nerada jsem to před tebou tajila.“

	Damen se ke mně nakloní a zlehka mě políbí na čelo. „A teď, mademoiselle, nechtěla byste začít?“ zeptá se, zeširoka máchne paží a hluboce se ukloní.

	S úsměvem ho vezmu za ruku a než se naděju, prolétneme polem a ocitneme se uvnitř nádherného altánu. Stavba je krásná a skvěle vystavěná, jen znovu užasnu.

	„Kde to jsme?“ zeptám se a prohlížím si leštěné podlahy z bílého mramoru a klenuté stropy pokryté těmi nejúchvatnějšími freskami, které zobrazují zářící andělíčky s růžovými tvářemi skotačící mezi dalšími nebeskými bytostmi.

	Damen se usměje a zavede mě k smetanově bílé pohovce. Je přepychová, hebká a měkoučká, působí jako obrovský mrak žužu. „To je můj dárek k tvým narozeninám. A možná ti to bude připadat jako podivná shoda náhod, ale taky je to dárek k výročí.“

	Paměť se mi rozběhne nazpátek, v duchu proberu dlouhý seznam vzpomínek, ale vyjdu s prázdnou. Ještě to není ani rok, co jsme spolu – a stejně jsme se nepotkali touhle dobou, takže opravdu netuším, o jakém „výročí“ Damen mluví.

	„Osmýho srpna.“ Zatvářím se nechápavě a Damen pokývá hlavou. „Přesně řečeno osmýho srpna šestnáct set osm. To byl den, kdy jsme se poprvé potkali.“

	„Vážně?“ Jsem tou zprávou dočista omráčená.

	„Vážně.“ Damen se s úsměvem opře o kupu polštářů a přitáhne si mě k sobě. „Nemusíš mě ale brát za slovo, víš. Dívej, přesvědč se sama.“ Damen sebere dálkový ovladač z velkého stolu před námi a namíří ho na velkou okrouhlou obrazovku, která pokrývá celou protější stěnu místnosti. „Vlastně nemusíš být jenom divák, můžeš to taky zažít, když se ti zachce. Je to jenom na tobě.“

	Nemám zdání, na co Damen naráží, netuším, o co jde.

	„Pracoval jsem na tom celou věčnost a myslím, že je to konečně hotový. Považuju svůj vynález za takový jako interaktivní divadlo. Můžeš se v něm buď zkrátka posadit a vychutnat si představení, nebo do něj rovnejma nohama skočit a stát se jeho součástí – jak se ti zlíbí. Nejdřív se ale musíš dozvědět pár věcí. Za prvé nemůžeš změnit, jak to dopadne – scénář je předem danej. A za druhý –“ Damen se ke mně nakloní a pohladí mě prstem po tváři, „tady v Zemi léta všechno končí šťastně. Všechno, co třeba maličko zavání tragédií nebo by mohlo člověka znepokojit, se pečlivě vyřadí. Takže se ničeho neboj. Možná tě dokonce potěší jedno dvě překvapení. Já sám jsem rozhodně překvapenej byl.“

	„Jsou to opravdový překvapení, nebo jsi je vyrobil?“ Přitulím se k němu.

	Damen rázně zavrtí hlavou. „Opravdový. Úplně opravdový a nefalšovaný. Jak víš, moje paměť sahá hodně daleko. Tak daleko, že se mi vzpomínky někdy slejvaj. Tudíž jsem se rozhod udělat si menší průzkum ve Velechrámu poznání, takovej jako opakovací kurz, jestli chceš. A jak to tak bývá, připomněl jsem si pár věcí, který už jsem zapomněl.“

	„Jako například…?“ Mrknu na něj a přitisknu mu rty na to báječné místečko, kde mu krk přechází v rameno. Okamžitě mě ukonejší skoro dotek jeho kůže a jeho hřejivá pižmová vůně.

	„Jako tohle,“ zašeptá a nasměruje mě, abych byla tváří k obrazovce. Vzájemně se k sobě přitulíme a Damen stiskne tlačítko na ovladači. Díváme se, jak obrazovka ožívá a plní se ohromnými plastickými výjevy, jako bychom byli jejich součástí.

	Jakmile uvidím rušné náměstí s dlážděnými ulicemi a zástupy lidí, kteří se podobně jako dneska navzájem ve spěchu míjejí, jako by se hnali za nějakým důležitým cílem, vím přesně, kde jsme. Možná tam jsou koně a vozy místo aut a přehnaně nastrojené postavy ve srovnání s tím, jak ležérně se v moderní době oblékáme my, ale díky spoustě prodavačů, kteří hlasitě vyvolávají své zboží, je podobnost zarážející. Dívám se na zmenšeninu obchodního střediska sedmnáctého století.

	Tázavě se podívám na Damena, ten se usměje v odpověď a pomůže mi vstát. Takovou rychlostí mě dovede k obrazovce, že se neubráním a zastavím se ve strachu, abych do ní nenarazila nosem. „Věř,“ pošeptá mi Damen vzápětí.

	A tak uvěřím.

	V mé víře nastane veliký zlom, jdu dál, rovnou do tvrdé křišťálové obrazovky, která okamžitě změkne, poddá se nám a přijme nás uvnitř. A nejen jako podivně oblečené komparzisty, ale jsme v patřičných dobových šatech obsazení do hlavních rolí.

	Zírám na svoje ruce, překvapená, jak jsou hrubé a mozolnaté, ačkoli si je okamžitě spojím se svým životem v Paříži, kdy jsem byla Evaline, neurozená služka s životem naplněným otupující Drinou, dokud se neobjevil Damen.

	Přejedu si dlaněmi vpředu po šatech a ucítím hrubou štiplavou látku. Šaty mají cudný, strohý střih, takže mi příliš nepadnou a nepůsobí nikterak lichotivě. Jsou ale čisté a dobře vyžehlené, takže aspoň na to se snažím být trochu pyšná. Blonďaté vlasy mám sice spletené do stočeného copu a hladce sčesané z obličeje, pár neposedných pramínků ale stejně dokázalo vyklouznout.

	Prodavač na mě vyštěkne francouzsky a já, i když si uvědomuju, že jenom hraju roli a že to není jazyk, kterým mluvím, mu dokážu nejenom porozumět, ale taky odpovědět. Prodavač ve mně pozná jednu ze svých nejnáročnějších zákaznic a podá mi zralé, červené rajské jablíčko, o němž tvrdí, že je jeho nejlepší. Dívá se, jak ho otáčím kolem dokola na dlani a zkoumám jeho barvu a jestli je na omak dost tuhé. Já pak souhlasně přikývnu a začnu pracně lovit z váčku drobné, když vtom do mě někdo prudce vrazí, až mi plod vyklouzne z ruky a spadne na zem.

	Podívám se pod nohy a srdce se mi sevře, když uvidím na hromádce červenou, rozprsknutou kaši. Vím, že mě to přijde draho, protože v kuchyni rozhodně nebudou ochotní to zakamuflovat. Se slovy výčitek na jazyku se otočím na patě, a vtom uvidím, že je to on.

	Pán s tmavými lesklými vlasy, hlubokým jiskrným pohledem, báječně střiženými šaty a s nejlepším kočárem, jaký kdy zdobil tyhle končiny, s výjimkou královnina. Ten, kterému říkají Damen – Damen Auguste. Ten, kterého poslední dobou až nápadně často potkávám.

	Podkasám si sukně a přikleknu k zemi v naději, že se mi podaří aspoň něco zachránit. Nedostanu se příliš daleko, zarazím se, když mi pán položí dlaň na ruku. Z jeho doteku mi až do morku kostí proniká chvění a žár.

	„Pardon,“ zamumlá, ukloní se mi a postará se, aby prodavači vynahradil ztrátu.

	Udělal na mě dojem. Srdce mi divoce tluče, prudce mi buší do žeber a onen zvláštní pocit chvění a žáru nepolevuje, přesto se otočím a spěchám dál. Jsem si jistá, že si pán se mnou jenom pohrává, bolestně jsem si vědoma, že je mezi námi pořádný společenský rozdíl. Jenomže on mě záhy dohoní. „Evaline – stůjte!“ osloví mě.

	Otočím se a setkáme se očima, vím, že v téhle hře na kočku a na myš budeme pokračovat, když pro nic jiného, tak ze slušnosti. Také vím, že nakonec, pokud pán vytrvá a nezačne ho naše hra nudit nebo neztratí zájem, ráda se podvolím. O tom není pochyb.

	Pán se usměje, položí mi dlaň na ruku a pomyslí si: Tak takhle jsme začali – a nějakou dobu to tak pokračovalo. Nepřeskočíme na ty hezký části?

	Přikývnu, a než se naděju, stojím před velikým zlaceným zrcadlem a zírám na svůj odraz. Moje obyčejné, ošklivé šaty nahradila róba z bohaté, hebké a hedvábné látky, která mi splývá po těle. Její hluboký výstřih dokonale rámuje můj bledý dekolt a velkorysou nadílku šperků, jež se tak lesknou a třpytí, že skoro nevidím nic jiného.

	Damen se postaví za mě, zachytí můj pohled a uznale se usměje. Neubráním se údivu, kde jsem se tu vzala. Jak to, že chudá, osiřelá služtička jako já skončila na velkolepém místě a s mužem tak úžasným, kouzelným – až snad nemůže být skutečný.

	Nabídne mi rámě a vede mě k velmi štědře prostřenému stolu pro dva. U takových stolů jsem spíš zvyklá obsluhovat než sedět. Teď ale mám po boku Damena, jeho služebnictvo dostalo na večer volno a já se dívám, jak Damen velice pomalu a váhavě pozvedá jemně broušenou křišťálovou karafu. Ruka se mu najednou roztřese, zjevně v něm zuří jakýsi vnitřní boj.

	Podívá se mi do očí a ve tváři se mu zračí celá škála rozporuplných pocitů. Maličko se zamračí, postaví karafu zpátky na stůl a místo ní zvolí láhev červeného vína.

	Zalapám po dechu, oči vykulené a rty pootevřené, třebaže z nich nevycházejí žádná slova – najednou mi plně dochází, co tenhle jednoduchý počin znamenal. Tys to málem udělal! Byls tak blízko. Proč jsi to nedokončil? Vím, že kdyby to dotáhl do konce, podával mi elixír od samého začátku – všechno by bylo jinak.

	Všechno do posledního.

	Drina by mě nemohla zabít – Roman by mě nemohl podvést – a s Damenem bychom žili šťastně až navěky – v podstatě by to byl pravý opak toho, co zažíváme teď.

	Damen se mi pátravě zadívá do očí, pohled má pronikavý a hluboký. Vůbec jsem v tom neměl jasno – nevěděl jsem, jak bys to přijala – myslel jsem, že mi nepřísluší nesmrtelnost ti vnutit. Proto jsem tě sem ale nevodil, mým jediným záměrem bylo ukázat ti, že tvůj život v Paříži, bez ohledu na to, jaks to měla těžký, nebyl jenom trápení. Užili jsme si svoje kouzelný chvíle – chvíle, jako je tahle – a bývalo by jich bylo víc – kdyby – pomyslí si a zakroutí hlavou.

	Tuhle část nechá Damen nedořečenou. Oba víme, jak to končí. Než si s ním ale vůbec stihnu připít, je po večeři a Damen mě doprovází domů. Vede mě zadem a zastaví se kousek od vchodu pro služebnictvo, kde mě obejme kolem pasu a přivine si mě k sobě. Líbá mě s ohromnou vášní a náruživostí, až si přeju, aby to nikdy neskončilo. Jeho rty působí hebce a neodbytně, jsou tak hřejivé a vyzývavé, že se hluboko ve mně něco pohne – něco hrozně známého – něco hrozně – opravdového –

	S vykulenýma očima se od Damena odtáhnu a prsty si zkoumavě přejedu po svých měkkých, opuchlých rtech a místečku na tváři, které mě pálí, protože mě poškrábal svým strniskem. Nevznáší se mezi námi žádné energetické pole, vůbec žádný ochranný závoj. Cítím jenom úžasný dotyk jeho kůže na své.

	Damen se usměje, prsty mi přejede po tváři, dolů po krku a podél klíční kosti, načež na místo prstů rychle nastoupí jeho rty. Je to opravdový, říkají jeho myšlenky. Žádnej štít není potřeba, tady nehrozí nebezpečí

	Začnu horečně zvažovat naše možnosti. Je – vážně by šlo, abysme byli spolu – tady a teď? Modlím se, aby to možné bylo.

	Damen si ale hluboce povzdechne a proplete si se mnou prsty, takže se dotýkáme způsobem, jaký jsme už dlouhé měsíce nezakusili. Je mi líto, ale tohle je jenom přehrávání minulosti. Do scénáře můžeš zasáhnout, jenže není dovoleno ho výrazně měnit, improvizovat ani přidávat zážitky, který se nikdy nestaly.

	Přikývnu, posmutnělá z té zprávy, ale nemůžu se dočkat, až začneme nanovo. Přitáhnu si Damena k sobě a políbím ho na ústa, odhodlaná užít si všechno, co je dovoleno, a po tak dlouhou dobu, jak to jen bude možné.

	A tak se líbáme u vchodu pro služebnictvo – Damen ve vestě z jemné látky a já ve svém obyčejném oblečení pro služku.

	Líbáme se ve stájích – Damen v kompletním anglickém loveckém úboru a já v těsných jezdeckých kalhotách, dokonale padnoucím červeném sáčku a lesklých černých holínkách.

	Líbáme se u vody – Damen v hladké bílé košili a kalhotách, jaké se v té době nosily, já v hrubě neslušivých puritánských šatech.

	Líbáme se v poli tulipánů tak rudých, že téměř dokonale ladí s planoucí záplavou mých vlnitých vlasů. Damen v průsvitné bílé košili a volných kalhotách, já v narůžovělém pruhu hedvábí, který mám na sobě důmyslně uvázaný a ovinutý. Damen mě co chvíli pustí, aby mě mohl dál malovat, přidá tah štětcem semhle, tečku tamhle, jen aby odhodil štětec, přivinul si mě zase k sobě a znovu mě líbal.

	Všechny mé životy se vzájemně hodně liší, a přece nakonec vycházejí skoro úplně stejně – my dva se vzájemně najdeme a rychle v sobě najdeme zalíbení, jenomže Damen, ze strachu, aby nejednal příliš unáhleně, si chce nejprve získat mou plnou důvěru, než mi podá elixír. Vždycky váhá tak dlouho, že Drina má dost času na všechno přijít a odstranit mě.

	Tak proto jsi neztrácel ani minutu, když jsi mě našel po tý nehodě, pomyslím si. Stulená v teple jeho náruče, tvář pevně přitisknutou k Damenově hrudi, vidím ten okamžik z jeho perspektivy – jak mě našel, když mi bylo deset (díky menší pomoci od Romy a Rayne a Zemi léta) – a jak dalších několik roků strávil čekáním. Když uplynulo dost let, přestěhoval se do Eugene v Oregonu. Zrovna se zapsal na mou střední školu, když se stala ta nehoda a zhatila všechny jeho plány.

	Sleduju ten výjev – vidím, jak Damen váhá – nervózně se ošívá – prosí o vnuknutí. Propadl panice, když se stříbrná struna, která poutá tělo k duši, tak napjala a natáhla, že znovu praskla. Tehdy se rozhodl přitisknout mi láhev ke rtům a přinutil mě pít. Přinutil mě vrátit se zpátky do života a stát se nesmrtelnou jako on.

	Lituješ něčeho? Damen na mě upírá oči, naléhá, abych byla stůj co stůj upřímná.

	Já ale jenom zavrtím hlavou. S úsměvem si ho přitáhnu zase k sobě, zpátky do rudě planoucího pole z onoho dávného dne.

	 

	



	

Dvacet tři

	 

	„Připravená?“

	Damen mě pohladí bříšky prstů po rtech. Skoro je cítím, ten pocit ve mně vyvolá vzpomínku na polibek tak opravdový a hmatatelný, že jsem v pokušení odtáhnout Damena rovnou zpátky do Země léta a začít znovu od začátku.

	Jenže to nejde. Nemůžeme to udělat. Zavázali jsme se, že přijdeme na oslavu mých narozenin. Sice se nemůže rovnat té, kterou mi právě uspořádal Damen, ale všichni čekají a není cesty zpět.

	Zhluboka se nadechnu a zadívám se na dům přímo před sebou. Zvenku je to jednoduchý a hezký domek, který působí útulně a pohostinně, a to navzdory skutečnosti, že se v něm odehrálo několik naprosto nejhorších scén mé nedávné minulosti.

	„Vraťme se do Paříže,“ zamumlám jen napůl v žertu. „Ani nemusíš vystříhávat ty nepříjemný části. Vážně. Radši bych si navlíkla kousavý hnědý šaty a drhla latríny – nebo jak se tomu tehdy říkalo – než musela čelit tomuhle.“

	„Latríny?“ Damen zakroutí hlavou. Pak se ozve jeho líbezně zvonivý smích a v tmavých očích mu blýskne. „Nezlob se, Ever, ale tehdy žádný latríny nebyly. Ani umývárny nebo toalety, dokonce ani splachovací záchody. Byla to doba nočníků. To byl takovej jako, no, porcelánovej hrnec, kterej se strkal pod postel. A věř mi, že to není vzpomínka, kterou by sis chtěla oživit.“

	Zatvářím se znechuceně. Nedovedu si představit, jak naprosto odporné muselo být používání takového zařízení, natož mít za povinnost ho vynášet.

	Viditelně se otřesu. „Vidíš? Kéž bych mohla Munozovi vysvětlit, že pravej důvod, proč zrovna nebaštím jeho hodiny, spočívá v tom, že historický události ztrácej kouzlo pro lidi, který byly nucený si je prožít ve skutečnosti.“

	Damen se zasměje s hlavou zvracenou dozadu a jeho krk při tom působí tak lákavě a svůdně, že mám co dělat, abych ho nezlíbala. „Zažili jsme to všichni, to mi věř. Většina z nás jenom nemá šanci si to pamatovat, natož znovu prožít.“ Damen najednou zvážní. „Tak co? Jsi připravená? Chápu, že je to nepříjemné a že máš daleko k tomu, abys jí vůbec znovu začala věřit, ale čekaj na nás. Tak se tam aspoň pojďme stavit, abysme jim dopřáli potěšení zakřičet si Všechno nejlepší, platí?“

	Damen se na mě dívá vřele a upřímně. Vím, že kdybych odmítla, kdybych dala najevo sebemenší nechuť, přijal by to. Ale já to neudělám. Damen má ve skutečnosti pravdu. Nakonec se s ní tak jako tak budu muset zase smířit. Nemluvě o tom, že bych opravdu ráda, aby se mi dívala do očí, až se mě bude snažit přesvědčit tou svojí nanejvýš nepravděpodobnou povídačkou.

	Dojdeme ke dveřím a já pomalu a váhavě přikývnu. „Nezapomeň – tvař se překvapeně“ připomene mi Damen a rázně zaťuká. Jednou, dvakrát, pak zamračeně nakrčí obočí, když se nikdo neobtěžuje otevřít a sborově provolat dobře nacvičené „Překvapení!“

	Damen strčí do dveří, otevře a provede mě předsíní do kuchyně žluté od sluníčka, kde narazíme na Avu ve volných hnědých šatech a zlatých sandálech, jak si klidně nalévá podezřele červené pití.

	„To je sangria,“ poučí nás a se smíchem zakroutí hlavou. „Ach jo, Ever, jak dlouho ti ještě potrvá, než mi zase začneš věřit?“

	Se stisknutými rty pokrčím rameny. Pochybuju, že jí ještě někdy dokážu věřit, navzdory tomu, co mi řekl Damen. Potřebuju to slyšet od ní, pak se uvidí.

	„Všichni jsou venku za domem,“ pohodí Ava hlavou. „Řekni mi, byla jsi překvapená?“ zajímá se.

	„Jenom tím, že se překvapení nekonalo.“ Věnuju jí vlažný úsměv, na víc se nezmůžu. A má štěstí, že se jí dostalo aspoň toho. Navíc to ani tak nesouvisí s tím, co k ní cítím osobně, jako spíš že se ochotně ujala péče a obživy dvojčat, takže nám s Damenem vrátila soukromí.

	„Takže to přece zabralo!“ Ava nás s Damenem zavede na zahradu za domem, kde všichni čekají. „Říkali jsme si, že jediný způsob, jak tě zmást, je udělat přesný opak toho, co čekáš.“

	Vyjdu na terasu a uvidím Romy s Rayne. Leží na trávníku a navlékají náhrdelníky z ohromné, třpytivé mísy krystalů a korálků, kterými ověšují kamennou sochu Buddhy. Jude leží vedle nich, se zavřenýma očima nastavuje tvář sluníčku a zásluhou Země léta má ruce jako nové. Damen se mi opře o rameno a stiskne mi ruku. Hned mě prostoupí teplo, láska a pocit bezpečí, stejně se ale neubráním smutku při pohledu na skupinu svých takzvaných přátel.

	Žena, kterou nemám ráda a ještě míň jí věřím; dvojčata, co mě otevřeně nesnášejí – s jedním je to trochu lepší, ale stejně; a jasný potenciální nápadník z minulosti, který je shodou okolností dlouhodobým, zahořklým rivalem mé spřízněné duše. Trochu se mi uleví jen při pomyšlení na Milese a skutečnost, že kdyby nebyl ve Florencii, byl by tu se mnou.

	Ale Haven ne.

	Když jsem zase byla ve své kůži a pokusila se jí všechno vysvětlit, byla ještě tak navztekaná, že na mě jenom ječela. Nezbylo mi, než jí dát trochu času, aby vychladla – prostě doufám, že se nakonec probere a uvidí, co je Roman doopravdy zač.

	Jak tu stojím a přede mnou se odehrává moje tristní oslava narozenin, najednou mi dojde, že jsem Haven ztratila – její důvěru – její přátelství, a netuším, jestli se mi někdy podaří získat je zpátky. Zrovna když máme víc společného než kdykoliv dřív – když jí můžu konečně svěřit tajemství, která jsem před ní tajila celou dobu, co ji znám, zbabrám všechno tak důkladně, že dá přede mnou přednost mému nesmrtelnému nepříteli.

	Tiše si povzdechnu. Jsem přesvědčená, že mi nemůže být hůř, když vtom se francouzským oknem protáhne Honor a zamíří k Judovi. Dřepne si vedle něho a upraví si šaty tak pohodlně a ležérně, že zůstanu koukat. Zírám nechápavě a s otevřenou pusou, neschopná se ovládnout, a vtom se Honor otočí a nejistě na mě zamává, vlastně jen lehce zakývá zápěstím.

	Skoro neznatelně kývnu. Knedlík v krku mi brání promluvit, nemůžu si všechno nějak poskládat dohromady.

	Choděj snad spolu? Nebo se jenom kamaráděj vzhledem ke společnýmu zájmu o magii? Copak to Judovi vážně nedošlo, když jsem mu vysvětlovala, že jsme jenom spolužačky, ne kamarádky, a jakej je v tom propastnej rozdíl?

	Kloužu pohledem z jednoho na druhého, všechny si prohlížím a nemůžu uvěřit – Takhle jsem dopadla. Skoro rok jsem se v tomhle městě snažila vytvořit si nějaký život, přitom jediný trvanlivý vztah mám s Damenem, a to jsem ho, dlužno podotknout, dokázala podrobit zkoušce přesahující všechny myslitelné meze.

	Ava si odkašle a nabídne nám pití. Určitě se snaží vytvořit zdání normálnosti kvůli Honor a Judovi, kteří jsou tady v podstatě jediní, kdo neznají skutečnou pravdu o Damenovi a o mně – aspoň ne v plné míře.

	Jenom zavrtím hlavou a odmítavě mávnu rukou. Přesvědčuju sama sebe, že je to takhle lepší, že je to ve skutečnosti doopravdy jediný možný způsob. Čím míň vztahů navážu, o to míň se budu muset loučit. Vím, že je to pravda, ale stejně nejsem s to zaplašit obrovský pocit prázdnoty, který se ve mně vzmáhá.

	Stisknu Damenovi ruku a telepaticky ho ujistím, že si nemusí dělat starosti. Ať zůstane, kde je, a já se brzy vrátím. Potom zajdu do domu. Nejprve chci jít do koupelny opláchnout si obličej studenou vodou a pokusit se v sobě probudit nějaké příjemné pocity, pak si ale všimnu dveří do Aviny „svatyně“ a zapadnu tam. S úlekem zjistím, že fialové zdi a indigové dveře ustoupily jemným barvám a z místnosti je načinčaný kutloušek v pastelových barvách. Pokoj musí patřit Romy, protože Rayne by si takový styl nikdy nevytvořila.

	Usadím se na kraj její postele, prsty uhladím hebkou zelenou peřinu a zadívám se do země před sebou. Vzpomínám na den, kdy jsem se rozloučila s Damenem a svěřila ho pošetile do péče Avě. Byla jsem přesvědčená, že dělám správnou věc – jedinou možnou věc. Vůbec jsem netušila, že to jediné rozhodnutí bude mít tak obrovský vliv v podstatě na zbytek mého života – na zbytek věčnosti.

	S povzdechem si podepřu bradu rukama a říkám si, že bych měla vstát, vrátit se ven, pokusit se o nezávaznou konverzaci a po chvíli si najít výmluvu, proč odejít. Promnu si tedy oči, prohrábnu si vlasy a upravím šaty. Chystám se udělat přesně to, co jsem si předsevzala, když vtom vejde Ava. „Tady jsi. Doufala jsem, že se najde chvilka, kdy spolu budeme samy,“ prohodí.

	Chvíli mám co dělat, abych se k ní nerozeběhla a nezaútočila na všechny její čakry – když pro nic jiného tak proto, aby se jednou provždy ukázalo, na které straně doopravdy stojí. Ale neudělám to. Neudělám vůbec nic. Nehnu se z místa a čekám, až spustí.

	„Víš, pokud jde o mě, nepleteš se.“ Ava pokývá hlavou a opře se o Romyin prádelník. Nohy si dá křížem ve výšce kotníků, ruce však má dál spuštěné podél těla. „Opravdu jsem utekla s elixírem. A nechala jsem Damena napospas a bezmocného. Z toho se nevykroutím.“

	Zírám na ni a srdce mi divoce buší. Ačkoli jsem to už věděla, třebaže mi to Damen popsal, úplně jiné je slyšet Avu, jak se otevřeně přiznává.

	„Než si ale uděláš nějaký unáhlený závěr, obávám se – celá věc je složitější. Navzdory tomu, co si možná myslíš, nikdy jsem se nepaktovala s Romanem. Nebyli jsme partneři ani přátelé, ani jsem s ním žádným způsobem a v žádné podobě nespolupracovala. Jednou si ke mně přišel nechat číst z karet, to ano. Kdysi dávno, to jsem začínala. A abych byla upřímná, jeho energie byla tak podezřelá – tak znepokojující – že jsem mu v duchu požehnala a poslala ho, ať si jde svou cestou. Ale důvod, proč jsem udělala, co jsem udělala – důvod, proč jsem se nepostarala o Damena, je, no, složitý –“

	„To se vsadím.“ Zakroutím hlavou, obočí povytažené. Nemám v úmyslu jí odpouštět ani ji nechat chodit kolem horké kaše s nějakým přehnaně složitým vysvětlením.

	Ava pokývá hlavou, rozhodnutá to zkrátit. Můj výbuch s ní ani nehnul, což je jí podobné. „Za prvé připouštím, že jsem se nechala poněkud unést možnostmi, které skýtá Země léta, všemi báječnými dary, které nabízí. Musíš pochopit, že už hrozně dlouho žiju sama. Musím se uživit a všechno, co mám, jsem si tvrdě vydřela, aniž by mi někdo pomáhal. Převážnou většinu času se protloukám, jak se dá –“

	„Ty vážně čekáš, že tě budu litovat? Jestli jo – můžeš si své vysvětlování ušetřit. To nezabere,“ obrátím oči v sloup.

	„Jenom se snažím, abys byla trochu v obraze.“ Ava pokrčí rameny, sepne ruce před sebou a protáhne si prsty. „Neškemrám o soucit, to mi věř. Když nic jiného, myslím, že jsem dostala významnou lekci. Pochopila jsem, jak je důležité převzít zodpovědnost za vlastní život. Chci jenom vysvětlit svou prvotní reakci na Zemi léta, proč mě tak fascinovala možnost zhmotnit si jakoukoli materiální věc, na kterou bych jen pomyslila. Vím, že jsem to trochu přeháněla, i jak tě to rozčilovalo. Po nějakém čase jsem si uvědomila, že bych si mohla v Zemi léta vystavět sídlo plné pokladů, a přesto bych nebyla o nic šťastnější – tam, ani tady na zemi. A tehdy jsem se rozhodla ponořit se hlouběji, pokusit se zdokonalit sebe samu způsobem, na který jsem do té doby nikdy vážně ani nepomyslela. Jistě, měla jsem svoji svatyni a meditace, ale jakmile jsem si vzala do hlavy, že získám přístup do Velechrámu poznání, byla jsem nucena uskutečnit to, o čem jsem celá léta jenom vykládala. A tak jsem se všeho vzdala a soustředila jsem se výhradně na svůj cíl. Zakrátko jsem byla uvnitř a ani mě nenapadlo ohlížet se zpátky.“

	Prohlížím si Avu přimhouřenýma očima a nenacházím slov. Bravo, Avo, to se ti povedlo, prolétne mi hlavou.

	„Vím, jak to s tebou je, Ever. I s Damenem. Nemusím s tím souhlasit, ale nepřísluší mi do toho zasahovat.“

	„A proto jsi ho chtěla nechat zabít? Takhle řešíš věci, s kterejma nesouhlasíš? Mně to teda jako zásah připadá.“ Vrhnu na Avu zlostný pohled a zabořím špičku nohy tak hluboko do koberce, jak jen to jde.

	Ava zakroutí hlavou. Hlas má klidný, nespouští ze mě oči. „Nic z toho jsem nevěděla, když jsem tehdy Damena opustila. Tenkrát jsem opravdu věřila, že se všechno vrátí zpátky – stejně jako jsi o tom byla přesvědčená ty. Myslela jsem, že se vrátíš v čase a Damen zrovna tak. Sice jsem si nebyla jistá, co je elixír zač, ale měla jsem jisté podezření. A taky jsem byla rozhodnutá ho vypít. Potom jsem si to však rozmyslela. Nedokázala jsem to dotáhnout do konce. Nejspíš mě dostala obludnost té věci – obludnost věčného života.“ Podívá se na mě. „Je to dost vážná záležitost – nemyslíš?“

	Pokrčím rameny. Pokrčím rameny a obrátím oči v sloup. Až doposud neřekla Ava jedinou věc, která by mě přiměla změnit na ni názor. A vlastně nejsem vůbec přesvědčená, že elixír nevypila.

	„Takže nakonec jsem elixír zahodila, udělala jsem si portál do Země léta a začala jsem hledat odpovědi – abych nalezla mír.“

	„A našla jsi ho?“ zeptám se tónem, z kterého je jasné, že je mi to stejně fuk.

	„Ano,“ usměje se Ava. „Našla jsem ho v poznání, že máme každý svou vlastní cestu – vlastní osud, který musíme naplnit. A konečně jsem přišla na to, jaký je ten můj.“ Ava se rozzáří. „Jsem tady proto, abych prostřednictvím svých darů pomáhala všem, kteří potřebují pomoc. Abych žila beze strachu, abych věřila, že vždycky budu mít dost na přežití, a abych vychovala dvojčata tak, jak se mi to v minulosti nepodařilo.“ Ava se na mě podívá, jako by ke mně chtěla vztáhnout ruce a obejmout mě, nakonec si ale jen prohrábne vlasy rukou a naštěstí zůstane, kde je. „Je mi líto, co se stalo, Ever. Nikdy by mě nenapadlo, že to takhle skončí. Sice možná neschvaluju, kým s Damenem jste, ale nepřísluší mi vás soudit. Musíte jít svou vlastní cestou.“

	„Jo? A co je to za cestu?“ zeptám se a podívám se Avě do očí. Sama jsem překvapená, jak toužebně můj hlas zní. Možná doufám, že by Ava mohla mít nějaký klíč k tomu, proč tady jsem. Protože já to zatím netuším.

	Ava ale jenom pokrčí rameny a v laskavých hnědých očích jí zajiskří. „Ale jdi.“ S úsměvem zavrtí hlavou. „Obávám se, že na to musíš přijít sama. Nepochybuju ale, že to bude velká věc. To mi věř, Ever.“

	 

	



	

Dvacet čtyři

	 

	Než se dostanu domů, je pozdě. Damen se nabízí, že mi pomůže vynést dárky po schodech do mého pokoje, a já jsem v pokušení mu to dovolit, ale nakonec ho jen zběžně políbím na tvář a vejdu dovnitř sama. Chci se zavrtat do měkkého kokonu svojí postele, která na mě čeká, abych měla poslední hodinu svých narozenin sama pro sebe.

	Vydám se nahoru po schodech, opatrně a potichu, protože na sebe nechci upozornit Sabine, z jejíž ložnice prosvítá pode dveřmi světlo. Sotva však upustím kupu dárků na desku stolu, Sabine přecupitá přes chodbu a nakoukne ke mně.

	„Všechno nejlepší k narozeninám.“ Usmívá se, zabalená do županu tak bělostného a načechraného, že vypadá jako kopec šlehačky. „Máš ještě narozeniny, ne?“ zamžourá na budík na mém nočním stolku.

	„Sedmnáctý,“ přikývnu. „Ani o den víc.“

	Sabine vejde, posadí se na kraj mojí postele a po očku pokukuje po hromádce dárků. Je mezi nimi pár metafyzických knih od Avy, které jsem si v podstatě „přečetla“, sotva jsem se jich dotkla, ametystová geoda od Juda, tričko s nápisem NEPŘIVOLÁVEJ, CO NEMŮŽEŠ ZAHNAT od Rayne (ha ha), druhé se symbolem ve tvaru pestré spirály od Romy – obě nejspíš ze stejného čarodějnického obchodu – a k nim ještě dárková karta prodejny iTunes od Honor, při předávání doprovozená zamumláním: „Ehm, to proto, že máš podle všeho hodně ráda muziku, no, jak věčně chodíš se sluchátkama, víš, a tak vůbec.“ A samozřejmě vázy a vázy zářivých rudých tulipánů, které Damen musel zhmotnit ještě na odjezdu.

	„Máš tady docela záplavu darů,“ poznamená Sabine. Zadívám se na všechny ty věci a snažím se je vnímat jako ona, spíš jako oslavu mojí existence než připomínku těch, kdo tu chybí.

	Ztěžka dosednu na židli u stolu a odkopnu sandály. Sabine zjevně nepřišla jen tak, a já doufám, že si pospíší a rychle přejde k věci.

	„Nezdržím tě dlouho – je pozdě a nejspíš chceš spát,“ odhadne Sabine přesně moje rozpoložení.

	Začnu sice protestovat, aspoň ze zdvořilosti, moc daleko se ale nedostanu a nechám toho. Protože je sice hezké posedět se Sabine, když se s ní poslední dobou tak málo vídám o samotě, ale stejně bych návštěvu nejradši přesunula na zítra. Nemám teď zrovna náladu poslouchat jeden z jejích dlouhých proslovů plných odboček.

	Jenže tohle samozřejmě Sabine nevytuší. „Jak se vůbec máš?“ zeptá se po krátkém zaváhání. „Co tvoje práce – co Damen? Poslední dobou tě skoro nevidím.“

	Ujistím ji, že je všechno v pohodě. Snažím se dát do svých slov trochu života a doufám, že to Sabine přesvědčí.

	Kývne a pohled se jí rozjasní úlevou. „No, vypadáš dobře,“ dodá. „Jednu chvíli jsi tak pohubla, že jsem –“ Sabine zakroutí hlavou. Při vzpomínce na to, jaké si dělala starosti, jí oči zase trochu potemní, a já si připadám takhle malá. „Teď už jsi ale zase pěkná. Taky se ti vyčistila pleť – což je dobře –“ Zamyšleně si přejede konečky prstů rty, jako by pečlivě zvažovala svá další slova, než je vysloví. „Víš, Ever, když jsem říkala, že máš letos v létě pracovat, nemyslela jsem to, jak sis to vyložila. Měla jsem na mysli spíš brigádu, práci, která by tě zaměstnala na pár hodin denně. Ale ty ses do toho pustila –“ Sabine se zarazí a zakroutí hlavou. „Jsem si skoro jistá, že děláš víc hodin než já. A když teď zbývá jenom pár týdnů, než zase začne škola – víš, myslím, že bys měla uvažovat o výpovědi, aby sis mohla užít nějakou chvilku na pláži, strávit trochu času s kamarády.“

	„S jakejma kamarádama?“ pokrčím rameny. Za očima cítím pálení a žaludek se mi zhoupne. Ale stejně jsem to vyslovila. Přiznala jsem pravdu tak bolestnou, že si Sabine nejistě poposedne a na chvíli upře zrak do země. Pár vteřin jí trvá, než se ovládne, pak ke mně pozvedne oči a ukáže na kupu narozeninových pokladů. „Promiň, že to říkám, myslím ale, že tohle něco dokazuje.“

	Zavřu oči a zavrtím hlavou. Spěšně si otřu slzy z tváře a rychle se odvrátím, mám na mysli kamarádku, která tam dneska nebyla a která se nejspíš už nikdy neukáže. Díky netvorovi i mně samotné.

	„Ever – není ti nic?“ Sabine ke mně natáhne ruku, chce mě jenom utěšit, stejně rychle ale zase ucukne, protože si vzpomene, jak jsem choulostivá na doteky.

	Zhluboka se nadechnu a přikývnu. Vím, jaké si Sabine dělá starosti, a lituju, do čeho jsem ji zatáhla. Protože mi opravdu nic není. Jak Sabine řekla, šaty už na mě nevisí, pleť mám čistou, můj vztah s Damenem je zpátky ve starých kolejích a po strašlivém netvorovi, po tom podivném, cizím tepání, které mě svého času ovládalo, není od noci na pláži ani vidu, ani slechu. Po mojí nepřítomné rodině sice už navždycky zůstane obrovská zející propast a někdy brzy se budu muset rozloučit i se Sabine, ale vždycky tu bude Damen. I kdyby mi v uplynulém roce nedokázal nic jiného, je jasné, že mi je plně oddaný – že je oddaný nám dvěma. Ať se dějí sebehorší věci, nenechá se ani v nejmenším odradit. A víc si koneckonců ani nemůžu přát. Všechno ostatní – no, to je zkrátka tak, jak to je.

	Podívám se na Sabine a přikývnu, tentokrát s větší jistotou, jako že to myslím doopravdy. Rozhodla jsem se před řadou měsíců, přísahala jsem věrnost nesmrtelnosti, a teď už se nejde ohlížet zpátky – čeká mě dlouhý pochod vpřed do nekonečnosti.

	„Nejspíš to byl jenom menší nával narozeninovýho splínu,“ odpovím konečně. „Určitě ti nemusím vykládat, jak stárnutí bolí.“ Usměju se a úsměv mi ze rtů přeskočí až do očí – a nakazí Sabine.

	„Máš moje sympatie,“ zasměje se. „I když to pochopení bude ještě větší, až poznáš, co znamená mít na krku čtyřicítku.“ Sabine se zvedne z postele a zamíří ke dveřím, ruce zabořené hluboko v kapsách županu. Najednou se zarazí. „Ach, málem bych zapomněla. Nechala jsem ti něco tamhle na prádelníku,“ kývne tím směrem. „To jedno je ode mě – myslím, že budeš překvapená, až to uvidíš. Sama jsem rozhodně překvapená byla, když jsem to našla. Taky jsem ale doufala, že si ze svého přeplněného rozvrhu vyšetříš trochu času, abychom zašly na oběd a vydaly se po nákupech.“

	„To bych ráda,“ vyhrknu a sotva je to venku, uvědomím si, že by mě to opravdu hrozně moc potěšilo. Už dlouho jsem si neužila pořádnou holčičí zábavu.

	„Jo, a ta druhá věc – to přání,“ pokrčí Sabine rameny, „to přišlo dneska. Našla jsem obálku zastrčenou pode dveřmi, když jsem přišla domů. Netuším, od koho je, adresátem jsi ale zjevně ty.“

	Podívám se na prádelník a uvidím obdélníkový balíček vedle veliké růžové obálky, která jako by skoro – zářila –, jenomže zlověstným, hrozivým způsobem.

	„No nic, jenom jsem ti chtěla popřát všechno nejlepší k narozeninám.“ Sabine mrkne na hodiny. „Už ti zbývá jenom pár minut, tak si je pořádně užij!“

	Jakmile za Sabine zapadnou dveře, vrhnu se k prádelníku a popadnu krabičku. Její obsah se mi prozradí, jakmile se jí dotknu.

	Bleskurychle strhnu papír a roztrhané cáry upustím na podlahu. Když odklopím víko, objeví se útlé, fialové fotoalbum vázané v kůži. Obsahuje všechny Rileyiny fotky z onoho osudného výletu k jezeru – včetně té, kterou jsem viděla v Zemi léta. Prolistuju album a neubráním se myšlence, jestli tohle Riley nějak nezařídila – jestli tohle vidí – jestli teď vidíme. Znova ji ale nevolám, nikdy to už k ničemu nevede. A tak si otřu uslzený obličej a tiše zašeptám: Díky. Položím si album na noční stolek, protože vím, že ho budu chtít mít pořád po ruce, abych si ho mohla pořád dokola prohlížet. Pak sáhnu po obálce s mým jménem napsaným na přední straně přehnaně akurátními klikyháky – mihotá a září mi v ruce, až zalapám po dechu. Z toho, jak mě mrazí celé tělo, poznám, že je obálka od něho.

	Vsunu špičku nehtu pod růžovou chlopeň s odhodláním mít tuhle záležitost rychle za sebou. Otevřu obálku a přelétnu očima po obvyklém předtištěném přání, pak sklouznu pohledem do levého spodního rohu, kam Roman svým kudrlinkovatým uhlazeným písmem vepsal:

	 

	Nastal čas, aby ses přihlásila o to, po čem nejvíc toužíš.

	 Dnes, na tvé narozeniny, vyhlašuji klid zbraní.

	Buď před půlnocí u mě.

	Stačí vteřina zpoždění, a tahle nabídka přestane platit.

	Těším se brzy na viděnou!

	Roman

	xoxo

	 

	



	

Dvacet pět

	 

	Když dorazím k Romanovi, zbývá mi jen pár minut. Přesně řečeno dvě, a jen doufám, že jeho hodiny ukazují stejný čas. Tentokrát, místo abych rozrazila dveře, jak je mým zvykem, spořádaně zaťukám a čekám. Protože pokud je mezi námi opravdu příměří, jak Roman napsal, potom nemůže být na škodu ukázat trochu slušného vychování.

	Čekám a s pohledem na hodinky počítám vteřiny, potom podle tichého zvuku Romanových kroků poznám, že nadešla moje chvíle – výsledek správně provedené magie.

	Dveře se rozletí a Roman stojí přede mnou, jedny jiskřivé modré oči, blýskající bílé zuby a sluncem osmahlá kůže. Přes ramena mu volně splývá černý župan, takový jako hedvábný domácí kabátek, a odhaluje jeho rozložitou hruď, výrazně modelované břišní svaly a staré vybledlé džíny spuštěné nízko na boky.

	Víc nepotřebuju. Stačí jediný letmý pohled na štědře obdařené tělo přede mnou a roztřesu se, kolena se mi začnou podlamovat a pulz se mi děsivě zrychlí. Je to hrozivě povědomý pocit a zvolna se mi začne rozsvěcet:

	Netvor není zničený! Vůbec není zahnaný! Jenom se stáhl, někde hluboko se přikrčil, vyčkával a sbíral síly, dokud nebude moct znovu povstat…

	Ztěžka polknu a nuceně přikývnu, jako by všechno bylo v nejlepším pořádku. Cítím, jak si mě Roman měří a nic mu neunikne. Vím, že tohle musím zvládnout děj se co děj. Neexistuje, abych selhala, když mám všechno, co potřebuju, téměř na dosah ruky.

	Roman mi pokyne, abych šla dovnitř. „Přišla jsi včas, to rád vidím,“ poznamená s hlavou nakloněnou ke straně.

	Otočím se, asi v půlce předsíně se nad jeho poznámkou znovu zamyslím a zůstanu stát. Všimnu si pobaveného výrazu, který Romanovi přelétl po tváři, a zblednu. „Na co přesně jsem přišla včas? O co tady jde?“ S přimhouřenýma očima se přitisknu zády ke zdi, Roman se protáhne kolem a vybídne mě, abych ho následovala.

	„Přece o tvoje narozeniny, samozřejmě!“ Roman se zasměje, ohlédne se na mě přes rameno a zakroutí hlavou. „Damen je sentimentální honibrk – určitě se moh přetrhnout, aby ti narozeniny zpestřil. Nicméně se odvažuju tvrdit, že ti je ani zdaleka nezpestřil tak, jako to hodlám udělat já.“

	Zůstanu stát, kde jsem, odmítám se hnout. Ruce a nohy mám rozklepané, jako by se mi uvolnily z kloubů, svůj hlas ale nadále ovládám, mluvím odměřeně a snažím se nedávat nic najevo. „Bude mi úplně stačit, když splníš slib a dáš mi, co chci. Nemusíš mi ani nabízet židli, stejně si nesednu, ani pití, protože si nic nedám. Pojďme to urychlit a jít rovnou na věc, co říkáš?“

	Roman se na mě podívá, kolem očí vrásky smíchu a koutky mu cukají. „Teda, ten Damen je ale šťastlivec.“ Zakroutí hlavou a prohrábne si svou zlatou kudrnatou kštici. „Naše malá Ever si nepotrpí na nesmyslný předehry. Zkrátka radši přeskočíš předkrmy a pustíš se rovnou do hlavního chodu – a já ti za to tleskám, kotě, že to víc snad ani nejde.“

	Přinutím se zachovat ledový výraz bez ohledu na to, jak moc mě jeho slova zneklidnila. Jsem si bolestně vědoma temného plamene, který ve mně žhne stále větším žárem, rozdmychaný Romanovou přítomností.

	„Jenomže na rozdíl od tebe já náhodou mám chuť si sednout a napít se. A protože na tomhle večírku jsem hostitelem, obávám se, že mi budeš muset vyhovět.“

	Ve víru černého hedvábí se mihne směrem k obývacímu pokoji, přitočí se k baru a do těžkého křišťálového poháru si nalije štědrou míru červeného nápoje. Zakývá přede mnou sklenicí, až opalizující tekutina stékající po jejích stěnách zajiskří a rozzáří se. Vzpomenu si, jak Haven jednou říkala, že Romanův elixír je silnější než Damenův, a napadne mě, jestli je to pravda. Plynou jim z toho snad nějaké výhody? A fungoval by tak dobře i na mě, nebo bych se nakonec zbláznila a začala být stejně nebezpečná jako oni?

	Promnu si rty o sebe a usilovné se snažím uklidnit. Začnu si nervózně pohrávat s prsty, cítím v nich cukání a vím, že co nevidět budu úplně ztracená.

	„Moc mě mrzí tvoje drobný nedorozumění s Haven.“ Roman pozvedne sklenici a upije z ní dlouhým, nepřerušovaným douškem. „Ale lidi se mění, víš? Ne každý kamarádství je tak pevný, aby vydrželo.“

	„Já jsem to ještě nevzdala.“ Z mých slov zaznívá mnohem větší jistota, než jakou cítím. „Určitě to nějak srovnáme,“ dodám, a když Roman nakloní hlavu ke straně, takže vidím jeho vytetovaného Ourobora, který se rozsvěcí a zase mizí, rozbuší se ve mně ono podivné, cizí tepání.

	„Jseš si tím jistá, kotě?“ Roman bezděčně otáčí v prstech nožičku poháru a zvolna si mě měří svým pomalým, důvěrným pohledem. Nakonec se rozhodne setrvat očima na hlubokém výstřihu mých šatů. „Teda, neuraz se, zlato, ale dovolil bych si ti oponovat. Mám zkušenost, že když dvě umanutý kočky chtějí to samý, někdo to nutně odskáče zklamáním – nebo něčím ještě horším – jak sama dobře víš.“

	Přistoupím blíž k němu – ne netvor, ale já sama za sebe (třebaže netvor proti tomu rozhodně nic nenamítá), a upřu na něj oči. „Ale Haven a já nechceme to samý. Ona chce tebe a já chci něco úplně jinýho.“

	Roman se na mě zadívá přes okraj sklenice, pohár mu zakrývá celý obličej až na ocelově modré oči. „Jo? A copak je to, kotě?“

	„To dobře víš.“ Ruce, které jsem dosud měla v bok, sepnu za zády, aby neviděl, jak se mi třesou. „Kvůli tomu jsi mě sem taky pozval, ne?“

	Roman přikývne a odloží pohár na podnos zdobený na okrajích zlatými korálky. „Stejně bych to ale od tebe rád slyšel. Moc bych chtěl slyšet tvoje slova vyslovený nahlas – na vlastní uši a z tvejch úst.“

	Zadívám se na jeho oči s těžkými víčky a na široké, vyzývavé rty. Neodolám a sklouznu pohledem k jeho vypracovanému břichu a pak ještě níž. „Protilék,“ vydechnu. Musím to slovo ze sebe páčit a zajímalo by mě, jestli Roman tuší, jaký se ve mně odehrává boj. „Chci protilék,“ zopakuju, tentokrát pevnějším hlasem. „Jak moc dobře víš,“ dodám ještě.

	Najednou, než tomu můžu zabránit, stojí Roman vedle mě. Tvář klidnou, ruce uvolněné a spuštěné podél boků. Ovane mě slastně úlevný chlad, který čiší z jeho kůže. „Chci, abys věděla, že jsem tě sem přilákal s nejčistším úmyslem. Když jsem viděl, co sis za posledních pár měsíců protrpěla, jsem připravenej to odpískat a dát ti, co chceš. I když to byla taky dost legrace – teda aspoň pro mě.“ Pokrčí rameny. „Podobně jako ty, Ever, já se taky hodlám posunout dál. Přesně řečeno zpátky do Londýna. Tohle město je na můj vkus moc ospalý, potřebuju větší rozruch.“

	„Ty odjíždíš?“ vyhrknu. Slova ze mě vyletí tak rychle, že nevím jistě, kdo je má na svědomí.

	„Mrzí tě to?“ Roman se mi s úsměvem zadívá do tváře.

	„To sotva,“ zamračím se, obrátím oči v sloup, odvrátím zrak a doufám, že si Roman nevšiml, jak se mi třese hlas.

	„Pokusím se nebrat si to osobně.“ Romanův Ouroboros poblikává, korálkovýma očima se snaží zachytit můj pohled, mrská jazykem. „Ale než odjedu, říkal jsem si, že dotáhnu pár věcí do konce. A vzhledem k tomu, že máš narozeniny a tak vůbec, rozhodl jsem se začít u tebe. Dám ti dárek, kterej chceš nejvíc ze všeho. Jedinečnou věc, po který toužíš víc než po čemkoli jiným na světě a kterou by ti nikdo jinej, ať živej či mrtvej, nikdy nemoh dát –“ Přejede mi prstem po paži, zlehka a rychle, vzpomínka na ten dotek ve mně zůstává ještě dlouho poté, co se otočí a jde dál.

	Zírám na jeho vzdalující se záda a vím, že si nemůžu dovolit uklouznout. Připomínám si kouzelný pocit, který ve mně před pouhými pár hodinami vyvolaly Damenovy rty, a jak blízko jsem chvíli, kdy to zažiju znovu – ale jenom když se dokážu ovládnout.

	Roman se otočí, kývne na mě prstem, abych ho následovala, a nespokojeně sykne, když otálím. „Věř mi, kotě, nemám v úmyslu tě podfouknout ani tě neodtáhnu do svejch pokojů,“ prohlásí. Potom se smíchem zakroutí hlavou. „Na to bude spousta času pozdějc, jestli si to budeš přát. Prozatím mám v plánu něco trochu techničtějšího. A když už jsme u toho, prošla jsi někdy testem na detektoru lži?“

	To mě zarazí. Netuším, na co naráží, jsem si ale jistá, že je to past. S očima zabodnutýma do jeho zad se nechám Romanem vést chodbou, přes kuchyň a ven zadními dveřmi, kolem lázně s horkou vodou trůnící po straně verandy a dál do jakési od domu oddělené místnosti. Působí jako přebudovaná garáž, ze které se při vstupu vyklube něco mezi skladištěm starožitností a laboratoří šíleného vědce.

	„Strašně nerad to říkám, kotě, a věř mi, že se tě ani v nejmenším nechci dotknout, ale je o tobě známo, že občas lžeš. Většinou tehdy, když je to pro tebe výhodný. A jelikož já jsem poctivec a slíbil jsem ti jedinou věc, po který toužíš víc než po čemkoli jiným na světě, mám za to, že bude opravdu správný, když si jednoznačně ujasníme, co to je. Mezi námi dvěma se zjevně děje něco podivnýho. Nemusím ti snad připomínat, jak ses na mě vrhla při svojí poslední zdejší návštěvě?“

	„To není –“ spustím, ale než stačím cokoliv říct, Roman mě umlčí pozvednutím ruky.

	„Prosím tě,“ ušklíbne se. „Ušetři mě výmluv, kotě. Mám mnohem přímočařejší způsob, jak dostat odpovědi, o který mi jde.“

	Zamračeně sešpulím rty. Viděla jsem dost televizních detektivek, abych poznala, jakou léčku na mě chystá. Normálně čeká, že se chytnu a budu souhlasit s testem na detektoru lži, který je bezpochyby zmanipulovaný.

	„Zapomeň na to,“ odseknu a otočím se na patě, rozhodnutá odejít. „Budeš mě muset vzít za slovo, nebo se dohoda ruší.“

	Už sahám po klice, když se Roman ozve. „No, je tu ještě něco jinýho, co můžeme zkusit.“

	Strnu.

	„A věř mi, že to se zmanipulovat nedá, hlavně pokud jde o našince. Shodou okolností to přesně zapadá do všech blábolu o tom, jak všechno je energie a všechno tvoří jednotu, v kterejch si tak libuješ.“

	Hlasitě, slyšitelně si povzdechnu a poklepám podrážkou o podlahu. Doufám, že tak uvolním trochu energie, která se ve mně hromadí, a Roman zároveň pochopí, že začínám být hodně netrpělivá.

	On se ale nehodlá nechat popohánět, spěchat ani jednat podle jiného než svého vlastního scénáře. Bezděčně zatahá za volnou nitku na svém županu a změří si mě pohledem. „Víš, Ever,“ spustí, „bylo vědecky dokázáno, že pravda je vždycky, vždycky silnější než lež. Že kdybys je měla spolu porovnat – kdyby si takříkajíc změřily síly – pravda by vždycky zvítězila. Co tomu říkáš?“

	Protočím panenky, čímž dám najevo, co si myslím nejen o tomhle výroku, ale také o všem ostatním, co se tu až do téhle chvíle odehrálo.

	Romanem to ani nehne, je odhodlaný hrát po svém. „Shodou okolností existuje úplně jednoduchej způsob, jak si to vyzkoušet – kterej se nedá zmanipulovat a není k němu nic potřeba. Jenom tvoje vlastní fyziologický procesy. Chceš si to vyzkoušet?“

	Ani ne! Spustím, tedy chci to říct, ale netvor se vzmáhá a nechce mi dovolit promluvit, což jen povzbudí Romana, aby pokračoval.

	„Takže – řekla bys, nebo neřekla, že jsme oba stejně silný? Že u našinců nejsou výrazný fyzický rozdíly mezi muži a ženami, pokud jde o sílu a rychlost?“

	Pokrčím rameny, protože jsem se tím nikdy nezabývala ať tak či onak, a nehodlám s tím začínat zrovna teď.

	„Na základě toho bych ti tudíž chtěl předvést něco, co ti podle mě bude připadat hodně zajímavý. Jako poznámku na okraj bych tě rád ujistil, že se nesnažím tě vyšplouchnout. Není to hra a nikomu se nic nestane. Upřímně ti chci dát, po čem nejvíc toužíš, a nenapadá mě lepší způsob, jak s jistotou určit, co to je. Dokonce půjdu první, abys viděla, že nemám žádný trumfy v rukávu – jak se říká.“

	Roman stojí přede mnou s jednou rukou upaženou, drží ji vodorovně s betonovou podlahou. Pohodí hlavou. „Tak do toho, polož mi dva prsty na paži a lehce zatlač směrem dolů. Já půjdu proti tobě a budu tlačit nahoru. Upřímně říkám, že to není žádnej vtip. Uvidíš.“

	Podívám se mu do očí. Hledí na mě vyzývavě a mně je jasné, že mi nezbývá než výzvu přijmout, protože Roman je ten, kdo má klíč. Tuhle hru musím hrát podle jeho pravidel a jeho způsobem.

	Zírám na jeho ruku, která se vznáší přede mnou. Je opálená a silná, přímo volá po doteku. Já vím, že to nemůžu dokázat, že se neovládnu, ale zatnu zuby a zkusím to. Přitisknu na paži dva prsty. Hebkou hedvábnou látkou Romanova rukávu prochází chlad jeho kůže, až z temného plamene ve mně vyskočí jiskry a mohutně zaplane.

	Roman se ke mně nakloní. „Cítíš to?“ zašeptá mi zastřeným hlasem přímo do ucha.

	Podívám se na něj a nevnímám nic jiného než neodbytné tepání, které ve mně buší, tělo se mi rozpaluje žárem. Žárem, který může uhasit jen Romanův slastný chlad.

	„Výborně. Takže teď mi polož otázku – jednoduchou otázku, na kterou se dá odpovědět ano nebo ne, takovou, na kterou předem znáš odpověď. Dej mi chvíli, abych se moh soustředit na odpověď a říct ji v duchu i slovně. Potom mi zkus stlačit ruku dolů dvěma prsty.“

	Mrknu na hodinky a zase zpátky na Romana. Kolena mám rozklepaná jako blázen a vím, že už mi nezbývá moc času.

	Roman ale jenom kývne hlavou, paži pozvednutou, a upírá na mě povzbudivý pohled. „Pravda posiluje, lež oslabuje – máš teď příležitost vyzkoušet si tuhle teorii na mně, abysme ji mohli vyzkoušet na tobě. Je to jedinej způsob, jak určit, co doopravdy chceš, Ever. Takže do toho, polož mi jakoukoliv otázku. Dokonce skloním svůj štít, abys mi mohla číst myšlenky a viděla, že nepodvádím.“

	Pod tíhou Romanova pohledu se mi zrychluje pulz a srdce mi buší, až nemůžu – nemůžu –

	„Polož mi otázku, Ever.“ Roman se na mě zkoumavě zadívá. „Zeptej se mě, na co chceš. Čím dřív skončíme se mnou, tím dřív můžeme přejít k tobě a určit, po čem nejvíc toužíš.“

	Stojím vedle něho, snažím se obrnit, soustředit se, ale není to k ničemu. Nedokážu to, nemůžu tuhle hru dál hrát.

	„Chtěla bys to urychlit?“ zeptá se Roman a zvolna si mě změří pronikavým pohledem. „Mám radši já vyzkoušet tebe?“

	Roman vyčkává, dopřává mi čas, abych se mohla dát dohromady. Zhluboka se nadechnu a vznesu tichou prosbu k Hekaté, žádám ji, aby mi dala sílu tohle zvládnout a získat, pro co jsem si přišla. Ale když se podívám zpátky na Romana, uvědomím si, že mě Hekaté opustila. Jsem úplně sama.

	„Ty chceš protilék, je to tak?“ zeptá se Roman zblízka, cítím jeho dech na tváři, jeho rty jsou jen na centimetry vzdálené od mých úst. „Je to ta jediná věc, po které toužíš nade všechno ostatní?“

	Ano! Vykřiknu. Slovo vychází odněkud z veliké hloubky a v duchu ho opakuju s takovou silou, že ho Roman podle mě musí slyšet.

	Jenomže neslyší.

	Protože vůbec nezaznělo.

	Je to jenom prázdný zvuk, který se mi odráží v hlavě, dokud zvolna neutichne.

	Ve vteřině, kdy se s Romanem setkám očima – jsem ztracená.

	Plamen ve mně zuří, jsem v jednom ohni. Prsty lačné po doteku jeho těla zaryju Romanovi do hladké kůže na široké, dozlatova opálené hrudi a zatnu nehty.

	„Opatrně, kotě.“ Roman mě chytne za zápěstí a přitáhne si mě těsně k sobě, oči přimhouřené, rty šťavnaté a vlhké. „Já si nikdy nepotrpěl na škrábance, bez ohledu na to, jak rychle se hojej.“ Drží si mě od těla, hladovým, dravčím pohledem se pase na mojí postavě – a já ho zvu k hostině. „Taky se obejdeme bez těchhle nesmyslů.“ Roman se zasměje, odváže mi z krku amulet a mrskne jím na druhý konec místnosti, kde krystaly bouchnou o zem a s cinkotem se někam zakutálejí.

	Já si toho nevšímám, vnímám jenom Romanovy prsty, které mi jako had kloužou po zádech. Roman zaboří tvář do mých vlasů a přitiskne mi nos ke krku, pak zhluboka, z plných plic nasaje do sebe moji vůni. Vpije se mi pohledem do očí, zvedne mě do náručí a položí mě na pohovku. Shodí ze sebe župan a rozepne si džíny, zatímco já ho hladím po těle a v touze po jeho polibku se ho snažím stáhnout k sobě. Nemůžu se dočkat, až ucítím jeho rty na svých.

	Zalapám po dechu, když mě Roman odstrčí a vyprostí si krk z mého objetí. „Pomalu, kotě. Už jsi zapomněla, že nemáš ráda předehry? Na takový hrátky bude spousta času pozdějc, nejdřív ale musíme něco provést. Ostatně čekala jsi na to – jak dlouho? Čtyři sta let, nemám pravdu?“

	Přitáhnu si ho zpátky k sobě, chci víc – víc jeho nahé kůže – víc z toho, jak chutná. Tělo se mi vzpíná a prohýbá do oblouku v zoufalé touze po Romanově těle. Rty mám opuchlé, lačné po všem, co mi Roman může nabídnout. Chci, aby mě chtěl stejně, jako chci já jeho, a jsem ochotná udělat, cokoliv bude třeba, abych ho přiměla mě políbit – pak si najednou vzpomenu, co že to je…

	Roman si klekne mezi moje rozevřená kolena, povolí si džíny a nakloní se ke mně. „Jenom to trochu zabolí, kotě, a pak –“ promluví na mě.

	Jakmile se na mě podívá, všechno se zastaví – Roman má oči skelné touhou, rty pootevřené očekáváním a najednou se mu po tváři rozhostí ten správný výraz – výraz, po kterém jsem tolik toužila a žíznila.

	Výraz, z kterého poznám, že mě chce – že mě potřebuje – tolik, jako já chci a potřebuju jeho.

	Přitáhnu si ho k sobě, už se nemůžu dočkat, až ucítím stisk jeho rtů, když vtom – „Drino,“ zašeptá Roman hlasem, který zní málem zbožně.

	Odtáhnu se od něho a zamračím se, celá zmatená se mu podívám do očí a uvidím, co vidí on – planoucí rusé vlasy, porcelánovou pleť, smaragdově zelené oči – odraz, který nepatří – mně.

	„Drino…“ zamumlá Roman, „Drino, já…“

	Moje tělo sice dál reaguje, vyzývá Romana, aby se mě dotýkal a jemně mi hladil kůži, srdce se mi však stáhne a odmítá hrát dál. Něco je špatně – něco se strašlivě – pokazilo. To něco ke mně doléhá zdálky a zrovna to začne dostávat formu a tvar, když vtom mě Roman zatáhne za šaty, které ze mě rázem sklouznou.

	Zadívám se na něj, na skelný pohled jeho očí, a vím, že je to skoro tady. Můj dárek k narozeninám – to, co jsem nejvíc chtěla – je skoro moje.

	Matně si uvědomuju, že od téhle chvíle už nic nebude jako dřív. 

	Nic.

	Už to nikdy nepůjde vzít zpátky.

	Roman mi rozevře kolena a já se připravím na krátký nával bolesti. Otočím hlavu k zrcadlu pověšenému na zdi na druhé straně místnosti, z něj se však na mě dívá dívka s planoucími rudými vlasy, zářivě bílou pletí, smaragdovýma očima a divokým úsměvem. Poznávám ji.

	Stejný obraz vidí Roman, když se na mě podívá.

	Jenomže to nejsem já. Ani trochu to nejsem já!

	„Připravená, kotě?“ Roman se nade mnou sklání, v obličeji se mu zračí očekávání.

	Moje hlava souhlasně přikyvuje a tělo se mi zvedá, aby ho přijalo, ale ve skutečnosti to nejsem já, kdo mu jde vstříc. Netvor může ovládat moje tělo, ale nemá to co dělat s mým srdcem a duší.

	Jak předtím řekl Roman: Pravda nakonec vždycky zvítězí.

	A moje duše naštěstí pro mě zná rozložení sil.

	Zavřu oči a soustředím se na svou čakru srdce, vidím otáčející se zelené kolo energie, která mi vychází přímo zprostředka hrudi, vybízím jej, aby narostlo směrem ven, zvětšilo se, čím dál víc rostlo, až –

	Roman zamumlá moje jméno, až na to, že to není moje jméno, ale její. Hlas má zastřený nedočkavostí, užuž chce začít, netuší, co mám za lubem – že se mi na okamžik podařilo zvítězit.

	Zvednu koleno a vší silou jím Romana naberu. Uši mi zalehnou jeho bolestným výkřikem. Roman se chytne za rozkrok, v očích se mu objeví bělma a já zpod něj vyklouznu. Jednám rychle, spěchám, protože vím, že za pouhých pár vteřin bude v pořádku a zase v plné síle.

	„Kde to schováváš?“ zeptám se. V horečném spěchu si upravím šaty a na krk si navléknu amulet. Ani se nemusím dívat, abych věděla, že Roman ve mně už zase vidí mé blonďaté a modrooké já. „Kde je to?“ Rozhlédnu se po malé, dobře uspořádané laboratoři.

	Roman skloní hlavu a opatrně zkontroluje svůj stav. „Zatraceně, Ever –“ zabručí.

	Na to ale nemám čas. „Řekni mi, kde to je!“ zakřičím. Ze všech sil se snažím soustředit na svou srdeční čakru a amulet si pevně tisknu k hrudi.

	„Jseš padlá na hlavu?“ Roman si natáhne džíny a zamračí se. „Uděláš na mě takovej podraz a ještě čekáš, že ti budu pomáhat?“ Zakroutí hlavou. „Zapomeň na to. Mohlas protilék dostat, před deseti minutama jsi s ním klidně mohla odcházet, Ever, ale vybrala sis jinak. Úplně sama a jednoznačně, jak oba dobře víme. Já jsem byl upřímně připravenej ti ho předat. A nemysli, tady není, takže se neobtěžuj to tu přehrabávat, abys ho našla. To si vážně myslíš, že jsem takovej tupec?“ Hodí přes sebe župan a přitáhne si ho těsně k tělu, jako by mě už nechtěl pokoušet. Ale já, navzdory netvorovi, který ve mně pořád ještě protestuje, už nemám zájem. Netvor je možná živý a zdravý, teď ale vede moje srdce a moje duše. „Byl bych tě k němu doved, ale tvoje volba byla jiná. To, že tvoje srdce“ Roman významně povytáhne obočí, aby mi dal najevo, že ví, kde je zdroj mojí síly, „na poslední chvíli zatroubilo k ústupu, na věci nic nemění. Vybrala sis mě, Ever. Mě jsi chtěla za všeho nejvíc. Ale teď, když jsi mě tak vypekla, nedostaneš nic.“ Roman zakroutí hlavou. „Po takový křivárně nemáš nárok na druhou šanci.“

	Stojím před ním, temný plamen ve mně burácí, pohání mě k Romanovým jako moře modrým očím, zlaté kštici vlasů, vlhkým čekajícím rtům, štíhlým bokům…

	„Ne,“ vydechnu a o krok ustoupím. „Já tě nechci. Já tě nikdy nechtěla. To nejsem já – to je – je to něco jinýho. Já za to nemůžu, neovládám se!“

	Semknu rty, vím, že odsud vede jenom jedna jediná cesta, ale že bych jí neměla odejít před Romanem, neměla bych v něm vzbudit podezření. Jenomže nemůžu věřit svým nohám, že mě odnesou jinam než do jeho postele.

	Přitisknu si amulet k hrudi a soustředím se na mihotavý zlatý závoj. Představím si portál do Země léta, vidím, jak se přede mnou svižně otevírá, a zrovna se chystám do něj vstoupit, když Roman ještě promluví. „Bláhová Ever, cožpak nechápeš, že mezi tebou a tvým – netvorem už není žádnej rozdíl? Ten netvor jseš ty. Je to tvoje temná stránka, tvůj stín, a teď už jste spojený v jedinou bytost.“

	 

	



	

Dvacet šest

	 

	Přistanu na známé voňavé louce. Váhavě a s pocitem provinění, protože vím, že jsem to neměla dělat. Takovýmhle způsobem se sem nechodí. Byla chyba najednou před Romanem zmizet. Ale měla jsem snad jinou volbu?

	Vůle mě pomalu opouštěla, nahlodaná netvorem ve mně. Stačilo ještě pár vteřin v Romanově přítomnosti, a byl by to jistojistě konec. Můj konec. Konec všeho, co je mi drahé.

	Protože v jednom měl Roman pravdu. Naprostou pravdu. Jediná příčina mojí prohry, důvod, proč jsem nedostala, co chci, spočívá v tom, že netvor jsem já. Není mezi námi rozdíl. Netvor provádí veškeré tahy, je ten, kdo velí, zatímco já se jenom vezu a netuším, jak dupnout na brzdu nebo vystoupit. Vyzkoušela jsem všechny možnosti. Netuším, kam ještě se obrátit. Vím jenom jediné: kouzlo ke zvrácení původního kouzla selhalo a stejně tak i prosba určená Hekaté.

	A Damen – no, Damen mě zachránit nemůže. 

	Nikdy se nesmí dozvědět o té odpornosti, které jsem se právě málem dopustila.

	Nemůže strávit dalších sto let ve snaze zachránit mě přede mnou samotnou.

	Klesla jsem tak hluboko, upadla jsem do takového marastu, že už se nemůžu zvednout. Nevrátím svůj život do starých kolejí. Nepřichází v úvahu, abych se vrátila na zemský povrch a začala se o to riskantně pokoušet.

	A tak jenom bloumám, nemám na mysli žádný určitý cíl a netuším, co budu dělat, až někam dojdu. Ploužím se podél duhového potoka, nohy se mi pohybují líně, beze spěchu, sotva se vlečou dál a dál. Skoro si nevšímám, co je kolem, když vtom potok skončí a zem pod mýma nohama se změní v rozbředlou a rozmáčenou pěšinu.

	Jen matné si uvědomím, že se ochladilo o několik stupňů a že zlaté tetelení začíná houstnout a hutnět, až jím skoro není vidět.

	Možná právě to vysvětluje moje zděšení, když mi dojde, kde jsem. Když si konečně uvědomím, že jsem bezděčně došla na místo, kde je mlha vždycky nejhustší a kde člověk snadno překročí bod, odkud není návratu. Prohlížím si známou svažitou siluetu, roztřepená a omšelá lana, prkna, z nichž se odlamují třísky. Oblouk mizí a znovu se objevuje, zahalený mlhou, ale stejně není pochyb o tom, co to je.

	Most, který vede na druhou stranu, si nejde splést.

	Most duší.

	Kleknu si vedle něj, kolena se mi zaboří do vlhké, mlhou prosáklé půdy. Nevím, jestli to není znamení. Třeba sem moje kroky vedly záměrně, mám most konečně překročit.

	Co jestli se mi znovu nabízí příležitost, kterou jsem původně odmítla? Prémiová nabídka pro stálé zákazníky, jako jsem já.

	Natáhnu ruku k zábradlí, ke starému otřepanému provazu, který vypadá, že by mohl každou chvíli prasknout, a vidím, jak mlha směrem ke středu mostu výrazně houstne, je tak hutná, že konečný cíl je jen bíle zahalená záhada. Připomenu si, jak jsem naléhala na Riley, aby přes most přešla, a že je to tentýž, po kterém se na druhou stranu dostali rodiče se Sasankou. Dokázali ho přejít a vyšli z toho dobře, tak co by na tom mohlo být tak zlého?

	Co kdybych prostě vstala, oklepala ze sebe špínu, zhluboka se nadechla a most přešla?

	Třeba k tomu, abych vyřešila všechny svoje problémy, zbavila se netvora, uhasila temný plamen a znovu uviděla svou rodinu, stačí jeden krůček, po němž by následoval další.

	Pár kroků, a přivítali by mě ve své hřejivé náruči.

	Pár kroků, a budu pryč od Romana, Haven, dvojčat, Avy a od hrozné spouště, kterou jsem napáchala.

	Pár kroků k míru, po kterém tolik toužím.

	Vážně – čemu by to mohlo uškodit? Určitě najdu celou svou rodinu, jak na mě čekají – jako to bývá v televizních pořadech o životě po životě, ne?

	Sevřu provaz o něco pevněji a zvednu se, nohy mam rozklepané a nejisté. Jenom maličko se nakloním dopředu a usilovně se snažím dohlédnout dál. Zajímalo by mě, jak daleko je třeba jít, než člověk dosáhne bodu, odkud není návratu. Vzpomenu si na Riley. Tvrdila, že došla asi do poloviny, než udělala čelem vzad a šla mě hledat. Potom se ale zamotala v mlze a most nedokázala znovu najít – tedy aspoň nějakou dobu.

	Jenže – kdybych se rozhodla, že půjdu pořád dál, že přejdu rovnou na druhou stranu, byl by cíl mojí cesty stejný jako ten jejich? Nebo by to bylo, jako když nákladnímu vlaku najednou přehodí výhybku, a místo v líbezné věčnosti bych se ocitla ve věčné propasti Země stínů?

	Zhluboka se nadechnu, přešlápnu na místě, zvednu nohu z mokré bahnité země a zrovna se chystám vykročit, když vtom mě zalije konejšivá vlna klidu – poklidný příval, který může znamenat jenom jedno: nablízku je člověk, který jako jediný ve mně dokáže takový pocit vyvolat. Klid natolik protichůdný Damenovu chvění a žáru, že mě ani trochu nepřekvapí, když se otočím a uvidím vedle sebe Juda.

	„Víš, doufám, kam ten most vede?“ ukáže Jude na lehce se pohupující oblouk. Usilovně se snaží, aby jeho hlas zněl rázně a čistě, ale nervózní chvění na něj prozradí všechno.

	„Vím, kam vede pro jiné lidi.“ Přelétnu pohledem od Juda k mostu. „Netuším ale, kam zavede mě.“

	Jude přimhouří oči a s hlavou na stranu si mě pátravě změří. Potom opatrně pokračuje. „Vede na druhou stranu,“ ujistí mě. „Pro každýho. Žádný oddělený pruhy, vůbec žádná segregace. Takový úvahy si nech na zemskej povrch, sem s nima nechoď.“

	Pokrčím rameny, Jude mě moc nepřesvědčil. Neví, co vím já. Neviděl, co jsem já viděla. Tak jak by asi mohl vědět, co se mě týká nebo netýká?

	„Stejně.“ Jude zcela jasně vycítí moje myšlenky. „Zkrátka nevím jistě, jestli bys už teď o tom měla uvažovat. Život je i tak dost krátkej, víš? Dokonce i za dnů, kdy ti připadá neskutečně dlouhej. Jakmile nastane jeho konec, je z něj jenom záblesk, bliknutí ve věčnosti. To mi věř.“

	„Pro tebe možná, ale ne pro mě,“ namítnu a věnuju mu velmi otevřený a upřímný pohled, z něhož je jasné, že ho zvu dál. Jsem připravená svěřit se, vyklopit celou špinavou historii, vyložit karty na stůl, všechno, co jsem celou dobu tajila – stačí, aby se Jude zeptal, a má moje plné doznání. „V mým případě se to sotva dá nazvat zábleskem.“

	Jude si promne bradu a nakrčí obočí, zjevně se snaží přiřadit k mým slovům nějaký význam.

	Víc nepotřebuju. Stačí mi jeho touha porozumět, a vyvalí se to ze mě. Všechno. Je to naprostá záplava slov, vycházejí ze mě rychle a překotně, až se všechna navzájem stírají a mísí dohromady. Táhnou se celou cestu zpátky k onomu úplně prvnímu dni na pozadí dopravní nehody, kdy mi Damen poprvé dal napít elixíru a udělal ze mě to, čím jsem teď, přes pravdu o Romanovi, co je doopravdy zač, a jak se postaral, abychom s Damenem nikdy nemohli být spolu, k Avě a dvojčatům a podivné minulosti, která je spojuje. Řeknu Judovi o tom, jak jsem udělala z Haven stejnou podivnost, jako jsem já, o čakrách a o tom, že zaměřit se na naše slabosti je jediný způsob, jak nás odstranit, a samozřejmě mu povím o Zemi stínů, o věčné propasti, kam se dostanou všichni nesmrtelní, a že to jediné mě ještě drží na téhle straně mostu. Slova se ze mě rychle sypou a já je nedokážu zastavit. Ani se je zastavit nesnažím. Cítím ohromnou úlevu, že se můžu svěřit, dopředu mě žene Judovo úsilí zůstat klidný, neděsit se a prostě mě nechat vykládat, co mám na srdci.

	Když se dostanu ke kapitole o Romanovi, drmolím, jak mě děsivě přitahuje a jak ve mně dál hoří neodbytný temný plamen. Sotva začnu líčit potupnou scénu, ze které jsem jen těsně unikla, Jude mě zarazí. „Ever, prosím tě, zpomal,“ napomene mě. „Stěží si všechno skládám dohromady.“

	Přikývnu. Srdce mi bije jako splašené, tváře mi hoří, paže mám ovinuté těsně kolem těla. Vlasy mi lnou k obličeji v dlouhých, vlhkostí slepených pramíncích, na ramenou a na zádech cítím tíhu velikých, kulatých kapek rosy, která bez ustání padá. Po mostě zatím celí dychtiví přecházejí na druhou stranu nově příchozí jak řada revuálních tanečníků, pochodují přímo vpřed, až se most prohýbá a pohupuje, oči všech vyzařují zázračné, nádherné světlo.

	„Poslyš, nemohli bysme – jít někam jinam?“ Jude ukáže hlavou na dlouhou řadu lidí, až mě napadne, jestli právě nedošlo k nějaké katastrofě. „Trochu mě to tady děsí.“

	„To ty sis tohle místo vybral.“ Najednou mám nevysvětlitelný pocit, že bych se měla hájit, nemluvě o výčitkách z mého přiznání, které se mě zmocňují. Vždyť jsem právě vyklopila celý svůj příběh i se všemi důvěrnými a utajovanými podrobnostmi, předložila jsem ho Judovi k nahlédnutí, a jediná reakce, na kterou se zmůže, je zpomal a zmizme odsud. Musím říct, že jsem čekala poněkud jinou zpětnou vazbu. „No vážně. Vždyť já tě nezvala, aby ses ke mně připojil. Prostě ses najednou objevil.“

	Juda moje náhlá změna nálady zjevně nevyvedla z míry. „No, ne tak docela…“ upozorní mě s úsměvem.

	Zírám na něj a nechápu, co to znamená.

	„Uslyšel jsem tvoje volání o pomoc, a přišel jsem zjistit, co se děje. Hledal jsem tebe, ne – ne tohle.“

	Užuž ho chci vyvést z omylu, když vtom si vzpomenu na svoje první setkání s dvojčaty, ke kterému došlo v podstatě stejným způsobem.

	„Nechystala jsem se přejít,“ vyhrknu a tváře mi hoří rozpaky. „Teda, možná jsem o tom uvažovala, ale jenom na vteřinu a ne vážně, no, ne doopravdy. Byla jsem zvědavá – nic víc. Navíc shodou okolností znám pár lidí, který tam na druhý straně žijou a – občas se mi po nich prostě stýská –“

	„Takže sis řekla, že k nim zaskočíš na návštěvu?“ Jude mluví odlehčeným tónem, ale jeho slova mají obrovskou váhu, větší, než si myslí.

	Zavrtím hlavou a zadívám se dolů na svoje zablácené nohy.

	„Takže – co teda? Co tě zastavilo, Ever? Byl jsem to já?“

	Několikrát se zhluboka nadechnu. Potřebuju chvilku času, než dokážu pozvednout zrak a podívat se Judovi do očí. „Já – nechystala jsem se to udělat. Jasně, byla jsem trochu v pokušení a vůbec, ale bejvala bych toho nechala – ať by ses ukázal, nebo ne.“ Pokrčím rameny a pátravě se mu zadívám do očí. „Částečně proto, že není správný nechat za sebou tolik nedokončenejch věcí, takovejch chyb, který by za mě museli napravovat druhý. A pak taky díky tomu, co vím o nesmrtelný duši a o tom, kde končí. Sice si nejspíš nezasloužím nic jinýho, ale takovej konec rozhodně nebudu uspěchávat. Viděla jsem druhou stranu, nebo teda aspoň tu, která je určená pro mě. Nerada to říkám, ale nevypadá na místo, kam odešla moje rodina. Obávám se, že jestli je chci ještě někdy vidět, budu mít mnohem větší štěstí, když se o to pokusím tvým prostřednictvím, než kdybych přešla tenhle most. Nehledě na to, že –“ 

	Jude se na mě dívá, vyčkává.

	S povzdechem kopnu do země, jsem odhodlaná přiznat nejdůležitější důvod ze všech, a nemyslím na to, jak mizerně z toho Judovi může být. Napřímím se v ramenou. „Nehledě na to, že bych to nikdy nemohla udělat Damenovi.“ Podívám se Judovi krátce do očí a rychle uhnu pohledem. „Nikdy bych ho nedokázala takhle opustit – po tom všem –“ Odmlčím se ve snaze spolknout knedlík, který mi narostl v krku. „Po tom všem, co pro mě udělal.“ Promnu si paže, jako bych se chtěla zahřát, i když mi ve skutečnosti není zima. Jenom se cítím trapně. Je mi trapně a jsem celá nesvá, to zas ano.

	Jude ale jenom přikývne a ujistí mě, že všechno bude zas dobrý. Vezme mě zlehka kolem pasu a mlčky mě vede pryč od mostu, od dlouhé řady duší, které spokojeně přeskakují na druhou stranu, a drží mě celou cestu zpátky až na zemský povrch.

	 

	



	

Dvacet sedm

	 

	„Takže – provedeš to následovně.“ Jude nechá běžet motor naprázdno a obrátí se ke mně. „Nejdřív půjdeš dovnitř a všechno hezky vyklopíš.“ Pozvedne prst, aby mě umlčel, sotva se pokusím skočit mu do řeči. „Prostě se posaď a celou tu nepěknou historii převyprávěj – a nic nevynech. Protože navzdory tvojí dřívější zkušenosti s ní, podle toho, co jsem viděl, a všeho, co jsem se dozvěděl, jsi u Avy v dobrejch rukách. Vážně. Je chytřejší, než si myslíš, a zabejvá se svým řemeslem už řadu životů. Nehledě na to, že mě v podstatě nenapadá nikdo jinej, kdo by ti moh nepředpojatě poskytnout účinnou pomoc.“

	„Jak ses dozvěděl o jejích dřívějších životech?“ zeptám se a najednou mi po těle přeběhne mráz. „Teda kromě toho, co jsem ti řekla já?“

	Jude se na mě podívá a protahuje tu chvíli tak dlouho, až jsem v pokušení to utnout. „Byl jsem ve Velechrámu poznání,“ řekne konečně. „Vím teď v podstatě všechno.“

	Přikývnu, ztěžka polknu a snažím se zachovat klid. Sice jsem mu před chvílí svěřila něco jako zlatou žílu zpovědních tajemství, stejně jsem ale neřekla všechno.

	Jude nehne ani brvou. „A pak, až tady skončíš, musíš k Damenovi. Nezajímá mě, co mu řekneš, to je tvoje věc. Ale poslední dobou jsi mu vážně dala zabrat a nehledě na můj postoj k němu…“ Jude zmlkne a zakroutí hlavou. „No nic, zkrátka to udělej, jo? Ještě na tom nejsi líp – jak jsi dokázala dneska večer – a potřebuješ, aby při tobě stál a pomoh ti z toho ven. Nic lepšího nemůžeš udělat. A vezmi si na to všechno volno z práce. Já to zvládnu, vážně. Honor se navíc nabídla zaskočit, tak jí možná dám příležitost.“

	Přikývnu. Jude na mě svou šlechetností udělal dojem – je nad věcí a posílá mě ke svému sokovi, ačkoli jejich rivalita trvá už několik století. Mám za to, že jsme skončili, takže vezmu za kličku u dveří a chystám se vystoupit, když vtom mi Jude položí dlaň na nohu a nakloní se ke mně. „Je tu ještě něco,“ prohlásí.

	Otočím se. Jude se najednou tváří hrozně vážně a dlouhými, chladivými prsty mi stiskne koleno.

	„Sice jsem slíbil, že se do tvýho vztahu s Damenem nebudu plést, taky se ale nehodlám vzdát. Vědomí, že jsem to u holky svejch snů projížděl čtyři sta let, mi poslední dobou nějak nedělá dobře.“

	„Ty – ty o tom víš?“ vyjeknu přiškrceným hlasem a ruka mi vylétne k ústům.

	„Myslíš o pařížským podkoním, o britským hraběti, novoanglickým farníkovi a malíři jinak známým pod jménem Bastiaan De Kool?“ Jude na mě upře oči, dvě vodní tůně planoucí touhou starou stovky let. „Jo.“ Pokývá hlavou. „Vím o tom. A vím i další věci“ Netuším, co říct, jak navázat. Jude mi pustí koleno a pohladí mě po tváři. „Neříkej, že to taky necítíš – já vím, že cítíš. Vidím ti to na očích, v tom, jak reaguješ na můj dotek. Sakra, dokonce jsem si všimnul, co to s tebou udělalo, když jsi mě – kdy? – dneska viděla s Honor.“ Mrkne se na zápěstí, ale protože nemá hodinky, jenom pokrčí rameny a mávne rukou. „No nic. Honor mě nezajímá, aspoň ne tak, jak si myslíš. Jde mezi námi čistě o vztah mezi studentkou a učitelem – je to přátelství, nic víc.“ Nakloní hlavu ke straně a hedvábně jemnými bříšky prstů mi něžně přejede po spánku. Je to tak konejšivý dotek, tak svůdný, že bych se nemohla odvrátit, i kdybych chtěla. „Žádná jiná mě nezajímá. Pořád jsi to jenom ty. Možná to právě teď tak necítíš, ale věz, že nám nic nestojí v cestě, nic nás nemůže rozdělit. Tedy kromě tebe. Ty nakonec rozhodneš.“ Jude se ode mě odtáhne, pořád však cítím na kůži jeho doteky. Upřeně se mi zadívá do očí. „Ať už se ale rozhodneš jakkoliv, tohle,“ znovu ke mně natáhne ruku, „se popřít nedá, to musíš uznat.“

	Když se na mě podívá s hlavou lehce předkloněnou, takže se mu záplava zlatavých dredů přehrne přes rameno a částečně mu zakryje tvář, když maličko povytáhne srostlé obočí a usměje se, až mu na tvářích naskočí a rozehrají se dolíčky – je těžké mu odolat.

	Ano, cítím něco, když se navzájem dotkneme. Ano, Jude je nepopiratelně sexy, je milý a můžu se na něj spolehnout. Ano, víc než jednou mě uvedl v lehké pokušení. Jenomže – ani když se to všechno sečte, pořád se to nevyrovná tomu, co cítím k Damenovi. Nikdy to nebylo totéž. A nikdy nebude. Damen je pro mě ten pravý. Dnešek je bláznivý, šílený den, ale musím být aspoň k Judovi upřímná, bez ohledu na to, jak moc to třeba bude bolet…

	„Jude –“ spustím, ale on mi položí prst na rty a umlčí mě.

	„Jdi dovnitř, Ever.“ Jude kývne, odhrne mi vlasy z tváře a schová mi je za ucho. Jeho prsty otálí na místě o pár vteřin déle, než je nutné, nechce se jim pryč. „Naprav, co se dá, zruš svoje kouzlo, najdi protilék na protilék, udělej všechno, co je třeba udělat. Protože je jedno, jakej máš ke mně vztah, ať se rozhodneš jakkoli, já především chci, abys byla šťastná. Taky ale chci, abys věděla, že jsem se nevzdal – a že se v dohledný době ani vzdávat nehodlám. Jedu v tom už čtyři sta let, takže se taky může stát, že to dotáhnu do konce. Posledních několik staletí sice neskončilo zrovna rovným bojem, zato teď, s pomocí Země léta, jsem aspoň trochu líp vybavenej. Možná nejsem nesmrtelnej, patrně bych si tuhle cestu ani pro sebe nikdy nevybral, ale co? Jak se říká – kdo má informace, má moc. Já jich teď díky tobě a díky Velechrámu poznání mám hromadu.“

	Zhluboka se nadechnu, ztěžka vystoupím z auta a vejdu do domu, aniž bych se zdržovala klepáním. Nezavolala jsem, ani jsem Avu neupozornila, že jsem na cestě k ní, ručičky na hodinách ukazují čas, kdy se nechodí na návštěvy, a přesto mě vůbec nepřekvapí, když ji najdu v kuchyni, kde s úsměvem připravuje čerstvou konvici čaje. „Ahoj, Ever, čekám na tebe. Jsem moc ráda, žes to dokázala,“ přivítá mě.

	 

	



	

Dvacet osm

	 

	Ava ke mně přistrčí talíř sušenek, bez přemýšlení, jen tak ze zvyku. Zakroutí hlavou a tiše se pro sebe zasměje, když je chce dát zase pryč, ale já stačím zespodu jednu popadnout. Má krémově béžovou barvu, je kulatá, hezky rozleželá a navrchu celá nazdobená silnými cukrovými čtverečky. Ulomím si z ní krajíček a položím si ho na jazyk. Vzpomínám, že to býval můj nejoblíbenější druh, a lituju, že už si nedokážu pochutnat na sladkostech, a vlastně na žádném jídle jako dřív.

	„Kvůli mně je jíst nemusíš,“ ujistí mě Ava, pozvedne šálek ke rtům a jednou dvakrát do čaje foukne, než usrkne. „Věř mi, dvojčata je milují víc než my obě dohromady, takže se neurazím, jestli nemáš chuť.“

	Ráda bych jí pověděla, jak někdy, když se mi zasteskne po tom být jako všichni ostatní, začnu jíst a pít a kupovat si věci v obchodech, místo abych si je zhmotnila, jenom abych si dokázala, že pořád ještě můžu. Obyčejně mi to nevydrží dlouho a poslední dobou to přichází, jenom když je pozdě a jsem unavená a cítím se ztracenější než obvykle, tak jako teď. Jindy si nedovedu představit, že bych mohla zatoužit vrátit se k něčemu tak normálnímu.

	Nakonec to neřeknu. „A jak se dvojčatům daří?“ zeptám se místo toho. Ulomím si další kousek sušenky a vzpomenu si, jak chutnávala sladce, výrazně a lahodně, vůbec ne mdle jako kus kartonu, jak mi chutná teď. Vím ale, že jsem se změnila já, ne recept.

	„Víš, je to zvláštní.“ Ava odloží šálek a nakloní se ke mně. Prsty si přitom pohrává s tkaným zeleným prostíráním, jako by ho rukama žehlila. „Všechny jsme se spolu zabydlely tak dobře a rychle, jako by mezitím neuplynul vůbec žádný čas. Kdo by si to jen pomyslel?“ Ava se pousměje a zakroutí nad tím zázrakem hlavou. „Vím, že při převtělování jde především o karmu a nedokončené záležitosti z naší minulosti, ale nikdy se mi ani nesnilo o tom, že mě to potká tak – opravdově.“

	„A co jejich magické schopnosti – vracejí se?“

	Ava se pomalu a dlouze nadechne, znovu sáhne po svém šálku a pevně obemkne prsty ouško, ale než ho zvedne, zarazí se. „Ne. Zatím ne. Ale možná to je vlastně dobře.“ Pokrčí rameny.

	Zmateně se na ni podívám. Nechápu, co tím myslí.

	„No, tobě například magie zatím moc neprospěla, jak se zdá. Nebo snad ano?“

	Spustím ruce do klína a sepnu dlaně, kroutím se a popotahuju se za prsty. Ani nemusím odpovídat, Avě stačí pohled na mou nahrbenou, rozklepanou postavu.

	„A já nějakou dobu taky dělala magii – jak známo.“

	Ava svěsí jazyk ke straně a zvednutou rukou naznačí katovskou smyčku. Se smíchem mi pohrozí prstem, když na ni zůstanu nevěřícně zírat. „Ale jdi, rozvesel se trochu.“ Ava v úsměvu blýskne zuby. „Nemá smysl plakat nad minulostí, kterou nemůžu změnit. Každý krok nás vede k dalšímu, a jak se ukazuje, ten následující krok je právě tady.“ Ava pleskne o stůl dlaní. „Díky svým zkušenostem z minulého života, a protože jsi mi pomohla dostat se do Země léta, kde jsem nakonec pronikla do Velechrámu poznání, dokážu teď mnohem lépe chápat věci, které jsem dřív jen odhadovala.“

	„Jo? Co třeba?“ Přimhouřím oči a rázem sklouznu ke svým dřívějším útočným způsobům. Nenechám Avu ani domluvit a nezdvořile jí skáču do řeči.

	Ale Ava se jako vždy rozhodne to přejít a pokračuje, jako bych nic neřekla. „Přišla jsem na to, že magie, stejně jako zhmotňování, je prostá manipulace energií. Ale zatímco zhmotňování se obvykle omezuje na zacházení s hmotou, magie, aspoň v nesprávných rukách –“ Ava se odmlčí a její pohled jako by křičel v tvých rukách!, nebo mně to tak aspoň připadá. „Zkrátka – pokud se neprovádí správně, bez patřičného záměru, má sklon manipulovat lidmi a tehdy začínají potíže.“

	„Škoda že mě před tím dvojčata nevarovaly,“ zahuhlám. Nemůžu uvěřit, že házím vinu na ně, ale už je to venku.

	„Dvojčata se o tom možná zapomněla zmínit, ale Damen určitě ne, nemám pravdu?“ Ava se na mě podívá a podle jejího povytaženého obočí a vysunuté brady poznám, že můj argument nebere. „Ever, jestli sis přišla pro pomoc, což se vzhledem k hodině a okolnostem tak jeví, pak mi dovol, abych ti – pomohla. Nemusíš se vymlouvat, já tu nejsem od toho, abych tě jakkoli soudila. Udělala jsi chybu, nejsi první a nebudeš ani poslední. Určitě máš pocit, že tvoje chyba je obzvlášť veliká, dokonce nepřekonatelná. Ale nemysli si, tyhle záležitosti se naopak vždycky dají zrušit a často nejsou zdaleka tak tragické, jak nám připadají – nebo spíš bych měla říct, jak jim dovolíme být.“

	„Aha, takže já jsem to jako dovolila?“ vyjedu. Natošup bych se pustila do hádky, ale nejde mi to od srdce. Omluvně pozvednu ruku a odmávnu to. „Ach jo. Asi bys čekala, že když někdo potřebuje pomoc tak často jako já, bude ji umět přijímat líp,“ povzdechnu si. Obrátím oči v sloup a znovu povzdechnu, ale sama nad sebou, ne nad Avou.

	Ava pokrčí rameny, sebere z hromádky ovesnou sušenku a strčí si do pusy rozinku. „Pro paličáky to nikdy není snadné,“ podívá se mi s úsměvem do očí. „Řekla bych ale, že tohle už máme za sebou, ne?“ Souhlasně přikývnu a Ava postoupí o krok dál. „Věc se má tak, Ever, že u magie i zhmotňování hraje největší roli záměr – výsledek, na který se soustředíš. Tvůj úmysl je ten nejdůležitější nástroj, který máš k dispozici. Znáš zákon přitažlivosti, ne?“ Ava si přejede dlaní po hedvábně jemném rukávu. „Přitahujeme to, na co se soustředíme. No, a tady je to stejné. Když se upneš na to, čeho se bojíš – dostaneš víc toho, čeho se bojíš. Když se upneš na to, co nechceš – dostaneš víc toho, co nechceš. Když se upneš na snahu ovládat druhé – způsobíš, že budeš o to víc ovládaná. Tvoje pozornost ti přivádí do života víc z druhých lidí, víc podobných vlastností, jako mají oni. Vnucovat svoji vůli druhým, abys je přiměla udělat něco, k čemu normálně nejsou ochotní – to nejen že nefunguje, ale také se to rádo vrací jako bumerang. Všechno to má dopad na karmu, jako každý čin, jenomže v tomhle případě ne v tvůj prospěch. Pokud ovšem nemáš dostat zásadním způsobem za vyučenou, totiž…“

	Ava mluví dál, ale já jsem se v duchu zasekla u té části o karmě a bumerangu. Vzpomínám, jak dvojčata říkala něco podobného, něco jako: Využívat černou magii ze sobeckých, ohavných důvodů se nemá. Člověk za to zaplatí svou karmou a trojnásob se mu to vrátí.

	Ztěžka polknu a sáhnu po čaji. Avina slova po mně bez odezvy kloužou, vtom se však proberu. „Ever, musíš pochopit, že jsi po celou dobu všemu vzdorovala tím nejhorším způsobem. Vzdorovala jsi mně, když jsem ti zkoušela pomoct, vzdorovala jsi Damenovi, když o tebe začal mít starost, vzdorovala jsi Romanovi a těm hrozným věcem, které ti udělal –“ pronikne ke mně. Poslední tvrzení chci vyvrátit, ale Ava mi pohrozí prstem a umlčí mě. „Je ironií osudu, že pokud něčemu vzdoruješ, vynaložíš na věci, které nechceš, tolik času a energie, až nakonec přesně tyhle věci přitáhneš.“

	Nejsem si jistá, jestli Avě rozumím. To se snad nemám snažit vzdorovat Romanovi? Ježkovy zraky, ať se podívá, co se právě stalo, nebo co se právě málem stalo, když jsem si dovolila polevit.

	Ava se napřímí v ramenou, oběma rukama obemkne šálek s čajem a s pohledem upřeným do mých očí začne znovu od začátku. „Všechno je energie, ano?“

	To už jsem někde slyšela.

	„Takže pokud jsou tvoje myšlenky energie a energie přitahuje, potom všechny tvoje myšlenky na věci, kterých se nejvíc bojíš – zkrátka způsobí, že se ty věci stanou. Dáváš jim vzniknout tím, že se jimi intenzivně zabýváš. Nebo jednodušeji řečeno – a shodou okolností to velice dobře sedí na tebe: ,Jak nahoře, tak dole, jak uvnitř, tak zvenku.‘ Tak to říkali alchymisti.“

	„A to je jednoduše řečeno?“ zakroutím hlavou. Pohupuju svým hrníčkem, až čaj krouží dokola. Ava by klidně mohla mluvit cizí řečí, nerozuměla bych jí o nic líp.

	Usměje se, pohled má trpělivý a vlídný. „Znamená to, že co máme uvnitř, projeví se taky mimo nás. Naše vnitřní stavy vědomí, myšlenky, na které se soustředíme, se vždycky odrazí v našem vnějším životě. Není před tím úniku, Ever, tak to prostě je. Navíc sis neuvědomila jednu věc, totiž že magie není tam venku – nemá ji v rukou bohyně ani královna – je tady.“ Ava se uhodí sevřenou pěstí do hrudi a tvář se jí rozjasní. „Roman má nad tebou moc jen proto, žes mu ji sama dala – přímo pod nos! Ano, vím, že tě podvedl, a také vím, že ti brání, abys doopravdy byla s Damenem. Chápu, jaká to musí být hrozná muka. Ale stačí, když přestaneš vzdorovat tomu, co je, když se přestaneš soustředit na Romana a ohavnosti, které provedl, a budeš schopná zpřetrhat to ošklivé pouto, které sis s ním vytvořila. A brzy, po patřičné dávce meditací a očisty, tě nebude moct dál obtěžovat – ani v náznaku.“

	„Pořád ale bude mít protilék – pořád bude –“ spustím, ale není to k ničemu, Ava je rozběhnutá a ještě neskončila.

	„To máš pravdu. Roman bude mít protilék a patrně nebude ochotný ti ho dát. Ale to je situace, kterou nemůžeš změnit. Nepomůže ani, když se tím budeš neustále zabývat a provádět nejrůznější kouzla. Tím se to ve skutečnosti ještě zhorší. Díky těmhle praktikám jsi z Romana udělala středobod svého vesmíru, dosáhla jsi přesně toho, cos nechtěla. A dej na mě, Roman si je toho dobře vědom. Dělá, co může, aby na sebe strhával tvou pozornost, to se líbí každému narcisoví. Takže jestli doopravdy chceš tohle vyřešit a vrátit svůj život do starých kolejí, prostě s tím přestaň. Přestaň vynakládat energii na věci, které nechceš. Přestaň plýtvat energií na Romana. Prostě se rozhodni, že za ním nebudeš chodit, a počkej, k čemu to povede.“ Ava se ke mně nakloní a vlnité kaštanové vlasy si shrne za ucho. „Já to vidím takhle: jakmile Roman zjistí, že se spokojeně přizpůsobuješ své situaci, žiješ si svůj život a užíváš si navzdory svým omezením, hra ho začne nudit a vzdá se. Ale tvůj současný způsob, to je, jako bys z ruky krmila tygra prvotřídním žebírkem. Tím jenom uspokojuješ jeho základní potřebu. Máš v sobě netvora, Ever, protože sis ho v sobě sama vytvořila. Věř mi, že zrovna tak snadno se ho můžeš zase zbavit.“

	„Jak?“ Pokrčím rameny. Teď už rozumím všemu, co Ava řekla. Jakmile to vysvětlila, dává všechno dokonale smysl. Přesto cítím, jak ve mně těsně pod povrchem pulzuje to strašlivé, neodbytné tepání, a těžko se mi věří, že stačí jenom soustředit se na něco jiného. „Když jsem se ho pokusila zahnat, bylo to ještě horší. Pak jsem se obrátila o pomoc k Hekaté a zdálo se, že to na chvilku zabralo, jenomže potom, zrovna dneska, když jsem Romana znovu uviděla –“ Tváře mi zrudnou a celá hořím. Děsí mě pomyšlení, co se ze mě malém stalo. „No, zkrátka jsem řekněme zjistila, že netvor nikam neodešel, je živej a zdravej a připravenej se pobavit. Sice chápu, co říkáš, nebo si to aspoň myslím, ale nerozumím, jak by mi mohla pomoct pouhá změna myšlení. Vždyť tady rozhoduje Hekaté, ne já, a já netuším, jak ji přimět, aby ustoupila.“

	„Jenomže v tomhle se právě pleteš,“ prohlásí Ava ztišeným hlasem. „Nerozhoduje Hekaté, ale ty. Celou dobu to bylo na tobě. Hrozně nerada to říkám, protože vím, jak špatně se to lidem vždycky poslouchá, ale netvor není cizí bytost, která si tě vyhlídla a usadila se v tobě, nejsi posedlá démonem ani ničím takovým – jsi to ty. Netvor je temná stránka tvého já.“

	Padnu zády na opěradlo své židle a zakroutím hlavou. „Úžasný. To je prostě úžasný. Takže ty mi tady říkáš, že mě Roman doopravdy přitahuje? Hezký, Avo, díky moc.“ Hlasitě, slyšitelně si povzdechnu a k tomu dramaticky obrátím oči v sloup.

	„Říkala jsem ti, že to lidi nikdy neberou dobře.“ Ava je vůči mým drzým reakcím zjevně imunní. „Musíš ale uznat, že aspoň z povrchního hlediska je Roman senzační, v podstatě fantastický –“ Ava se usměje, skoro jako by žadonila, abych s ní souhlasila. Ale když se nesetká s úspěchem, jenom pokrčí rameny. „To jsem ale původně neměla na mysli,“ prohodí. „Znáš symbol jinu a jangu, ne?“

	Přikývnu. „Vnější kruh symbolizuje celek, a ty dvě části, černá a bílá, představujou dvě energie, díky kterejm se všechno děje.“ Zamyslím se. „Jo, a každá má v sobě malej zárodek tý druhý…“ Zavrtím se na židli, protože najednou vycítím, kam to vede, a nejsem si jistá, jestli jsem připravená se do toho dál pouštět.

	„Přesně tak.“ Ava pokývá hlavou. „A věř mi, s lidmi to není jinak. Vezměme si například jednu takovou dívku, která udělala pár chyb –“ Ava se mi podívá do očí. „Je na sebe hrozně přísná, má pocit, že si nezaslouží všechnu lásku a podporu, kterou jí lidé kolem nabízejí, je si jistá, že musí všechno zvládnout sama, zjednat nápravu podle svých podmínek, po svém, až nakonec začne být tak posedlá svým mučitelem, že všechny ostatní od sebe odřízne, aby měla víc času a mohla se soustředit na člověka, kterým úplně nejvíc pohrdá. Upře na něj veškerou svou pozornost, až… No, je jasné, že mluvím o tobě, a víš dobře, jak to končí. Říkám ti, že každý z nás má v sobě temný stín, všichni do jednoho, bez výjimek. Ale když se tak urputně soustředíš na temnou stránku – a to jsme zase zpátky u zákona přitažlivosti –, protějšky se přitahují. Proto tě Roman tak zrůdně přitahuje.“

	„Temnej stín?“ Něco podobného už jsem slyšela, sotva před pár hodinami. „Myslíš jako – stín vlastního já?“

	„Cituješ Junga?“ zasměje se Ava.

	Netuším, o kom je řeč.

	„Doktora Carla Junga,“ upřesní Ava se smíchem. „Napsal toho o stínu spoustu, v podstatě říká, že je součástí našeho já, která je nevědomá a potlačená, obsahuje to, co se usilovně snažíme popřít. Kdes to slyšela?“

	„Od Romana.“ Zavřu oči a zakroutím hlavou. „Vždycky je přede mnou o deset kroků napřed. V podstatě řek totéž, co ty, totiž že netvor jsem já. Bylo to jeho poslední popíchnutí, než jsem zmizela ze scény.“

	Ava přikývne, významně pozvedne prst a zavře oči. „Počkej, jestli dokážu –“

	A než se naděju, snaží se vybalancovat starou koženou knihu, která se jí objevila v rukách.

	„Jak jsi…?“ Koukám na ni s vytřeštěnýma očima a pokleslou čelistí.

	Ava se jenom usměje. „Všechno, co můžeš dělat v Zemi léta, se dá dělat tady taky, víš? Neslyšela jsem to zrovna od tebe? Nebylo to ale okamžité zhmotnění, jak si myslíš, jenom telekinetika – vyzvedla jsem si ji z knihovny ve vedlejší místnosti.“

	„Jo, ale stejně…“ Zírám na knihu a žasnu, jak rychle si ji Ava dokázala podat. Žasnu, že si mistrovsky osvojila tolik věcí, a přesto dobrovolně bydlí takhle – hezky a pohodlně, ale podle hodně vysokých standardů běžných na pobřeží Orange County pořád dost obyčejně. Znovu si ji změřím přimhouřenýma očima. Místo bohatě zdobených šperků ze zlata a drahokamů, které vždycky nosila v Zemi léta, se dál drží neopracovaného kousku citrínu na jednoduchém stříbrném řetízku, třebaže teď může mít, na co si vzpomene. Neubráním se úvaze, jestli se doopravdy nezměnila. Že už to třeba není táž stará Ava, jak jsem ji znávala.

	Ava si poposedne, knihu položí před sebe a přeskočí rovnou na správnou stránku. Při čtení si ukazuje prstem. „Každý si v sobě nese stín, a čím méně je stín součástí vědomého života jednotlivce, tím je temnější a hutnější… Psychologické pravidlo říká, že pokud se vnitřní situace neučiní vědomou, nastane vně v podobě osudu… vytváří nevědomou překážku a maří naše nejlépe míněné úmysly… a tak dále.“ Ava zaklapne knihu a podívá se na mě. „Aspoň tak to říká Carl Gustav Jung, a kdo jsme my, abychom to vyvracely?“ dodá s úsměvem. „Ever, je jenom na nás, jestli využijeme celý svůj potenciál a naplníme svůj skutečný osud. Je to jen a pouze naše dílo. Pamatuješ si, co jsem říkala předtím – jak uvnitř, tak zvenku? To, o čem přemýšlíme, na co se soustředíme, se vždycky, vždycky odrazí navenek. A teď se tě ptám: Na co se chceš soustředit? Kým se chceš stát touto chvílí počínaje? Jak chceš, aby se rozvinul tvůj osud? Máš před sebou nějakou cestu, nějaký účel, a třebaže netuším, co to je, mám zvláštní pocit, že je to něco silného a velikého. Sice ses trochu vychýlila z kurzu, pokud mi to ale dovolíš, můžu tě zavést zpátky na dráhu. Stačí říct slovo.“

	Klopím oči ke svému hrníčku a rozlámaným kouskům sušenky. Je mi jasné, že všechno, co jsem až dosud provedla, každý hanebně neuvážený krok, mě vedl zpátky sem. Zpátky do kuchyně k Avě. Na poslední místo, o kterém bych si kdy pomyslela, že se tam vrátím.

	Jezdím prstem dokola po okraji podšálku a zvažuju svoje možnosti, kterých popravdě řečeno moc není. Nakonec pozvednu zrak a podívám se Avě do očí. „Slovo,“ vyhrknu s úsměvem.

	 

	



	

Dvacet devět

	 

	Než stačím zaklepat, Damen je u mě. Jenomže on byl při mně vždycky. A to myslím doslovně i obrazně. Byl tu posledních čtyři sta let, stejně jako teď stojí přede mnou, bosý, s rozevřeným županem, rozčepýřenými vlasy, které působí šíleně přitažlivě, a mžourá na mě rozespalýma očima zpod těžkých víček.

	„Ahoj,“ pozdraví mě zastřeným, po ránu ochraptělým hlasem.

	„Ahoj i tobě,“ usměju se a rovnou se protáhnu kolem něj dovnitř. Cestou popadnu Damena za ruku a táhnu ho ke schodům. „Ty sis vůbec nedělal legraci, viď, jak jsi tehdy říkal, že vždycky vycítíš, když jsem nablízku?“

	Damen si se mnou pevně proplete prsty a volnou rukou si prohrábne lesklou změť vlasů ve snaze je zkrotit a trochu usměrnit. Já se ale jenom usměju a přiměju ho, aby vlasy nechal být. Je to pro mě vzácnost vidět ho takhle – vláčného, neupraveného a pocuchaného. Musím říct, že se mi to docela líbí.

	„Copak?“ Damen mě následuje do svého speciálního pokoje, škrábe se na bradě a dívá se, jak si zálibně prohlížím jeho sbírku prastarých věcí.

	„No, začala bych tím, že mi je líp.“ Otočím se zády k velice vážné podobizně Damena, jak jej ztvárnil Picasso, abych dala přednost jeho skutečné variantě, která je mnohem roztomilejší a daleko víc sexy. Podívám se mu do očí. „Totiž, možná z toho nejsem ještě úplně venku, ale rozhodně mířím správným směrem. Když se toho programu budu držet, nemělo by to trvat dlouho.“

	„Programu?“ Damen se opře o starý sametový divan a zvolna si mě změří pohledem. Prohlíží si mě tak bedlivě, že se neovládnu a přihladím si šaty, rychle a rozpačitě. Říkám si, že jsem si měla aspoň dát na čas a zhmotnit si něco míň zmačkaného, něco nového a pěkného, než jsem sem takhle vtrhla.

	Byla jsem ale tak napumpovaná z rozhovoru s Avou a z řady léčivých a očistných meditací, kterými mě provedla, že jsem byla celá natěšená. Nemohla jsem se dočkat, až to Damenovi povím – až budu zase s ním.

	„Ava mi předepsala takovou jako – očistnou hladovku,“ zasměju se. „Jenom je duševní, nepije se při ní zelenej čaj s větvičkama. Prej po ní budu – no –“ Pokrčím rameny. „Lepší, zase pohromadě, nová a vylepšená.“

	„Ale – myslel jsem, že ti bylo líp už včera? Aspoň jsi mi to říkala v Zemi léta.“ Damen nakloní hlavu ke straně.

	Přikývnu, odhodlaná soustředit se na svůj dřívější výlet s ním, a ne na další, který následoval po příšerné scéně s Romanem a kdy jsem narazila na Juda. „Jo, ale – teď se cítím ještě líp – silnější – úplně jako dřív.“ Podívám se na něj a pochopím, že musím přiznat i druhou část. Je to součástí očistného rituálu – jít s pravdou ven, provést nápravu. Příliš se to neliší od typického odvykacího programu o dvanácti krocích, a já se vlastně moc neliším od kteréhokoli jiného závislého, který bojuje s nějakým strašlivým návykem.

	„Ava říká, že jsem byla závislá na negativismu.“ Ztěžka polknu a mám co dělat, abych snesla Damenův pohled. „Nešlo jenom o magii nebo o Romana. Podle Avy jsem byla závislá na přemýšlení o svejch obavách, o všech špatnejch věcech v mým životě jako – prostě o svejch špatnejch rozhodnutích a o tom, že nemůžeme bejt doopravdy spolu a tak. Tím, že jsem se na to všechno soustředila, jsem ve skutečnosti nakonec přitáhla – ehm, nejrůznější temnotu a smutek a – no – Romana, což skončilo tak, že jsem od sebe odřízla lidi, který nejvíc miluju. Jako například tebe.“

	Ztěžka polknu a přistoupím k Damenovi, část mého mozku křičí: Pověz mu to! Pověz mu, co tě doopravdy vedlo k tomuhle závěru. K čemu došlo s Romanem – jaká temná a pokřivená bytost se z tebe stala!

	Zatímco druhá část, kterou se rozhodnu poslechnout, říká: Už jsi toho vysypala dost – je čas pohnout se dál! Nechutné detaily jsou to poslední, co má Damen náladu poslouchat.

	Damen mě vezme za ruce a přitáhne si mě těsně k sobě. „Odpouštím ti, Ever,“ odpoví na otázku v mých očích. „Vždycky ti odpustím. Vím, že tohle přiznání pro tebe nebylo snadný, ale opravdu ho oceňuju.“

	Ztěžka polknu. Vím, že teď mám příležitost, svou úplně poslední příležitost. Je mnohem lepší, když to Damen uslyší ode mě, než aby mu to řekl Roman. Už otevírám pusu, když vtom mi Damen přejede rukou po zádech a myšlenka se rozplyne. Dokážu vnímat jenom Damena, teplo jeho dechu na svém krku, hebký skoro dotek jeho rtů na svém uchu, ten nádherný pocit chvění a žáru, který mi prochází od hlavy až k patě. Damen si najde rty má ústa a líbá mě vroucně a naléhavě, přitom se mezi námi vznáší všudypřítomný štít. Ale mě už to nezlobí, odmítám si toho vůbec všímat. Jsem rozhodnutá oslavovat věci přesně takové, jaké jsou.

	„Nechceš se jít mazlit do Země léta?“ zašeptá Damen jen napůl žertem. „Můžeš bejt múza a já malíř a –“

	„A ty mě můžeš líbat tak moc, že obraz vlastně nikdy nedokončíš?“ Se smíchem se od něj odtáhnu, ale Damen si mě hned zas přitáhne zpátky.

	„Ale – já už jsem tě namaloval.“ Usměje se. „Je to jedinej můj obraz, kterej má doopravdy význam.“ Zatvářím se nechápavě. „Vždyť víš, ten co je teď zrovna někde v Gettyho muzeu.“

	„Aha, ano,“ zasměju se. Vzpomenu si na kouzelnou noc, kdy mě Damen namaloval tak krásnou a andělskou, až jsem si byla jistá, že si to nezasloužím. Ale s takovým způsobem myšlení jsem skončila. Jestli je pravda, co říká Ava, jestli se protějšky navzájem přitahují, fungujeme jako spojené nádoby, a vůbec, pak se mnohem raději přizpůsobím Damenově úrovni než Romanově. A tady začnu. „Patrně se nachází v nějaký podzemní laboratoři, v nějakým vysoce zabezpečeným suterénu bez oken, kde se tlačej stovky historiků umění jenom proto, aby ho zkoumali. Snažej se určit, kdo ho namaloval a odkud se asi moh vzít.“

	„Myslíš?“ Damen se zahledí do dálky, ten nápad se mu zjevně líbí.

	„Takže,“ zamumlám, přitisknu mu rty k hraně čelisti a prsty si pohraju s hebkým límcem jeho županu. „Kdy oslavíme tvoje narozeniny? A jak se vůbec mam vyrovnat dárku, kterej jsi dal ty mně?“

	Damen si povzdechne a odvrátí hlavu. Ten povzdech vychází odněkud z hloubky, a to nemyslím fyzicky, ale emocionálně. Je to povzdech plný smutku a lítosti. Takhle zní melancholie.

	„S mýma narozeninama si nemusíš dělat starost, Ever. Svoje narozeniny jsem neslavil od –“

	Od desátých. No ovšem! Od toho strašného dne, který začal tak dobře a skončil tím, že se Damen musel dívat, jak mu vraždí rodiče. Jak jen jsem mohla zapomenout?

	„Damene, já jsem –“

	Začnu se omlouvat, ale Damen mávne rukou, otočí se ke mně zády a zamíří ke svému portrétu od Velázqueze, je na něm v sedle vzpínajícího se bílého hřebce s hustou vlnitou hřívou. Pohraje si s rohem obrovského zdobeného zlatého rámu, jako by obraz nutně potřeboval srovnat, což zjevně nepotřebuje.

	„Omluvy nejsou nutný,“ prohodí, ale pořád se odmítá na mě podívat. „Vážně. Řek bych, že člověku nepřipadá důležitý slavit plynoucí roky, když už jich prožil tolik.“

	„Bude to se mnou taky tak?“ zeptám se. Těžko si dovedu představit, že bych se nestarala o narozeniny, natož abych třeba zapomněla, na který den připadají.

	„Nedovolím, aby to s tebou tak dopadlo.“ Damen se ke mně otočí a tvář se mu rozjasní. „Ode dneška dál bude každej den oslava. To ti slibuju.“

	Damen slib myslí upřímně, myslí to přesně tak, jak to říká, já ale zavrtím hlavou. Jistě, jsem odhodlaná pročistit svou energii a soustředit se jen na dobré a pozitivní věci, které chci, život je ale pořád život. Zůstává těžký, složitý a nemálo zamotaný. Musíme dostávat lekce, dělat chyby a zažívat triumfy i zklamání, a rozhodně nemůže být každý den posvícení. Konečně si snad uvědomuju a konečně přijímám skutečnost, že je to tak naprosto v pořádku. Vždyť podle vlastních zkušeností vím, že i Země léta má svou temnou stránku, svou vlastní obdobu stínu, malý temný kout uprostřed světla – nebo tak aspoň mi to připadalo.

	Vím, že to Damenovi potřebuju říct, a nechápu, proč jsem se o tom ještě nezmínila. Vtom mi ale zazvoní telefon. Podíváme se na sebe. „Hádej!“ vykřikneme naráz. Je to hra, kterou občas hrajeme, aby se ukázalo, čí jasnovidné schopnosti jsou větší a rychlejší. Na odpověď máme jenom vteřinu.

	„Sabine!“ vyhrknu. Logicky se domnívám, že se probudila, našla moji postel prázdnou, ale zachovala klid a snaží se zjistit, jestli mě unesli, nebo jsem odešla z vlastní svobodné vůle.

	Jenže Damen se zpozdí jenom o zlomek sekundy. „Miles,“ řekne a jeho hlas vůbec nezní hravě a pohled má potemnělý a znepokojený.

	Vytáhnu telefon z tašky a také že ano, je na něm fotka Milese, kterou jsem sama pořídila. Má na sobě kompletní kostým Tracy Turnbladové, nakrucuje se a zářivě se na mě usmívá.

	„Ahoj, Milesi,“ pozdravím ho a ucho mi zahltí bzučení, hukot a statické praskání, obvyklý hudební doprovod transatlantických hovorů.

	„Nevzbudil jsem tě?“ zeptá se Miles a jeho hlas zní slabě a vzdáleně. „Protože jestli jo, buď ráda, že nejsi v mý kůži. Už celý dny mám rozhozený biologický hodiny. Spím, když bych měl jíst, a jím, když bych měl – Ba ne, to škrtni, protože jsem v Itálii a jídlo je tu fantastický, takže jím prakticky pořád. Vážně. Nechápu, jak to ti lidi tady dělaj, že pořád vypadaj tak bezvadně. Není to fér. Mně stačilo pár dní jejich dolce vita, a je ze mě nafouknutej cvalda – ale stejně si to užívám. Vážně, je to tu fantastický! No nic, kolik je tam u vás hodin?“

	Rozhlídnu se po místnosti, ale když nikde nenajdu hodiny, jenom pokrčím rameny. „Hmm, brzy. A u tebe?“

	„Nemám zdání, ale patrně je odpoledne. Šel jsem včera večer do jednoho fantastickýho klubu – vědělas, že tady ti nemusí bejt jednadvacet, abys mohla jít do klubu nebo pít? Říkám ti, Ever, že tohle je život. Italové fakt uměj žít! No nic, nechám si to všechno na pozdějc – až se vrátím – dokonce ti to přehraju a vůbec, slibuju. Ale tenhle telefonát už teď stojí tolik, že tátovi určitě zadělávám na infarkt, takže to zkrátím. Musíš říct Damenovi, že jsem se stavil na tom místě, o kterým mi řek Roman a – haló? Slyšíš mě – jsi tam?“

	„Ehm, jo, pořád jsem tady. Trochu se to přerušuje, ale jinak v pohodě.“ Otočím se k Damenovi zády a poodejdu o pár kroků, hlavně proto, že nechci, aby viděl naprosto zděšený výraz, který se mi usadil v obličeji.

	„Tak dobrý. Prostě jsem se stavil na tom místě, o kterým Roman pořád vykládal, vlastně jsem odtamtud odešel před pár minutama – a musím ti říct, Ever, že je tam pár dost děsivejch věcí. A tím myslím vážně děsivejch. Jako že někdo toho bude muset hodně vysvětlovat, až se vrátím.“

	„Děsivejch – v jakým smyslu?“ zeptám se. Za sebou cítím Damena, jeho energie se mění z uvolnění do stavu nejvyšší pohotovosti.

	„Prostě – děsivejch. Víc o tom teď nehodlám říkat, ale – hergot – slyšíš mě? Už zase se mi ztrácíš. Poslyš, prostě – eh – zkrátka jsem mailem poslal pár fotek, takže ať se děje, co se děje, nevymaž je dřív, než si je prohlídnete. Jasný? Ever? Ever! Pitomej – blbej – telef –“

	Ztěžka polknu a stisknu konec. Na rameni ucítím Damenovu ruku. „Co chtěl?“ zeptá se.

	„Poslal mi nějaký fotky,“ odpovím tichým hlasem. Ani na chvíli mu nepřestávám hledět do očí. „Prej to vážně musíme vidět.“

	Damen přikývne a nasadí odhodlaně odevzdaný výraz, jako by nadešla chvíle, na kterou čekal, a teď už se jen bojí, co z toho vzejde, jak zareaguju, jak velká škoda se stala.

	Kliknu na domovskou stránku, přejdu na poštu a pozoruju, jak se spojovací spirálka otáčí kolem dokola, dokud se neukáže Milesův mail. Jakmile naskočí, zadržím dech a ťuknu na něj. Sotva uvidím první fotku, podlomí se mi kolena.

	Přesně řečeno, je to fotka obrazu. Tehdy ještě fotografie nebyla, měli ji vynalézt až za pár stovek let. Nicméně fotka je tu, naservírovaná přede mnou, a není pochyb, že je na ní Damen. A je tam s ní. Pózují společně.

	„Je to hodně zlý?“ zeptá se Damen dočista strnulý. Upírá na mě oči. „Tak zlý, jak jsem čekal?“

	Mrknu na něj, ale jen na vteřinku, než se zase soustředím na displej, neschopná odtrhnout od něj oči. „Přijde na to, co jsi čekal,“ zamumlám. Vzpomenu si, jak jsem se cítila tehdy v Zemi leta, když jsem slídila v jeho minulosti. Jak mi bylo zle a byla jsem zelená závistí, když došlo na část, kde se Damen muchloval s Drinou. Ale tohle – to je něco docela jiného. Jistě, Drina je úchvatná – Drina byla vždycky úchvatná, i ve svých nejošklivějších chvílích, kdy byla nejvíc zlá, brala její krása dech – aspoň navenek. Jsem si jistá, že ať žila v kterémkoli desetiletí, ať byla doba honzíků nebo kolových sukní, byla vždy úchvatná. Jenomže Drina je pryč, je pryč s konečnou platností, takže pomyšlení ani pohled na ni už mě doopravdy nerozhází. Vlastně mi vůbec nevadí.

	Co mě zneklidňuje, je Damen. Jeho postoj, výraz, s jakým hledí na malíře, a jak – jak je arogantní a marnivý, velmi sebestředný. Sice v sobě má náznak rebelské břitkosti, která se mi líbí, ale úplně postrádá hravost, na niž jsem zvyklá. Sotva bych od něj čekala: pojďme za školu, vyrazíme na dostihy. Spíš říká: tohle je můj svět a ty máš štěstí, že tě v něm nechám žít.

	Čím déle na ty dva zírám, na Drinu, jak spořádaně sedí na židli s rovným opěradlem, ruce úhledně složené v klíně, šaty a vlasy nazdobené takovým množstvím šperků a stuh a různých třpytek, že by na komkoliv jiném působily směšně – a na Damena stojícím za ní, jednu ruku položenou na opěradle a druhou spuštěnou podél těla, s bradou vystrčenou a obočím povzneseně povytaženým, tím víc na něm shledávám něco – ve výrazu jeho očí – no – skoro krutého, ba dokonce bezcitného. Jako by byl ochoten udělat cokoli, za jakoukoli cenu, jen aby dostal, co chce.

	Je pravda, že se mnohokrát zmínil o svém „dřívějším obrazu“, o svém bývalém narcistickém já lačnícím po moci – ale jedna věc je to slyšet a něco úplně jiného je takhle zřetelně to vidět.

	V příloze jsou ještě další tři portréty, ale jenom je zběžně prolítnu. Milese zaujala pouze skutečnost, že Damena a Drinu někdo zachytil na plátně před stovkami let a že na každém dalším portrétu, z nichž některé od sebe podle popisků dělí staletí, nějak dokázali zůstat mladí, krásní a děsivě nezměnění. Damenovy způsoby, jeho držení těla a výraz očí jsou mu dočista ukradené – to je překvapení pro mě.

	Podám telefon Damenovi a vidím, jak se mu lehce chvějí prsty, když ho ode mě přebírá. Rychle projede fotografie a zase mi ho podá zpátky. „Jednou už jsem si to prožil, vážně to nepotřebuju vidět znovu,“ prohlásí pevným hlasem.

	Přikývnu a upustím telefon zpátky do tašky. Trochu déle mi trvá, než ho uložím na místo, a je jasné, že se vyhýbám Damenovu pohledu.

	„No, tak jsi ho viděla. Netvora, kterým jsem býval,“ prohodí Damen a jeho slova mě zasáhnou v samém jádru mého já.

	Ztěžka polknu a hodím tašku na hustě tkaný koberec, starožitnost nedozírné ceny, která by měla být někde v muzeu, a ne aby se po ní takhle každý den šlapalo. Damenova zvláštní volba slov mi připomene můj rozhovor s Avou – každý v sobě má netvora, svou temnou stránku, neexistují žádné výjimky. Většina lidí sice stráví celý život v odhodlání netvora pohřbít, zatlačit ho někam hodně hluboko, ale mám za to, že když někdo žije tak dlouho jako Damen, musí se s ním čas od času konfrontovat.

	„Je mi to líto,“ vyhrknu a uvědomím si, že je to pravda. V podstatě nesejde na tom, kde jsme skončili. Důležité je, u čeho jsme teď. „Já – asi jsem to nečekala a trochu mě to zaskočilo. Takhle jsem tě nikdy neviděla.“

	„Ani v Zemi léta?“ Damen se na mě tázavě podívá. „Dokonce ani ve Velechrámu poznání ne?“

	Zavrtím hlavou. „Ne, všechny tyhle části jsem většinou rychle přetočila dopředu. Nemohla jsem tě vidět s Drinou.“

	„A teď?“

	„A teď –“ povzdechnu si. „Drina už mě netrápí – jenom ty.“ Pokusím se zasmát, trochu si zvednout náladu, ale moc to nefunguje.

	„No, jestli se nepletu, tak se něčemu takovýmu říká pokrok.“ Damen mě obejme a pevně si mě přivine k hrudi.

	„A Miles?“ Pasu se očima na Damenově obličeji, křivce jeho obočí a hranaté bradě. Poškrábu ho na strništi, které mu na ní vyrůstá. „Co mu řekneme? Jak se dá tohle vysvětlit?“ Moje pochyby, letmý odpor k jeho starému já, se nadobro rozplynuly. Naše minulost nás může formovat, ale neurčuje, co se z nás stane.

	„Povíme mu pravdu,“ prohlásí Damen pevným hlasem, jako by to myslel vášně. „Až nastane čas, řekneme mu pravdu. A jak se věci vyvíjej, to bude celkem brzo.“

	 

	



	

Třicet

	 

	„Tak, teď chci, abyste se soustředily na posílení svojí energie. Na její pročištění, pozvednutí a zrychlení na čím dál vyšší rychlost. Myslíte, že to dokážete?“

	Pevně zavřu oči a soustředím se. Zrychlování pro mě vždycky byla ta nejtěžší část. Vzpomínám si, jak se mě k tomu snažil vytrénovat Jude, abych zase byla schopná vidět Riley. Ale mohla jsem se snažit sebevíc, moje energie zůstávala natolik nehybná, stojatá a kalná, že stačila dohnat jen myšlenky a představy týkající se houfu bytostí svázaných se zemí, a ne těch, které přešly na druhou stranu, těch, které jsem chtěla vidět.

	„Chci, abyste si s každým nádechem představily, jak vás plní krásné, hojivé, mihotavé bílé světlo, vlévá se do vás temenem hlavy a prostupuje až do prstů u nohou. A pak si s každým výdechem představte, jak vás navždy opouštějí zbytky negativismu, veškeré pochybnosti, všechno, co slouží slovu nejde. Představte si to jako hustý, kalný, sražený proud šedé špíny, jestli chcete – aspoň mně to vždycky pomůže.“ Ava se zasměje, úsměv je cítit z jejího hlasu.

	Kývnu, a protože mám zavřené oči, můžu si jenom představovat, že dvojčata také kývají. Jejich přístup k Avě je v podstatě stejný jako k Damenovi – naprosto a bezvýhradně ji považují za modlu a jsou ochotná udělat všechno, co řekne. Sice se jim dvakrát nelíbilo, že jim z učebního plánu vyřadila Knihu stínů, a to i poté, co jsem se s nimi podělila o vlastní varovný příběh o magii, která se vymkla z ruky. Ukázala jsem jim, jak se mohou věci zvrtnout, když se úmysly trochu zatemní a nad zdravým úsudkem převládne posedlost, dvojčata však bez váhání prohlásila, že ony by nikdy nebyly tak hloupé jako já. Nikdy by neprováděly žádný rituál za temného měsíce. Zkoušely by manipulovat jenom hmotou a nikdy činy druhé lidské bytosti. Ale Ava byla neoblomná, a proto jsme všechny zase zpátky u pročišťování energie a meditací.

	Postupuju podle plánu, představuju si, jak celou mou bytostí prostupuje bílé světlo a přitom rozpouští negativní nános, který má sklon usazovat se uvnitř – za pár týdnů tohoto cvičení jsem si všimla obrovského rozdílu v tom, jak vypadám, jak se cítím, a hlavně jak dokážu zhmotňovat věci a zase komunikovat telepaticky s Damenem –, vím, že účast na skupinových meditacích je v mém nejlepším zájmu a pomůže mi nasměrovat se ke konečnému cíli, kterého chci dosáhnout, ale navzdory tomu všemu mi myšlenky pořád utíkají zpátky ke včerejšku strávenému na pláži, kdy jsem si vzala volno z práce, abych mohla jít ven s Damenem.

	Rozložili jsme si ručníky vedle sebe tak blízko, že se jejich okraje překrývaly. K tomu si přidejte horu nepřečtených časopisů na mojí straně, na Damenově nově zhmotněné surfovací prkno na míru (jelikož staré se rozbilo na kousky při nešťastném zhroucení jeskyně, ke kterému došlo před pár týdny), pár lahví vychlazeného elixíru a iPod, který jsme si půjčovali, ale většinou jsem ho poslouchala já. Oba jsme si hodlali užít léto tak, jak jsme si původně představovali, ale zatím se nám to nepodařilo. Oba jsme se těšili na dlouhý, odpočinkový den na pláži, jako kterákoli jiná dvojice.

	„Nechceš si zasurfovat?“ zeptal se mě Damen, zvedl se ze svého ručníku a popadl prkno.

	Já ale zavrtěla hlavou. Pokud jde o surfování, je pro všechny lepší, když se nehýbám z místa a jenom se dívám zdálky.

	A to jsem taky udělala. Opřela jsem se o lokty a dívala se, jak Damen míří k vodě. Pohyboval se pískem hbitě a lehce. Napadlo mě, zda ten pohled kromě mě nefascinuje ještě někoho jiného.

	Nespouštěla jsem z něj oči, ani když hodil prkno do oceánu, proměnil do té doby skoro ploché ševelící vlny ve sled téměř dokonalých bubnů a začal pádlovat pryč. Odložila jsem časopisy i iPod a zcela spokojeně jsem Damena pozorovala, dokud se vedle mě neobjevila Stacia. „Kristepane, Ever, bělejší už bejt nemůžeš?“ poznamenala, když si posunula sluneční brýle z hlavy na oči. Shrnula si dlouhé, čerstvě melírované vlasy za ucho a svou značkovou plážovou tašku si nadhodila výš na rameno.

	Ztěžka jsem polkla, nasála jsem vzduch do plic a zase vydechla, párkrát jsem mrkla, víc nic. Nedala jsem nijak najevo, že jsem ji viděla nebo slyšela. Byla jsem rozhodnutá ji ignorovat, chovat se, jako by pro mě byla neviditelná, a soustředit se na Damena.

	Stacia stála vedle mě, kriticky si mě měřila a znechuceně sykala. Hra se jí brzy omrzela, takže se hnula dál, přebrouzdala písek a usadila se blízko vody, ale ještě ve vzdálenosti, odkud na mě dobře viděla.

	A v tu chvíli jsem polevila. Najednou jsem začala jednat proti všemu, co mě Ava naučila. Místo abych si dodala síly tím, že ztlumím Stacii a všechny jí podobné, abych líp slyšela svůj vlastní, pozitivnější a veselejší soundtrack, přehrála jsem si v hlavě její slova, podívala jsem se na sebe a uznala jsem, že Stacia má pravdu. Ještě před pár minutami jsem měla ze sebe dobrý pocit, byla jsem nadšená, že se moje nezdravě vyhlížející, vychrtlé tělo zase hezky zakulatilo, najednou jsem ale musela uznat, že jsem bílá – zářivě bílá. Rozhodně bylo třeba dívat se na mě se slunečními brýlemi a můj odstín se nedal nazvat jinak než nechutný. Když se k tomu přidaly světle blonďaté vlasy a bílé bikiny – opravdu to nebylo nic hezkého. Klidně bych se mohla vydávat za ducha.

	Úplně mě to v tu chvíli dostalo, nechala jsem se přesvědčit Staciiným negativním náhledem na mě do té míry, že bylo třeba dlouhého sezení s hlubokým očistným dýcháním, které má Ava tak ráda, abych se nepříjemných pocitů zbavila. Stejně jsem ale nebyla ochotná nechat to plavat a dívala jsem se, jak si Stacia s Honor mezi sebou špitají, sledovala jsem Stacii, která se hlasitě smála, dramaticky pohazovala vlasy a otáčela hlavou ze strany na stranu, aby měla neustále přehled, kdo si jí všímá. Vždycky se nakonec vrátila ke mně, uculovala se a obracela oči v sloup, znechuceně kroutila hlavou a v podstatě dělala všechno, aby mi ukázala, jak odporná jí připadám. Pro mě by bylo snadné se na ni naladit, zapojit dálkové vnímání a vyslechnout si všechna vyslovená i nevyslovená slova, ale v tu chvíli jsem se rozhodla s tím přestat.

	V pokušení jsem rozhodně byla, zvlášť proto, že jsem věděla o Honořiných plánech svrhnout Stacii a uspořádat v posledním ročníku vlastní společenský převrat. K tomu se ještě daly připočíst její „úžasné“, tedy aspoň podle Juda, pokroky v jeho kurzu Parapsychologický rozvoj 101, kde se údajně učila ohromně rychle a snadno a ovládla tolik technik, že ji Jude převedl na sezení žák – učitel, kde se věnuje jenom jí – ale neudělala jsem to. Neodposlouchávala jsem. Došla jsem k závěru, že toho budu mít vrchovatě, až zase začne škola. Radši jsem se zaměřila na Damena, kochala jsem se pohledem, jak proplouvá vodou, ladně a elegantně, jak září na slunci. Když vyšel z vody a s prknem v podpaží zamířil ke mně, naskytl se mi přímo omračující pohled na jeho bronzově opálenou kůži, hladce zaoblené svaly a vůbec krásu, na kterou se dalo zírat s otevřenou pusou.

	Staciin tvrdý, blýskající pohled a sacharinově sladký pozdrav pronesený vysokým hláskem ho nechaly chladným, upustil prkno do písku, a jak se skláněl, aby mě políbil, pokapal mi břicho velkými kapkami slané vody. Nevšímal si toho, jak na nás Stacia upřeně a zkoumavě zírá, a bez mrknutí oka se uvelebil vedle mě a znovu mě políbil. Závoj energie, díky kterému jsme byli v bezpečí, se mezi námi vznášel, ale pro Stacii s Honor byl neviditelný.

	Aspoň jsem si to myslela, dokud jsem nezvedla hlavu a nevšimla si, jak se Honor dívá, hlavně na Damena. Její pohled připomínal Staciin – dlouhý a toužebný, ale v jejím případě také vědoucí a vidoucí.

	Setkaly jsme se očima a já na jejích rtech zahlédla zákmit úsměvu, který tak rychle zmizel, že jsem zapochybovala, jestli jsem ho opravdu viděla. Zůstala po něm jen pachuť zděšení, když jsem se od Honor obrátila zpátky k Damenovi –

	„Ever? Húú-úú?“ volá Ava, načež Romy se zahihňá a Rayne si pro sebe něco zabručí. „Jsi tu ještě s námi? Užíváš si svoje očistné dýchání?“

	Vzpomínka na pláž se rázem rozplyne a jsem zpátky u Avy doma. 

	Zakroutím hlavou. „Ehm – ne, asi mě něco trochu rozptýlilo.“ Podívám se Avě do očí.

	Ava jenom pokrčí rameny. Patří k milým učitelům, v její hodině se důtky nerozdávají. „To se stává,“ poznamená. „Nemůžeme ti s něčím pomoct?“

	Mrknu na Romy s Rayne a zavrtím hlavou. „Ne. Jsem v pohodě.“

	Ava zvedne ruce nad hlavu a nenuceně, malátně se protáhne ze strany na stranu. „Co myslíš? Chceš to zkusit?“ zeptá se mě.

	Stisknu rty a váhám. Nejsem si jistá, jestli se dostanu dovnitř, ale jsem připravená se o to pokusit.

	„Dobře. Myslím, že nastal čas.“ Ava se usměje. „Chtěla bys společnost, nebo se do toho radši pustíš sama?“

	Podívám se na dvojčata. Bedlivě si prohlížejí vlastní nohy, obrázky na zdech, lem šatů, zkrátka se dívají kamkoli jinam, jen ne na mě. Posledních pár pokusů dostat je do Země léta selhalo a nechci riskovat, že se zase budou cítit špatně. „Ehm, pokud ti to nevadí, myslím, že půjdu sama,“ řeknu tedy.

	Ava se mi na chvíli zahledí do očí, pak sepne ruce dlaněmi k sobě a skloní hlavu. „Šťastnou cestu, Ever. Ať ti přeje štěstí.“

	Její slova mi ještě znějí ozvěnou v hlavě, když minu rozlehlou voňavou louku a přistanu rovnou před Velechrámem poznání. Vstanu a oklepu si šaty, mám pocit, že jsem připravená, očištěná a zase naprosto zdravá. Ať už o povolení ke vstupu rozhoduje kdokoli, snad nebude mít námitky.

	Doufám, že se mi věčně proměnlivá fasáda ukáže.

	Vyškrábu se do schodů, nehodlám ztrácet ani vteřinu, nehodlám umožnit pochybnostem, aby se mi vloudily do hlavy. Zírám vzhůru na majestátní budovu před sebou, impozantní sloupy a velkolepou šikmou střechu a s úlevou zalapám po dechu, když se začne tetelit a měnit. Proměňuje se do těch nejkrásnějších a nejposvátnějších staveb světa a dveře se přede mnou rozletí.

	Jsem uvnitř!

	Návrat se zdařil.

	Vykročím po lesklé mramorové podlaze kolem dlouhých stolů a lavic, které hostí řady a řady duchovních hledačů. Každý se sklání nad svou čtvercovou křišťálovou destičkou, všichni hledají odpovědi. Najednou si uvědomím, že se od nich neliším. Všichni jsme tu ze stejného důvodu – na téže průzkumné výpravě. Zavřu tedy oči a myslím si:

	Nejdřív ze všeho děkuju, že jsem dostala ještě šanci a směla jsem zpátky. Vím, že jsem nějakou dobu dělala spoust a poněkud jsem sešla z cesty, ale teď už jsem na pár věcí přišla a slibuju, že žádná další spoušť nebude – nebo aspoň ne taková. Stejně ale je pravda, že pořád hledám totéž. Pořád potřebuju od Romana protilék, abychom s Damenem mohli – no – být spolu. A protože klíčem k tomu je Roman – jediný, kdo má k protiléku přístup, potřebuju se dozvědět, jak ho zvládnout, jak k němu přistupovat, abych dostala, co potřebuju – ale bez toho, abych ho manipulovala nebo – čarovala – nebo se nechala zase nachytat. Ehm, asi bych ráda věděla, jak k němu přistupovat. Opravdu nevím, jak odsud dál, a, no, kdyby se mi mohlo v tomhle směru dostat pomoci, kdybys mi poskytl nějaký návod, ukázal mi, co podle tebe potřebuju vědět, abych s ním mohla jednat správným způsobem – byla bych za to opravdu vděčná.

	Zadržím dech, bez hnutí vnímám vzdálený šum, tichý, vířící zvuk, který se prožene kolem mě, a když otevřu oči, nacházím se v sálu. Není tentýž jako posledně, s nekonečným běhounem a hieroglyfickým Braillovým písmem na zdi, tenhle sál je širší, kratší, spíš jako průchod, kterým se na krytém stadionu nebo v koncertní síni dostanete ke své řadě sedadel. Jakmile jsem u cíle, když dojdu na konec, vidím, že jsem na stadionu, v jakémsi zastřešeném koloseu, až na to, že je v něm jenom jedno sedadlo a shodou okolností je rezervované pro mě.

	Usadím se, rozložím deku, která ležela vedle mě, a přehodím si ji přes kolena. Rozhlížím se po zdech a sloupech, všechno vypadá staře, zvětrale, jako by to postavili před dlouhým časem, kdysi v dávných dobách. Nevím, jestli nemám něco podniknout, udělat první krok, a vtom se přímo přede mnou objeví barevný, tetelící se hologram.

	Nakloním se směrem k němu a s přimhouřenýma očima sleduju skoro halucinatorní výjev. Vidím rodinu – matka bledá, rozechvělá zimnicí leží na zádech a strhaná obrovskou bolestí křičí v mukách, prosí Boha, aby si ji vzal. Než může pochovat v náručí synka, kterého právě porodila, její přání je splněno, vydechne naposledy a odejde. Její duše stoupá vzhůru, jde dál, a děťátko, malinkého živého novorozence, zatím vykoupou, zabalí do plenek a podají otci, který je tak zaneprázdněný oplakáváním své mrtvé ženy, že si ho ani nevšimne.

	Otec pro svou ženu nikdy nepřestane truchlit – a její ztrátu klade za vinu synovi.

	Dá se na pití, aby svou bolest otupil – a když to nezabere, uchýlí se k násilí.

	Otec svého nebohého synka bije od chvíle, kdy dítě začne lézt, až se jednoho dne v opilosti pustí do rvačky s někým mnohem větším a silnějším, do rvačky, ve které nemůže vyhrát. Jeho zmlácené, zkrvavené tělo zůstane ležet někde v zapadlé uličce, nenapravitelně potlučené, muž se ale stejně s posledním výdechem usměje, když se konečně dostaví sladká úleva, kterou po celou tu dobu hledal. Zůstane po něm hladové, opuštěné dítě, které se brzy stane chráněncem církve.

	Dítě s hebkou olivovou kůží, ohromnýma modrýma očima a zlatou kudrnatou kšticí, která mohla patřit jedině Romanovi.

	Mohla patřit jedině mému osudovému mstiteli, nepříteli a věčnému protivníkovi, kterého už nedokážu nenávidět. Ke kterému cítím jenom lítost, poté co jsem shlédla, jak mladší než ostatní a na svůj věk drobný bojoval, aby mezi ně zapadl, aby se zavděčil, aby si ho někdo všiml a měl ho rád. Místo toho si ze zanedbaného, přehlíženého a týraného syna všichni udělali sluhu a oblíbeného fackovacího panáka.

	Dokonce když Damen připravil elixír a všechny přiměl, aby se napili a zachránili se před řáděním černé smrti, dostalo se na Romana jako na posledního. Úplně na něj zapomněli, dokud ho Drina nepostrčila dopředu a nepostarala se, aby mu nechali pár kapek.

	Přinutím se zůstat až do konce a sledovat stovky let Romanova narůstajícího odporu vůči Damenovi, stovky let, kdy miloval Drinu a byl znovu a znovu odmítán, stovky let, během kterých se stal tak silným a zdatným, že mohl dostat cokoli a kohokoli chtěl, kromě toho jediného, co chtěl nejvíc – a oč jsem ho navždy připravila já. Shlédnu všechno – ale vlastně jsem se ani dívat nemusela.

	Netvor se zrodil před šesti sty lety, když Romana bil otec, když ho Damen přehlížel, když k němu Drina byla laskavá. Určitě mohl žít jinak a dělat lepší rozhodnutí, kdyby mu někdo ukázal cestu. Nemůžete ale rozdávat něco, co nemáte.

	Hologram končí, obrazy zmizí, světla potemní a já vím, co dělat.

	Aniž by mi to někdo řekl, vím přesně jak postupovat.

	Zvednu se ze sedadla, místo poděkování mlčky kývnu hlavou a zamířím zpátky na zemský povrch.

	 

	Třicet jedna

	 

	Když zajedu na příjezdovou cestu a zaparkuju, přepadne mě chvilková, ale pořádná úzkost. V hlavě mi víří otázky: Mám to opravdu udělat? Budu k tomu mít vůbec příležitost? Nebo mě rovnou zavrhne jako svůj loňský emo styl?

	Uvědomím si, že se nedozvím odpověď, dokud to nezkusím. Chvilku se uklidňuju, snažím se soustředit, zmobilizovat svou vnitřní sílu a naplnit se jasným, zářícím hojivým světlem, jak mě to naučila Ava. Navíc si aspoň přes šaty poklepu na amulet, vyskočím z auta a zamířím ke dveřím. Netuším, zda tu pořád bydlí, když je teď dokonale proměněná, ničím neomezená a celý svět jí leží u nohou, ale mám za to, že tohle je nejlepší místo, kde začít.

	„Dobrý den.“ Usměju se a civím hospodyni přes rameno. Je úleva, že aspoň odsud vypadá všechno v podstatě stejně, tedy v obvyklém stavu chaosu a nepořádku. „Je doma Haven?“ dodám a v mém hlase zazní naděje, jako bych se snažila hospodyni přimět, aby řekla ano.

	Hospodyně přikývne, otevře dveře dokořán a ukáže nahoru k Haveninu pokoji. Vyrazím směrem, kam mávly její prsty. Neohlížím se zpátky ani si nenechám čas na rozmyšlenou a sotva se zastavím přede dveřmi, dvakrát zaťukám.

	„Kdo je?“ zavolá Haven, zjevně otrávená, jako by návštěva byla to poslední, na co má náladu. Řeknu, že jsem to já, a můžu si jenom představovat, jak to vzala.

	„Ale, ale,“ zapřede Haven a pootevře dveře, jen aby se přesvědčila. Sjede mě pohledem, ale dovnitř mě nepustí. „Když jsem tě viděla naposledy, tak – tak ses snažila –“

	„Na tebe zaútočit.“ Moje otevřenost a upřímnost bez zapírání je pro ni nejspíš překvapením. „Pokud jde o to –“ spustím, ale Haven mě nehodlá nechat domluvit.

	„Já ve skutečnosti chtěla říct: svést mýho přítele. Ale vlastně, když nad tím uvažuju, jedinej, na koho sis pořádně sáhla, jsem byla já.“ Usměje se, ale zdaleka to není příjemný, veselý úsměv. „Takže mi pověz, Ever, co tě sem přivádí? Nemůžeš se dočkat, až svoje dílo dokončíš?“

	Snažím se na ni hledět s co možná největší otevřeností a upřímností. „Ne, to vůbec ne. Vlastně jsem přišla v naději, že s tímhle vším skoncuju – všechno vysvětlím a vyhlásím příměří.“ Tohle slovo jsem naposledy použila v souvislosti s Romanem a při vzpomínce, jak to dopadlo, se otřesu.

	„Příměří?“ Haven se zatváří pochybovačně. „Ty? Ever Bloomová? Holka, která se vydávala za moji nejlepší kamarádku a která mi přímo před nosem ukradla kluka? Damena, abysme si rozuměly,“ dodá na vysvětlenou, když se zatvářím nechápavě. „Jestli si vzpomínáš, zamluvila jsem si ho dávno před tebou, ale ty ses do toho stejně vložila a vyfouklas mi ho před nosem. Jasně, nakonec se to celý nějak vyvrbilo, ale stejně. A pak, po tom všem, když se zdálo, že máš všechno, co si člověk může přát, ti to nejspíš nestačilo a rozhodla ses jít taky po Romanovi, protože jeden extra sexy nesmrtelnej je ti patrně málo. Jo, a taky jsi byla ve svým úsilí tak cílevědomá, že ses rozhodla zkusit mě zabít, když to vypadalo, že jinak se k němu nedostaneš. A teď najednou se ti to v hlavě dramaticky přeskupilo, takže mi přijdeš ke dveřím mýho vlastního pokoje nabízet příměří? Je to tak? Nezdá se mi to?“

	Zavrtím hlavou. „V podstatě se nepleteš, ale je toho ještě mnohem víc a musíš se to dozvědět. Protože já se popravdě řečeno pokusila Romana očarovat – kouzlem, který by ho přimělo plnit moje příkazy a dát mi, co chci. Jenomže kouzlo se totálně otočilo proti mně a nakonec jsem se k němu připoutala způsobem – kterýmu pořád ještě tak docela nerozumím.“ Poškrábu se při té vzpomínce na nose, celá nesvá. „Je to ale jedinej důvod, proč jsem udělala, co jsem udělala. Přísahám. Ovládla mě magie a neměla jsem to v hlavě úplně v pořádku. Nebyla jsem to doopravdy já, kdo se tak choval – nebo aspoň ne tak docela.“ Zakroutím hlavou. „Vím, že to zní uhozené, a vůbec není jednoduchý to vysvětlit, ale bylo to, jako by mě k tomu nutila nějaká síla mimo mě.“ Úpěnlivě si přeju, aby mi Haven uvěřila. „Nedokázala jsem to ovládnout.“

	Haven se pohrdlivě zasměje. „Kouzlo? To vážně čekáš, že ti uvěřím?“

	Přikývnu a snažím se neuhnout před ní pohledem. Jsem ochotná svěřit jí celou tu nechutnou historii, říct jí cokoli, jen aby mi uvěřila. Ale ne tady. Ne v předsíni. „Hele, myslíš, že bysme mohly –?“ Ukážu směrem do pokoje.

	Haven se zamračí a nechá si chvilku na rozmyšlenou. Pak pootevře dveře o trochu víc, abych se kolem ní mohla protáhnout. „Ale pro tvoji informaci – stačí, aby se mi nezdál jedinej tvůj pohyb, a srazím tě k zemi, že ani nebudeš vědět, odkud –“

	„Uklidni se,“ přeruším ji a plácnu sebou na její postel jako za starých časů, až na to, že tohle má do starých časů hodně daleko. „Ujišťuju tě, že jsem dneska v úplně mírumilovným rozpoložení. Vlastně odteďka už jsem v mírumilovným rozpoložení v podstatě pořád a nemám v nejmenším úmyslu se do tebe jakkoli pouštět. Nechci nic než smír a zase s tebou kamarádit. Když to nepůjde, spokojím se s příměřím.“

	Haven se opře o prádelník, ruce pevně založené na černém koženém korzetu, který má utažený přes starodávné krajkové šaty. „Promiň, Ever, ale po tom všem, čím jsme si prošly, to není tak snadný. Nemám jedinej důvod ti věřit a budu potřebovat trochu větší ujištění než jen to.“

	Zamyšleně přejedu rukou po jejím starém květovaném přehozu přes postel, překvapená, že si ještě nepořídila nový. Zvednu k ní oči. „Věř mi,“ řeknu. „Já tě chápu, fakticky. Ale, Haven –“ na chvíli se zarazím, než dokážu pokračovat. „Mně velmi vadí, co se mezi námi stalo. Chybíš mi. Naše kamarádství mi chybí. A štve mě, že je to částečně taky moje chyba.“

	„Částečně?“ vyjede po mně Haven nevěřícně. „Teda promiň, ale nemyslíš, že by tvůj výrok byl poněkud výstižnější, kdybys připustila, že je to všechno tvoje chyba?“

	Podívám se jí zpříma do očí. „Dobře, přiznávám se k většině z toho, ale rozhodně ne ke všemu. Víš, Haven, já sice nemám Romana ráda – a věř mi, že k tomu mám svoje důvody –, ale chápu, že je to tvůj kluk a že ať o něm řeknu cokoli, tvůj názor nezměním. Tudíž to ani nebudu zkoušet. Po tom, cos viděla tehdy v noci, ti to nejspíš nepřijde moc pravděpodobný, ale zkrátka – jak už jsem říkala – nebyla jsem to tak docela já“

	„Jo, jasně – bylo v tom to zatracený zlý kouzlo.“ Haven ironicky protáhne obličej, ale já se nenechám umlčet.

	„Ty mi nevěříš a já to chápu. Taky mi je jasný, že co ti tady vykládám, zní nejspíš dost ujetě, ale s přihlédnutím k okolnostem bys zrovna ty měla vědět, že ty nejšílenější věci jsou často pravda.“

	Haven se na mě zadívá s pusou sešpulenou ke straně, což znamená, že moje slova rovnou nepustila z hlavy, ale uvažuje o nich.

	„Ty i já stojíme na stejný straně – a jenom doufám, že po čase ti to taky dojde. Upřímně – já nechci stát v cestě tvýmu štěstí. Nikdy bych se nesnažila přebrat ti kluka, kterýho bys chtěla pro sebe – navzdory tomu, jak to nejspíš vypadalo. Já prostě – doufám, že je pořád ještě možný, abysme zase byly kamarádky, že je možný naše kamarádství nějak zachránit. Navzdory všemu, co se stalo. Já vím, že už to nebude stejný. Hodně času trávíš v práci a tam s těma – ehm – jinejma nesmrtelnejma…“ zadrhnu se, protože mi vypadla jejich jména.

	„Rafem, Misou a Markem,“ zamumlá Haven nabroušeně.

	„Jo, s těma. Ale stejně, škola začíná za pár tejdnů a Miles je za chvíli zpátky. Myslela jsem, že bysme třeba mohly – jestli nebudeš chtít, tak ne každej den, ale sem tam – zase sedávat spolu u oběda. Jako dřív, víš?“

	„Takže to má bejt příměří po dobu oběda?“ zeptá se Haven, oči jako kaleidoskop želvovinových spirál.

	„Ne,“ zavrtím hlavou. „Je to příměří napořád. Jenom doufám, že se do něj občas vejde taky nějakej ten oběd.“

	Haven se mračí a dloube si kůžičku kolem nehtů, kterou rozhodně nemá roztřepenou. Vím to, protože nesmrtelným se záděry nedělají. Vím taky, že jde o záminku, aby se mi vyhnula, aby se vyhnula mému pohledu, vzbudila ve mně nejistotu a nechala mě čekat, zatímco ona získá čas a může si moje slova rozvážit.

	„Nikdy to nemůže bejt, jak to bylo,“ prohlásí nakonec. „A nejenom kvůli tomu, co se stalo s Romanem – což bylo mimochodem děsně zamotaný. Já jsem teď jiná, a to je skutečnej důvod, proč se nemůžeme vrátit zpátky. Mně se totiž líbí bejt jiná. Nechci se vracet k tomu, jak to bylo. Už nechci bejt smutná, ubohá nicka.“

	„Nikdy jsi nebyla ubohá, ani jsi nebyla nicka – jenom občas trochu smutná,“ ujistím ji, ale Haven jen mávne rukou.

	„Navíc se toho hodně změnilo – možná až moc – a já si nejsem jistá, jestli se přes to dokážu přenést.“

	Přikývnu. Tohle si taky uvědomuju, pořád ale doufám, že to Haven dokáže.

	„Jo, Misa, Rafe a Marco jsou správný, to neříkám, ale kromě nesmrtelnosti a práce v obchodě toho vlastně moc společnýho nemáme, víš? Jsme prostě z úplně jinýho prostředí, stýkáme se s jinejma lidma. Oni dokonce nikdy neslyšeli o většině mejch oblíbenejch kapel, což mi fakt jde na nervy.“

	Tvářím se, že to naprosto chápu.

	„U nás dvou jsem sice taky nikdy neměla pocit, že bysme toho měly kdovíkolik společnýho, ale vždycky jsem cejtila, že mě nějak chápeš, víš? Možná ses se mnou nedokázala úplně srovnat, ale stejně jsi mě brala, nesoudilas mě. No, a to pro mě znamenalo hodně – nebo teda – něco to zkrátka znamenalo.“

	Stisknu rty a čekám na zbytek. Je mi jasné, že Haven ještě zdaleka neskončila.

	„Takže jo, taky jsi mi chyběla.“ Haven se odmlčí. „Bude to fajn mít na zbytek věčnosti aspoň jednu kamarádku. Víš ale jistě, že nemůžeme změnit taky Milese?“

	„Nemůžeme!“ vyhrknu dřív, než mi dojde, že Haven žertuje.

	„Panebože, nemůžeš se aspoň někdy uvolnit?“ Zasměje se, spustí ruce podél těla a sesune se na sedací vak s leopardím vzorem, takže je z ní rázem hromádka kůže a krajek. Nejdřív si pečlivě rozloží sukni šatů kolem dokola, pak si podepře hlavu rukou. „Mohlo by mu to ale bejt dobrý při hraní – rozhodně by pobral nejlepší role.“

	„A na jak dlouho by mu to vydrželo? Dej na mě, že i v Hollywoodu by si lidi začali všímat, že od svejch osmnácti nezestárnul ani o den.“

	„Dicku Clarkovi to podle všeho neuškodilo.“

	Zatvářím se nechápavě, protože netuším, o koho jde.

	„Nejstarší americkej teenager? Silvestrovský přenosy z Times Square?“

	Pořád mi to nespíná.

	„To je fuk.“ Haven se smíchem zakroutí hlavou. „Já prostě zastávám teorii, že je nás mnohem víc, než si myslíme. No vážně – máš jiný vysvětlení pro to, jak vypadaj třeba některý herci a supermodelky?“

	Pokrčím rameny. „Je za tím štěstí, dobrý geny, plastická chirurgie a spousta práce ve Photoshopu.“ Zasměju se. „To je moje vysvětlení.“

	„No, mezi námi, Roman nebejvá zrovna sdílnej, pokud jde o podrobnosti. Má sklon nechávat si hodně věcí pro sebe.“

	To je překvápko.

	„Když jsem se ho jednou zeptala, kolik nás je a kolik lidí sám změnil, jenom se otočil zády a zahuhlal nějakej dětinskej nesmysl o tom, že to ví jen on a ostatní na to musej přijít sami nebo něco takovýho. Snažila jsem se z něj vytáhnout víc, ale nic mi neřek. Pořád dokola opakoval to samý, až mě to otrávilo a nechala jsem to plavat.“

	„Tohle že řek?“ Snažím se, aby můj hlas nezněl moc vyplašeně, ale příliš se mi to nedaří. „Řek, že to ví jen on a ostatní na to musej přijít sami?“ Zní to zlověstně a vůbec se mi to nelíbí.

	Haven si všimne, jak se tvářím a jak zvyšuju hlas, a zkusí vzít zpátečku. Dojde jí, že možná zašla moc daleko, protože její loajalita už se nevztahuje na mě a rozhodně se převážila ve prospěch Romana. „Možná řek, že na to musím přijít já. To by přece dávalo smysl, ne?“ Haven povytáhne rameno a chvíli se dloube prsty v krajce na rukávu. „No nic, asi je lepší o Romanovi nemluvit, protože já ho miluju a ty ho nesnášíš. Jestli máme bejt kamarádky, budeme muset existovat v zóně bez Romana, jasný? Budeme se muset shodnout na tom, že se neshodujem.“

	Zóna bez Romana – to zní nádherně! pomyslím si. Nahlas ale řeknu něco úplně jiného. 

	„Miluješ ho?“

	Haven se na mě dlouze zadívá. „Miluju. Hrozně moc ho miluju,“ přizná nakonec se sklopenou hlavou.

	„A je to – vzájemný?“ zeptám se, protože pochybuju, že Roman je schopný kohokoli milovat. Podle toho, co jsem viděla, mu nikdy nikdo neukázal, co to je mít někoho rád, nikdo mu nenabídl lásku v trvalejší podobě. A těžko můžete dávat něco, co jste sami nikdy nezažili. Ani to, co cítil k Drině, nebyla láska. Aspoň ne opravdová. Byla to spíš posedlost něčím nedosažitelným, Drina pro něj byla něco jako zářící, třpytivý předmět touhy, kterého se nikdy nemůžete doopravdy dotknout. Stejný pocit se Roman snaží navodit mezi mnou a Damenem. Jenže to se mu nepovede. Toho nikdy nedosáhne, ať už s protilékem, nebo bez něj. Mezi námi je něco mnohem hlubšího.

	„Upřímně?“ Haven na mě upře oči. „To vážně nevím. Kdybych to měla odhadnout, řekla bych, že ne. Že mě vůbec nemiluje. On svoje city drží pod pokličkou a většinou se tváří, že ani žádný nemá. A někdy – někdy mívá takový – já tomu říkám temný záchvaty. Zamyká se ve svým pokoji, nechce s nikým mluvit a nevyleze celý hodiny. Netuším, co dělá. Snažím se to respektovat, nechat mu vlastní prostor, ale stejně by mě to fakt zajímalo. Řekla bych ale, že pokud vydržím dost dlouho, nakonec se naučí mi věřit, pustí si mě k sobě a – všechno bude jinak.“

	Žasnu nad tím, jak je Haven vyrovnaná. Vystupuje s mnohem větší sebejistotou než kdykoli dřív.

	Sklopí zrak ke svým strategicky roztrhaným černým legínám, které má pod šaty, a dloubne prstem do jedné z děr. „Víš, Ever, v každým vztahu vždycky jeden miluje víc než ten druhej, jasný? Posledně s Joshem to byl on. Rozhodně mě miloval daleko víc než já jeho. Vědělas, že o mně dokonce napsal písničku, když jsme se rozešli, ve snaze získat si mě zpátky?“ Haven významně povytáhne obočí. „Byla dost dobrá a rozhodně mi to polichotilo, ale přišla pozdě a už jsem byla s Romanem, kterýho zjevně miluju víc já. Roman souhlasí, abysme spolu chodili, je nám dobře a na scéně není žádná jiná holka – teda kromě tebe –“ Haven přimhouří oči a vrhne na mě pohled, až se celá přikrčím, hned se ale zase zasměje a mávne rukou. „Jenomže je jedno, co si myslíš nebo jak to vypadá zvenku, ve skutečnosti to nikdy není doopravdy vyrovnaný. Takhle to nefunguje. Vždycky je tu pronásledovatel a kořist, kočka a myš. Tak to zkrátka chodí. A jak je to u vás, Ever? Kdo ve vašem vztahu miluje víc – Damen, nebo ty?“

	Otázka mě zaskočí, i když se dala čekat. Haven ale udělá pauzu a s hlavou nakloněnou ke straně si kroutí mezi prsty pramínek vlasů a trpělivě vyčkává, co odpovím, takže nakonec zamumlám pár nesouvislých nesmyslů. „Já, ehm, nevím,“ uzavřu. „Nejspíš jsem o tom nikdy doopravdy nepřemejšlela. Vlastně jsem si v tomhle směru ničeho ani nevšimla –“

	„Vážně?“ Haven si lehne na záda a zadívá se do stropu posetého hvězdičkami, které potmě svítí, jak vím z vlastní zkušenosti. „No, to já si všimla,“ pronese, aniž by odvrátila zrak od souhvězdí nad sebou. „Abys věděla, je to Damen, ne ty. Damen je ten, kdo miluje víc. Udělal by pro tebe cokoli. Ty se jenom vezeš.“

	 

	



	

Třicet dva

	 

	Kéž bych mohla říct, že mě Haven svými poznámkami nerozhodila. Že jsem její slova dokázala vyvrátit a taky jsem jí předložila natolik přesvědčivý důkaz, že se rázem přiklonila na moji stranu. Ve skutečnosti jsem ale neřekla ani neudělala nic. Jenom jsem se tvářila, že to neberu vážně, a Haven pustila ze svého iPodu na plné pecky pár písniček, které jsem do té doby neslyšela, od kapel, o kterých jsem ani nevěděla, že existují. Prolistovaly jsme kupu časopisů a bavily jsme se spolu jako dřív. Úplně jako za starých časů. Jenomže tak to vypadalo jen navenek. V hloubi duše jsme obě věděly, že je všechno úplně jinak.

	Od Haven jsem šla k Damenovi a pořád mi znělo v hlavě, jak se mě zeptala, kdo z nás miluje víc. Úplně mě to neopustilo ani dneska, abych byla upřímná. Uvažovala jsem nad tím během celé snídaně se Sabine, při doplňování regálů i za cinkotu pokladny v obchodě, pořád jsem se sama sebe ptala, zda jsem to já, nebo on. Dokonce i během všech tří jasnovidných sezení zády k sobě naplánovaných pro Avalon jsem si tu otázku omílala v hlavě. Včetně sezení, které dokončuju právě teď.

	„Tedy, to bylo –“ Klientka na mě hledí užaslýma očima. „Bylo to skutečně, skutečně pozoruhodné.“ Paní zakroutí hlavou a sáhne po kabelce, ve tváři směsici nadšení, pochybností a touhy věřit – obvyklý výraz, jaký lidé po čtení mívají.

	Se zdvořilým úsměvem pokývám hlavou a posbírám balíček tarotových karet, které při čteních rozkládám na efekt, ale doopravdy je nepoužívám. Je snazší mít nějakou rekvizitu nebo nástroj – působí to méně osobně a objektivněji. Většinu lidí pořádně vyděsí představa, že jim někdo dokáže nahlédnout do hlavy a vyslechnout všechny jejich nejniternější myšlenky a pocity, nehledě na to, že jediným letmým dotekem odhalí dlouhý a složitý sled událostí z jejich minulosti.

	„Já jenom – že jste mnohem mladší, než jsem čekala. Jak dlouho už to děláte?“ zeptá se klientka a přehodí si ucho kabelky přes rameno. Dál si mě zkoumavě prohlíží.

	„Jasnovidectví je dar,“ poučím ji, třebaže mě Jude vysloveně žádal, abych to neříkala. Myslel si, že by to mohlo odradit potenciální studenty od zápisu do jeho hodin parapsychologického rozvoje. Jelikož se ale kurz v podstatě smrskl na něj a Honor, opravdu nevím, jakou škodu by můj výrok mohl napáchat. „Neexistuje tu žádná věková hranice,“ dodám a silou vůle se snažím ženu přimět, aby na mě přestala zírat a pohnula se. Mám svůj rozvrh, musím někde být. Večer mám pečlivě naplánovaný minutu po minutě, a jestli bude ještě chvíli otálet, pořádně mi nabourá program. Pak si všimnu, že se paní začíná tvářit lehce skepticky. „Právě proto jsou v tomhle směru přirozeně talentované děti,“ dodám pro jistotu. „Jsou otevřené všem možnostem. Až později, když zjistí, jak nevlídně na tyhle věci hledí společnost, převládne u nich touha po přijetí a všechno odstřihnou. A co vy? Neměla jste jako malá imaginárního kamaráda?“ Vím, že měla, protože jsem to uviděla ve chvíli, kdy jsem se jí dotkla.

	„Tommyho!“ Paní zalapá po dechu a přikryje si ústa rukou. Je překvapená, jak jsem to mohla vědět, překvapená, že to z ní tak vylétlo.

	Usměju se, protože už jsem to předtím viděla. „Připadal vám skutečný, viďte? Pomohl vám překonat nějaké těžké období?“

	Klientka vykulí oči. „Ano – on – tedy – mívala jsem ošklivé sny,“ řekne a rozhlédne se nejistě kolem, jako by jí z takového doznání bylo trapně. „V době, kdy se mí rodiče rozváděli, bylo všechno hrozně nejistě, pokud šlo o peníze i emoce. Právě tehdy se objevil Tommy – a slíbil, že mi pomůže strach překonat a zahnat všechny démony. A taky mi pomohl. Myslím, že jsem ho přestala vídat, když mi bylo asi tak –“

	„Deset.“ Vstanu ze svého místa, abych dala viditelně najevo, že sezení je u konce a klientka by mě měla následovat. „Což, upřímně řečeno, je trochu později, než je obvyklé, ale i tak – už jste ho nepotřebovala, proto odešel.“ Přikývnu, otevřu dveře a pokynu jí, aby vyšla do chodby, odkud doufejme zamíří k pokladně a zaplatí.

	Jenomže klientka se k pokladně nevydá. Místo toho se znovu obrátí ke mně. „Musím vás představit svojí kamarádce. Vážně. Padne do mdlob. Ona na tyhle věci nevěří. Vlastně si ze mě dělala legraci, do čeho se to pouštím, ale jdeme pak spolu na večeři, máme takové dvojité rande a, vlastně –“ Žena se odmlčí, mrkne na hodinky a zazubí se. „Vlastně by tu už měla být. Jestli není, bude tu každou chvíli.“

	„Moc ráda bych se s ní setkala,“ usměju se, jako bych to myslela doopravdy. „Ale mám schůzku a –“

	„Ach, tamhle je! Výborně!“

	S povzdechem sklopím zrak ke svým botám. Lituju, že nemůžu využít svoje zhmotňovací schopnosti k tomu, abych přiměla lidi zaplatit a zmizet – nebo abych mohla aspoň v tomhle případě.

	Tuším, že moje plány nejspíš budou odsunuty, nemám ovšem ponětí jak moc, dokud si klientka neudělá kornoutek z dlaní a nezavolá: „Sabine! Haló, tady! Mám tu někoho, s kým se musíš setkat!“

	Zůstanu jako ochromená. Dočista zamrznu, strnulá, zkamenělá. Cítím se jako Titanic před srážkou s ledovcem.

	Než se stačím rozhýbat, než můžu cokoli udělat, zamíří Sabine rovnou ke mně. Nejdřív mě nepozná, a není to tím, že bych měla na hlavě černou paruku, protože ji nemám. Zavrhla jsem ji už dávno, když jsem dospěla k závěru, že v ní Avalon vypadá jako podivínka. Sabine mě nepozná, protože jsem v podstatě ten nejposlednější člověk, kterého by tu čekala. Vlastně nepřestane mhouřit oči a pomrkávat, ani když stojí přímo přede mnou. Munoz po jejím boku mimochodem vypadá, že propadl skoro stejné panice, jakou cítím já.

	„Ever?“ Sabine na mě zírá jako právě probuzená z hodně hlubokého spánku. „Co –“ Zatřese hlavou, jako by se oklepávala od pavučin, a začne nanovo. „Co se tady proboha živého děje? Já ničemu nerozumím.“

	„Ever?“ Její kamarádka těká očima z jedné z nás na druhou a tváří se značně podezíravě. „Ale – ale já myslela, že jste říkala, že se jmenujete Avalon?“

	Zhluboka se nadechnu a přikývnu. Je mi jasné, že je po všem. V tohle vyústil můj život pečlivě vykonstruovaný z nahromaděných lží, skrývání a tajemství. „Jmenuju se Avalon.“ Vyhnu se Sabininu pohledu. „Ale taky Ever – jak kdy.“

	„A na čem to záleží?“ ozve se moje klientka ostře, jako by byla osobně hluboce dotčená a ukřivděná. Aura jí najednou plane a kolísá, což značí pochyby nejen o mně, ale o všem, co jsem jí celou uplynulou hodinu vykládala, bez ohledu na to, jak přesné moje předpovědi byly. „Co jste sakra vlastně zač?“ chce vědět a tváří se, jako by mě hodlala udat. Ještě neví komu, ale někdo – někdo dostane hlášení. To je jisté.

	Sabine je však zase zpátky ve hře, hlas má klidný a vyrovnaný, jenom v něm zaznívá lehký advokátský tón. „Ever je moje neteř,“ prohlásí. „A zjevně má hodně co vysvětlovat.“

	Zrovna se chystám přesně to udělat – tedy ne zrovna vysvětlovat nebo aspoň ne způsobem, jaký si představuje Sabine – ale něco říct, všechny doufejme uklidnit a skončit tuhle debatu, když vtom k nám přistoupí Jude. „Proběhlo tvoje čtení v pořádku?“ zeptá se.

	Podívám se na svou klientku, Sabininu kamarádku, s vědomím, že díky své nově vylepšené energii extrémně nabité očistnými a hojivými meditacemi, kterými mě provedla Ava, jsem předvedla jedno ze svých nejlepších čtení – a přece jsem nedokázala předvídat takovýhle konec. Taky ale vidím, jak se klientce za čtení nechce zaplatit, když mě poznala jako mladistvou provinilou neteř své kamarádky, která si přivydělává jako Avalon, pochybná jasnovidka. Nechci jí dát příležitost zareagovat a rychle ji předběhnu. „Neboj, beru to na sebe.“ Jude pochybovačně přimhouří oči, já ale rozhodně kývnu hlavou. „Vážně,“ dodám. „Buď klidnej. Mám to vyřešený.“

	Když už ne Jude, aspoň klientka vypadá spokojeně. Moje prohlášení ovšem moc nezabralo na Sabine, jejíž aura zuřivě plápolá a která na mě přísně upírá přimhouřené oči. „Ever? Nemáš co říct na svou obhajobu?“

	Zhluboka se nadechnu a podívám se jí do očí. Jo, mám toho spoustu na srdci, ale nebudu to vykládat teď a tady. Potřebuju někde bejt!

	Chystám se říct něco v tom smyslu, jenom příjemnějším, mírnějším způsobem, abych Sabine nenaštvala ještě víc, když vtom mi Munoz přispěchá na pomoc. „Určitě si o tom můžete promluvit ráno, teď už bychom vážně měli jít. Přece nebudeme riskovat, že nám propadne rezervace, když bylo tak těžké ji získat.“

	Sabine s povzdechem uzná, že Munozův argument zní rozumně, ale nechce, aby mi to prošlo tak lehce. „Zítra ráno, Ever. Očekávám, že se uvidíme hned, jak vstaneme.“ Potom si všimne, jak se tvářím. „Nechci slyšet žádná ale,“ dodá ještě.

	Přikývnu, třebaže se na schůzku nehodlám dostavit. Jestli se věci vyvinou tak, jak mám v plánu, zítra ráno budu úplně jinde než u Sabinina kuchyňského stolu. Budu se rozvalovat v apartmá hotelu Montage vedle Damena a budeme si spolu konečně plnit svoje dávné sny…

	S tím se ale Sabine nebudu svěřovat. „Ehm, platí,“ přikývnu. Dobře vím, že advokátka Sabine, zvyklá vystupovat při soudních řízeních, vždycky trvá na slovní odpovědi, která zamezí překroucení významu nebo nesprávné interpretaci. Užuž se domnívám, že nejhorší mám za sebou – nebo aspoň prozatím –, když vtom přijde Sabine s požadavkem, abych se její kamarádce omluvila – jako bych se vůči ní dopustila nějakého zločinu. Vím sice, že za to později zaplatím, ale omluvy se ode mě nedočká.

	„Na tom, co jsem vám řekla,“ ukážu k zadní místnosti, „se nic nemění. Vaše minulost, Tommy, vaše budoucnost – však víte, co jsem vám pověděla –, to všechno je pravda. Jo, a pokud jde o tu volbu, která vás čeká?“ Přelétnu očima k jejímu partnerovi. „Nehledě na to, jak moc o mně právě teď pochybujete, stejně by od vás bylo moudré, kdybyste se držela mojí rady.“

	Sabine zaplane aura zlosti, kterou potlačí jen díky tomu, že ji Munoz vezme jednou rukou pevně kolem pasu. Dějepisář na mě spiklenecky mrkne a vymanévruje Sabine pryč ode mě a ven ze dveří. Jejich přátelé je následují.

	„Člověče, to teda byl výboj negativní energie, co tu předvedli. Mám pocit, že bych to tu měl vykouřit šalvěji, aby se pročistil vzduch,“ zakroutí hlavou Jude. „O co jde? Myslel jsem, že už jsi to Sabine řekla.“

	„Děláš si srandu? Sám jsi viděl, k čemu tady došlo. Doufala jsem, že přesně takovýhle scéně se mi podaří vyhnout.“

	Jude dál počítá tržbu v pokladně. „No, možná by se to bejvalo vyvinulo líp, kdybys ji upozornila předem. Když sem vešla a viděla, že tu pracuješ – a navrch ještě dáváš čtení, brala to jako podpásovku.“

	Zamračeně se snažím vyštrachat z kabelky peníze, které Judovi dlužím, protože jsem právě mimoděk poskytla bezplatné čtení.

	„Určitě to chceš zatáhnout?“ Jude si nechce nabízené peníze vzít.

	„Prosím tě,“ vrazím mu je do ruky, jeho povytažené obočí je jasným signálem, že mi hodlá odporovat. „A taky si nech drobný. Ber to jako odškodnění za všechnu tu – negativní energii – kterou jsem tu vyvolala. Vážně.“ Mávnu nad tím rukou. „Kdyby k tomu faux pas nedošlo, moh jsi třeba mít pravidelnou zákaznici, takže to ber jako náhradu ušlejch budoucích zisků.“

	„Netvrdil bych, že jsi o ni přišla,“ prohodí Jude, strčí bankovky do sáčku na peníze a zabouchne zásuvku pokladny. „Jestli jsi jí poskytla tak dobrý čtení, jak si myslím, najde cestu zpátky, nebo to aspoň řekne kamarádkám, který přijdou ze zvědavosti, když už nic jinýho. Takovejm věcem většina lidí těžko odolá. Jen si to vezmi – velmi korektní právnička se ujme podloudný neteře, která si bez jejího vědomí přivydělává ve volným čase jako k zbláznění přesná jasnovidka. To by vydalo na román, nebo přinejmenším na film týdne.“

	      Pokrčím rameny, vytáhnu příruční zrcátko a zběžně si upravím svůj nenápadný make-up. „Když jsme u toho –“ navážu opatrně.      

	       Jude ke mně vzhlédne.

	„Myslím, že moje dny coby Avalon jsou sečtený.“

	Jude si povzdechne a je očividně zklamaný.

	„Nevykládej si to špatně. Mě to opravdu bavilo a dneska – ještě než došlo k tomu fiasku – jsem měla pocit, že v tom začínám bejt fakt dobrá – jako že jsem schopná se lidem přiblížit a pomoct jim. Ale teď – zkrátka asi nastal čas vzít zpátky na palubu Avu. Kromě toho brzy zase začne škola a –“

	„Takže končíš?“ zamračí se Jude. Zjevně tou představou není nadšený.

	„Ne,“ zavrtím hlavou. „Ale pochopitelně budu muset ubrat a nechci ti působit víc problémů, než jsem už způsobila.“

	„Buď v klidu.“ Jude mávne rukou. „Avu jsem dal zpátky na rozvrh, protože jsem si říkal, že budeš muset mít míň hodin. Ale můžeš kdykoli zase začít, Ever, klienti tě milujou a já – no –“ Jude se začervená. „Na mě tvůj výkon taky udělal ohromnej dojem. Jako na zaměstnavatele.“ Sevře si kořen nosu a s povzdechem zakroutí hlavou. „Ježkovy zraky, nedá se říct, že bych to zrovna zvládal.“

	Přejdu to, protože sama nevím, jestli je víc nesvůj Jude, nebo já.

	„Máš nějakou představu, co zejtra Sabine povíš?“ zeptá se Jude v zoufalé snaze změnit téma.

	„Ne-e.“ Upustím lesk na rty do tašky a tašku zaklapnu. „Ani v náznaku.“

	„Nemyslíš, že by sis to měla promyslet? Připravit si nějakej plán? Přece nechceš, aby tě odhalila dřív, než stihneš vypít první kafe, ne?“

	„Já kafe nepiju,“ odtuším.

	„No dobře, tak elixír nebo co.“ Jude se zasměje. „Vždyť víš, jak to myslím.“

	Hodím si kabelku přes rameno. „Hele, aby bylo jasno, já mám Sabine moc ráda. Ujala se mě, když jsem přišla úplně o všechno, a já jí na oplátku udělala ze života permanentní peklo. Mám tudíž nejlepší vůli kápnout božskou – myslím, že si po tom všem zaslouží dozvědět se pravdu, nebo aspoň něco, co se pravdě blíží –, ale zejtra ráno to nebude. Ani náhodou.“ Nedokážu se při těch slovech ubránit úsměvu. Když pomyslím na svůj plán – spolehlivý plán, který nemůže nevyjít, celá se rozzářím.

	V danou chvíli si musím veškerou sílu, všechno svoje světlo, veškerou pozitivní energii – jak to nazývá Jude – ušetřit a nasměrovat ji výhradně na Romana. Musím Romanovi nabídnout lásku, mír a dobrou vůli, protože takový přístup je jediný způsob, jak můžu vyhrát. Jen tak můžu dostat, co chci.

	Jestli jsem se při všem, čím jsem prošla, něco naučila, pak je to skutečnost, že odpor nic neřeší. Vedením války proti tomu, co nechci, dosáhnu jedině opaku – že se to nechtěné zhmotní. Proto Romanova moc nade mnou zeslábla, když jsem se obrátila na Hekaté – protože jsem se jí přestala na pět minut intenzivně zabývat, a ona v důsledku toho začala ochabovat. S přihlédnutím k tomu všemu tudíž považuju za bezpečný předpoklad, že když soustředím svou energii na to, co chci – mír mezi námi a ničemy spolu s protilékem na protilék –, může to skončit jedině vítězstvím.

	Takže až dneska večer za Romanem půjdu, nepůjdu za ním jako nepřítel, jako někdo, kdo má v úmyslu kout pikle a bojovat, aby dostal, co chce. Přistoupím k němu coby své vyšší já – moje nejryzejší, nejčistší podoba.

	A potom mu dám příležitost pozvednout se z hlubin a setkat se se mnou na úplně stejné úrovni.

	„Kam máš namířeno?“ zeptá se Jude se svým jasnovidným radarem v plné pohotovosti. Jsem ale natolik zabraná do svých úvah a nadšená svým plánem, že ho zpočátku neslyším.

	Nakonec se však proberu. „Chystám se udělat něco, co jsem měla udělat už dávno,“ prohlásím, pořád ještě s úsměvem ve tváři. Jude nakloní hlavu ke straně, zamračí se a aura mu kolísá a plane. Lituju, že nemám čas se zdržet a uklidnit ho, říct mu, že všechno bude v pořádku. Ale nejde to, už jsem promarnila spoustu času. „Neboj,“ vyhrknu. „Tentokrát vím, co dělám. Tentokrát bude všechno jinak. Uvidíš.“

	„Ever –“ Jude ke mně natáhne ruku, chňapne však naprázdno a ruka mu sklesne zpátky podél těla.

	„Nedělej si starosti,“ chlácholím ho. „Vím přesně, co mám dělat. Teď už je mi jasný, jak na Romana.“ Zadívám se na Judovu hustou spleť dredů, které mu za posledních pár týdnů letního surfování slunce vyšisovalo do blonďata. „Vím přesně, jak na to, jak postupovat,“ dodám ještě, když vidím, jak si Jude zakloněný na židli zamyšleně mne bradu. Na ruce se mu leskne malachitový prsten, který má skoro stejný odstín zelené jako jeho žhnoucí oči. Měří si mě úkosem a v jeho pohledu se odrážejí nemalé obavy. Já si toho ale nevšímám. Prostě po mně všechno jen sklouzne. Poprvé po dlouhé době se totiž cítím silná, jistá si sama sebou, a nedám nikomu prostor k zasetí byť sebemenšího semínka pochybností. „Zašla jsem do Velechrámu poznání –“ odmlčím se, protože vím, že Juda je třeba přesvědčit silnějším argumentem, než je moje přikyvující hlava a troufalá slova. „Můžu říct, že jsem tam dostala dobrý vodítko. Hodně dobrý vodítko.“ Stisknu rty a poposunu si kabelku výš na rameno. Je mi jasné, že bych v tomhle bodě měla nejspíš rozhovor ukončit.

	Jude si rozpačitě přejede dlaní po symbolu jinu a jangu, který má vpředu na tričku. „Ever – nejsem si jistej, jestli by ses do toho měla znova pouštět. Pokud si vzpomínáš, když ses posledně postavila Romanovi tváří v tvář, vůbec to nedopadlo dobře. Vážně si myslím, že ještě neuplynulo dost času, abys to znovu zkoušela. Ještě je brzy.“

	Judova slova po mně sjedou jako olej po vodě, aniž by na mě měla sebemenší účinek. Z výrazu v jeho obličeji je zřejmé, že ho mé chování znepokojilo ještě víc. „Rozumím,“ přikývnu a shrnu si vlasy za ucho. „Jenomže – to stejně udělám. Jdu k němu. Naposledy. Abych tak řekla.“

	„Kdy? Teď? To myslíš vážně?“ Jude se mi upřeně zadívá do očí a mě na okamžik přepadnou obavy.

	Narovnám se však v ramenou a vzdorně si založím ruce na hrudi. „Proč? Hodláš mě sledovat, aby ses pokusil mi v tom zabránit?“

	„Možná,“ nechá se Jude slyšet. „Udělám, co bude třeba.“

	„Co bude třeba – k čemu přesně?“ vyzývavě natáhnu krk.

	„Abych tě ochránil. Abych tě ochránil před ním“

	Zhluboka se nadechnu a pořádně si Juda prohlédnu. Začnu na vršku hlavy u jeho dredů a pohledem pokračuju dolů až k pasu, kde se mi kvůli pultu, za kterým stojí, ztrácí. „A proč bys to dělal?“ zeptám se konečně, když se mu podívám zase do očí. „Proč tě vůbec napadlo, že bys měl zasahovat do mýho plánu? Myslela jsem, že chceš, abych byla šťastná – i když to pro mě znamená být s Damenem. Aspoň jsi to říkal.“

	Jude si promne rty a poposedne si. Jeho pohyb vyjadřuje rozpaky a nepříjemné pocity. Mám výčitky, že jsem to vyslovila. Zašla jsem moc daleko. V minulosti jsme si vylili srdce, řekli jsme si navzájem víc, než jsme asi měli, ale to ještě neznamená, že mám právo ho vyslýchat nebo zneužívat jeho doznání. Neměla bych trvat na odpovědi, když mu otázka zjevně působí bolest. Ale stejně, něco ve způsobu, jakým se zavrtěl, jak se posunul fyzicky i energeticky, mě přimělo k dohadům – vyvolalo ve mně lehounký náznak pochybností…

	Otočím se a zamířím ke dveřím. Jude jde za mnou, kolem domu do uličky vzadu, kde jsme si oba zaparkovali auta.

	„Mám potom sraz s Honor – nechceš se zastavit? Můžeš vzít s sebou Damena, nebude mi to vadit.“

	Zastavím se a tázavě na něj pohlédnu.

	„No, možná by mi to vadit mohlo, ale budu se tvářit, jako že nic – čestný skautský.“ Jude pozvedne pravou ruku.

	„Takže ty s Honor chodíš?“ zeptám se, zatímco Jude otevře dveře svého starého černého jeepu na straně řidiče a nastoupí dovnitř.

	„Jo, vždyť víš, která to je. Tvoje kamarádka ze školy, ta, co přišla na oslavu tvejch narozenin.“

	Už se nadechuju, abych mu řekla, že Honor není žádná moje kamarádka, že podle toho, co jsem viděla onehdy na pláži, podle energie, kterou vydávala, má do kamarádky hodně daleko – ale vidím výraz na Judově tváři a jak pobaveně krčí čelo, a rozhodnu se nechat si to pro sebe.

	„Není tak špatná, víš?“ Jude zastrčí klíč do zapalování a za série prskání a bouchání nastartuje motor. „Co kdybys jí dala šanci?“

	Vzpomenu si, co jsem Judovi řekla hned první den, kdy jsme se potkali a já ho ještě neznala, dávno předtím, než jsem se dozvěděla, jak to s námi je. Bylo to něco v tom smyslu, že si vybírá nesprávné holky. Napadne mě, jestli se zase nezamiloval do další z nich. Když ale vidím, jak uhýbá pohledem a aura mu jiskří a plane, vím, že ta nesprávná holka jsem pořád ještě já. Honor vůbec není ve hře. Nevím jistě, co mi dělá větší starost – tohle poznání, nebo náhlá úleva, kterou mi přineslo? 

	„Ever –“

	Jude na mě pohlédne, až se mi dech zadrhne v hrdle. V obličeji má rozporuplný výraz, je jasné, jak bojuje s tím, co má přijít. Nakonec ale jen přimhouří oči, promne si rty a zhluboka se nadechne. „Budeš v pohodě?“ zeptá se. „Víš určitě, co děláš?“

	Přikývnu a nastoupím do svého auta. Ještě nikdy jsem se necítila tak sebejistá a silná jako teď. Temnota je pryč, zdolaná světlem, a není možné, že by mi to nevyšlo. Se zavřenýma očima přivedu motor k životu, pak se ještě podívám na Juda. „Neboj,“ ujistím ho. „Tentokrát vím, co dělám. Tentokrát bude všechno jinak. Uvidíš.“

	 

	



	

Třicet tři

	 

	Když dorazím k Romanovi, je tam ticho. 

	Přesně jak jsem doufala. 

	Přesně jak jsem si plánovala.

	Jakmile mi Haven řekla, že jde na koncert s Misou, Markem a Rafem, věděla jsem, že je to skvělá příležitost, jak zastihnout Romana o samotě, kdy nás nebude nic rušit, abych k němu mohla přistupovat mírumilovně a rozumně a v klidu mu mohla předestřít, o co mi jde.

	Přede dveřmi do jeho domu na chvíli zavřu oči a klidně stojím. Soustředím pozornost hluboko do svého nitra, po netvorovi ale nenajdu ani stopy. Jako bych tím, že jsem se zbavila veškeré své zloby a nenávisti vůči Romanovi, připravila temný plamen o kyslík, který potřeboval k přežití – a na jeho místě zbylo jenom opravdové moje já.

	Zaklepu, a když Roman pořád neotvírá, vejdu dovnitř sama. Vím, že je doma. Na příjezdové cestě stojí jeho třešňově červený Aston Martin, navíc Romana cítím, vnímám jeho přítomnost, on ale kupodivu necítí ani nevnímá mě, jinak už by tu určitě byl.

	Vydám se chodbou, nakouknu do obýváku, do kuchyně, oknem do garáže za domem, a když vidím, že je všude tma a Roman nikde, zamířím do jeho ložnice. Volám ho jménem a pohybuju se mnohem hlučněji, než je nutné, protože bych ho nerada překvapila nebo ho přistihla při něčem, z čeho by nám oběma bylo trapně.

	Najdu ho, jak leží uprostřed ohromné zdobené postele s nebesy, která má plno závěsů a střapců. Připomíná mi postele, které jsme si s Damenem užívali ve Versailles vystavěných v Zemi léta. Roman má na sobě bílou plátěnou košili s rozepnutými knoflíky a seprané staré džíny, oči má pevně zavřené a na uších nasazená sluchátka. K hrudi si tiskne zarámovaný obrázek Driny. Zastavím se a zvažuju, zda se nemám otočit, vypadnout a zkusit ho zastihnout někdy jindy, ale vtom se probere.

	„Pro kristovy rány, Ever, neříkej mi, že už jsi zase vyrazila ty pitomý dveře.“ Roman se posadí, odhodí sluchátka stranou a obrázek Driny pečlivě uloží zpátky do zásuvky nočního stolku. Zdánlivě ho vůbec neuvedlo do rozpaků, že jsem ho přistihla v takové intimní, sentimentální chvilce. „Tenhle tvůj fígl začíná bejt trochu obehranej, nemyslíš?“ Roman zakroutí hlavou, prohrábne si svoje zlaté lokny a odhrne si je z obličeje. „Vážně, zlato. Nemoh bych si konečně užít trochu soukromí? Pořád buď ty, nebo Haven –“ Roman s povzdechem spustí bosé nohy na podlahu, jako by se chystal vstát, jenomže zůstane sedět. „Připadám si vyždímanej – víš, jak to myslím?“

	Přepadne mě zvědavost. Vím, že bych se neměla ptát, ale neudržím se. „Romane – ty jsi meditoval?“ chci vědět. Nikdy jsem si ho nepředstavovala jako typ, který by holdoval meditacím, šel do hloubky a snažil se navázat spojení s vesmírnou silou tohoto druhu.

	„A co kdybych meditoval, hele? Co pak?“ Roman si promne čelo a otočí se ke mně. „Abys věděla, snažil jsem se najít Drinu. Víš, nejseš tady jediná, kdo má – schopnosti.“

	Toho jsem si vědomá a odpověď na svou další otázku taky dokážu uhádnout předem. „A – viděl jsi ji?“ zeptám se. Klidně bych se vsadila, že neviděl, zvlášť když o Zemi stínů vím, co vím.

	Romanovi se v obličeji mihne bolestný výraz. „Neviděl,“ odpoví. „Jasný? Spokojená? Jednoho dne ji ale najdu. Nemůžeš nás od sebe držet věčně. Navzdory tomu, cos udělala, jsem odhodlanej Drinu najít.“

	V duchu zadoufám, že se mu to nepodaří. Tam, kde je Drina, by se mu rozhodně nelíbilo. Vzpomenu si, jak jsem ho několikrát obalamutila, takže mě za ni považoval, a zmocní se mě hrozné výčitky – i když jsem nebyla u kormidla, když se to stalo.

	Nic takového ale nevyslovím. Vlastně jenom stojím, mlčím a dávám si dohromady myšlenky, slova, sama sebe. Čekám, až nastane vhodná chvíle spustit.

	„Poslouchej, Romane, já –“ Zakroutím hlavou a začnu znovu od začátku. Říkám si, že to dokážu, odněkud z hloubky sbírám sílu. „Není to, jak si myslíš,“ vypravím ze sebe konečně. „Nejsem tu proto, abych tě svedla, hrála s tebou hry, pokoušela tě nebo se snažila něco od tebe získat. Aspoň ne tak, jak bys čekal. Přišla jsem –“

	„Abych ti dal protilék.“ Roman zvedne nohy z podlahy a spustí je zpátky na svou rozházenou postel. Se založenýma rukama se opře o hedvábím potaženou pelest za svými zády a přimhouří oči. „Jedno se ti nedá upřít, Ever. Jsi umanutá, když nic jinýho. Kolikrát tohle ještě hodláš provést? Pokaždý sem přijdeš s novým útočným plánem, máš připravenej novej postup, a stejně nikdy nezaboduješ, ačkoli jsem ti k tomu dal fůru příležitostí. Jednoho až napadá, jestli o ten protilék fakt stojíš. Třeba si jenom myslíš, že ho chceš, ale tvoje podvědomí to nechce dovolit, protože zná skutečnou pravdu. Temnou pravdu – zasutou hluboko – v tobě.“ Roman blýskne očima, chce, abych věděla, že ví o netvorovi, a dobře se baví. „Promiň, kotě, ale nemůžu se nezeptat, jak se na tyhle tvoje zálety tváří Damen. Počítám, že z nich není zrovna na větvi, stejně jako ze skutečnosti, že se Miles obeznámil s dalším jeho tajemstvím. Damen má hodně tajemství, víš. Tajemství, kterejm jsi ještě ani nezačala přicházet na kloub – věci, který si vůbec neumíš představit –“

	Klidně a upřímně přikývnu, odmítám si jeho slova brát k srdci. Už nejsem naivní holčička.

	„Řekni, ví Damen, že tu jsi?“

	„Ne,“ připustím. „Neví.“ Vzpomenu si ale na esemesku, kterou jsem mu poslala, než jsem vystoupila z auta a vešla k Romanovi. Damen se co nevidět dozví, kde jsem. Jakmile vyjde z kina, kde je s Avou a dvojčaty, zkontroluje si zprávy, přečte si můj vzkaz, že se s ním chci sejít v hotelu Montage, a bude mu to jasné. Zatím o tom ale nemá tušení.

	„Aha.“ Roman si mě změří pohledem. „No, aspoň sis vyšetřila čas a dala ses do pucu. Vypadáš dokonce líp než kdy jindy – nádherně – skoro až oslnivě. Pověz, Ever, v čem spočívá tvoje tajemství?“

	„V meditacích.“ Usměju se. „Znáš to – očišťování, koncentrace, soustředění na pozitivní věci – a podobně.“ Pokrčím rameny a nehne se mnou, ani když Roman vybuchne smíchy, až se celý otřásá.

	„A zlejzat Himaláje tě náš starej Damen nepřinutil?“ zeptá se, když ho záchvat přejde. „Ten mizera se nikdy nepoučí. A že mu to jde k duhu.“

	„Promiň, že to říkám, ale copak ty jsi teď zrovna nemeditoval?“

	„Ne tímhle způsobem, kotě. Takhle jsem teda fakt nemeditoval,“ zavrtí Roman hlavou. „Já na to jdu jinak, víš? Snažil jsem se dosáhnout k jedný určitý osobě – nevzýval jsem nějakej vymyšlenej vesmírnej nesmysl v domnění, že všechno tvoří jeden celek. Cožpak to nechápeš, Ever? Tohle je ono. Přímo tady a teď.“ Roman poklepe dlaní na zmuchlané prostěradlo vedle sebe. „Tohle je náš ráj, naše nebe, naše nirvána, naše Šangri-la – nebo jak tomu chceš říkat.“ Obočí mu vylétne vzhůru a přelízne si rty. „Tohle je ono. A myslím to obrazně i doslova. Nic víc nemáme a hledáním něčeho dalšího jenom ztrácíš čas. Jasně, ty zrovna si můžeš dovolit mrhat časem po libosti, to ti neberu, ale stejně je to bída dívat se, jakým způsobem ses rozhodla ho trávit. Damen má na tebe špatnej vliv, řeknu ti.“ Roman se odmlčí, jako by potřeboval čas na rozmyšlenou. „Takže co říkáš? Zkusíme to znovu? Chci říct – přišla jsi za mnou, vypadáš pěkně, a jelikož já se dokážu rychle usmířit a vůbec, jsem ochotnej ti ještě naposled odpustit, říct si, co bylo, bylo a tak. Jenom nezkoušej žádný úskočný manévry, ani se nevydávej za Drinu, a můžem jít na to. Při posledních pár příležitostech jsi předvedla nějakej ten podraz, ale kupodivu mám za to, že se mi líbíš tím víc. Tak co říkáš?“ Roman se usměje a odhodí stranou polštář, aby mi udělal místo. Hlavu má vztyčenou a tetování mu poblikává. Hypnotizuje mě pohledem.

	Tentokrát to nezabírá. Vykročím sice směrem k němu, až se mu oči zalesknou očekáváním, ale mám pro to jiný důvod, než si myslí.

	„Kvůli tomu jsem nepřišla,“ utřu ho. Roman pokrčí rameny, jako by mu to bylo dočista fuk.

	Se skloněnou hlavou si prohlédne svoje dokonale upravené a naleštěné nehty. „A kvůli čemu jsi teda přišla?“ zeptá se. „Dělej, ven s tím, protože Haven se tu nakonec staví – jakmile skončí koncert – a myslím, že ani jedna z vás nemá znovu zapotřebí scénu jako minule.“

	„Nechci Haven ubližovat,“ namítnu. „Nemám v úmyslu ublížit ani tobě. Jsem tady jenom proto, abych apelovala na tvoje vyšší já, to je celý.“

	Roman na mě upřeně zírá, jako by se snažil odhalit vtip, který jsem podle něj nedořekla.

	„Vím, že máš svoje vyšší já. Vlastně o tobě vím všechno. Vím všechno o tvojí minulosti. Jak ti máma umřela při porodu, jak tě táta bil a pak tě opustil – vím všechno – já –“

	„Krucinál,“ vyhrkne Roman s vytřeštěnýma očima a tak užasle a tiše, že jsem ho málem přeslechla. „Tohle neví nikdo. Jak ses to sakra –“

	Teď já jenom pokrčím rameny. Na tom, jak jsem na to přišla, nezáleží. „A když jsem se tohle všechno dozvěděla, zjistila jsem, že už k tobě nedokážu cejtit nenávist. Prostě to nefunguje. Nejde mi to od srdce.“

	Roman se zatváří skepticky a vrátí se ke svému obvyklému chvástavému tónu. „Ale to víš, že mě nenávidíš, kotě. Ty si v nenávisti vůči mně libuješ. Libuješ si v ní tolik, že nedokážeš myslet na nic jinýho než na mě.“ Usměje se, jako by mě dostal, jako by mu to bylo celou dobu jasné.

	Já ale jenom zakroutím hlavou a posadím se na kraj jeho postele. „To sice bejvala pravda, ale už není,“ poučím ho. „Přišla jsem proto, abych ti řekla, jak moc mě mrzí, co se ti stalo. Opravdu a upřímně mi to je líto.“

	Roman odvrátí zrak, zatne zuby a odkopne přikrývku. „No, to tě teda vážně mrzet nemusí, kotě! Máš litovat jenom toho, cos provedla Drině. Pokud jde o všechno ostatní – klidně mě vynech. Falešnou almužnu pro chudý, hladový a utiskovaný si můžeš strčit za klobouk. Nepotřebuju tvůj soucit, zlato. Jestli sis toho náhodou nevšimla, už nejsem malý dítě. Jen se na mě podívej, Ever.“ Roman s úsměvem doširoka roztáhne ruce, abych se mohla dosyta vynadívat na jeho bezesporu úchvatné tělo. „Jsem na samým vrcholu svý hry. Už celý staletí.“

	„A to je přesně ono.“ Nakloním se k němu blíž. „Ty se na všechno díváš jako na jednu velkou hru – jako by život byl šachovnice a ty figurka, která vždycky musí stát tři kroky před všema ostatníma. Nikdy nepolevíš v ostražitosti, nikdy sám sobě nedovolíš někomu se přiblížit – a nemáš tušení, jak milovat nebo jak lásku přijímat, protože jsi ji nikdy od nikoho nedostal. Jasně, moh ses v životě rozhodovat jinak, a není pochyb, že tvoje volby měly bejt jiný. Ale je prostě těžký nabízet něco, co jsi nikdy neměl, co jsi sám nikdy nezažil. Odpouštím ti.“

	„Co má tohle znamenat?“ Roman mě probodne očima. „Děláš ve volným čase psychoterapii? Pošleš mi za tyhle absurdní bláboly účet? Chápu to dobře?“

	„Ne,“ odpovím klidně a nepřestávám se mu dívat do očí. „Jenom se ti snažím říct, že je konec. Odmítám s tebou dál bojovat. Místo toho jsem se rozhodla tě mít ráda a brát tě, jakej jseš. Ať se ti to líbí nebo ne.“

	„Tak mi to dokaž,“ chytne se hned Roman a zase poklepe rukou na postel. „Co si ke mně vlézt a tu lásku mi předvést, Ever?“

	„Já nemyslela tenhle druh lásky. Myslela jsem tu opravdovou. Bezpodmínečnou lásku. Lásku, která nesoudí. Ne fyzickou. Miluju tě jako blízkou duši, která taky obývá tuhle zemi. Miluju tě jako někoho, kdo se mnou sdílí osud nesmrtelnýho. Miluju tě, protože už mám dost nenávisti vůči tobě a odmítám v ní pokračovat. Miluju tě, protože jsem konečně pochopila, co způsobilo, že jseš, jakej jseš. Kdybych to mohla změnit, udělám to. Ale nemůžu – proto jsem se místo toho rozhodla tě milovat. Chovám naději, že moje přijetí tě ponoukne k tomu, abys taky udělal něco dobrýho, ale jestli ne –“ Pokrčím rameny. „Aspoň můžu říct, že jsem to zkusila.“

	„Krucifix,“ zabručí Roman a protočí panenky, jako by ho moje slova jenom otrávila. „Někdo tady popíjel nápoj lásky říznutej něčím ostřejším!“ Roman zakroutí hlavou a rozesměje se. „Jasně, Ever, miluješ mě a odpouštíš mi. Bravo. To se ti povedlo. Ale mám pro tebe žhavou novinu – protilék stejně nedostaneš, jasný? Pořád mě miluješ? Nebo jsi mě začala znovu nenávidět? Jak hluboko sahá tvoje láska, Ever – abych citoval jednu písničku ze sedmdesátejch let, o který jsi určitě nikdy neslyšela.“ Roman spustí ruce do klína a nechá je uvolněné, s rozevřenými dlaněmi. „Je mi líto vaší generace. Posloucháte pitomou muziku. Měla bys slyšet tu kapelu, na kterou šla Haven – Mighty Hooligans. Mocný chuligáni – co je to za zhovadilej název?“

	Poznám, když někdo nasadí úhybnou taktiku, takže se Roman může snažit sebevíc – já se nenechám vychýlit z kurzu. „Je to na tobě,“ přejdu jeho otázku. „Já tu nejsem proto, abych tě o cokoli prosila.“

	„Tak proč tu teda jseš? Co je smyslem tvojí nenadálý návštěvy? Údajně se nesháníš po protiléku ani nestojíš o to, abysme na to pořádně hupsli, i když je úplně zjevný, že bys to setsakra potřebovala. Prostě si sem přiskotačíš a narušíš mi soukromí, abys mi řekla, že mě miluješ? Vážně, Ever? Nerad to říkám, ale to ti nedokážu jen tak zbaštit.“

	„Chápu tě,“ odtuším naprosto nevzrušeně. Přesně takovou reakci jsem čekala. Všechno se vyvíjí podle mého plánu. „Ale je to jen proto, že jsi něco takovýho nikdy nezažil. Za šest set let jsi ani na chvilku nepoznal opravdovou a upřímnou lásku. To je smutný. Přímo tragický. Ty sám za to ale sotva můžeš. Takže, aby bylo jasno, takovejhle je to pocit, Romane. Takhle to vypadá. Jenom chci, abys věděl, že navzdory všemu, čeho ses dopustil, ti odpouštím. A protože ti odpouštím, protože ti dávám volnost, už si na mě nepřijdeš, nemůžeš mi ublížit. Jestli mi protilék nikdy nedáš – my se bez něj s Damenem nějak obejdeme, protože tak to chodí, když máš spřízněnou duši. To je opravdová láska. Nedá se rozbít, nedá se nalomit, je věčná, trvalá a přečká každou bouřku. Takže jestli jsi odhodlanej pokračovat tímhle způsobem, chci, abys věděl, že ode mě se nedočkáš žádnýho odporu. Já s tím vším skončila. Mám život, kterej chci žít – a co ty?“

	Roman se na mě podívá a na zlomek okamžiku je mi jasné, že jsem ho dostala. Uvidím záblesk v jeho očích, zákmit vědomí, že jsme dohráli. Naše hra vyžaduje dva hráče a jeden právě odpadl. Rázem je to ale pryč a je tu zase starý Roman. „Ale jdi, zlato – snad tohle všechno nemyslíš vážně? Chceš mi namluvit, že se po zbytek svýho nesmrtelnýho života hodláš spokojit s cudným držením za ručičky? Sakra, vždyť ani to vlastně nemůžete – navzdory energetickýmu kondomu, co jste si vyrobili. To přece není ono, zlato, ne? S tímhle se to nedá srovnat.“

	Než se vzpamatuju, je Roman u mě, svírá mi nohu a naléhavě mi hledí do očí. „Možná jsem nikdy nepoznal lásku, o jaký tady meleš, ale zažil jsem spoustu lásky jinýho druhu – tohohle druhu.“ Poposune prsty o kousek výš. „A říkám ti, zlato, když na to přijde, je stejně tak dobrá, jestli ne lepší. Nesnesu představu, že bys o ni měla přijít.“

	„Tak mi dej protilék a nepřijdu o ni.“ Sladce se usměju, aniž bych se pokusila zbavit se jeho prstů. Přesně to by chtěl. Abych se vyděsila a začala se bránit, mrskla jím o zeď, začala být nepříjemná. Jako obvykle. Tentokrát se toho nedočká. Ne. Ne. Tentokrát toho musím hodně dokázat. Mám příliš co ztratit. Kromě toho mám v úmyslu Romanovi ukázat, jak nudná může hra být, když je ochoten hrát jenom jeden.

	„To by se ti líbilo, viď? Tentokrát vyhrát.“

	„Nezdá se ti, že v tyhle hře nemůže nikdo prohrát? Uděláš dobrej skutek – a někdo jinej udělá dobrej skutek pro tebe – to je karma. Řetězová reakce. Vítězí každej.“

	„Aha, jsme tam, kde jsme byli, co?“ Roman obrátí oči v sloup. „Řeknu ti, ten Damen ti ale zamotal hlavu, chlap jeden.“

	„Možná.“ Odmítnu mu sednout na lep. „A možná taky ne. Jeden nikdy neví, dokud to nezkusí, ne?“

	„Cože? Ty myslíš, že jsem nikdy neudělal nic dobrýho?“

	„Myslím, že už nějakou dobu ne. Asi už jsi trochu nevrlej.“

	Roman se rozchechtá. Směje se se zakloněnou hlavou, ale ruku pryč nedá. Kdepak. Klidně mi dál hladí stehno.

	„Dobrá, Ever. Řekněme – čistě teoreticky – že bych pro tebe tu drobnost udělal. Že bych ti přece jen dal protilék, kterej by umožnil, abyste si s Damenem pořádně rozpumpovali ty svoje srdíčka. A co pak? Jak dlouho budu muset čekat, než ke mně tvoje stará dobrá karma přiletí zpátky jako bumerang? Můžeš mi to říct?“

	Pokrčím rameny. „Podle toho, co jsem zažila, nemůžeš karmu nutit. Funguje podle vlastních podmínek. Vím jenom to, že funguje.“

	„Mám ti předat něco, po čem zoufale toužíš, a riskovat, že za to nedostanu na oplátku nic? To se mi nezdá moc fér, zlato, takže bys měla ještě zvážit, jestli bys nemohla taky dát něco ty mně.“ Roman s úsměvem zajede rukou ještě výš, mnohem výš, příliš vysoko. Ale když se mi zadívá do očí ve snaze mě přemoct, přivábit si mě do hlavy jako dřív – nefunguje to. Zůstávám, kde jsem, pevně ukotvená na místě.

	A přece tenhle jediný Romanův tah stačí, aby se mi v hlavě zrodil nápad, který by mohl celou záležitost posunout vpřed rychleji, než jsem doufala. Díky němu bych se v cukuletu mohla ocitnout v hotelu Montage, kde jsem si dala sraz s Damenem.

	„No,“ ozvu se a dělám, co můžu, abych nevnímala pocity, které ve mně vyvolávají Romanovy prsty roztažené na mém stehně. „Když nechceš věřit karmě, jsi ochotnej věřit mně?“

	Roman se na mě podívá s hlavou nakloněnou ke straně, vytetovaný Ouroboros se mu objevuje na krku a zase mizí.

	„Protože když nad tím uvažuju, mám něco, co ti můžu dát. Jsem si jistá, že to chceš. A můžu ti to dát jenom já.“

	„No hergot!“ usměje se Roman. „To je konečně řeč. Věděl jsem, že dostaneš rozum, že se ti nakonec rozsvítí.“ Posune se ke mně blíž a nohu mi stiskne ještě pevněji.

	Zůstávám sedět bez hnutí a klidně, pravidelně dýchám. Jsem si vědoma, že světlo ve mně pořád ještě září. „Tohle jsem nemyslela,“ upozorním Romana. „Je to – něco mnohem lepšího.“

	Roman se zatváří podezíravě. „Ale no tak, nebuď k sobě tak kritická, zlato. Napoprvé to nikdy není nic moc. Slibuju ale, že se mnou budeš mít ještě spoustu příležitostí zdokonalit svoje dovednosti a zlepšit se.“

	Roman to říká se smíchem a zjevně čeká, že se k němu přidám, já se ale nesměju. Pořád přemýšlím o tom, co jsem právě řekla, o novém plánu, který se mi formuje v hlavě. Vím, že tohle zrovna Roman neočekává, a může se stát, že mě díky tomu bude ještě víc nenávidět, ale risknu to. Nenapadá mě jiný způsob, jak mu pomoct navázat spojení – tedy pokud je doopravdy možné spojit se se ztracenou duší, abych tak řekla…

	„Pusť mi tu nohu.“ Probodnu ho očima.

	„A sakra!“ Roman zakroutí hlavou. „Vidíš, já věděl, že to nebude jen tak – ty jsi prostě jenom velká pokušitelka, Ever. Víš to? Nic

	než –“

	„Pusť mi nohu a místo toho mě vezmi za ruce,“ přeruším ho klidným, odhodlaným hlasem. „Věř mi, že nemáš co ztratit. To ti slibuju.“

	Roman zaváhá, trvá ale jen chvilku, než udělá, co po něm chci. Sedíme spolu na posteli, nohy zkřížené pod sebou, holými koleny se opírám o jeho kolena, Roman mě pevně drží za ruce. Výjev mi matně připomíná vázací kouzlo, které celou tuhle šlamastiku spustilo.

	Jenže tohle není nic takového.

	Ani náhodou.

	Chystám se vsadit na hodně nejistou kartu. Chci Romanovi svěřit něco, co by ho mělo přimět, aby mi nakonec vydal protilék. „Tvůj argument má trhlinu.“

	Roman nechápavě přimhouří oči.

	„Jak jsi tvrdil, že není nic jinýho než tady a teď. Kdybys tomu vážně věřil, proč by ses snažil navázat spojení s Drinou? Jestli opravdu věříš, že kromě zemskýho povrchu, kde teď sedíme, nic neexistuje, s čím přesně ses snažil spojit?“

	Roman je zjevně zmatený. „S její podstatou,“ vykoktá. „S její –“ Zakroutí hlavou a chce mi pustit ruce, já ho ale chytím pevněji. „Co to má, sakra, znamenat?“ zeptá se. Zjevně ze mě nemá radost.

	„Tady to nekončí, Romane. Je toho víc, mnohem víc. Víc, než si vůbec dokážeš představit. Tohle, co vidíš tady – to je jenom krátký bliknutí na mnohem větší obrazovce. Já mám ale pocit, že už to sám taky cítíš. Navzdory všemu, co tvrdíš. A protože už to cítíš, jsi tomu otevřenej. Proto mě napadlo, jestli bysme nemohli udělat takovej menší obchod.“

	„Já to věděl!“ Roman se zasměje a zakroutí hlavou. „Já věděl, žes to nevzdala. Neporazitelná Ever, což?“

	Přejdu jeho poznámku a propracovávám se dál. „Když tě vezmu za Drinou, když ti ukážu, kde spočinula, dáš mi protilék?“

	Roman mi pustí ruce. Ve tváři je bílý jako křída, zjevně má co dělat, aby se ovládl, dočista v šoku. „Šiješ na mě nějakou boudu?“

	„Nešiju,“ zavrtím hlavou. „Vážně ne. Přísahám.“ 

	„Tak proč tohle děláš?“

	„Protože mi to jako jediný připadá fér. Ty mi dáš, po čem nejvíc toužím, a já to dám tobě. Možná se ti nebude líbit, co uvidíš, a nejspíš mě nakonec budeš nenávidět – ale jsem ochotná to risknout. Slibuju, že ti poskytnu úplnej a ničím nezkreslenej obraz. Nic před tebou nezatajím.“

	„A – co když mi dáš, co chci, a já ti protilék stejně nedám? Co potom?“

	„Potom to bude znamenat, že jsem se v tobě spletla.“ Pokrčím rameny. „A odejdu s prázdnou. Ale nebudu tě nenávidět a už tě nebudu znova obtěžovat. Ovšem myslím, že v karmu rozhodně uvěříš, jakmile zakusíš účinky takovýho činu. Takže – připravenej?“

	Roman se na mě dlouze zadívá, váhá, zvažuje pro a proti, až nakonec přikývne. „Chceš vědět, kde to přechovávám?“ zeptá se.

	Ztěžka polknu a dech se mi zrychlí.

	„Protilék je přímo tady.“ Roman se natáhne k nočnímu stolku, otevře zásuvku a vytáhne drahými kameny vykládanou a sametem vypolstrovanou truhličku, ze které vyndá útlou skleněnou lahvičku naplněnou opalizující tekutinou. Hodně připomíná elixír – až na to, že je zelená.

	Roman mi lahvičkou zakývá před očima a tekutina v ní zajiskří a rozsvítí se. Nemůžu uvěřit, že lék na veškerá moje trápení je tak malý a nenápadný.

	„Vždyť jsi říkal, že ho nemáš tady,“ vypravím ze sebe. S pohledem upřeným na matný lesk protiléku mi najednou vyschlo v puse.

	„Přemístil jsem ho až po jistý noci. Do tý doby jsem ho měl v obchodě. Tohle je ale všechno, kotě – jediná dávka, na kterou neexistuje recept. Kompletní seznam ingrediencí mám uloženej jenom tady.“ Roman si poklepe prstem na spánek a bedlivě se na mě zadívá. „Takže dohoda je jasná, platí? Ty mi ukážeš, co můžeš – a já ti dám, co mám.“ Roman se usměje a lahvičku s protilékem si zastrčí do kapsy u košile. „Začni,“ vybídne mě. „Musíš splnit, cos slíbila. Vezmi mě za Drinou – a šťastná budoucnost ti leží u nohou.“

	 

	



	

Třicet čtyři

	 

	„Zavři oči,“ zašeptám. Držím Romana za jeho studené ruce, koleny se tiskneme k sobě, obličeje máme navzájem tak blízko, že cítím na tváři mrazení Romanova dechu. „Teď otevři svou mysl. Zbav se všech nepatřičnejch myšlenek, jak nejlíp dokážeš. Prostě si vyprázdni hlavu – nech ji vybílenou – všechno odhoď a jenom – buď. Máš to?“

	Roman přikývne a ještě víc mi sevře prsty. Urputně se soustředí a tak moc chce vidět, kde teď Drina žije, až je mi ho líto.

	„Teď chci, abys vstoupil do mojí mysli. Skloním svůj štít a pustím tě dovnitř. Ale varuju tě, Romane – možná se ti nebude líbit, co uvidíš. Třeba se na mě strašně naštveš, ale chci, aby sis pamatoval, že plním svůj slib, jasný? Nikdy jsem neřekla, že uvidíš něco hezkýho. Jenom jsem ti slíbila, že tě vezmu tam, kde je Drina.“ Pootevřeným okem vidím, jak Roman znovu přikyvuje. „Dobře, takže teď – pojď dál. Pomalu si najdi cestu do mojí mysli – jsi tam?“

	„Ano,“ zašeptá Roman. „Ano – je tam – tma – takže – nic nevidím – a padám – hrozně rychle – hrozně – kam –?“

	„Brzy to skončí – jenom vydrž,“ chlácholím ho.

	Romanovi se zrychlí dech, až mi na tvář narazí obláček studené páry. „Už – už se to zastavilo – ten pád – ale pořád je hrozná tma – a hrozně – já – visím ve vzduchu – a – jsem – sám – hrozně sám – ale nejsem – je tu ještě někdo – je tam Drina – a – ach bože – Drino – kde jsi –“ Roman mi zmáčkne ruce, až je skoro necítím, dech má mělký a přerývaný, celý se potí vynaloženým úsilím. Vyčerpaně se o mě opře a nechá se unést událostmi, které se odvíjejí v mojí hlavě – v jeho hlavě. Je to dech beroucí pouť Zemí stínů, bezednou propastí, místem posledního odpočinku všech nesmrtelných duší – včetně těch našich.

	Roman ze sebe chrlí slova, tak tiše, že je nedokážu rozlišit, jenom z jejich tónu vycítím rozrušení, neklid a netrpělivost. Vznáší se ve tmě, seká a chňapá kolem sebe, zoufale Drinu hledá. Tiskne se čelem k mému čelu, nos přimáčknutý k mé tváři, rty blizoučko. Veškerou svou energií a silou se soustředí na Drinu.

	A takhle nás najde Jude.

	Přesně tohle vidí.

	Mě s Romanem, jak se spolu potíme v Romanových peřinách, těla přitisknutá těsně k sobě, ve vzájemném objetí. Oba jsme tak zabraní do společně sdílené vize, že si Juda nevšimneme, neuslyšíme ho, až je příliš pozdě.

	Je pozdě ho zastavit.

	Pozdě zabránit mu v tom, co se chystá udělat.

	Pozdě vrátit se v čase – zpátky do bodu, kdy jsem byla tak blízko – tak blízko toho, abych dostala, co chci.

	Než se vzpamatuju, Jude mě vytrhne z Romanova sevření a vrhne se na něj, pěst namířenou na samý střed jeho trupu, hluchý vůči mému křiku.

	Zděšeně ječím.

	Moje Nééé! plní pokoj a znovu a znovu se vrací jako ozvěna.

	Snažím se vyškrábat na nohy – abych Juda odtáhla – abych mu zabránila pokračovat ve rvačce – ale je pozdě. Navzdory svojí rychlosti na něj nestačím – má náskok – a už Romana drží.

	Klečí na něm.

	Vráží mu pěst do sakrální čakry. 

	Do Romanovy nejslabší čakry. 

	Do jeho Achillovy paty.

	Do sídla žárlivosti, závisti a iracionální touhy vlastnit.

	Vlastností, které byly pro Romana v uplynulých šesti stech letech hnací silou.

	Jedinou ranou promění oslnivého kluka v hromádku popela.

	Skočím na Juda, popadnu ho za ramena a mrsknu jím na druhý konec místnosti. Ozve se tupý úder, jak narazí do prádelníku, ale ani mě nenapadne se po něm ohlížet. Soustředím se na jedinou věc, a tou je Romanova bílá plátěná košile, která se leskne drobounkými střípky skla a vpředu se po ní šíří tmavozelená skvrna.

	Protilék.

	Lahvička s protilékem se během rvačky rozprskla – a spolu s ní jsem přišla o naději.

	Roman je pryč, jeho duše míří do Země stínů a neexistuje způsob, jak protilék znovu získat.

	„Jak jsi to moh udělat?“ otočím se na Juda a probodnu ho pohledem. „Jak jen jsi moh udělat něco takovýho?“ Jude se sbírá na nohy a celý pobledlý si mne záda. „Všechno jsi zničil. Úplně všechno! Už jsem byla tak blízko – už jsem skoro měla protilék – a tys to pokazil! Navždycky!“

	Jude na mě upírá oči, zamračený a s rukama opřenýma o kolena lapá po dechu. „Ever – já – to jsem nechtěl –“ Zakroutí hlavou. „Musíš mi věřit. Myslel jsem, že ses dostala do potíží – vypadalo to tak! Ty jsi neviděla, co jsem viděl já – byli jste – Roman na tobě přímo ležel –“ Jude se odmlčí. „A připadalo mi, že svádíš nějakej boj – vnitřní boj, jako bys to nezvládala, nedokázala odolat jeho přitažlivosti. Proto jsem přišel. To je jedinej důvod, proč jsem tady. Nevěřil jsem, že už jsi připravená na další pokus. A když jsem dorazil – a viděl tě takhle – prostě jsem nechtěl, aby to skončilo jako posledně, proto jsem – jenom jsem – já –“

	„Proto jsi ho zabil?“ Nevěřícně na Juda zírám a v krku mám sucho. „Použil jsi všechno, co jsem ti svěřila, proti mně a zabils ho?“

	Jude zavrtí hlavou. Tričko má roztržené, jak jsem ho popadla a mrskla s ním na druhý konec pokoje, aura mu plane rozrušením. Bezděčně si pohrává se zeleným malachitovým prstenem na své ruce, kterým Romana zabil. „Pořád dokola opakuješ, jak je špatnej – jak je zlej – že vede houf ničemů – a jak mu nemůžeš odolat kvůli kouzlu, který se ti vymklo. Přišla jsi za mnou pro pomoc. Jako prvnímu ses svěřila mně – ne Damenovi. Vybrala sis mě, Ever, ať se ti to líbí nebo ne! Já tě chtěl jenom zachránit – před Romanem – před tebou samotnou. To byl můj jedinej záměr – postarat se o tebe!“

	„Vážně?“ V hlavě se mi uhnízdí nová myšlenka. „Byl to vážně tvůj jedinej záměr? Upřímně?“

	„O čem to mluvíš?“ Jude se tváří, jako by nechápal, kam mířím.

	„Víš přesně, o čem mluvím,“ vyhrknu. Celá se třesu vztekem a zklamáním z porážky, v ruce svírám Romanovu košili potřísněnou protilékem. „Tys to udělal schválně.“ Nemám pro svoje obvinění žádný skutečný důkaz, ale jakmile jsou slova venku, vyslovená nahlas, myšlenka začne natolik nabývat na síle, že ji rychle zopakuju a odvážím se ještě dál. „Udělal jsi to schválně. To nebyl žádnej omyl“ prohlásím. „Přesně jsi věděl, co děláš, když jsi sem přišel. Takže jsi spokojenej? Myslíš, že tímhle způsobem vyhraješ čtyři sta let rozehranou hru? Měl to bejt tvůj velkej tah? Okrást mě, holku, kterou údajně miluješ, o věc, po který toužím nejvíc ze všeho na světě? Postarat se, abych nikdy v životě nemohla bejt s Damenem? Tímhle způsobem ty hraješ, Jude? Vážně si myslíš, že mě takhle přinutíš, abych se vzdala svý spřízněný duše a vybrala si tebe?“

	Zakroutím hlavou a sklopím oči k Romanově košili. Srdce mi usedá, když vidím skvrnu, která se po ní rozlévá, když pomyslím na Romanův smutný, mizerný život a na to, co teď potkalo jeho duši. Vím, že jsem byla blízko, ukrutně blízko tomu, abych k němu pronikla, abych něco změnila a dostala, co chci – a teď tohle.

	Všechno ztracené v jediném okamžiku.

	„Ever –“ ozve se Jude naléhavě. V hlase i na očích je mu znát, jak se ho moje slova dotkla. Vykročí ke mně se vztaženýma rukama, ale já nedovolím, aby se ke mně přiblížil, nedovolím, aby se mě dotkl. „Jak můžeš něco takovýho vůbec říct?“ zeptá se, když se konečně zastaví a přizná porážku. „Já tě opravdu miluju. Ty to víš. Miluju tě stovky let, to je pravda. Ale tohle jsem si záměrně nepřipravil – abych tě takovýmhle způsobem odříznul od Damena. Na to, abych udělal něco takovýho, pro mě moc znamenáš. Záleží mi na tvým štěstí. Až se jednou konečně rozhodneš, až si mezi námi vybereš, chci, aby to bylo spravedlivý. Tentokrát se hodlám postarat, aby to bylo spravedlivý.“

	„Ale já už jsem si vybrala,“ vypravím ze sebe šeptem. Už nemám sílu na další boj. S Romanovou košilí v ruce vstanu z postele a v tu chvíli vstoupí Haven a přistihne mě.

	Planoucíma očima přehlédne scénu, co nevidí, to si okamžitě domyslí, a když si všimne Romanovy košile v mých rukou, dá si dvě a dvě dohromady.

	„Cos to udělala?“ zeptá se tichým hlasem tak výhružným, až mi přeběhne mráz po zádech. „Cos to sakra udělala?“

	Vytrhne mi košili a přitiskne si ji k hrudi nadité v krajkách. Zjevně je přesvědčená, že vinna jsem já, a ignoruje Juda, který se pokusí do věci vložit a veškerou zodpovědnost vzít na sebe.

	„Mělo mi to bejt jasný,“ zasyčí. „Mělo mi to hned dojít – když jsi přišla ke mně a snažila ses tvářit mile – nebylas ani krapet upřímná – využila jsi mě, oblbovala jsi mě, páčila jsi ze mě informace – snažila ses zjistit, kdy budu pryč, abys zastihla Romana o samotě a mohla ho – zabít.“

	„Není to, jak si myslíš!“ vykřiknu. „Tak to vůbec není!“ Můžu to ale opakovat horem dolem, k Haven moje slova stejně neproniknou. Má jasno – ohledně mě, ohledně Juda, má jasno ve všem, co se tady dneska večer odehrálo.

	„Je to přesně tak, jak si myslím.“ Haven na mě vrhne zlý pohled, ruce zapřené o boky navlečené v lesklé černé kůži. „Přesně tak. A věř mi, Ever, že tohle ti neprojde. Tentokrát ne. Už se mi nebudeš plést do života. Nebudeš mě okrádat o lidi, na kterejch mi záleží. Vyhlašuju ti válku. Absolutní válku. Udělám ti ze života takový peklo, že si budeš přát, aby tvým jediným problémem bylo, že se nemůžeš dotknout svýho kluka. Ujišťuju tě, že něco takovýho, co na tebe chystám, jsi v životě nezažila.“ Haven povytáhne obočí a blýskne zuby. „A Jude?“ Haven se otočí na podpatku a poprvé od chvíle, co se objevila, ho vezme na vědomí. „Ty budeš litovat, že nejsi nesmrtelnej, protože od dnešního večera tě čekaj věci, který nebudeš schopnej vydejchat.“

	 

	



	

Třicet pět

	 

	„Takže to zabralo,“ pronese Damen tichým, nepřítomným hlasem. „Protilék opravdu existoval.“

	Sedím u něj v autě, nohy složené pod sebou na měkkém koženém sedadle. Damen mě našel, zrovna když jsem odcházela od Romana s Judem v závěsu, přičemž Haven za námi ode dveří ječivým hlasem chrlila nekonečný proud výhrůžek. Objevil se na scéně jen pár vteřin od chvíle, kdy vyšel z kina. Ani se neobtěžoval zastavit se v hotelu Montage, kde jsem naplánovala naše setkání. Jakmile si přečetl moji zprávu, vytušil problém.

	Přikývnu a s pohledem upřeným na náš dům si vzpomenu na triumfální okamžik, kdy do sebe všechno zapadlo – kdy už byl protilék skoro můj. A zase se všechno zhroutilo.

	V jednom strašlivém momentě se naše sny, které už jsme měli na dosah ruky, rozplynuly.

	Povzdechnu si. Vím, že zítra ráno budu muset čelit Sabine. Budu muset s pravdou ven, říct jí o svojí práci, o jasnovidných schopnostech a přivýdělcích v roli Avalon. Ještě před pár hodinami mi to připadalo jako můj nejhorší problém.

	„Zabralo to se vším všudy,“ ujistím Damena a podívám se mu do očí. Nejenom že chci, ale přímo potřebuju, aby mi uvěřil. „Roman měl protilék, ukázal mi ho a – Byl takovej – děsně malej – jenom malinká skleněná lahvička naplněná zelenkavou tekutinou.“ Pokrčím rameny. „Potom si ji zastrčil do kapsy a –“ Ztěžka polknu, zbytek si nepotřebuju připomínat. Aspoň ne nahlas. Výjev se mi stejně pořád dokola přehrává v hlavě.

	Damen se zamračí, protože všechno viděl skoro tolikrát jako já sama. „A pak tam vtrhnul Jude.“ Damen se tváří temně, tak napjatý výraz jsem u něj ještě neviděla. „Proč jsi mu věřila? Proč jsi mu prozradila naše slabosti – řekla mu o čakrách, o tom, jak nás dostat? Jak jsi mohla něco takovýho udělat?“ Je vidět, že by to moc rád pochopil.

	Ztěžka polknu, protože se mi udělal v krku obrovský knedlík. A jsme u toho – přišlo obvinění, na který jsem celou dobu čekala. Damen mě konečně soudí – tentokrát ale spíš za to, co udělal Jude, než co jsem udělala já, pomyslím si.

	Když se na Damena znovu podívám, vidím, že mu křivdím. Prostě se snaží dát si ze všeho dohromady nějaký smysl. Stejně ale jenom pokrčím rameny. „To moje pátá čakra,“ pípnu. „Můj slabej článek. Pokulhávám v soudnosti, špatně využívám informace a zjevně zásadně věřím nesprávnejm lidem místo těch, který mi zůstávaj věrný.“ Vím, že Damen chce slyšet víc, že si zaslouží víc. „A je pravda, že mě Jude zastihnul v slabý chvilce,“ dodám se sklopenou hlavou a vybaví se mi, jak hodně slabá chvíle to byla – jak moc nechybělo, a přešla jsem po mostě na druhou stranu. Pověděla jsem Damenovi všechno o magii i o tom, jak jsem se obrátila dřív na Juda než na něj, ale tuhle část jsem vynechala. Hlavně proto, že jsem se styděla. „V neskutečně slabý chvilce,“ povzdechnu si. „Co k tomu můžu dodat?“

	Damen se otočí čelem ke mně, až kožené sedadlo zavrže. „A já doufal, že se naučíš věřit mi do tý míry, že se ve slabejch chvilkách obrátíš na mě, ne na Juda.“ Damenův hlas zní tak klidně a vážně, že mi puká srdce, když ta slova slyším vyslovená nahlas.

	Se zavřenýma očima zvrátím hlavu na opěrku. Cítím, že mám slzy na krajíčku. „Já vím,“ zašeptám. „Měla jsem ti to říct. Ale přes všechno tvoje ujišťování, přes všechno, cos mi říkal, jsem tomu nevěřila – nedokázala jsem tomu uvěřit. Připadalo mi, že si to nezasloužím. Navíc, Damene, jestli si myslíš, že už ses dozvěděl to nejhorší, musím tě vyvést z omylu. Obávám se, že jsou tu ještě mnohem horší věci –“

	Pomalu se otočím čelem k němu a sevřu mu tvář v dlaních. S vědomím, že dál se nikdy nedostaneme, vnímám energetický závoj, který se mezi námi vznáší a umožňuje mi skoro cítit Damenovu kůži. Vyčerpala jsem všechny možnosti – oba jsme vyčerpali všechny možnosti. Roman je mrtvý a protilék si vzal s sebou. Potom se zhluboka nadechnu, zavřu oči a svěřím se Damenovi úplně se vším. Odhalím do posledního všechny hrozivé a ponižující momenty – které přeproudí z mojí mysli do Damenovy. Odvysílám nesestříhanou verzi, onu příšernou noc s Romanem, kdy jsem málem přišla o panenství, a po ní scénu u Mostu duší – do poslední vteřiny, ve vysokém rozlišení a v celé její potupné nádheře. Vím, že si Damen zaslouží dozvědět se pravdu o mně – co se ze mě stalo, kde všude jsem byla – a kým jsem teď. Že mu musím popsat celou svou nečistou pouť.

	A když to skončí, Damen mi položí dlaně na hřbety rukou. „Nic z toho nezměnilo můj názor na tebe,“ ujistí mě. „Vůbec nic.“

	Přikývnu a vím, že je to pravda. Konečně jsem pochopila, co je to opravdová a bezpodmínečná láska.

	„Ever,“ ozve se Damen po chvíli naléhavým hlasem, „musíš přehodnotit svůj náhled na sebe samu a rozhodnutí, který jsi v životě udělala.“

	Nejsem si jistá, jestli mu dobře rozumím.

	„To, co vnímáš jako obrovský a do nebe volající chyby – žádný chyby nejsou. Skutečnost nemá nic společnýho s tím, jak ses rozhodla ji vidět. Máš za to, že jsi udělala něco hroznýho, když jsi mi dala napít Romanova elixíru, a přitom – jsi mi zachránila život! Díky tobě jsem neskončil v Zemi stínů! Navzdory kouzelnýmu kruhu, kterej nakreslila Rayne, bych nevydržel do návratu Romy. Potácel jsem se mezi vědomím a mdlobou. Nebyl jsem tak docela tady ani tam, a kdybys neudělala to, co jsi udělala, a ve chvíli, kdy jsi to udělala – kdybys odmítla dát mi napít – tak by bylo po mně a moje duše by byla ztracená, v bezvýchodný situaci, nezbylo by jí než se po celou věčnost vznášet o samotě tmou.“

	Sleduju Damena s vykulenýma očima, protože na to jsem nikdy nepomyslela. Ukrutně zaneprázdněná výčitkami svědomí a soustředěná na to, jak se nemůžeme s Damenem navzájem dotýkat, jak bychom chtěli, jsem si neuvědomila, že jsem vlastně Damenovu duši zachránila před bezednou propastí.

	„Další věc je,“ Damen mě vezme za bradu a skoro dotek jeho prstu ve mně vyvolá chvění a žár, „že jsi opravdu dokázala proniknout k Romanovi! A podařilo se ti to ne úskokem nebo dobře vypočítanou lstí, ale tím, že jsi apelovala na jeho nejskrytější lidskost – kterou jsme my ostatní u něj neviděli a ani jsme si nebyli jistí, jestli ji v sobě vůbec má. Tys ale dokázala jít do větší hloubky, vidět to, co my vidět nedokázali. Viděla jsi příslib v člověku, kterého jsme všichni odepsali. Tušíš vůbec, jak je to úžasný – a jak jsem na tebe pyšnej?“

	„Ale co znesmrtelnění Haven?“ zašeptám a vzpomenu si na její výhrůžky. Nepochybuju, že je hodlá splnit.

	„Nerozhod jsem se snad já stejně, když jsem zachránil tebe?“ zeptá se Damen se rty u mého ucha.

	„Ale ty jsi nevěděl o Zemi stínů. Já jo, a odepsala jsem její duši.“ Odtáhnu se, abych Damenovi lépe viděla do tváře.

	Damen ale jenom zakroutí hlavou a přitáhne si mě zpátky k sobě. „Vím, že jsem ti řek, abys udělala něco jinýho, ale kdybych byl na tvým místě, zachoval bych se stejně. Kde je život, tam je naděje, ne? To aspoň já posledních šest set let považuju za svoje moto.“

	Přitulím se k Damenovi, položím si mu hlavu na rameno a zadívám se na náš dům, kde zrovna zhaslo světlo v Sabinině pokoji. Zmáčknu Damenovi ruku. „Romy s Rayne měly pravdu. Ohledně magie, víš? Jak říkaly, že využívat ji ze sobeckejch, ohavnejch důvodů se nemá a že člověk za to zaplatí svojí karmou a trojnásob se mu to vrátí.“

	Poposedneme si a podíváme se navzájem do očí. Ovzduší mezi námi ztěžkne.

	„Poprvý to bylo, když jsem se ocitla v zoufalý situaci s Haven a znesmrtelnila jsem ji – udělala jsem z ní soupeřku odhodlanou mě zničit. Podruhy to byla moje posedlost Romanem – temnej plamen, kterej ve mně hořel. A teď – teď tohle – Roman – smrt jeho duše a spolu s ní zánik protiléku.“ Pohlédnu tázavě na Damena. „To přece jsou tři, nemám pravdu? Nebo byla moje posedlost Romanem jenom můj problém? Netvor, kterýho jsem sama stvořila, můj stín, kterej tu byl už dřív, a ještě teď někde existuje další – a čeká na vhodnej okamžik, aby se nám vrátil jako bumerang? Něco, o čem ani nebudeme vědět, že se to blíží, dokud nebude pozdě?“

	Najednou se mě zmocní panika, nemůžu popadnout dech. Mám neblahé tušení, že ještě není po všem, že tam někde venku je toho víc a blíží se to k nám.

	Záhy mě však utěší pevné objetí Damenových silných paží, jeho chvění a žár a také vědomí, že ve mně teď září jasné bílé světlo. Díky němu a díky všemu, čím jsem si prošla, jsem dost silná, abych šla vstříc svojí karmě – svému osudu – ať už na sebe vezme jakoukoli podobu…

	Na uchu ucítím Damenův hřejivý dech. „Ať se děje cokoliv, pojedeme v tom spolu. Takhle to chodí, když máš spřízněnou duši. Přesně tak se to dělá,“ zašeptá a jeho slova jsou ozvěnou mých vlastních myšlenek.
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Ever, Damen, Iaven, Miles, Roman, Jude,
Ava, dvojcata Romy a Rayne, Sabine...
Hlavnf a dalezité postavy, s nimiz se Cte-
ndfi série Nesmrtelni jiz setkali, zastavaji
aktéry déje i ve étvrtém pokracovani. Ha-
ven se od Ever dozvi, 7¢ sc stala nesmr-
telnou. PFijima tuto skute¢nost nadSené
a nepripousti si Zddna ale. Jinak to vSak
citi Ever, ktera se potyka nejen s magii, ale
bojuje s tskoky svého thlavniho nepfitele,
bezcharakterniho a v§ehoschopného Ro-
mana, 74da o pomoc Juda a nenf s to svéFit
se svému bédje¢nému a trpélivému pfiteli
Damenovi, nevéri Avé, 1Ze Sabine, stane se
vyhnancem ze Zemé léta... Z kamaradky
Haven si udéla nebezpecného nepfitele.
Kam aZ Ever dojde, co v§echno podstoupi,
aby dostala to, po ¢em nejvic touzi? A pre-
¢kd jeji velkd laska vSechny nesndze?
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Americka spisovatelka Alyson Noélovd je
autorkou celé fady knih pro mlddez. De-
butovala v roce 2005 romédnem Faking 19.
velkou pozornost kritikii a fadu ocenéni
ziskala jeji kniha Suzing Zoé (2007), ncj-
vetsi Ctendfské obliby se pak dockala né-
kolikadilnd série Nesmrtelni (The Im-
mortals). Prvni dil vySel v roce 2009 pod
nazvem Evermore a zahy se probojoval
mezi nejprodavanéjsi knihy v USA, mimo
jiné se vyhoupl na nejvyssi pricku Zeb-
Fitku New York Times Bestsellers. Velice
populérni je také autor¢ina nova knizni
série Riley Bloom, jejiz hlavni hrdinkou je
Riley, mrtvd sestra Ever z fady Nesmirtelni.
Knihy Alyson Noglové byly pfelozeny
do 37 jazykt a prava proddna do vice ncz
50 zemi svéta.
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